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Przedmowa

Doktor Krztyna w piekle i inne nie mniej ciekawe bajki, spisane
w tajnych kronikach miasta Kowna (Daktaras Kripstukas pragare ir
kitos nemaziau jdomios pasakos, surasytos slaptose Kauno miesto kro-
nikose), to niewielki zbidr, na ktdry sklada si¢ jedenascie tek-
stow. Stworzyt je lekarz, pisarz i krytyk literacki — Julius Kau-
pas (1920-1964), ktory dzigki temu dzielu zapisat si¢ w historii
literatury litewskiej jako prekursor bajki urbanistycznej. Dla-
czego sa to bajki urbanistyczne? Z bardzo prostego wzgledu
— akcja niemal wszystkich tych utworéw rozgrywa sie¢ w prze-
strzeni miejskiej, przy czym wspolnym ich mianownikiem jest
konkretne terytorium — przedwojenne Kowno. Warto jednak
zaznaczy¢, ze utrwalone przez Kaupasa na kartach ksiazki
miejsca sg jak najbardziej miejscami realnymi, mozna je zatem
(czasem nie bez wysitku) rozpoznac i odnalez¢ we wspdtcze-
snym Kownie.

Nalezy podkresli¢, ze Doktor Krztyna w piekle nie nalezy
do literatury dziecigcej. To, ze mamy do czynienia z bajkami,
ktore dzi$ arbitralnie i niemal mechanicznie wigkszos¢ czytel-
nikéw moze potraktowac jako teksty skierowane do dzieci, nie
zmienia faktu, ze nasycone fantastycznoscia utwory Kaupa-
sa, reprezentujace ironi¢ romantyczng i wyraznie pozostajace
pod wplywem twoérczosci E.T.A. Hoffmanna (1776-1822), kto-
rym Kaupas byt zafascynowany, nie powinny by¢ zamykane
tylko i wylacznie w obszarze dzieciecej literatury. Warto jednak
zaznaczy¢, ze to nie wyklucza nikogo, kto chciatby wkroczy¢
w $wiat stworzony przez litewskiego pisarza i z odpowiednig
doza dociekliwosci troche sie w nim zagubic.

Tlumaczenie opatrzone zostalo przypisami. Dotycza one
gtownie przestrzeni, w ktorej rozgrywa sie akcja, a takze miejsc
jedynie wspomnianych w tekscie. Sa to w pierwszej kolejno-
sci obiekty bez trudu rozpoznawalne i charakterystyczne dla
Kowna. Z drugiej strony w tekstach tych jest caly szereg takich
miejsc, ktére na pierwszy rzut oka zdaja si¢ niemozliwe do zlo-
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PRZEDMOWA

kalizowania, a mimo wszystko mozna je odnalez¢ na wspot-
czesnych mapach tego miasta. Wszystkie one zostaly wskazane
w przypisach, by dociekliwy czytelnik, jesli tylko zechce, mdgt
$ladami bohateréw pospacerowac po ulicach, zautkach i bez-
drozach przedwojennej stolicy Litwy.

Wiadomosci zwigzane z biografia autora, oraz kilka waz-
nych kwestii dotyczacych samego zbiorku, takich jak jego wy-
dania, znaczenie dla literatury litewskiej, czy tez kwestia zwiaz-
kéw autora z miejscami, jakie w bajkach sie¢ pojawiaja, a takze
pewnych podobienstw miedzy bohaterami a samym autorem,
zamieszczone zostaly na koncu ksiazki.

Do niniejszego zbiorku dotaczona zostata rdwniez mapka
przedwojennego Kowna, ktéra moze utatwic lokalizacje wska-
zanych miejsc i obiektow. Odnalez¢ je mozna réwniez na ma-
pie, na poswieconej przedwojennemu Kownu stronie: http://
tarpukaris.autc.lt/en/map

W tym miejscu pozwole sobie zlozy¢ gorace podzigkowania
zonie Juliusa Kaupasa — Dalii Galaunyte-Kaupiené-Augtniene,
ktora pomyst przetlumaczenia zbiorku na jezyk polski przyje-
fa i poparta. Wypada mi przeprosi¢, ze prace nad przektadem
trwaty dtuzej, niz planowatam. W tym czasie, dzigki staraniom
zony, ktora wspierali syn Algis i corka Jurate, zorganizowano
w Kownie wiele wydarzen poswigconych tworczosci i zyciu
Juliusa Kaupasa i wydano zbiorek Daktaras Kripstukas pragare.
Pasakos i$ , Ziburélio”!, ktory jest wznowieniem pierwszego wy-
dania z roku 1948. W koncu jednak bajki Kaupasa trafi¢ moga
rowniez do polskiego czytelnika. Lepiej pozno niz wcale.

Szczegdlne podzigkowania kieruje do dr Sandry Wawrzy-
niak, ktora motywowala mnie i wspierata podczas pracy nad
ostateczna redakcja tej ksigzki; gdyby nie Jej pomoc, nie byta-
bym w stanie zamkna¢ rozpoczetej juz dawno pracy. Dzigkuje
rowniez prof. Norbertowi Ostrowskiemu za cenne uwagi, kto-

! Szerzej o tej publikacji w komentarzach dotyczacych wydan zbiorku.
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re pozwolily uzupeic i wzbogaci¢ komentarze do niniejszej
ksiazki.

Wdzigeczna jestem wszystkim, ktorzy mi pomogli, m.in.
Przemystawowi Kijasowi, za sporzadzenie ilustracji do tego
zbioru, ale takze tym, ktoérzy podjeli si¢ czytania pierwszych
prob tlumaczenia (zwtaszcza Grazynie Nikonowicz oraz mojej
pasierbicy — Barbarze Pisowodzkiej).

Ewa Stryczynska-Hodyl
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Doktor Krztyna w piekle i inne nie mniej
ciekawe bajki, spisane w tajnych kronikach
miasta Kowna







Stowo wstepu







Podobne stowa wstepu, jak wszyscy dobrze wiedza, sa nie-
zmiernie nudne i rzadko kto je czyta. Jednakze, o ja nieszczesli-
wy, jak mam bez niego si¢ obej$¢! Przeciez tych niezwyklych
bajek sam nie stworzytem, tylko ukradkiem wziatem je z taj-
nych kronik miasta Kowna. Spisat je natomiast, jak zaraz zoba-
czycie, bardzo dziwny i bardzo nietypowy kronikarz.

Jesli kto$ byl w przeswietnym ratuszu miasta Kowna, to
na pewno przypomina sobie takie tajemnicze, debowe drzwi,
schowane na samym szczycie wiezy’. Prawda jest, ze teraz
to pomieszczenie jest puste i nieuzywane. Jesli kiedys przez
przypadek, kto$ otworzylby skrzypiace jego drzwi, na glowe
zaczeltyby mu spadac stare pajeczyny, cos pisnetoby przerazli-
wie w ciemnym cieniu pieca i myszy — wystraszone — przebie-
glyby po zakurzonej podlodze komnaty. Ale wczesniej w tym
pomieszczeniu krylo si¢ archiwum miejskie. Drzemaly w nim
spokojnie pozolkte sterty starych pism, kronik, wyblaktych fo-
tografii i tajemniczych listow. Czlowiek, poszperawszy w tej
duzej stercie papieréw, znalaztby rowniez pewien zakurzony,
trudny juz do odczytania rekopis, spisany na luznych kartkach
iwlozony w skorzang oprawe. Na tej oktadce dumnie 1$nit czer-
wony herb Kowna — biaty zubr, niosacy krzyz miedzy rogami
- poniewaz byla to, nie inaczej, tajna kronika miasta.

Gdyby cztowiek zaproponowat ratuszowemu strézowi tyto-
niu i wdat sie z nim w rozmowe, mogiby dowiedzie¢ sie znacz-
nie wiecej waznych rzeczy o tej zagadkowej kronice.

Napisana zostala, jak si¢ wydaje, przed wielu laty, wtedy,
kiedy nawet ratuszowy stroz byt jeszcze zupelnie maty. Wow-
czas, jednej zachwycajaco bialej zimy, dzieci ulepily przed
drzwiami ratusza wspaniatego balwana i zatozyty mu niebieska

2 Kowienski ratusz (lit. rotuse), reprezentujacy péznobarokowy i weczesnoklasycy-

styczny styl, jest budowla, ktéra wraz ze swoja wieza dominuje w panoramie Sta-
rego Miasta. W okresie miedzywojennym — ze wzgledu na sylwetke — zaczeto go
nazywac Labedziem: zob. Baltoji Gulbé, ,Lietuvos zinios” 1922, 26 pazdziernika,
s. 3; na temat powstania i pdzniejszych zmian (rozbudowy i przeprowadzanych
remontdéw), zob. Kauno architektiira, A. Jackieviciené (red.), Vilnius: Mokslas, 1991,
s. 257-264. Jednoczesnie warto zaznaczy¢, ze w 1927 mety adresy knyga Kaunas, s. 4,
pod zdjeciem ratusza napisano, ze w gmachu tym znajduje si¢ sala zwana Balto-
ji gulbé.
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SEOWO WSTEPU

czapke na glowe, a sam stroz to jeszcze wsadzit ogryziona fajke
swojego dziadka w zeby. Od tego momentu batwan dumnie
stal na strazy przed szklanymi ratuszowymi drzwiami® i czasa-
mi, kiedy nikt nie widziat, rozmawiat sobie z przebiegajacymi
psami. Te przeciez znaly wszystkie nowiny z miasta, a balwan
wszystkim si¢ interesowat, mial bowiem bardzo czule serce.

W tym miejscu ratuszowy stréz zazwyczaj zacinal sie i za-
czynat z zazenowaniem dlubaé w swojej fajce. Wtedy trzeba
bylo zdziwi¢ sie, zainteresowacd i zacheci¢ stréza tymi lub po-
dobnymi stowy:

— Patrzcie no! A ja zawsze mys$latem, ze balwany maja serce
zlodu! Naprawde, mowi pan, czute serce? Mam nadzieje, Ze sie
nie zakochat!

Woweczas stréz czerwienit si¢ i wzdychal, wypuszczajac nie-
bieskawy obtok dymu z fajki, jakby chcial nim przestonic¢ swo-
ja twarz.

— Ano, tak wtasnie jest, on wlasnie sie zakochal. Skrycie po-
kochat on rosnacy nieopodal bez* — i zmieszany str6z, niesmia-
o otworzywszy okno, ustnikiem fajki pokazywat naprzeciwko
ratusza szumiace, wysmukte drzewko.

— Od tego momentu balwan kazdej nocy gdzies w tajem-
niczy sposob znikal. Jesli szedles noca obok spigcego ratusza
i rozgladates si¢ po pustym placu, to ze zdziwieniem widziate$
tylko ciemne cienie zamilklych doméw i drzemiace, a nawet le-
niwe, bo niedymiace, kominy miasta, ale batwana nie byto ni
sladu! Jednak jesli wtedy przez przypadek spojrzatbys w gore,
zobaczylby$ — o cudzie! — w pomieszczeniu archiwum 1$nia-
ce, tajemnicze $wiatlo. Tam przesiadywal batwan, o$wietlony
drzacym plomieniem $wiecy i sumiennie, zmarszczywszy czo-
o, prowadzit tajng kronike miasta. Kazdej nocy powoli wspi-
nat sie skrzypigcymi schodami wiezy na gore, pozostawiajac

3 Szklane drzwi Ratusza, ktore dzi$ znajduja sie u podstawy wiezy ratuszowej,

a ktdre pojawily sie po dokonanym w poczatku lat 70. remoncie, w okresie mie-
dzywojennym nie istnialy; najprawdopodobniej w bajce mowa jest o ,szklanych
drzwiach” przy wejsciu w potudniowej fasadzie Ratusza, zob. zdjecia: http://kau-
nosenamiestis.autc.lt/lt/paieska/objektas/971/kauno-rotuse.

*  Chodzi o lilak pospolity (Syringa vulgaris), lit. “alyva’ — rodzaj zenski.
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na dywanie sniezne swoje slady, siadat w miekkim krzesle i,
wziqwszy gesie pioro, zapisywal wszystkie szczegdlne oraz
godne zapamietania przygody, ktére zdarzyly sie owego roku
w miescie Kownie.

Tu ratuszowy stroz uroczyscie przewracal pierwsza stroni-
ce kroniki i grubym swoim glosem odczytywat pierwsze sto-
wa batwana:

— Te tajne kroniki sa bardzo rzadkie i znaczace, poniewaz
w nich zapisane zostaly rézne bajki, a wiec rzeczy, w innych,
mniej tajnych kronikach, rzadko kiedy wspominane. Przej-
rzawszy cate pomieszczenie archiwum, prawde mowiac, nie
znalaztem ani jednej kroniki, ktéra zwrdcitaby nalezyta uwa-
ge na bajki, te jedyna rzecz, dla ktérej warto zy¢®. Taki chlodny
opis zycia, wiadomo, nie jest peten, poniewaz najwazniejsza
czescig zycia jest wlasnie bajka. Kazde z nas kocha krélewne
z bajki, wszyscy szukamy niemozliwych do odnalezienia ba-
$niowych zamkow i umieramy majac w oczach basniowe kra-
iny.

Kiedy pierwszy raz rozejrzatem si¢ po placu ratuszowym
swoimi oczami z wegla, widziatem tylko czarne i wilgotne
drzewa, skostniale konie zaprzegowe i zimne jak lod stonce.
Sadzilem, Ze taki ponury jest caly swiat. Jednak wkrotce usty-
szalem, jak psy opowiadaja o wiosnie, o rozkwieconych takach,
o Spiewajacych ptakach, o drzewach ustrojonych w ciezkie
i zawrotnie pachnace kwiaty. Ten wspanialy swiat lata byt dla
mnie jak bajka. Tak, zawsze pozostanie on dla mnie bajka, po-
niewaz nigdy go nie zobacze i nigdy w nim nie bede Zyt. Jestem
tylko batwanem. Moge tylko teskni¢ za owymi nieosiagalnymi
dla mnie, basniowymi krainami.

To przeczytawszy, stroz ostroznie zamykat kronike i dalej
ciagnat swoja dziwna historie:

— Te tajemnicze kroniki byly pisane przez calg zime, bez
wzgledu na to czy migkki snieg padal na ratuszowa wieze, czy

> Takie podejscie do rzeczywisto$ci, zdaniem wielu przyjaciét Juliusa Kaupasa, cha-

rakteryzowato samego autora tych bajek, zob. J. Kaupas, Pasaka ir realybé, ,Metme-
nys” 1963, nr 7, s. 15-30.
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SEOWO WSTEPU

czarne wiatry lataly miedzy zamarznietymi i od mrozu poczer-
wienialymi kominami miasta.

Jednak powoli zbliZzata si¢ wiosna. Storice coraz cieplejszy-
mi promieniami rozbtyskiwato na zasniezonych chodnikach
i w szklanych drzwiach ratusza, a drzewko bzu coraz teskniej
czekalo na swoja ukochang wiosng, pragnac wystroi¢ sie ni-
czym panna mioda w swoje najpiekniejsze kwiaty.

Rowniez zakochany balwan, cieszac sie¢ szczesciem bzu,
czekal wiosny, chociaz czul, Ze umrze pierwszego wiosennego
dnia. Kazdej nocy, coraz ciezej dyszac, wchodzil po schodach
do pomieszczenia archiwum, poniewaz zimne jego stawy nie
mogly znies¢ cieptego wiatru, tak upajajacego bez.

A wiosna byta coraz blizej.

Ostatniej zimowej nocy kilka batwanoéw przybiegto pod ra-
tusz, ciagnac na sankach topniejacych swoich druhéw, ktérzy
sami juz nie mogli i$¢.

— Spieszmy sig, albo si¢ roztopisz! —zachecaty swego brata
przestraszonym glosem. — Spieszmy dalej na péinoc, poniewaz
wiosna jest juz blisko! Juz pierwsze przylaszczki przebily sie
na stromym brzegu Niemna! Spieszmy, poki jeszcze nie jest
za pozno.

Jednak batwan potrzasnat sniegowa swoja gtowa.

— Zostane tutaj! — powiedzial ze smutkiem. — Musze ukon-
czy¢ ostatnia swoja bajke.

On bowiem w zaden sposdb nie mogt rozstac sie z bzem —
tak pragnat zobaczy¢ drzewko w pelni rozkwitu!

Totez powoli wdrapat si¢ do archiwum i zaczat pisa¢, od
czasu do czasu otwierajac okno i zakochanym wzrokiem spo-
gladajac na bez. A bez upajal si¢ szczesciem. Drzac wyciagat
do nieba swoje wiotkie galezie, jakby chciat objac ciepty, wio-
senny wiatr i cos szeptal. W tym momencie po zimnym obliczu
batwana zaczynaty plynac tzy i znéw wracal do swoich kronik.

I tak ciagle piszac zasnat.

Tego ranka — a byt stoneczny, wiosenny dzien, drzewko bzu
wypuscito pierwsze kwiaty i dzieci, radosnie krzyczac, biegaty
po ulicy — tego ranka z ratuszowego dachu sptywaly juz ostat-
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nie krople topniejacego sniegu. Cienie powracajacych ptakow
migatly w waskich uliczkach starego miasta i dzien byt peten ra-
dosci, kiedy sam burmistrz otworzyt drzwi archiwum. W miek-
kim krzesle siedzial roztopiony batwan, ktéry wypuscit z reki
gesie pioro i zmalal pod niebieska swoja czapka — tylko stara
jego fajka jeszcze sie tlita. Zdziwiony burmistrz zatrzymat sie
w drzwiach z sercem przepetnionym smutkiem, a z fajki uniost
si¢ ostatni, lekki obloczek przypominajacy niebieskawy cien
batwana i rozptynat si¢ w ciemnym kacie archiwum.

Tego dnia psy, wesoto merdajac ogonami, przybiegty do ra-
tuszowych drzwi i na prézno szukaly batwana, chcac mu opo-
wiedzie¢ radosng nowine o wiosnie, ktora nadeszta: balwan
nigdy wiecej nie pokazal si¢ w Kownie. Pozostaty nam tylko
spisane przez niego bajki, ktore ja, za zgoda ratuszowego stro-
za, przepisalem zgodnie z prawda i, niczego nie zmieniajac,
przekazuje wam do czytania.
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Bajka o milosci arlekina i o czarodzieju

bez imienia







W ciemnym i cichym pokoju, ktorego zimne $ciany byty obi-
te niebieskim aksamitem z wyhaftowanymi zlotymi gwiazda-
mi, pewnej nocy siedzial dziwny i tajemniczy czarodziej, tak
stary, ze nawet imienia jego nikt nie znat. Z wysokich jego ra-
mion zwisat czarny, pajeczyn peten ptaszcz, a na glowie btysz-
czal niezwykly diamentowy wieniec. Dtugimi i pelnymi ocze-
kiwania palcami wertowat stara, pozdtkla ksiege czarow.

Wreszcie znalazl czego szukal i jego ciemne oczy rozbly-
sty niezrozumiatym blaskiem. Czarodziej zamknat ksiege.
Usmiechnat si¢ i powstawszy z tronu, zapalit Swiece w zlotych
$wiecznikach. Potem wziat czarodziejska rozdzke i powiewajac
czarnymi rekawami plaszcza, zaczat w powietrzu kresli¢ tajem-
nicze znaki, cicho szepczac stowa zaklec.

Woweczas ciezki, marmurowy zegar®, do tej pory bez dzwie-
ku stojacy na stole, zaczat chodzi¢, radosnie dzwoniac deli-
katnymi, srebrnymi dzwonkami, a uspione kwiaty uwolnity
wspanialy zapach.

A potem wszystko w pokoju ozyto.

Duza, ztotowtosa lalka, bez ruchu spigca w swoim krzeset-
ku, otworzyla piekne, niebieskie oczy i zdziwiona rozejrzala
sie wokot. Niesmiato skoczyta na miekki dywan i przebiegla
po nim w swoich Isnigcych bucikach.

Na srodku pokoju zatrzymata si¢ i zerknela na barwne kwia-
ty, utkane na dywanie.

—Jaka piekna aka! — krzykneta klasnawszy w raczki i zacze-
fa taficzy¢, a zotte jej wlosy powiewaly w powietrzu i kolorowe
szkietka migotaly na jej sukieneczce niczym gwiazdy.

Ozyt tez Smieszny arlekin, uszyty z pstrokatego materiatu.
Na czterech wypelzl ze swojego kata, wszedt na dywan i po-
patrzyl na tariczaca lalke szklanymi oczami. Ujrzawszy ja, tak
si¢ zdumiat, ze az przewrdcit si¢ do tylu na papierowe pudetko
z zabawkami.

— Jaka pigkna krélewna! — krzyknat zachwycony. Jego szma-
ciane serce od pierwszego wejrzenia zaploneto taka goraca

¢ Zegary w bajkach Kaupasa pojawiaja sie czesto; wskazuja na wyjatkowos¢ chwili,
poteguja tajemniczos¢ i podkreslaja wzglednos¢ czasu.
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miloscig, ze caty arlekin, ktéry byt z aksamitu, o mato co sie
nie zapalil.

W tym czasie z pudetka z zabawkami, chroboczac, zaczety
gramoli¢ si¢ mate olowiane Zzotierzyki. Ich jasne zbroje, $wie-
cac jak srebro, zal$nity w pokoju.

— Nasza krdlewna tanczy! — zawotal dlugonosy dowddca
zolierzykow i stuknawszy obcasami, oddat honory.

Za to pstrokaty arlekin, upojony szczesciem, zerwat z wa-
zonu czerwonawa chryzanteme i zblizyl sie do tanczacej lalki.

— Oto mdj dar za twdj wspanialy taniec — powiedzial nie-
zgrabnie sie¢ skfaniajac.

Lalka objeta ogromny kwiat od arlekina obiema rekami
i przytulita go do oblanej rumiericem twarzy.

W tym czasie na ciemnym stole, ktory spokojnie drzemat
w cieniu palmy, dato si¢ stysze¢ dziwne i nieprzyjemne bulgo-
tanie. Wszyscy sie zdziwili i zdjeci strachem spojrzeli w gore.
Bulgotal tam ciezki, miedziany katamarz, tak glosno i z taka
wsciekloscig, ze az jego zardzewiala pokrywka poruszala sie
i podnosita.

Nagle pokrywka otwarla si¢ z hukiem. Z katamarza wy-
skoczyta duza, zla, czarna jak atrament zaba i przegalopowata
przez stot. W miejscach, ktdrych dotknety jej ciemne koniczyny,
zostaly metne, atramentowe $lady. Doskoczywszy do krarica
stotu, spojrzata w dot i zte jej oczy zapalily sie jak dwa rozza-
rzone wegle.

— Rrrech! — zarechotata — jaka pigkna lalka! Bedziesz moja
zona, poczekaj, tylko na dot ze stolu zejde! -— i pospieszyla
po obrusie, szukajac ktéredy tu na doét sie opuscic.

— Ratuj mnie, arlekinie, przed tq straszng zaba! — wyszeptata
wystraszona lalka i niebieskie jej oczy zrobily sie wilgotne od fez.

— Nie bdj sig¢, my ci¢ obronimy! — krzyknat arlekin i mach-
nat reka.

Wierne ofowiane zolnierzyki postusznie wyciagnely szable
z pochew, a odwazny ich dowodca rozkazat grzmigcym glosem:

— Budujcie zamek z klockow! Szybciej! Bedziemy bronic¢
swojej krolewny do ostatniej kropli krwi!
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Natychmiast wszyscy sig¢ ruszyli i rozpoczeta si¢ pospiesz-
na, wytezona praca. Zotnierzyki wziawszy sie po kilkoro, tyl-
ko rzucaty klocek przy klocku i ktadly jeden na drugi, budujac
twierdze nie do zdobycia, a gdzie same nie daly rady, tam im
pomdgt gumowy ston, ktdry, dlatego ze caly wypekiony po-
wietrzem, byt bardzo mocny.

Wreszcie skonczyli. I w sama pore, poniewaz zaba juz petzta
na dot objawszy noge stotu i wkrotce dotarta do podtogi.

Lalka z arlekinem wskoczyta do twierdzy. Réwniez Zolnie-
rzyki, wszedlszy do zamku, schowaty sie za klockami, tylko ich
ofowiane glowy sterczaty na zewnatrz i obserwowaty.

Zaba powoli przycztapata do twierdzy, zostawiajac na dywa-
nie atramentowe slady, od ktdrych zalatywato wilgocig i chto-
dem.

Kiedy zobaczyta zamek z klockow, pogardliwie sie¢ roze-
$miata i zaczeta da¢ ze wszystkich sil. Podniost sie taki zimny
i mocny wiatr, ze az potezny zamek z klockéw sie zachwiat.
W jednym miejscu klocki zaczetly sie sypac i w Scianie pojawit
si¢ wylom.

Jasnowtosa lalka az jekneta ze strachu i przytulita sie do ar-
lekina, a zaba tylko zarechotata i juz przygotowywala si¢ by
skoczy¢ przez otwor do zamku.

Wtedy to zadrzato odwazne serce arlekinal!

— Szable! — krzyknal machajac pomponem czapki. — Dajcie
mi szable! — i wzigwszy do reki otowiang szabelke, porwany
szalong odwaga rzucit si¢ naprzod. A za nim juz przedzieraly
si¢ przez wylom w twierdzy wierne zothierzyki, nie bojac sie
nawet oddac zycia za krolewne.

Zaba tylko roze$miata si¢ i wymachujac pokryta $luzem kon-
czyng, przewrdcifa kilka zolnierzykdéw na ziemie — i oto lezaly
one na kwiecistym dywanie z wyciagnietymi szablami, umaza-
ne atramentem i zastygte. Ale wokot nich nacieraty wciaz nowe
zokierzyki, polyskujace swoimi srebrnymi pancerzami. Na ich
czele kroczyt sam arlekin, migoczac barwna szata i bez strachu
machajac szabla. Zaba w ztoéci zarechotata i rzucila sie na nie-
go, ale arlekin swisnat szabla i odciat Zabie jedna noge.
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— Hura! - krzyknety zotnierzyki i jeszcze odwazniej rzucity
si¢ naprzod.

Zaba zaczela powoli sie¢ wycofywaé. Z poczatku schowata
si¢ za wazonem kwiatéw, potem w cieniu nogi stotowej; poz-
niej w pudetku po zabawkach, ale koniec koricéw zostata za-
gnana do naroznika pokoju.

— Otoczy¢! Otoczy¢ zabe! — nie posiadal sie z radosci arlekin
- Wziaé zywa lub martwa!

Zaba wszak tylko rozgladata sie pelnymi ztoéci oczami wo-
kot w poszukiwaniu wyjscia, ale nie znajdowata zadnej szcze-
liny, by uciec. Nagle zauwazyta wilgotna mysig nore w samym
kacie. Natychmiast wslizgnela sie¢ do srodka i znikta w ciemno-
sciach nory — tylko nieprzyjemnie btyskaty stamtad zielone jej
oczy i chrypliwie rozbrzmiewat jej ztosliwy smiech.

— Ona tylko czeka na okazje, by znow wylez¢, ja to wiem! —
powiedzial jeden Zotierzyk, ktory nosit okulary i dlatego byt
bardzo madry — Trzeba ja tam zamkna¢ w tej norze.

Natychmiast przyniesli grubg ksiazke z bajkami, najgrubsza
jaka tylko byta w pokoju i zastawili wejscie do nory, a na ksigz-
ke wtoczyli jeszcze pitke i potozyli wazon z kwiatami.

— Wojna skonczona! — powiedzial dowddca Zoierzykéow
i wlozyt szable do pochwy — Trebaczu, odtrab marsz zwycie-
stwa.

Zotnierzyki natychmiast zaczely sie zbierad i zaraz ustawily
sie w dwuszeregu, a ich dowddca wskoczyt na gumowego sto-
nia. Trebacz zadal w swoja trabke i rozpoczat si¢ niesamowity
przemarsz od samego kata pokoju — przed krdélewna i arleki-
nem — do zamku.

Tu, wsérod zwalonych klockéw, lezeli zimni i zastygli ich
towarzysze broni; tylko jasne pancerze I$nity w plomieniach
$wiec bajecznym $wiatlem.

Pochéd stanat.

— Chwata wam, bohaterowie! — krzyknat dowodca zdjawszy
czapke — Naprawde godni jestescie imienia otowianego zolnie-
rzyka, wy, ktorzy nie lekaliscie si¢ zgina¢ za swoja krolewne!
Oddac im honory!
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Dobosz zaczal bi¢ w werbel i zolnierzyki wzniosty w gore
swoje szable. Krolewna zblizyla sie do bohaterow i przykryta
ich swoja kwiecista chusteczka do nosa niby lekka flaga i gorz-
ka 1za spadta z jej niebieskich oczu.

— A dzielny arlekin bedzie naszym kroélem! — znéw krzyknat
dowddca i wszystkie zolnierzyki zaczely krzyczec hura! Zdjely
olowiane swoje czapki z gtéw, rzucity je w gore, a kilka wzle-
cialo tak wysoko, ze wbily sie¢ w ciemny sufit pokoju i pozostaty
tam na wieki, by $wieci¢ jak gwiazdy. Od tej pory te Zomnierzyki
musialy chodzi¢ z gota gtowa.

Arlekin przyklakl przed ztotowlosa krolewna i zapytal czy
zgadza sie oddac¢ mu swoja reke.

Lalka sig splonita i drzac, pochylila si¢ nad arlekinem, a dtu-
gie i zachwycajace jej wlosy tagodnie sptynety na aksamitne
jego ramiona.

— Wesele bedzie... Wesele... — zaczely szepta¢ miedzy soba
zoknierzyki, a te bez czapek podrapaly sie po glowie.

— Wiem! — w koncu przeméwil najmadrzejszy z nich — Wiem co
zrobic! W przyleglym pokoju za ciemnym korytarzem, stoi stot bie-
siadny z kieliszkami do wina i z ciasteczkami — wdrapiemy sie tam
i wyprawimy weselng uczte. Tam tez mieszka stary ksiadz, wyrzez-
biony z czarnego drewna — moze dac slub arlekinowi i krélewnie.

Wszyscy przytakneli temu pomystowi.

W tym momencie arlekin wziat lalke za reke i dumnie kro-
czac na swoich nogach z materiatu, przeszed! po dywanie ku
drzwiom. Za nim kroczyly wierne Zothierzyki, tak odwazne,
jakich ten gwiezdzisty pokoj jeszcze nigdy nie widziat.

— Zbudujemy patac z ciasteczek i z kart w czerwonym cieniu
kieliszkdw wina i nasze szczescie nigdy, ale to nigdy w nim nie
zgasnie — powiedziat arlekin i szklane jego oczy rozpalily sie
tymi odwaznymi marzeniami.

Pochdd przekroczyt prog pokoju i wszedt do ciemnego, wio-
nacego zimnem korytarza. Tu Zzaden promien swiatta nie $wie-
cit, ani tykania zegara nie bylo tu stychac.

Ale stad wida¢ bylo wspaniaty stét biesiadny w przyle-
glym pokoju. Tam staty sterty czekoladowych ciastek i kieliszki
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czerwonego wina, stamtad widoczny byt réwniez dobrotliwy
ksiadz, ktéry usmiechat si¢ i wlazlszy na krawedz talerzyka
z cukierkami, machat do nich swoja czarng, drewniana reka.

Ale w tej zimnej i pelnej cieni ciszy krolewna nagle poczuta,
Ze jej stawy zaczynajq sztywniec i ze ciemnos¢ zaczyna gasic
dobre jej serce. I rozptakata si¢ bezgranicznie wystraszona:

— Ja umieram, arlekinie... i przestaje juz czu¢ cokolwiek
w swoim sercu... Boze, jak strasznie!

Zdjety strachem arlekin skoczyl, by ja ratowac. I wszystkie zot-
nierzyki przybiegly blizej; wyciagnely ostre swoje szable, przygo-
towane do tego, by broni¢ krélewne przed jakimkolwiek wrogiem
do ostatniego swojego tchu. Ale zaden wrog sie nie pojawit.

Nikt nie modgt krolewnie juz pomodc: powoli sztywniata
i zmieniala si¢ w zachwycajaco pigkna pozbawiona zycia lalke.

Arlekin myslat, Ze serce peknie mu z bolu. Padt na kolana
i przytulit zimna reke lalki do swojej twarzy.

—Krolewna umarta — powiedzial zalawszy sie 1zami —inasza
bitwa skonczyta si¢ bezsensownie...

W tym momencie chtéd nocy objal réwniez towarzyszace
krélewnie postacie i blask zbroi zoierzykow zgast w bezgra-
nicznej ciemnosci. Srebrne dzwonki zegara zupeinie ucichty
i w miejsce radosnego ich dZzwigku smutna cisza zapanowata
w gwiezdzistym pokoju.
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I arlekin zastygt przycisngqwszy twarz do reki lalki i otlowia-
ne zokhierzyki umarly i gorzkie tzy w ich oczach przemienity
sie w drobinki lodu.

Woéweczas tajemniczy czarodziej podnidst swoje czarne oczy
znad ksiegi czardw i przeszedt cicho przez pokdj — przez kwie-
cista chustke krolewny i przez ruiny zamku z klockéw — a czar-
ny jego plaszcz ciagnat si¢ po dywanie jak woal z pajeczyn.

Zgasilt $wiece w zlotych swiecznikach i pokdj znow zatopit
sie w $lepej ciemnosci. Jeszcze tylko otowiane czapki Zolnierzy-
kow btyszezaly na suficie, oswietlajac zagadkowo twarz czaro-
dzieja, pomarszczong i bezgranicznie stara.

I tylko niesmiertelna tesknota arlekina ciagle zyta w tym
gwiezdzistym pokoju...
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Pewnego cieplego letniego wieczoru, doktor Krztyna sie-
dziat w swoim pokoju i otworzywszy okno czytat ksiazke z baj-
kami. Bylo juz pdzno. Na opustoszaty chodnik tylko od czasu
do czasu spadat szeleszczacy li$¢ z zatopionego we $nie kasz-
tana’, a potem znoéw zapadatla cisza na ulicy. Doktor Krztyna
czytat bajki do samej pdtnocy, poki zegar na ratuszowej wiezy®
nie zaczal bi¢ dwunaste;j.

Ale ledwo tylko ostatnie uderzenie dzwonu zdazylo roz-
plynaé sie w powietrzu, na dworze rozlegt si¢ dziwny szelest
skrzydet — zdato sig, ze frunie tam duzy i nigdy nie widziany
ptak. Szelest skrzydet si¢ przyblizat i szumial coraz glosniej,
dopiero przy domu Krztyny nagle wziatl i ucicht. Na ulicy
rozbtysto przerazajace czerwone $wiatlo, ktore nieprzyjemnie
oswietlito domy, ale po chwili zgasto.

Zainteresowany i troche przestraszony Krztyna podszedi
do okna. Niczego na ulicy nie bylo wida¢, tylko zapach siarki
unosil sie w powietrzu.

— W istocie dziwne! — wymamrotal do siebie i znowu wro-
cit do stotu, by skonczy¢ bajke o diablach. Nie zdazy? jednak
nawet usigé¢ na krzesle, kiedy ktos zaczat mocno dobijaé sie
do jego drzwi.

- Ktoz tak pézno moéglby sie dobijac¢? — doktor niespokojnie
zmarszczyt czoto. — Srodek nocy!

Otworzyt drzwi.

W progu ukazat si¢ dziwny czlowiek o ciemnej twarzy,
ubrany w czarna, niespotykana szate, z duzym czerwonym
kwiatem w klapie. Z wolna wkroczyt do pokoju i przemoéwit
gluchym glosem:

— Czy tu mieszka stawny doktor Krztyna?

— Tak, tutaj... — odrzekt zmieszany doktor. — To ja jestem...
cho¢ moze nie tak stawny jak pan to byt powiedziat.

7 W Kownie drzewami kasztanowca obsadzonych zostato wiele ulic Nowego Miasta.

8 Zegar na ratuszowej wiezy, wybijajacy godziny, zamontowano w 2. pol. XVIII w.,
o czym $wiadcza dokumenty magistrackie podajace koszty zwigzane z remontem,
zob. T. Korzon, Wewnetrzne dzieje polski za Stanistawa Augusta. Krakow, 1896, t. 2,
s. 326; zob. tez http://kaunosenamiestis.autc.1t/lt/paieska/objektas/1715/kauno-rotu-
ses-laikrodis.
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— Niech pan nie bedzie taki skromny! — usémiechnat sie za-
gadkowy gos¢. — My nie lubimy skromnosci. Paniska stawa do-
tarla juz nawet do nas... nawet do nas! — i wzniost ubrana w re-
kawiczke reke.

Tu gos¢ nieoczekiwanie ucichl, spojrzal na Krztyne swoimi
czarnymi oczami i dalej ciagnat:

- Przybylem w imieniu swojego wtadcy. Obecnie jest on bar-
dzo ciezko chory i prosi Pana, bys przybyl go obejrze¢. Wiadca
nie chce zdradzac¢ swojego imienia, dlatego sam Pana do nie-
go zaprowadze.

Krztyna niespokojnie spojrzat na goscia, ktory wachat czer-
wony kwiat, potem rzucit okiem na pdtke z medykamentami
i powiedziat:

—Nodobrze... pdjde. Nikomu jeszcze nie odmowitem pomo-
cy! —iwzigwszy torbe lekarska, wyszedt z gosciem przez drzwi.

Kroczyli zalang mrokiem ulica ws$rdd cicho szumiacych
kasztanow nie méwiac ni stowa. Kiedy mineli lodziarnie i ap-
teke, ruszyli waskimi, kretymi uliczkami w kierunku Niemna’.

Nieznajomy zatrzymat sie przed jednym ponurym domem
na ulicy Grodzienskiej i zaczat szukaé¢ po kieszeniach. To
byt wysoki dom z czerwonych cegiet z mosigznymi kratami
w oknach, wida¢, zupelnie niezamieszkany. Gos¢ wiozyt srebr-
ny klucz w czarne drewniane drzwi, a one, skrzypiac, si¢ otwo-
rzyty.

Obaj weszli do $rodka.

Chtod wilgoci unosit si¢ w tej ciemnej komnacie, ktéra roz-
Swietlato tylko kilka swiec w srebrnych lichtarzach. Z sufitu

Laczac te informacje z pojawiajacym sie w bajce Uczta czarownic na ulicy Gorskiej
,niematym domem”, w ktérym doktor mieszkal, mozna w przyblizeniu wyzna-
czy¢ trase doktora Krztyny z ul. Gorskiej na ul. Grodzieriska. Przebiega¢ ona mu-
siala obok Muzeum Wojska (lit. Karo muziejus), przez ul. Maironisa, dalej obok lo-
dziarni w Ogrodzie Miejskim (lit. Miesto sodas) przy Teatrze (dzisiejszy Kowienski
Teatr Lalek, lit. Léliy teatras) i apteki na al. Wolnosci (lit. Laisvés), pézniej (prawdo-
podobnie) przez podworzec, gdzie znajduje sie koscidtek sw. Gertrudy, a stamtad
uliczkami ku rzece Niemen.

19 Na wspolczesnych mapach nie istnieje taka ulica. Dawna ul. Grodzieriska prze-
mianowana zostata na trzy inne: Garncarska (Puodziy), Szewska (Kurpiy) i Celnicza
(Muitings).
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zwisaly nieprzyjemne pajeczyny, a w katach blado mruga-
ty swietliki.

— Prosze wybaczy¢, Ze tu u nas taki nieporzadek... dalej be-
dzie lepiej — przeprosit nieznajomy i zaczal schodzi¢ po czar-
nych marmurowych schodach coraz glebiej do piwnicy.

Krztyna podazat za nim.

Dlugo tak schodzili. Im nizej schodzili, tym gorecej robilo sie
wokol, a doktor coraz czgsciej obcierat pot biata chusteczka donosa.

Wreszcie dotarli do konca. Gos¢ zaczal otwiera¢ kluczem
kute drzwi, a Krztyna powiedziat:

—No, anapalone tu u was... jak w piekle!...

Nieznajomy jednak jako$ dziwnie si¢ usmiechnat i otwo-
rzyt drzwi.

Znalezli si¢ w wielkiej, ale niskiej sali, gdzie byto wyjatkowo
goraco. Na rozgrzanych $cianach, obitych czerwonym suknem,
wisiaty ubrudzone sadzg lustra i staro$wieckie obrazy, przed-
stawiajace diabty z dlugimi ogonami i matymi rézkami. Przy
Scianach staty duze, czarne kotty, pod ktoérymi palit si¢ ogien.
Oparte o nie staly trdjzebne widly, takie, jakich Krztyna jeszcze
nigdy nie widziat.

Gdy doktor ogladat te sale, jego gos¢ zaczal zdejmowac re-
kawiczki. Natychmiast ukazaty sie jego wlochate rece z zakrzy-
wionymi pazurami; potem zdjat kapelusz i ukazaty sie¢ dwa
mate rézki na jego czole.

— Prosze chwile poczeka¢, doktorze — powiedziat do Krztyny
— zobacze czy wiadca moze juz pana przyja¢ — i w podskokach
pokonat sale, machajac dtugim swoim ogonem, ktéry wytaniat
si¢ miedzy potami. Natychmiast znikl za ciezka zastong z wy-
blaktego aksamitu.

Krztynie az zimny dreszcz przeszedt po plecach.

— Przeciez to pieklo! — wyszeptat do siebie, robigc na drza-
cych nogach kilka krokow w tyt.

Plecami niechcacy opart sie o jeden z kotléw. Jego pokrywa
osuneta si¢ z brzgkiem na kamienna posadzke. Z kotla uniosta
si¢ para, prysnety krople wrzacej wody i natychmiast rozczo-
chrany mezczyzna wyskoczyl z kotta na posadzke.
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— Wreszcie dalem drapaka! — powiedzial do siebie i zaczat
strzasac¢ wode z parujacego ubrania. Nagle przystanat i spojrzat
na doktora Krztyne.

— Doktorze! — krzyknat wowczas — Doktorze, w jakiz sposdéb
trafit pan do piekia?

— Przeciez to aptekarz Siciuski! — krzyknat rowniez doktor po-
trzasajac jego reka. — To pan teraz w piekle? Jak do tego doszlo?

— W istocie przez pomytke, doktorze. Przez blad! — zaczat opo-
wiadac aptekarz, kiwajac gtowa. — Ledwo co zdazytem umrze¢,
do mojego pokoju przez komin zlazly diabty i zaciagnety mnie
do pieklfa. Twierdza, Ze ja im dusze swoja sprzedatem.

— Czyzby naprawde? — przerazit sie doktor.

— Zupelna nieprawda! — odpowiedziat mu aptekarz. — Zu-
pelna nieprawda! Duszy im nie sprzedatem, powiedziatem im
o tym natychmiast. Lecz diably nie wierza. Zaraz przyskoczyt
jeden atramentem umazany diabel, ktory niost w rece gruba,
obszarpana ksigege. Tam spisane sg imiona wszystkich, ktorzy
wlasnie swoja dusze sprzedali diabtu. No i znalazty tam jakie$
niewyraznie napisane nazwisko: ni to Siciuski, ni to Sicinski'’.

Aptekarz az westchnat z ogromu swych nieszczesc.

— Najprawdopodobniej byto tam napisane Siciriski — powie-
dziat aptekarz. — Ale myslisz, ze diably pobieraty jakies nauki?
Czy ze pisac tadnie potrafia? Niczego nie potrafig! — machnat reka.

Potem znéw ciagnat dalej:

- Ja, wiadomo, bronie sie, jak moge. A diabty wciaz méwia:
,Jesli tak, to napisz list do swigetego Piotra do nieba. A dopoki
nie dostaniesz odpowiedzi, to bedziesz siedziat tutaj w piekle”.
A wiadomo, teraz niebo z piektem bardzo rzadko korespondu-
je. To diabty mi tez powiedziaty: , Listy teraz rzadko z piekta
do nieba ida. Poczekasz jakies sto lat, moze i wyslemy”. Tak tez
cierpie tutaj juz caly rok, a jeszcze jakie$ dziewiecdziesigt dzie-
wiec trzeba bedzie czekad.

— I caty czas w tym kotle? — przerazit si¢ doktor.

Nazwisko aptekarza Siciuskiego (lit. Ci¢iukas) pomylono z nazwiskiem posta
z Upity Wiadystawa Wiktoryna Sicinskiego (ok. 1615-72; lit. Cicinskas), ktory jako
pierwszy zastosowat liberum veto.
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— Alez skad! — usmiechnat si¢ aptekarz. — Jak tylko Belzebub
nie widzi, natychmiast mnie wypuszczaja, zeby w karty pograc.
Myslisz, ze w piekle jest jaki$ porzadek? Diabty tylko w kar-
ty graja i smote pija, nawet ognia pod kottami jak trzeba nie
rozpala. A jak oszukuja, grajac! Dlatego tez gramy najczesciej
w ,,Oszusta”. Ale diably prawie zawsze wygrywaja, bo ktdz by
mogt lepiej ktamac niz diabty?

—To ten mdj przewodnik to takze prawdziwy diabelt? — znéw
zapytatl przestraszony doktor.

— Wiadomo! — wyjasnit Siciuski — Widzisz, jest on najstrasz-
liwszym diablem w calym piekle. Dlatego tez caly czas jego wy-
sylaja na ziemie w réznych sprawach, zeby tylko utrzymato sie
na niej zte imie piekta.

W trakcie ich rozmowy rozsuneta sie czarna zastona i znow
pojawit sie przewodnik Krztyny.

— M¢j wiladca Belzebub z niecierpliwoscia czeka na pana! —
skfonil sie doktorowi. — A ty czego wylazles? — ze zloscig krzyknat
ujrzawszy aptekarza. — Marsz natychmiast na powrdét do kotta!

Ten bylby juz zaraz skoczyl z powrotem, tylko doktor Krzty-
na schwycit go za reke.

— Prosze poczekac! — krzyknal. — Prosze poczekac! To mdj
aptekarz. On, jak sie zdaje, ma w sprawach piekla dos¢ dobre
rozeznanie i moze poméc w przygotowaniu lekarstwa. Jest mi
koniecznie potrzebny.

— No dobrze! — nachmurzyt si¢ diabet. — Chodzcie obaj
do $rodka!

Weszli do wspanialej komnaty, oswietlonej czarnymi swie-
cami, catej wypelnionej posagami diabtéw ze srebra. W pope-
kanych, marmurowych donicach rosty duze, czerwone kwiaty,
a wokot przechadzaly si¢ mate diabelki i polewaly je smota.
Natomiast na samym $rodku komnaty, na migkkim tozu, lezat
Belzebub, ktéry zatozyt na glowe zardzewiala korone i glo-
$no jeczal.

—Dobrze, ze pan przyszedt, doktorze! —ucieszyt sie na widok
Krztyny. — Dobrze, ze pan przyszed!! Straszne nieszczescie mi
si¢ przytrafito! Kiedy podrozowalem przez pieklo, dokonujac
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DOKTOR KRZTYNA W PIEKLE

inspekgji i sprawdzatem, czy kotty nie sq dziurawe, diabet Smo-
lichwost tak niezrecznie zdjal jedng pokrywe, Ze ta spadia mi
prosto na ogon. Straszliwie przygniotlo mi ogon — tak, ze zupet-
nie spokoju nie moge znalez¢, boli mnie on w dzien i w nocy...

— Hm! Hm! - powiedziat doktor Krztyna, ktory spojrzat
przez okulary na jego ogon. — Rzeczywiscie porzadnie sptasz-
czony. Zaraz zmierzymy temperature.

Kiedy zmierzyl, spojrzat na termometr.

— Ma Pan sto stopni goraczki — powiedzial. — Jak na diabta, to
zupelnie niewiele, zakazenia krwi jeszcze nie ma. Wyleczy¢é mogg,
ale tylko pod jednym warunkiem! Tylko pod warunkiem...

— Na wszystko sie¢ zgadzam! — zawotat Belzebub.

— Musisz wypusci¢ z piekla aptekarza Siciuskiego.

— Wypuscic¢ z piekta Siciuskiego? — wrzasnal Belzebub tak
glo$no, ze az zardzewiata korona stoczyla sie z jego glowy.
— Wypusci¢ z piekla? A czy wiesz, ze kto raz tutaj trafit, ten
juz nigdy stad nie wyjdzie? Czy nie wiesz, ze tutaj jest miejsce
wiecznego potepienia?

— Ale za jakie grzechy on tutaj siedzi?

— Za grzechy? — zarechotat Belzebub. — Sadzisz, ze za grze-
chy trafia si¢ do piekta? Swiety Piotr i grzesznikéw do nieba
wpuszcza, jesli tylko kilka dobrych uczynkéw w swoim zyciu
zrobili. Ale Siciuski nam sprzedat —i tu Belzebub podnidst swdj
czarny palec — on sprzedat nam swoja dusze, a to juz zupelnie
inna sprawa...

—Ale ja wcale nie sprzedatem... Moje nazwisko wcale w ksie-
dze nie jest zapisane — wtracit si¢ Siciuski.

— Nie jest zapisane? — nachmurzyt si¢ Belzebub. — Zawotac
do mnie pisarza.

Natychmiast przykustykat garbaty diabet, tupiac kopytami
o posadzke.

— Zobacz co predzej, gdzie tu wpisane jest nazwisko Siciuski!
— wrzasnat do niego Belzebub.

Diabel, drzac ze strachu, zaczat wertowac ksiege swoimi
umazanymi atramentem palcami. Natychmiast otworzyt na li-
terze ,S” i zaczat szuka¢ nazwiska aptekarza.

38



— Wiadco, otds tutaj wpisane jest co$ niecytelnego — wyseple-
nit — moze to i bedzie Siciuski...

I tak przestepowal z nogi na noge nie mogac odczytac na-
zwiska, ze az zalat si¢ potem.

— Co to za porzadki w tym waszym piekle! — ostatecznie zdener-
wowal si¢ aptekarz i zaczat wymachiwac termometrem doktora.
— Sami nie mozecie odczytaé, co napisalicie! Zadnych lekarstw dla
was nie przygotuje! Radz sobie ze swoim sptaszczonym ogonem...

Belzebub az si¢ zmarszczyt, kiedy to ustyszati zaczat rozgla-
dac sie wsciektym wzrokiem wokdt. Wreszcie, nie znalaziszy
innego wyjscia, powiedziat:

—No dobrze, zgadzam sig, mozesz is¢ sobie z doktorem — tyl-
ko co predzej wylecz mdj ogon.

Doktor z aptekarzem strasznie si¢ ucieszyli i natychmiast za-
brali si¢ do pracy. Najpierw obwiazali ogon Belzebuba, a potem
zazadali kotta do gotowania lekarstwa.

— Przyniescie kociol! — rozkazat Belzebub.

— Tylko Ze Panie — nieSmialo wybakat jeden z diabtéw — pra-
wie wszystkie nasze kotly sa dziurawe...

— Jeszcze nie naprawione, wy lenie Smierdzace! — rozsierdzit
sie¢ Belzebub. — Natychmiast dostarczcie chocby ten ostatni,
w ktorym gotowat sie Siciuski.

Wnet pobiegly w podskokach cztery diabty i, stekajac, przy-
wlektly ciezki kociot.

Doktor poszperal w torbie z lekarstwami i wlat ostro pach-
nace medykamenty do kotla.

- Kto wie doktorze — zapytatl jeszcze aptekarz, mieszajac
lekarstwo widlami — kto wie, czy lekarstwo dla ludzi pomoze
rowniez diabtu? Czy nie trzeba by do niego smoty wlac¢?

— Mozna wla¢! — potwierdzil doktor po chwili namystu
i chlusnal wiadro smoty do kotta.

Wreszcie skoniczyli.

— Zatem trzeba pic¢ pelng nabierke trzy razy dziennie i dwa
razy w nocy — wyjasnit doktor Krztyna pacjentowi.

Potem wzial swoja torbe lekarska i wyszed! z aptekarzem
z komnaty Belzebuba.
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Gdy doszli do sali, ze wszystkich katow zbiegly si¢ diabty
i otworzyly im drzwi piekiel.

- Szkoda, ze wychodzisz — mowity do aptekarza — byliby-
$my znow w karty pograli. Coz bedziemy tutaj robi¢ bez ludzi?

Ale Siciuski tylko pokrecit gtowa.

— Co to za zycie wsrdd sadzy! — rozesmiat sie. — Przeciez nie
jestem diabtem... — i zaczat wspinac sie po schodach na gore.

Go$é¢ Krztyny odprowadzil ich do sieni i otworzyt kluczem
czarne drzwi.

Wyszli na ulice. Bylo wciaz jeszcze ciemno i pusto, tylko uli-
ce wypelnita jasna mgta.

— Szczescie, ze taka mgla w miescie — powiedzial aptekarz
— to nikt nas nie zobaczy. Nie wypada mi przeciez, umarfemu,
po miescie spacerowac...

I skierowali sie w jeden z pustych zautkow.

Kiedy doszli do placu ratuszowego, aptekarz si¢ zatrzymat.
Kolorowe witraze katedry'? btyszczaty w swietle wschodzacego
stonica, a wierzchotek jej wysokiej wiezy zatopiony byt w ge-
stej mgle.

Aptekarz ze smutkiem podat doktorowi reke.

— No, to musimy sie rozstac¢ — powiedziatl. — Z tej wiezy moz-
na dotrzec do raju, a stamtad, jak wiadomo, juz i niebo nie tak
daleko. Dzigkuje ci, doktorze, ze nie zawahale$ si¢ wpas¢ nawet
do piekta. Inaczej nie wiadomo, ile czasu jeszcze przysztoby mi
w kotle sie gotowac.

Serdecznie si¢ pozegnali, aptekarz wszedl do kosciola,
a w wilgotnych jego rzeczach zamigotaly potyskujace bar-
wy okien.

Doktor stal na placu obok tatarskiego kiosku' i patrzyt
na wieze. W jej okienku raz jeszcze pokazat si¢ aptekarz, poma-

Kowieniska archikatedra $w. Piotra i Pawta usytuowana jest u zbiegu ul. M. Wo-
taczewskiego (lit. Valanciaus g., zachodnia fasada) i ul. Wilenskiej (lit. Vilniaus g.,
fasada potudniowa), ktdre stykaja sie z Placem Ratuszowym (lit. Rotusés aiksté).
Kiosk tatarski stojacy na Placu Ratuszowym byl jednym z wielu charakterystycz-
nych kioskow, jakie stawiano w okresie miedzywojennym w Kownie. Zezwolenie
otrzymywaly tylko te projekty, ktére mialy wyraznie orientalny charakter, zob.
http://tarpukaris.autc.1t/lt/paieska/objektas/641/istoriniai-kauno-miesto-kioskai.
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chat doktorowi reka i za chwile znikt mu z oczu tam, wysoko,
we mgle.

W tym momencie zamyslony doktor Krztyna skierowat sie
do domu i szedl pustym chodnikiem, na ktdry tylko od czasu
do czasu spadat spiacy lis¢ kasztanowca.

— A to dziwne zdarzenie! — powtarzal sobie.

Kiedy wrécit do domu, siadt przy stole i probowat jeszcze
czytac bajke. Ale natychmiast zasnat na krzesle — tak byt zme-
czony. I tylko wiatr, ktéry wpadt przez otwarte okno, zaczat
przewracac stronice ksiazki, szukajac bajki o piekle.
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Jak diabel Smolichwost zszed! na z13 droge







Cate piekto juz dawno zauwazylo, Ze z diabtem Smolichwo-
stem cos niezwyklego i podejrzanego sie dziato. Chodzit ciagle,
u$miechajac si¢ wesolo, po najbardziej ustronnych katach pie-
kta i osobliwe, ze nawet tak interesujace zajecie jak rozpalanie
ognia pod kotlami zupelnie go nie cieszyto.

— Tak, tak — skrycie martwil si¢ ojciec Smolichwosta, — oto
jakiej wdzieczno$ci doczekalem sig¢ na staros¢! Co tez wyrosnie
z mojego Smolichwosta: ani w karty nie gra, ani nie przeklina,
ani smoty nie pije! Jakiz z niego diabel! Jeszcze zbtadzi chlopa-
czysko na dobra drogeg...

Tak rozpaczat stary diabel, ze smutkiem krecac siwa glowa
i ukradkiem zerkal w $lad za Smolichwostem, ktéry przecha-
dzat si¢ po piekle wspierajac si¢ na widtach.

A Smolichwost marzyt wtedy o ziemi. Niejeden raz styszat
on od madrych diabtow, ktére udawaly si¢ na ziemie duszami
pokupczy¢, jakoby byla ona zachwycajaco piekna — nie ma tam
ani zapachu siarki, ani parujacych bajor smoty, ktérymi w pie-
kle wypelnione sa cate zakatki. Dlatego tez po tym, jak dok-
tor Krztyna odwiedzil piekto, Smolichwost przygotowywat sie
do ucieczki z piekta na ziemie: gotow byl on zosta¢ uczciwym
jej mieszkancem.

I oto jednego dnia, kiedy wszystkie diabty zasnely (bo jak
wiadomo, biesy $piq tylko w dzienl) i w piekle tylko glosne chra-
panie diabléw bylo stycha¢, Smolichwost cicho wstatl z 16zka.
Wzigwszy koniec ogona w reke, zeby nim o nic nie zahaczy¢,
ostroznie wymknatl si¢ przez drzwi. Ukradkiem przesliznat
si¢ przez wielka sale, gdzie cicho szumiac gotowaly sie kotly
i wlazt do ciasnej jamy prowadzacej do tylnych drzwi piekta.
(Gléwne drzwi bowiem, wychodzace na stara ulice Grodzien-
ska, zawsze byly zamknigte na klucz.) Jama wila sie i powoli
wznosita w gore, a krolowata w niej taka ciemno$¢, ze nawet
sam diabel niczego nie widziat.

Wreszcie dotart do zardzewiatych drzwi. Otworzywszy je,
diabet trafit do szumigcej dabrowy'. Swiecito tutaj oslepiajace

4 Stare i Nowe Miasto potozone u zbiegu Niemna i Wilii otacza od pdéinocy i wscho-
du Zielona Gora (lit. Zaliakalnis), ktérej czeécia jest Dabrowa (lit. Azuolynas). Na tej
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storice, w drzewach $piewaly ptaki o czerwonych podgardlach,
a w glebokim rowie, wsrod dzikiej koniczyny, szemrata niebie-
ska rzeczka®.

Smolichwost stanat oszotomiony takim pigknem i z zaklopo-
taniem zaczat drapac si¢ w gtowe. Po prostu nie wiedzial co da-
lej ma robi¢. Potem poczat brodzi¢ swoimi czarnymi kopytami
w rzeczce, zrywajac kwiaty i gwizdzac wesole, piekielne pio-
senki.

Gdy tak wldczyl sie bez sensu, nadszedt wieczor. Diabel
zglodniatl, zmarzl i postanowil poszukac noclegu. Wtasnie nie-
daleko, na skraju dabrowy, dymito si¢ z komina samotnego,
biatego domku. Diabet podkradt sie blizej. Obok furtki spo-
tkal starego i szanowanego profesora wracajacego z muzeum'
z drogocennymi obrazami pod pacha.

— Dobry wieczdér — powiedzial Smolichwost grzecznie sie
sktaniajac, poniewaz byl wyjatkowo dobrze wychowanym dia-
btem.

Staruszek réwniez odpowiedziat: ,Dobry wieczdr”. Ale kie-
dy lepiej sie przyjrzat nieznajomemu i zauwazyl, Ze to diabet, to
az mu dreszcz po plecach przeszedt.

— Bies! — krzyknal i, wyrzuciwszy obrazy, bez tchu wbiegt
do domu.

Smolichwost podrapat sie po czerepie, zdziwiony rozejrzat
sie wokot i zamruczat:

— Czyzbym to ja takie zle wrazenie zrobit?

Zebrawszy porzucone przez staruszka obrazy, cicho zastu-
kal do drzwi.

- Kto tam? — odezwaly sie ze srodka wystraszone glosy.

— Oj, prosze si¢ nie ba¢, nic strasznego, to tylko ja, diabet —
uspokajat Smolichwost.

wyjatkowej, ogromnej przestrzeni do dzi$ rosna przede wszystkim deby — niektd-
re kilkusetletnie.

> CzeScig Dabrowy jest Dolina Mickiewicza (lit. Mickeviciaus slénis), przez ktdéra
przeptywa niewielka rzeczka Girstupis — prawy doptyw Niemna.

16 Ow profesor to zapewne Paulius Galauné (1890-1988), historyk sztuki, autor licznych
publikacji na temat litewskiej sztuki, zatozyciel i kierownik Galerii Ciurlionisa;
prof. Galauné zostat tesciem Juliusa Kaupasa. Jego dom znajduje si¢ na pétnocno-
-zachodnim skraju Dabrowy, przy al. Vydiinasa 2 (lit. Vydiino al.).
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Wszystkim ze strachu az wlosy deba stanety.

— To ten sam obrzydliwiec! — krzyknat stary profesor, a syn
wzigwszy kij, podszed! do drzwi:

— Czego chcesz? — powiedziat gniewnym glosem, ale drzwi
na wszelki wypadek nie otworzyt.

— Chciatbym wam oddac obrazy — odrzekt diabet, niesmiato
chroboczac paznokciami w drzwi — A jesli byloby miejsce, to
z przyjemnoscia rowniez bym przenocowal, poniewaz na dwo-
rze zimno. Moze znajdzie si¢ puste 16zko?..

—Niedoczekanie twoje! — wypalil mezczyzna, zmarszczywszy
czarne brwi — U nas zaden diabel nie nocowat i nocowac nie be-
dzie! Obrazy postaw przy drzwiach na schodach, a sam idz sobie
do diabta skad przyszedles. Jeszcze 16zko nam wysmolisz!

Tak diabel, niczego nie zyskawszy, musial wroci¢ z powro-
tem do lasu. W tym czasie zupelnie si¢ Sciemnito. Na niebo
wzeszedt ksiezyc, wybladly niczym nieboszczyk, a poskreca-
ne galezie debow oswietlito nieprzyjemne $wiatlo. Zdawato
sig, ze cata dagbrowe zaludnily niespotykane straszydta. Gdzies$
na cmentarzu przerazliwie pohukiwal puszczyk, a diabtu
az zimny dreszcz przeszedt po skorze.

— To straszne! — powiedzial zdjety strachem — Tutaj, bracie,
nie piekto!

Zaczal biec. Przeskoczywszy przez plot, ktdry sie napato-
czyt i przebrnawszy przez kilka grzadek pachnacych kwiatow,
odbit sie od szklanej Sciany cieplarni. Widac trafil do miejskich
ogrodow’®.

— To dobry nocleg! — zaczat zacierac¢ rece uradowany Smo-
lichwost. Otworzyl waskie drzwiczki i, zgarbiwszy sie, wlazl
do $rodka. Byto tu duszno i ciepto — cho¢ moze nie tak, jak
w piekle —i zapachy dziwnych roslin unosily si¢ w powietrzu.
Zadowolony diabet potozyl si¢ w donicy pod ogromna palma
i zasnat.

7" Chodzi o nieistniejacy juz prawoslawny cmentarz, ktéry znajdowat sie przy szosie
oddzielajacej Doline Mickiewicza od reszty Dabrowy.

' Namapach przedwojennego Kowna, wzdtuz al. Vydiinasa, znajdowata si¢ hodow-
la roslin ozdobnych i owocowych; byly tam szklarnie i inspekty, w ktérych upra-
wiano ponad 5 tys. gatunkow.
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Tej nocy spdznieni przechodnie, idac samotnie $ciezkami da-
browy, jesli tylko dobrze wstuchali sig, to styszeli przerazajace
chrapanie diabta i, wielkim strachem zdjeci, gnali przyspieszo-
nym krokiem do domu.

Kiedy Smolichwost w konicu si¢ obudzit, storice wysoko juz
wzeszlo. Diabet leniwie si¢ przeciagnal i, nawet si¢ nie umyw-
szy, wyszed! na ulice. Mato ludzi przechodzito w tym podmiej-
skim zakatku, ale wkrétce obok przemkneta czarna dorozka.
Ukradkiem uczepiwszy sie jej z tytu, skulit si¢ diabel, Zeby cza-
sem nie zauwazyl go brodaty woznica i pognat z turkotem uli-
ca. Przejechawszy troche dotart do duzego placu, ktory wypet-
niony byt nieprzebranym mrowiem ludzi. Tego dnia bowiem
w Kownie odbywat sie targ".

Diabel natychmiast zeskoczyt z dorozki i wmieszat sie w traj-
koczacy thum, tak réznorodny, ze nawet sam bies w nikim nie
wzbudzil zainteresowania. Z zaciekawieniem przechadzat sie
on pomiedzy wojskowymi i kupcami, pomiedzy starymi, pala-
cymi wygiete fajki i pomiedzy mtodymi, miejskimi urwisami,
ktore natychmiast diabta zaczely ciagnac za ogon.

— Rézni przybysze w czasie targu tu wala — gadali dwaj
zebracy miedzy sobg — nawet i diabtow, jak sie okazuje,
nie brak.

—Widac nasze targi juz i w piekle zrobily si¢ glosne — odrzekt
drugi z drewniang noga — tym wigksza stawa dla miasta Kow-
na, a tym samym i dla nas dwu, najwazniejszych jego nedzarzy.

Tak wreszcie nadeszta pora obiadu i diabet zaszed! do pobli-
skiej piwiarni co$ przekasic.

Przy dtugich, debowych stotach ttoczyli sie ludzie, otuleni
dymem tytoniowym, pili piwo i zakgszali, rozmawiajac i robiac
szum jak w pszczelim ulu. Jednakze gdy tylko diabel wkroczyt
przez drzwi, wszyscy nagle zamilkli, jakby zabraklo im tchu
i wbili w niego wystraszone oczy.

¥ Najprawdopodobniej chodzi o tzw. Stary targ (lit. Senoji rinka), ktory dziatal od
1852 r. na placu zwanym dzi$ pl. Sejmu Zatozycielskiego (lit. Steigiamojo Seimo
a.). O targowiskach w przedwojennym Kownie zob. A. Morkiinaité-Lazauskiené,
Kauno turgavieciy bruoZai (1919-1940 m.), , Kauno istorijos metrastis”, 2011, nr 11,
s. 55-72.
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— Diabet, diabel przyszed!... — zaczeli szepta¢ miedzy soba
przestraszonym glosem i z przerazeniem pokazywali palcami
na Smolichwosta.

Diabel jednak pobiegl w podskokach w najdalszy kat pi-
wiarni i usiadl przy wolnym stole, potozywszy ogon na opar-
ciu krzesta.

— Ej, gospodarzu, chodz tutaj! — zawotat klasnaqwszy w owto-
sione swoje rece — Nie zapominaj o gosciach! Nie$ tutaj pieczen
z zaby w sosie nietoperzowym!

Gospodarz zamart i pobladt jak przescieradto. Nie wiado-
mo co by sie stalo, ale na szczgscie w tym momencie z hukiem
otwartly sie drzwi gospody.

Dwaj paradni policjanci wkroczyli do $rodka, potyskujac
ztotymi gwiazdami i skrzypiac wysokimi, btyszczacymi buta-
mi.

— W sama pore, panowie! — krzyknat gospodarz drzacym
glosem i szybko podbiegt do nich. — W sama pore! Patrzcie,
w kacie diabet siedzi, widzicie? — i nerwowo ocieral spocone
swoje czoto. — Do gospody nawet psow wprowadzac nie wolno,
a tu pomyslcie tylko — sam diabet!

— Aresztowac! Aresztowac diabta! — krzyknat ktos. — On mo-
jego dziadka kusi do gry w Kkarty!..

W pomieszczeniu podnidst sie hatasliwy rwetes, poniewaz
wszyscy rzucili si¢ oskarzac diabta.

Policjanci jednak ani troche sig¢ nie zdziwili - w swoim zyciu
nie takich przestepcow widzieli. Znak tylko dali jeden drugie-
mu i mrugneli okiem. Potem zblizyli si¢ do diabla, majestatycz-
nie brzeczac srebrnymi ostrogami i potozyli mu rece na ramio-
na.

Wyzszy ranga policjant uroczyscie odchrzaknat i przemdwit
gromkim glosem:

— W imieniu policji miejskiej pan, jako kusiciel ludzi, jest
aresztowany! Prosze pdjs¢ z nami do sadu.

Po takich uroczystych stowach diabet tylko sig¢ skuliti probo-
wal wlez¢ pod stoét. Jednakze policjanci dobrze znali procedury
aresztowania i wyciagnawszy zza pasa ciezkie kajdanki, zato-
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zyli je diabtu na tapy. Potem wyprowadzili, nieprzestajacego
wierzgac Smolichwosta z piwiarni i dumnie pociagneli ulicami
miasta. Polowa biesiadujacych ludzi podazyla za nimi.

—To nasi dzielni policjanci! — dziwili sie gapie na chodnikach
— Nawet i diabta w konicu ztapali. Zawsze mdéwitem, Zze nasi
policjanci nie wypadli sroce spod ogona!

Tak przy niekonczacym sie szepcie przechodniow, doszli
do miejskiego parku® i wkrétce dotarli do okazalego gmachu
sadu, ktorego wysokie kolumny, jak si¢ zdawato, nawet i samo
niebo wspieraja®'.

Policjanci wprowadzili Smolichwosta do przestronnej sali,
pekajacej w szwach z powodu mnoéstwa ludzi. Za wysokim
stotem siedzieli miejscy sedziowie, wszyscy z siwymi brodami
i potyskujacymi okularami, wielkimi jak patelnie, zeby lepiej
przestepcéw widzied.

— Niezlego ptaszka, sedzio, tym razem ztapaliSmy! — prze-
mowit wyzszy ranga policjant. — Samego biesa!

Natychmiast cala sala zaczeta huczeé, wzburzac sie i wcho-
dzi¢ na tawy, zeby lepiej diabla zobaczy¢.

Jednakze przewodniczacy sedzia zadzwonil dzwonkiem
i cmentarna cisza zapanowata w sali sadowe;.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytat sedzia stanowczym glosem.

— Smolichwost...

— Jaka jest twoja profesja? — ciagnat sedzia, groznie patrzac
na Smolichwosta przez wielkie okulary.

— Jestem diabtem... — odpowiedziat Smolichwost drzac
ze strachu.

Natychmiast cata sala zaczeta glo$no sie Smiad.

— Diabel! — zaczat ztoscic¢ sie sedzia. — Sam widze ze$ diabel!
Ale co robisz?

— Nic nie robig, jednak wczesniej to ogien pod kottami roz-
palatem.

2 Chodzi o Ogréd Miejski, w ktdrym stoi Teatr — dzi$ Kowienski Teatr Muzyczny,
dawny Teatr Panstwowy (lit. Valstybés Teatras).

2 Opisowi odpowiada gmach bytego Ministerstwa Sprawiedliwos$ci (dzisiejsza Fil-
harmonia) u zbiegu ulic Orzeszkowej (lit. OZeskienés g.), Sapiehy (lit. Sapiegos g.)
i Donelaitisa (lit. Donelaicio g.).
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Sedzia wszystko zaznaczyl czerwonym atramentem w gru-
bej sadowej ksiedze, a potem przemowit spokojnym glosem:

— Teraz niech oskarzony powie, jakich przestepstw si¢ dopu-
$cit lub dokonat?

Zaraz skoczylo jakichs$ stu ludzi na sali i zaczeto krzyczec
wyciggnawszy rece.

— On ludzi kusi! — wrzeszczeli. — Na zla droge sprowadza.

Na prézno Smolichwost starat sie thumaczy¢, ze jest niewin-
ny, to znaczy dopiero wczoraj wieczorem pierwszy raz na zie-
mie przybyl i wcale nie po to, by ludzi kusi¢, nikt jednak w tym
hatasie go nie stuchat.

Sedzia przewodniczacy zadzwonit dzwonkiem i przemdwit:

— W takiej sytuacji zapraszam siebie samego i innych czton-
kéw sadu na tajne posiedzenie.

Rada z toskotem powstata z krzesel. Wszyscy wyszli gre-
mialnie do przylegtego pokoju, zamkneli na klucz drzwi i,
na $lepo zamknawszy okiennice, rozpoczeli tajne posiedzenie.

— Trzeba diabla wsadzi¢ do wiezienia i zamkna¢ na cztery
spusty, zeby nie uciekl — méwil sedzia z taka lysing na czubku
glowy, Ze nawet w ciemnosci potyskiwata.

— Ale wigzienie” jest juz cate petne! — odpowiedziat naczel-
nik wiezienia, dzwoniacy zelaznymi, ciezkimi kluczami, wisza-
cymi u pasa. — Rozbdjnik Brodacz byt ostatnim, ktorego jeszcze
jako$ udato sig¢ upchnad...

— Trzeba Brodacza wypusci¢, a diabta zamkna¢! — krzyknat
inny, ktory byt tak chudy, ze niemal nie byto go widac. — A naj-
lepiej to wszystkich wypusci¢ — bo ktoz zechce siedzie¢ w wie-
zieniu razem z diabtem?

— Ale jesli wypuscimy wszystkich, to znéw trzeba bedzie za-
montowac sobie ktodki w kieszeniach — z uporem sprzeciwiat
sie inny, energicznie wymachujac rekami. Rozbdjnik Brodacz
bowiem byt mu ukradt talie kart i fajke z tytoniem. — Bedzie
jeszcze wigksza bieda! Wtedy lepiej juz diabta...

2 Wiezienie w Kownie znajduje sie w kwartale pomiedzy przecinajacymi sie ulicami
Mickiewicza (lit. Mickeviciaus g.) i Kiejstuta (lit. Kestucio g.) oraz waska ul. Dru-
karska (lit. Spaustuvininky — w migdzywojniu byta to ul. Wigzienna; lit. Kaléjimo g.).
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- Spdjrzmy do kodeksu i zobaczmy, jakie kary przewidziane
sq dla diabléw — niesmialo zaproponowat sekretarz. Pisat on
bardzo pigknie i oprdcz tego nosit za uchem atramentem ka-
piace pidro.

To byta dobra mysl. Cata rada natychmiast obstgpita sekre-
tarza i zajrzata do wyttuszczonego, odrobing przez myszy nad-
gryzionego, kodeksu.

— Oto kary dla rozbdjnikéw... — zaczal mruczed¢ sekretarz,
z czcia rozposcierajac stronice ksiegi. — Tu zas dla pijakéw
kary... Tu znéw dla karciarzy... — i tak powoli przewertowat

on calg ksiege. — Dziwne! Dla wszystkich przewidziane sa kary,
tylko jedynie dla diabtéw nie...

—Jak to nieprzewidziane? — zdziwili si¢ wszyscy z niedowie-
rzaniem. — Pomyslcie, dla takiego zbrodniarza!..

— Nie ma — powtdrzyt sekretarz — dlatego chcac by¢ sprawie-
dliwymi nie mozemy go skazac.

— Niestety, nie mozemy... — potwierdzili rowniez sedziowie.

— W takim razie oglaszam posiedzenie tajne za zakonczone
i zamkniete — obwiescit sedzia przewodniczacy i skoczywszy,
otworzyt drzwi.

Wszyscy wyszli do wypetnionej hatasem sali i zasiedli na ak-
samitnych krzestach.

Sedzia przewodniczacy wypit szklanke wody, chrzaknat
i rzekt:

— Rada sadu, sktadajaca si¢ ze mnie i z innych, nie mniej
sprawiedliwych sedziéw, rozpatrzyla sprawe Smolichwosta
na tajnym posiedzeniu. Dowiedziono, ze prawo nie przewiduje
kar dla diabtéw, dlatego rada ogtasza, ze diabet Smolichwost
jest uniewinniony.

Tutaj spojrzal na innych sedziéw, jakby mial watpliwosci
i na wszelki wypadek dodat:

— Oprocz tego, w wigzieniu w tym momencie i tak nie ma
miejsca. Za to postanowilismy, ze Smolichwost bedzie mogt
mieszkac¢ gdzies niedaleko wiezienia i zaja¢ si¢ jakim$ pozy-
tecznym i nieszkodliwym rzemiostem.

To powiedziawszy usiadl i zadzwonit dzwonkiem.
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Policjanci zdjeli krepujace diabta kajdanki, tenze tylko sklo-
nit sie sedziom, dzigkujac za dobre serce i uradowany tak szyb-
ko umknat z sali, Ze spod kopyt tylko iskry sie posypaly.

Na ulicach radosnie swiecito storice, biegaty bure psy, a za-
dowolony diabet spokojnie przechadzat si¢ zautkami starego
miasta, rozmyslajac, jak tu zacza¢ pracowac i gdzie tu znalez¢
jakies brudne od sadzy zajecie.

Oto na dachu jednego z wysokich doméw siedzial komi-
niarz i tak zwawo czy$cil kominy szczotka i mydlem, ze az ban-
ki unosity si¢ w powietrzu. Diabel niepewnie wlazt na drabine
i zagadnat, czy nie potrzeba mu czasem pomocnika.

— Zobaczymy co potrafisz — powiedziat kominiarz podnidst-
szy czarna twarz. — Wilaz tutaj!

Diabel wziat szczotke i, wlaztszy na komin, zaczat go czyscic
— ale cegly zrobity sie jeszcze brudniejsze: taki bowiem ubru-
dzony sadza byt diabet Smolichwost.

— Zobacz co narobites, szkodniku! — wrzasnat wsciekly ko-
miniarz — Do niczego si¢ nie nadajesz! — i, schwyciwszy diabla
za rogi, wrzucit go do komina.

Smolichwost, z okropnym hukiem i otulony kiebami sadzy
oraz iskier, wpadt do piekarni Ciastowicza®.

Ciastowicz wszak byl najodwazniejszym cztowiekiem w ca-
tym Kownie i nawet samego diabta si¢ nie bat.

— Czego sobie pan zyczy? — uprzejmie zapytat, strzepujac
make z rak. Pomyslal bowiem, Ze diabet chce u niego ciaste-
czek kupic.

— Szukam pracy - strachliwie wybetkotat Smolichwost —
moglbym na przyktad, chocby i rozniecaé¢ ogien. Mam duza
praktyke w tym fachu.

Ciastowicz podrapat si¢ po swojej tysiejacej czaszce i chwile
pomyslawszy, przyjat go do siebie jako piekarza.

Jednakze nie na dtugo! Natychmiast stato sie jasne, ze chleb
pieczony przez diabta jest byle jaki. Juz nie wspominajac o tym,

#  Na Placu Ratuszowym, jak podaja ksiazki adresowe, piekarnia znajdowata sie
pod nr 15., prawdopodobnie gdzies w okolicy Poczty Konnej (lit. Kauno arkliy pa-
Sto stotis).
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ze zawsze zajezdzal siarka, szybko okazal si¢ oczywiscie szko-
dliwy, poniewaz od niego ludziom zaczely rosnac ogony.

,Gdy ta niebezpieczna choroba si¢ utrwalita — odnotowaty
medyczne roczniki z tego okresu — przyszto podjac srodki nad-
zwyczajne i, opierajac si¢ na postanowieniach rady lekarskiej,
Smolichwosta natychmiast usunac¢ z pracy.”

Tak Smolichwost zostal rozporzadzeniem samego burmi-
strza wyrzucony z piekarni.

Powoli szedt on brzegiem przystani*, a jego serce ogarnat
wielki smutek.

— Do czeg6z si¢ nadaje, nieszczesny! — lamentowal zmar-
twiony — Nie ma dla mnie miejsca na tym swiecie. O, nieszcze-
sny! I na co musiatem sie diabtem urodzic!

Tak biadolac dotart do kosciota Karmelitéw?. Przez otwar-
te jego drzwi plyneto spokojne dudnienie organow oraz czysty
zapach kadzidla. Zdziwiony diabet stanat i dtugo patrzyt w mi-
gotanie zachwycajacych woskowych $wiec i w ciemne, w zlo-
tych ramach obrazy, jakich nigdy jeszcze nie widziat.

Ogarneta go bezgraniczna ciekawos¢ i sprébowatl wsliznac
sie do $rodka, tylko nagle przyskoczyt do niego stary organista
i zaczal 1zy¢.

— I czego to nie wymyséla te diabty! — ze zloscig wykrzyki-
wal. — Tylko pomyslcie — juz zaczynaja zte nawet do kosciota
sie wciskad.

W tym czasie obok przechodzit siwogltowy pleban, stawny
ze swej madrosci, poniewaz zawsze chadzat z grubym brewia-
rzem pod pacha.

Zobaczywszy Smolichwosta, zatrzymatl si¢ i wyciagnat je-
den palec w gore.

— Poczekaj! — tkneto go. — Trzeba by diabta przyjac do siebie
na stuzbe!

% Niemen byl rzeka zeglowna, stad znajdowata sie¢ przy Starym Miescie i ciagneta
wzdtuz Nowego Miasta przystan rzeczna.

% Koéciot Karmelitéw pod wezwaniem Swietego Krzyza (lit. Sv. KryZiaus baznycia)
jest miejscem, w ktérym autor bajek — Julius Kaupas — zostat ochrzczony. W 1845 r.
Rosjanie zamkneli ko$ciot i klasztor, a w budynkach klasztornych urzadzili lazaret
(szpital wojskowy funkcjonowatl do 1970 r.); zob. Kauno architektiira, s. 97-102.
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I zaproponowat diabtu:

— Czy nie zgodzitbys si¢ przypadkiem u mnie zatrudnic jako
cmentarny stréz?

Z radosci bytby diabet nawet do géry podskoczyt (jesli tylko
jego kopyta nie bylyby takie cigzkie) i bez namystu sie¢ zgodzit.
L.zy radosci ciekly po jego umorusanej sadza twarzy.

Tak koniec koncow Smolichwost znalazl sobie zajecie, ana do-
datek nie za daleko od wiegzienia, jak to byl nakazal sedzia.

Zamieszkatl w takiej starej zapadajacej si¢ chatupce, w ciem-
nym zakatku cmentarza®, w ktérym réznych pijakdw i ztodziei,
a takze innych cnotami nieodznaczajacych si¢ parafian zwykto
sie¢ chowac. Diabta tam czesto mozna byto zobaczy¢ fopata cia-
gle kopiacego ziemig, a do pilnowania cmentarza to lepszego
stroza i ze swiecg nie mozna by znalez¢ — ludzie juz z daleka
przechodzili na druga strong ulicy, bowiem po zmroku jedynie
z lekiem spogladali w strone cmentarza.

Jednego wieczora dwaj szczwani pijacy wtoczyli si¢ na cmen-
tarz, chcac odwiedzié jednego zmartego swojego kompana. We-
soto spiewajac i wymachujac butelkami zblizali si¢ do jego gro-
bu, obiecujac wypic¢ potéwke za jego zdrowie. Ale nagle wesota
ich piesn ucichta i az wlosy im stanety deba ze strachu. Tylko
pomyslcie — wokot grobu ich kumpla grzebat co$ przerazajacy
bies, okropnie wymachujac swoim czarnym ogonem!

— Uciekajmy, diabel! — krzykneli, okropnie przestraszeni i,
rzuciwszy butelki, tak szybko ulotnili si¢ z cmentarza, ze w cia-
gu kilku chwil znalezli si¢ w miejskim parku®.

Od tego momentu tych pijakéw w zadnym szynku, nawet
w czasie najwiekszych $wiat, nie mozna bylo znalez¢. Stali sie
oni porzadnymi obywatelami i stawnymi dziataczami spotecz-
nymi.

% Cmentarz Karmelicki albo Stary Cmentarz w Kownie powstal w 1847 r. na ode-
branym karmelitom terytorium i stat si¢ gtéwnym cmentarzem miasta. Podzielono
go na trzy czesci: najwigksza (srodkowa) przeznaczona byta dla katolikow, potu-
dniowa dla prawostawnych, a péinocna dla luteranéw i muzutmandw. W 1959 r.
wiadze sowieckie zlikwidowaty cmentarz. Dzi§ w tym miejscu znajduje sie tzw.
Park Spokoju (lit. Ramybés parkas).

¥ Czyli koto dzisiejszego Teatru Muzycznego.

55

HD0YA V1Z VN 1ddZSZ ISOMHDITOWS 144vVId MV |



JAK DIABELSMOLICHWOST ZSZEDEL NA ZtA DROGE

Rozeszla si¢ wies¢ o diable rGwniez po calym miescie. W nie-
dziele ogromna rzesza ludzi w kosciele Karmelitow sig zbierata
— bowiem w niedziele diabet nie pracowat i, pigknie uczesany,
przechadzat sie bez zajecia po przykoscielnym cmentarzu — po-
jawiali si¢ nawet i najwieksi bezboznicy, ktérzy normalnie ni-
gdy do kosciota nie zachodzili: wszyscy chcieli diabta zobaczy¢.
Przyjezdzali ludzie i z okolicznych miast, cata ulica zastawiona
byla dorozkami, nawet przecisnac si¢ nie byto mozna.

,Wielu niewierzacych w naszym miescie wéwczas si¢ na-
wrdcilo — pisaly gazety kowienskie tego roku —na wilasne oczy
zobaczywszy diabta. Wszyscy i w diably, i w pieklo uwierzy-
li. Ludzie jakos$ lepsi sig stali: pijacy rzucili picie, rozbdjnicy
do lasu chodzili tylko na grzyby i jagody, karciarze na Placu
Ratuszowym publicznie swoje karty spalili. Spokdj zapanowat
w miescie Kownie i cnoty w nim bezustannie kwitty.”

Wies¢ ta dotarla ostatecznie i do samego piekla. Trzeba przy-
znad, ze byl to niematy cios dla diabtow.

— Ktoz moglby uwierzy¢! — ze smutkiem powtarzal sobie
ojciec Smolichwosta, usiadlszy na beczce smoty. — Pomysle¢
tylko, mdéj syn w kosciele stuzy! Ktéz to widzial, zeby dzigki
Smolichwostowi ludzie lepsi si¢ stawali! Prawdziwy wstyd,
powiadam! Gdziez dawna moc piekielna si¢ podziata!

Natychmiast zwolano powszechne zgromadzenie diabtow.
Ojciec catkowicie wyrzekl si¢ swojego syna marnotrawnego,
a potem, przeprowadzono tajne glosowanie i Smolichwost zo-
stat skreslony z diabelskich spisow.

Tak przeszio pare lat.

Pewnego dnia madry pleban dostat list od samego swigtego
Piotra. (To dziwne pismo réwniez teraz jeszcze mozna przeczy-
ta¢ w kancelarii probostwa Karmelitéw.)

,Drogi plebanie — pisat w tym liscie swiety Piotr — od
zmartych ludzi, przychodzacych do nieba, dowiedziatem sig,
ze u ciebie stuzy sam diabet. To jest szkodliwe zjawisko i trzeba
z tym zrobic¢ szybko porzadek, poniewaz ktoz widziat — przyj-
mowac na stuzbe diabta! I gdziez to mozna slysze¢, Zeby ludzie
chodzili do kosciota nie po to, by stuchaé zacnych stéw ksiedza,
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lecz aby zobaczy¢ budzacego lek czarta! Nieprzyjemnie prze-
ciez i mi wpuszczac takich ludzi, ktérzy do nieba przychodza
tylko dlatego, ze wystraszyli sie diabta. Dlatego oddal go jak
najszybciej, plebanie, niechaj znajdzie sobie inna stuzbe, bar-
dziej pasujaca do jego czarnej natury.”

Tak koniec koncéw diabet stracit i te ostatnia — a wydawato
si¢ taka statq — prace.

Opuszczony przez wszystkich snut sie po ulicy bezgranicz-
nie zrozpaczony, ptaczac rzewnymi {zami, czarnymi jak atra-
ment.

Na szczescie obok kustykali dwaj zebracy (ci sami, ktorzy
kiedys byli na targu) i ten, ktéry miat drewniana noge, krzyknat
do Smolichwosta:

— Coz sig stalo, przyjacielu, Ze tak rzewnie ptaczesz? Spdjrz,
caly chodnik swoimi 1zami, niczym atramentem zalates! Po-
wiedzze, co ci tak serce $ciska!

Usiedli na taweczce obok krzewu jasminu i obaj zebracy
z powaga wystuchali bolesnych skarg diabta.

— Nie ma co rozpaczac — pocieszyt Smolichwosta starszy ne-
dzarz, ten, ktory byl bardziej obdarty — my rowniez tacy sami
nieszczesnicy jak i ty. Z nami nie zginiesz, nie bdj sie! Chodz
razem z nami!

Zebracy wrzigli diabta pod pachy i podpierajac sie
kosturami, zaprowadzili do przytutku dla bezdomnych.
Wszystkie katy pelne byly ubogich, wldczegow, bezdomnych
i najrézniejszych obiezyswiatow.

— Tutaj, z nami, jest prawdziwe twoje miejsce! — dumnie mo-
wili ubodzy. — Tutaj prawdziwe twoje schronienie, nie masz
PO co po nieprzyjaznym swiecie sie tufac...

Od tego czasu diabta mozna bylo znalez¢ w schronisku dla
bezdomnych bez zajecia tazacego po podworzu i zadajacego sie
tylko z cieszacymi si¢ niezbyt dobra stawa wltoczegami. Towa-
rzystwo, wiadomo, byto nie najlepsze i wkrotce Smolichwosta
sprowadzilo na zfg droge.

Zaczat si¢ upija¢, nauczyt sie kla¢ i dlugie wieczory przesia-
dywat w jakiej$ ustronnej karczmie na przedmiesciach, grajac
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JAK DIABELSMOLICHWOST ZSZEDEL NA ZtA DROGE

w karty ze zlodziejami i oszustami. Tak powolutku schodzit
na zla droge i mozna bylo si¢ obawia¢, ze po Smierci, co bardzo
mozliwe, trafi znow do piekla.
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Serce czekoladowego Zolnierzyka







W ciemnym kacie placu Ratuszowego, niedaleko od samego
ratusza, stoi dziwny, zielony dom z potyskujacymi szklanymi
drzwiami®, a ponad nimi wisi obwarzanek i bialy szyld z tymi
znaczacymi stowy:

CUKIERNIA PIEKARZA CIASTOWICZA

Jak twierdzi str6z ratuszowy, w cukierni tej byty wypieka-
ne najsmaczniejsze na swiecie ciasteczka. Obwarzanki przyby-
wal tu kupowac sam burmistrz, przyjezdzali tez konno broda-
ci rozbdjnicy z pobliskiego lasu z zatknietymi za czerwonym
pasem nozami, a zima to i sam batwan przychodzit do niej sie
ogrzaci pijat kawe z miodownikami. Wszyscy przeciez wiedza,
ze nawet gwiazdki $wiecace ponad naszym miastem, upieczo-
no w piekarni Ciastowicza i z rozkazu burmistrza powieszone
zostaly na niebie!

Zatem rozumiecie sami, jaka niezwykta byta zielona cukier-
nia Ciastowicza.

Pewnej stonecznej, jesiennej soboty, slawny zegarmistrz
Tykalski, zamyslony i niezmiernie zatroskany, wszedl przez
dzwonigce drzwi cukierni. Znalazt piekarza gorliwie zarabiaja-
cego ciasto, bo —jak wszyscy pewnie wiecie — kiedykolwiek by
si¢ nie weszlo do piekarni, zawsze znajdzie si¢ piekarza ugnia-
tajacego ciasto. Tykalski grzecznie sie z nim przywitat i, co war-
to zaznaczy¢, ubrudzit ciastem cata swoja dion.

—No, co jestes taki zmartwiony, zegarmistrzu? — powiedziat
do niego piekarz, wyciaggnawszy rece, z ktérych zwisalo ciasto.

- Widzisz, piekarzu, zmartwienia — odrzekt ten zamyslony. —
Dzisiaj burmistrz przynidst mi bardzo zepsuty zegarek... Tylko
pomysl: wypadt on z drugiego pigtra i jeszcze gdzie — wprost
pod kota przejezdzajacego wozu.

— Hm! Hm! — mruknat piekarz. — Zdaje sig, nielatwo bedzie
go naprawic... zegarek przeciez, wiadomo nie ciasto — od nowa
nie ulepisz.

28

Okolice Poczty Konnej, gdzie pod nr 15. byta wg. ksiag adresowych piekarnia,
mozna uznac za ,ciemny kat placu Ratuszowego”.
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SERCE CZEKOLADOWEGO ZOENIERZYKA

Na pocieszenie i dla ostodzenia swoich klopotéw Tykalski
kupil sobie woreczek obwarzankéw. Potem zerknal na swqj
srebrny zegarek, krzyknatl, Ze musi gdzies spieszy¢ i juz szy-
kowat si¢ do wyijscia. Ale gdy wkladat zegarek z powrotem
do kieszeni, ten wypadt z ubrudzonej ciastem dioni Tykalskie-
go i, cicho chlupnawszy, zanurzyt si¢ w ciescie. Jednakze ze-
garmistrz zupelnie nie zauwazyl tego szczegolnego zdarzenia
— tak byl zatroskany - i glosno gryzac obwarzanek, wyszedt
przez drzwi.

Piekarz natomiast zarabiat ciasto dalej, oczywiscie moze tro-
che i dziwiac sig, ze datlo sie z niego styszec jakies niejasne i ta-
jemnicze tykanie.

Wreszcie skoniczyt zarabiac i przelat ciasto do form, przed-
stawiajacych odwazne zomhierzyki, psy, batwanki i policjantow.
Potem otworzyt gorace drzwiczki pieca i wrzucit tych bohateréw
z rosnacego ciasta topata do srodka. Troche odczekawszy i nie-
cierpliwie pokreciwszy wokot pieca, wyciggnal zarumienione
ciasteczka. Tu piekarz cicho si¢ rozesmiat peten dumnej radosci
i, usiadiszy przy stole, zaczat pokrywac je ptynna czekolada.

Wzigwszy w rece zolnierzyka, zatrzymal si¢ na moment
zdziwiony i odrobing wystraszony.

— Patrzcie no — rzekt do siebie, objety dziwnym niepokojem
- rzeklby$ zywy! Moglbym przysiac, ze stysze jak puka jego
serce... — i nie mogac uwierzy¢, przyltozyt ucho do piersi zot-
nierzyka. W niej wtasnie znajdowat sie¢ zegarek Tykalskiego
i radosnie pukat niczym srebrne serce. Zdziwiony piekarz za-
czal kreci¢ glowa. Potem, peten cukierniczego natchnienia, od-
lat Zolnierzykowi ostra szable z cukru, w miejsce oczu wstawit
dwa niebieskie cukierki, a w czapke wetknat piekne, purpuro-
we pioro.

— Teraz to jestes w pelni przygotowany na bohaterskie wy-
prawy! — uroczyscie powiedzial Ciastowicz i ustawil zolnierzy-
ka na polce obok wsciektej cukrowej myszy, tak bezwzglednej,
ze natychmiast zzartaby Zotierzyka, gdyby tylko nie byta cu-
krowa. Od tego momentu Zonierzyk zaczal bardzo nie cier-
pie¢ myszy.
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Skonczywszy prace, piekarz zdjat biaty swoj fartuch i zga-
sit Swiatto.

— Czekaj! —nagle mu przemknelo — Trzeba zrobic¢ prezent Al-
giskowi.

Wszak jutro przypadata niedziela.

Ciastowicz wziat Zolnierzyka w ciepte rece i cicho wniostszy
do dziecigcego pokoju, potozyt go na sterte zabawek obok nie-
bieskiego drewnianego konia. Potem lagodnie sie u$miechnat
i na palcach wymknat si¢ z pokoju. Tylko w progu raz jeszcze
sie zatrzymal i szeroko ziewnat przykrywszy reka usta. Zauwa-
zyl to patrzacy przez okno puszczyk i wysnut wniosek, ze pie-
karz widocznie bardzo si¢ zmeczyt w ciagu tygodnia.

Wreszcie do miasta przyszta noc.

Na ciemne niebo wzszedt ciagle usmiechajacy sie¢ ksiezyc,
a jego jasne swiatlo, niby jaki$ roztopiony cukier, rozlato sie
na pociemniatych, do czekolady podobnych, dachach domow.
Ulice umilkly, tajemnicza cisza ogarneta cukiernie Ciastowicza
i tylko, jesli dobrze si¢ wstuchag, ciche pukanie serca Zotnierzy-
ka stycha¢ byto w pokoju.

Nagle po niebie przebiegta szara chmura, bardzo przypomina-
jaca duza mysz i jej nieprzyjemny cient na chwile zakryt ksiezyc.

Serce zolnierzyka zaczelo pukac glosniej. Cicho zabrzeczal
swoja cukrowq szabla i, podskoczywszy na czekoladowych no-
gach, zaczal niespokojnie rozgladacd sie niebieskimi oczami wo-
kot

— Boze — co$ zlego wyczuwam w tym pokoju! — powiedziat
po cichu i uderzyt rekojescia szabli w dwoje spiczastych uszu
wystajacych ze sterty zabawek. — Hej, leniu, wytaz.

Cos cienko zarzato w stosie zabawek i szurajac i trzeszczac,
wygrzebal sie z niej niebieski drewniany kon.

— Pojedziemy szuka¢ przygdd, koniu! — zawolal Zomierzyk,
zwinnie wskoczyl na siodlo i spiagt rumaka ostrogami. — Noc
przeciez taka krotkal..

Niezadowolony kon cos zamruczat pod nosem i leniwie pu-
Scil si¢ na drewnianych nogach po podlodze. Bowiem zwykle
kazdej nocy spat w stercie zabawek, jakby byt niezywy.
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SERCE CZEKOLADOWEGO ZOENIERZYKA

Rozpoczeta sie niezwyklta podroz.

Wijechali na czerwony dywan i btadzili daleko w jego bez-
granicznych réwninach, gubigc sie w bogactwie wzordw,
a konskie nogi zanurzone po kolana, plataty sie w miekkich
i szumigcych kudtach.

Wkroétce dotarli do ciemnego i gestego lasu — to sterczaly
brazowe, z dywanu wynurzajace si¢ nogi krzeset. Konia na-
tychmiast objat okropny strach, chociaz las byt drewniany — tak
jak on sam i mieszkat w nim tylko szmaciany pies. Z ledwoscia
odnalazlszy droge z tego przerazajacego lesnego gaszczu, kon
puscit sie po szerokim cieniu, ktdry tak jak wszystkie cienie, byt
twardy niczym jaki$ gosciniec i dlatego bardzo wygodnie sie
nim galopowato.

Wkroétce dywan si¢ skoniczyt. Wyjechali na woskowana pod-
loge, sliska jak 16d na Slizgawce, a niezgrabne konskie nogi za-
czely sie $lizgac. Ledwo nie przewrdcil sie z odwaznym jezdz-
cem na ziemie.

— I trzeba nam byto tak daleko jecha¢! — mruczat do siebie
niezadowolony kor, ale nie zdazy? tych stow wymowié¢, kiedy
przestraszony uderzyt nozdrzami o $ciane.

— Oto i dotarlismy do konca swiata! — zawotat Zotierzyk.
— Prawde mowig stare pisma, ze dla odwaznego serca swiat za-
wsze jest za maly.

Jednakze, jak sie okazatlo, to jeszcze nie byl koniec $wia-
ta, poniewaz, kiedy troche podjechali wzdtuz Sciany, dotarli
do ciemnego otworu z obgryzionymi brzegami, z ktorego pty-
nety wilgoc¢ i chtdéd, oraz dalekie przytlumione glosy.

Kon zaczat strachliwie strzyc uszami, a jezdziec potozyt dton
na rekojesci szabli i nastuchiwat. Wéweczas cicho pochylit gtowe
konia i wjechali do dziury.

Na wilgotnych $cianach nory juz nie swiecito swiatto ksiezy-
ca. Rosty tu tylko dziwne grzyby i plesn, a z sufitu zwisaly dtu-
gie, zakurzone pajeczyny i falujac, plataty sie im pod nogami.

Kiedy podjechali kawatek, w oddali btysneto zolte swiatlo.
Ostroznie podkradlszy sie blizej, zobaczyli wielka jame z ka-
miennym sklepieniem. W katach staly dziurawe worki z ziar-
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nem i ogryzione kawatki sera, a na $cianach wisialy portrety
starych i zastuzonych myszy.

W samym zas $rodku ze ztoscig chodzity wielkie myszy, ma-
chaly fapami i Scieraly sie¢ miedzy soba.

— Cisza! — przerwata wszystkim najwazniejsza z myszy — Pro-
sze o ciszg! Przeciez zebralismy si¢ po to, by wszystko obgadac!
Myszy sie uspokoity, podkulily ogony i siadly na krzesta.

-Totez — ciagneta najwazniejsza z myszy grubym glosem —
jak wiemy, stara kotka ma trzy kocigtka. Teraz sa jeszcze mate...

— Mate? Prosze o glos! — natychmiast podskoczyta jakas
niecierpliwa mysz z diugimi wasami — Teraz sa jeszcze mate,
prawda! Ale kiedy urosna, wtedy koniec z nami, myszami,
w tym domu! Koniec ze starg nora przodkéw z zapasami sera...

Znoéw z hatasem skoczyly wszystkie myszy, zaczety machac
koniczynami, kreci¢ swoimi wasatymi pyskami dookota i glo-
$no sie spierac.

— Cisza! Cisza! - ciagle krzyczata najwazniejsza z myszy
i uderzyla pigscig w stot.

Myszy, gtucho pomrukujac, usiadly na krzestach.

— Znam na to sposéb — przemowita znow najwazniejsza
z myszy, spojrzawszy na wszystkich przez swoje okulary. —
Znam chytre wyjscie, ktére zapobiegnie wszystkim grozacym
nam nieszczesciom.

Przerwata i madrze odchrzakneta.

— No szybciej, méw — zaraz ozwalo sie kilka glosow.

— Komary doniosty mi, Ze stara kotka poszta w gosci — perfid-
nie thumaczyta najwazniejsza z myszy — i ze kocigta w tej chwili
leza zupelnie same. Jak wczesniej wspomnialam w swojej madrej
przemowie, kocigta teraz sa jeszcze mate. Dlatego proponuje, co
nastepuje — mysz, podniostszy swoja tape z pazurami, spojrzata
na wszystkich — oto, co proponuje. PéjdZzmy teraz i zagryzmy je,
poki jeszcze nie potrafia same sie bronic¢ i poki nikt ich nie pilnuje.

- Prawda! - krzykneta najodwazniejsza mysz.

— Zagryzmy! Zagryzmy! — krzykneto kilka innych i wszyst-
kie myszy poderwawszy si¢ z krzeset, zaczety biegac¢ po norze.
Potem wydaty jaki$ bojowy okrzyk i znikly w gtebinie.
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SERCE CZEKOLADOWEGO ZOENIERZYKA

W tym momencie zagotowatla si¢ krew bohaterskiego Zzotnie-
rzyka i szlachetny gniew wypelnit srebrne jego serce.

— Gonié myszy! — krzyknal, a strachliwy kon z niechecia pu-
Scil sie w $lad za myszami.

Przegalopowawszy przez nore i przeskoczywszy worki
z ziarnem, zanurzyli si¢ w drugiej jamie, jeszcze ciemniejszej
niz pierwsza.

— llez byto tych myszy — strachliwie strzygac uszami liczyt
sobie kon — szes¢ czy siedem? Niech to diabli, jakie one wszyst-
kie straszne!

- Ktdz atakujac liczy wrogow, koniu! — zawstydzit go zolnie-
rzyk. — Widze, ty arytmetyki nigdy sie nie nauczysz!..

Wkrotce jama sie skonczyta, dotart do nich nocny chtod,
a kon si¢ zatrzymat. Wyjechali na podworze. Na ciemnym i zim-
nym niebie btyszczaty wypieczone przez Ciastowicza gwiazdy
niczym mate ciepte iskry w jesienna noc. Nagle na nagim drze-
wie zahukata straszna sowa, a wystraszony kon juz szykowat
sig, by uciec do cieptego pokoju.

Ale zoierzyk spiat go czekoladowymi ostrogami.

—Tylko do przodu, koniu — wykrzyknat — nie zwracaj uwagi,
ze z chtodu twoje serce odrobine drzy.

—Dobrze, kiedy masz srebrne serce — cicho mruczat do siebie
kon, biegnac klusem przez podworze — a ja jestem drewniany
i wcale zadnego serca nie mam.

Przebrneli przez katuze, a l$niace odbicie Zzoinierzyka
na chwile rozbtysto w wodzie obok odbijajacych sie¢ gwiazd.

Wkrotce dotarli do matego sktadziku i przez szpare w dole
drzwi wjechali do $rodka. Dziwny to byt sktadzik! Na $cianach
wisialy ponure mapy, na zakurzonych skrzynkach z wolna ob-
racaly sie kolorowe globusy, a przy $cianie stal stary, zepsu-
ty zegar, wyrzezbiony z ciemnego hebanu. Zegar nie chodzit,
anajego nieruchomych wskazdéwkach pajaki rozpiety swoje bu-
dzace strach sieci. Pod wspaniatym tronem, ozdobionym zlota
koronag, stato kolorowe pudetko po ciastkach; spaly w nim trzy
biate kocieta. Dokota natomiast, szczerzac dtugie kty i ostroznie
kryjac sie za skrzynkami, podchodzily coraz blizej straszliwe
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myszy, lypiace ptonacymi oczami i skrobigce ostrymi pazurami
w podtoge.

Nikt nie pilnowat kociat. Pozotkly portret Ciastowicza drze-
mat w zakurzonych ramach, oparty o tron. Jedynie mate, srebr-
ne serce zolnierzyka bilo w tym pomieszczeniu, spragnione
zwyciestwa i walki.

— Wstrzymajcie si¢ niegodziwe! — krzyknat do myszy szla-
chetny Zotnierzyk, stajac w strzemionach. — Stdjcie i broncie sie!
Nie przypuszczalyscie, ze przyjdzie wam ze mna si¢ spotkac —
i wyciggnawszy cukrowa szable z pochwy, rzucit si¢ naprzod.

W jednej chwili glowa najblizszej myszy, okropnie dudniac
stoczyla si¢ na podloge. Pozostate jednak tylko zapiszczatly
i rzucily si¢ na niego, lecz w odwaznej piersi zotnierzyka bito
nie byle jakie serce! Tylko machatl szablg na wszystkie strony,
pokrzykiwat, dodajac koniowi odwagi i niszczyl szeregi sza-
rych myszy. Kocieta, ktore ustyszaly taki hatas, przebudzity sie
i patrzyly przestraszonymi oczetami na bitwe. Mowi sig, ze na-
wet drewniany kon w blasku ich oczu zyskat podwdjng odwa-
ge, cho¢ normalnie szczegdlna $miatoscia przeciez si¢ nie od-
znaczat.

Ile czasu trwala ta pamigtna bitwa, pozostaje wielka tajem-
nica, poniewaz, jak wspominalismy, stojacy w sktadziku zegar
byl zepsuty i nieruchome jego wskazowki spaly zamkniete
w pajeczynach. Wiadomo tylko, ze w czasie boju szeregi myszy
btyskawicznie stopnialy. Koniec koncow zostata tylko najwiek-
sza z myszy, ale zebrawszy ostatnie sily, Zotierzyk bohater-
sko natart na nig i przygwozdzil do czarnego zegara cukrowa
swoja szabla. Tym uderzeniem wstrzasniete mloteczki zegara
poruszyly sie i zaczely wygrywac cicha melodie zwyciestwa,
potem ucichly, a mysz pozostala na wieki przybita do nieru-
chomego zegara.

W tym momencie zoiierzyk podjechal do bombonierki
i dumnie przywiazat niebieskiego konia do tronu.

— Dzigkujemy ci, rycerzu — powiedziato jedno biate kociatko,
z gracja sktaniajac glowe, ozdobiona czerwona wstazka. — Na-
prawde nie wiem, jak mozemy ci si¢ odwdzieczy¢...
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SERCE CZEKOLADOWEGO ZOELNIERZYKA

— To drobnostka — powiedziat Zotnierzyk, zdejmujac swoja
czapke ze wspanialym purpurowym pidrem i uprzejmie sie
uklonit — mito mi, Ze mogtem wam pomdc.

To powiedziawszy, spojrzat w zielone oczy kotki i tu pierw-
szy raz zadrzalo srebrne serce Zotierzykal!

— A ja rowniez jestem bardzo odwazny — wtracil si¢ kon i za-
czal si¢ przechwalaé, wyginajac swoj ogon z pakul — Niewazne,
ze jestem drewniany, a nie prawdziwy. Czyz beze mnie myszy
bylyby tak bohatersko pokonane?

W tym momencie jego mowy jedno z kociat nie wytrzymato
i parskneto smiechem, co bardzo ugodzito mito$¢ wtasng pysz-
nego konia. Dlatego byl bardzo zadowolony, kiedy jezdziec
wreszcie pozegnal si¢ z dama swego serca i odepchnawszy sie
od pudeltka zapatek, wskoczyt na siodto.

Kiedy przyjechali z powrotem, w pokoju bylo jeszcze ciem-
no. Jedynie przez dziurke od klucza docieralo z kuchni nieostre
swiatto. Ciastowicz co prawda jeszcze ciagle spat, chcac cho¢
w tym swietym dniu przyzwoicie odpocza¢, jednak wczesnie
wstajaca jego zona juz krzatala si¢ wokot pieca, dzwoniac garn-
kami i tyzkami.

Kon wygodnie zagrzebat sie w sterte zabawek i polozywszy
drewniane swoje nogi na piersi misia, zaczat beztrosko chrapac.

A zomierzyk usiadl na ksiazce z bajkami i podpart glowe
reka. Poczul zapach parzonej kawy, spojrzat na swoje czekola-
dowe buty i zamyslit sie.
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Czarodziejski zegar Tykalskiego







Owego roku, w okresie Trzech Kroli, cale Kowno poruszy-
o bardzo dziwne wydarzenie. Wszyscy o nim mowili, gazety
byly petne sensacyjnych przypuszczen i niczym niepopartych
twierdzen, natomiast dziekan wydziatu filozofii i przewod-
niczacy towarzystwa zegarmistrzéw mieli szereg wystapien
o istocie czasu, nie zgadzajac si¢ jeden z drugim i podajac naj-
rozniejsze argumenty, a nierzadko nawet stawiajac czysto oso-
biste zarzuty. Wielu poboznych pielgrzymoéw, dlugo jeszcze
po tych wydarzeniach, chodzito osniezonymi, kowienskimi
dolinami na prézno szukajac niemozliwej do odnalezienia be-
tlejemskiej szopki.

Niejeden bowiem odnidst wrazenie, ze tamtego dnia nasze
czasy zmieszaly sie z biblijnymi, starozytnymi wiekami.

Wiele swiatla na te niejasng sprawe rzucaja tajne kroniki
miasta. Znajdujemy w nich dwie bajki, dotyczace tego same-
go, w tajemnicy pograzonego wydarzenia, dlatego obie, jed-
na po drugiej spisujemy i przekazujemy niecierpliwym na-
szym czytelnikom.

Trzej krolowie w Kownie

Byt wieczdr swieta Trzech Kroli.

Za oknem, fagodnie szeleszczac, spadaly migkkie i cigzkie
platki $niegu, natomiast w pokoju cicho trzaskal czerwony
ogien. Kiejstut z Wiktorem siedzieli na dywanie oswietleni nie-
spokojnymi ptomieniami kominka i czytali podrecznik do reli-
gii. Tego wieczora bowiem konczyly sie wspaniate ferie bozona-
rodzeniowe, koniczyto si¢ rowniez wesole jezdzenie na sankach
z Gory Witolda®. Totez tego nieprzyjemnego wieczora nalezato
koniec koncéw zaczaé przygotowywac sie do lekgji.

Czytali o Betlejem i o Trzech Krdlach.

— To byty wspaniale czasy! — w koncu powiedziat dtugo
milczacy Kiejstut rozmarzonym glosem — Wtedy to dziaty sie

#  Gora Witolda albo Park Witolda, to czes¢ Zielonej Gory przy Dabrowie.
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cuda — nie tak, jak teraz!.. O, chciatbym i ja cho¢ przez chwile
tam byc!..

Wiktor przewrdcit sie na plecy i wlozywszy rece pod glowe,
patrzyl na zegar.

— Tak — powiedzial — i ja czasem o tym mysle. Ale widzisz,
trafi¢ do minionej epoki to nie to samo, co do innego miasta po-
jechad!

Gdy tak rozmawiali, zegar zaczat wolno bi¢ godzine ésma.
Obaj gimnazjalisci zamilkli i stuchali jego bicia. Jednak nagle,
nie wiadomo, po ktérym uderzeniu, wahadlo zegara staneto
i zegar ucicht.

Zdziwieni chlopcy, ogarnigci niejasnym przeczuciem, na-
tychmiast skoczyli z dywanu i wybiegli do jadalni. Przez okno
pograzone w mroku, spojrzeli na blankowana wiez¢ Muzeum
Wojska®. Posrdd spadajacych platkéw éniegu dobrze widac

% Muzeum Wojska (lit. Karo muziejus) znajduje si¢ na Nowym Miescie w kwartale
pomiedzy ul. Donelaitisa (lit. Donelaicio) i Putwinskiego (lit. Putvinskio g.). Za-
czelo dziata¢ w 1921 w drewnianym budynku z konca XIX w. przy ktérym stata
murowana, charakterystyczna, blankowana wieza z zegarem; w 1929 r. ogloszono
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byto oswietlony zegar, ale jego wskazéwki staly, a dzwiek
dzwonkow ucicht nie wybiwszy godziny do konca. Diugi czas
dzieci obserwowaly zegar, ale jego wskazowki si¢ nie poruszy-
1y, jak zatrzymane koto wodnego mlyna, nieporuszane juz nur-
tem wody, ktéra wyschta.

Wkrotce ich wzrok przykulo nowe, zadziwiajace zjawisko;
nad Goéra Witolda rozbtysta ogromna, ztota, swiecaca kometa.
Leciata w kierunku Starego Miasta, a odrywajace si¢ z jej pto-
mienistego ogona iskry spadaty na ziemie jak ogniste krople.

Chiopcy popatrzyli jeden na drugiego nie mowiac ni stowa
i dalej obserwowali lot tajemniczej gwiazdy. Jednakze, gdy tyl-
ko kometa dotarta do ich domu i wlata si¢ promieniami przez
okna do srodka, palace si¢ w salonie $wiatto zgasto. Dato sie
tam styszec ciche rozmowy, hatas, niezrozumiate nawotywania
i porykiwanie nieznanych zwierzat.

Chtopcy podkradli sig blizej.

Z podrecznika religii do salonu ptynat dziwny ttum. Na po-
czatek z kolorowego obrazka wyskoczyl krél w koronie ubrany
w czerwony, gwiezdzisty ptaszcz i dostojnie przeszed? po lite-
rach ksiazki machajac berlem. Byt nie wigkszy od olowianego
zolnierzyka, ale kiedy zeskoczyt na dywan, zaczat rosna¢ niby
wypuszczony z butelki duch. Za nim dumnie wyszli inni dwaj
szlachetni i nie mniej czcigodni krélowie: jeden na swoje szero-
kie ramiona zarzucit sobie zielong chuste, tak jaskrawo 1$niaca,
ze az caty pokoj rozswietlito zielone $wiatlo, ostatni z krolow
— jesli nie bra¢ pod uwage jego czarnego jak sadza oblicza -
niczym szczegdlnym sie nie odznaczatl. Jednakze wszystko to
nic w porownaniu z tym okazatym widowiskiem, ktére mozna
byto zobaczy¢, gdy w pokoju zaczely sie zbierad kilimami przy-
kryte wielblady z mndstwem stug oraz towarzyszacych posta-
ci. Harmider ciagle si¢ wzmagal, poniewaz niemieszczace si¢
w pokoju wielbtady skubaty kwiaty w glinianych doniczkach
i ryczaty, a ciemnoskdrzy przewodnicy stukali po pokoju swo-

konkurs na nowy budynek, ktory uroczyscie otwarto w 1936 r.; nowy gmach posia-
da wieze z zegarem i kurantami, jednak ma nowoczesng sylwetke bez blankowa-
nia, zob. Kauno architektiira, s. 305-309.
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imi zadartymi, czerwonymi butami, tazili po sofie popedzajac
zwierzeta i szukajac drzwi na schody.

W koncu je odnalezli i dziwny pochdd, niemieszczacy sie
w salonie, wylal si¢ jak kolorowy wodospad schodami w dét.
Basniowe jego postacie, zanim znikly, zamigotaty w szeroko
otwartych oczach chtopakow.

Chiopcy szybko sie ubrali i spieszac si¢ na schodach, wsko-
czyli na garb ostatniego, mtodego wielbtada.

Dziwny korowdd wylegt na ulice.

Tutaj byto zimno. Wokdt Swiecacych latarni krecily sie spa-
dajace ptatki $niegu niczym pozbawione sil biate motyle.

Przed drzwiami domu kotysalo sie kilku rudobrodych ra-
binéw; pokazywato palcami na lecaca po niebie komete i pro-
wadzilo goraca dyskusje, co$ tam betkoczac w swoim niezro-
zumialym jezyku. Tak energicznie gestykulowali rekami,
ze az po chodniku nie mozna bylo przejs¢. Ktocac sie miedzy
soba zupelnie nie zauwazyli, jak wielkie wielblady skierowa-
ly sie wprost na nich i, zapewne, bylyby ich jeszcze rozniosty
w proch. Wystraszeni rabini tylko wrzasneli i rozpierzchli sie
na wszystkie strony, machajac czarnymi swoimi potami. Za-
trzymawszy si¢ na drugiej stronie ulicy przy latarni, zaczeli
gladzi¢ sniegiem przyproszone oraz ze strachu nastroszone
swoje brody, badajac wzrokiem niecodzienny pochod. Krotko
naradziwszy sie, pospieszyli do naczelnego rabina dowiedzie¢
sig, co to za niezwykly cud ma miejsce w Kownie.

Orientalna karawana natomiast wylala si¢ na srodek ulicy.
Na samym czele jechat konno nadworny astrolog, ktéry wdziat
na glowe spiczastg czapke maga i z uwaga $ledzit zlotq gwiaz-
de przez lunete. Z tytu za nim, majestatycznie kotyszac sie, je-
chali bogaci krolowie, a troche dalej — cala niezliczona rzesza
stug o kreconych wtosach.

Wkrotce korowdd dotart do tysiacem lamp oswietlo-
nej Alei Wolnosci®'. Studzy wydeli swoje grube wargi peni

3t Najwazniejsza i najbardziej reprezentacyjna ulica Kowna z luksusowymi sklepami,

hotelami, restauracjami i instytucjami, zob. A. Miskinis, Kaunas: Laisvés aléja, Vil-
nius: Savastis, 2009.
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zaskoczenia i ciekawie wpatrywali si¢ w okazale przystrojone
witryny, w ktérych zielenily si¢ przybrane Swieczuszkami
choinki, siedzialy czerwone gwiazdory z workami prezentow,
mienily sie cukierki i zabawki, ogromne orzechowe torty
i dojrzate winogrona.

Ttum przechodniow, do tej pory beztrosko ttoczacych sie
na zasniezonych chodnikach, natychmiast zainteresowat sie go-
$¢mi z dalekich stron i zatrzymujac sie na skraju ulicy, odpro-
wadzat ich wzrokiem petnym zdziwienia, rozmawiajac miedzy
soba i pokazujac na wielbtady. Ci, ktérzy dobrze nie widzieli,
zakltadali nawet okulary.

Nielatwo tutaj byto zwierzetom kroczy¢, poniewaz na ulicy
dzwieczaly dzwonkami obwieszone sanie i z turkotem spieszy-
ty automobile.

Jeden niezdarny wielblad zahaczy? Zz6tty kiosk z gazetami®
i przewrdcil go w poprzek chodnika. Z budki posypaty sie cu-
kierki, pudetka papieroséw i pojedyncze stronice gazet, ktore
wiatr zaczat roznosi¢ po ulicy — jednak widczedzy, ktorzy zbie-
gli sie¢ z zakamarkow, zaczeli zbiera¢ papierosy i szybko upy-
cha¢ do dziurawych kieszeni.

To zaktocenie porzadku czujnym swoim okiem natychmiast
zauwazyl gruby policjant stojacy na oswietlonym skrzyzowa-
niu. Przyskoczyl do wielblada, ktdry zawinit i szybko wycia-
gnawszy z kieszeni notatnik, juz szykowat si¢ do napisania pro-
tokotu. Na szczescie w tym momencie przechodzit obok sam
naczelnik miejskiej policji.

— Coz robisz tumanie! — ostro zganit policjanta. — Czyz nie
widzisz, kto tu jedzie? Natychmiast zrob dla karawany miejsce!

To powiedziawszy naczelnik policji oddat krélom czes¢,
zapalil cygaro i energicznie puszczajac dym, z wolna podrep-
tal dalej.

Policjant postusznie stuknat obcasami i tak gwattownie sie
wyprostowal, ze az zloty guzik jego munduru, glosno trza-
skajac, odpadl. Potem zagwizdal w gwizdek, wyciagnat reke

2 Na Alei Wolnosci znajdowaty sie kioski tatarskie, czyli o wyraznych cechach orien-

talnych.
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ubrana w rekawiczke i zatrzymawszy spieszace automobile,
pozwolil przemaszerowac niespotykanej karawanie.

Pokonawszy jeszcze kawalek drogi, karawana przeszta Ale-
je Wolnosci i wkroczyla na Stare Miasto®. Krzywe i $niegiem
przyproszone ulice powoli utonely w mroku. Tu nie styszato
si¢ ani hatasliwego trajkotania przechodniéw, ani mnogosci
swiatel nie byto wida¢, tylko czasem na ustronnym poddaszu
rozbtysto jakie$ pojedyncze mate okienko, niczym dogorywaja-
ca gldwka gasnacej zapalki. Na niebie gasty ostatnie gwiazdy,
tylko nieomylna kometa pomatu leciata swojq droga.

Dtugi czas jechali absolutnie w nieznane.

Powoli zaczeto robié sie cieplej.

Powiat ciepty wiatr, na niebie zaswiecily nieznane gwiazdy
i obaj nasi chtopcy zobaczyli obcy kraj. Sniegu tu nie byto. Wo-
koét, jak tylko okiem siegnad, ciagnat sie zotty piasek pustyni,
tylko gdzieniegdzie tagodnie szeleszczac, szumiaty pochylone
palmy. Nogi wielbtadéw, zaczerwienione od niezwyczajnej
podrozy przez $nieg, zaczely szybciej wdrapywac sie na ciepte
wzniesienia piasku. Zdziwieni chiopcy obejrzeli sig, szukajac
wzrokiem wiezy Muzeum Wojska — jednakze widzieli tylko
pustkowie, dziwna roslinnos¢ i noc.

Kiedy dojechali do cienistej oazy, w powietrzu czu¢ bylo
wilgog, liscie splatanych drzew przebudzily sie i zaczety cicho
szumie¢, a niespotykane ptaki zaczety bojazliwie pokrzykiwac
zdziwionymi glosami. Wkrotce dotarli do biatego miasteczka.
Jego malutkie domeczki, witajac ich, rozpostarly swoje niebie-
skawe cienie, niby przezroczyste woale pod nogami karawany.
Przez waskie, matami oplecione okna, gdzieniegdzie saczyto
sie swiatto. Tu nasi chtopcy wspieli si¢ na palce i ciekawym
wzrokiem obserwowali dziwnie nakryte stoly, przystrojone
siedmioramiennymi $wiecznikami, wokot ktérych kotysali sie
brodaci Zydzi — zdecydowanie dostojniejsi od owych wtécza-

Karawana musiata wkroczy¢ najpierw w ul. Wilenska (w miedzywojennym Kow-
nie byta ona podzielona na dwa odcinki — Al. Wolnosci taczyla sie z odcinkiem
noszacym wowczas nazwe ul. Prezydenckiej, poniewaz prowadzita do Patacu Pre-
zydenckiego).
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cych sie po Kownie z workami handlarzy butelek — gryzli chru-
piaca mace i szeptali pod nosem niezrozumiate stowa modlitw.

Jednakze wkrotce domy miasteczka sie skonczyly i tylko
prosta droga, oswietlona blaskiem gwiazd, I1$nita niby srebr-
na szarfa.

Ostatecznie na wilgotnym i wypelnionym cieniami wzgdrzu,
wsrdd ciemnozielonych swierkow, ukazata sie przekrzywiona
szopka. Przez jej otwarte drzwi i przez szczeliny w omszatych
belkach, saczylo sie zachwycajaco spokojne swiatto i cichy me-
lancholijny spiew rozbrzmiewat wsrdd blekitnej nocy. Wtedy
powiat lekki wiatr i na niebie zamigotat czysty obtok — tak po-
dobny do lecacego aniota! — a zlota gwiazda uderzyta o jego
wyciagniete rece i tagodnie dzwoniac, prysneta drobniutenkimi
iskrami. Na stajenke posypat sie jasny i cudowny deszcz. Zto-
te gwiazdki zawisty na zywicznych igltach Swierkéw i kotysaty
si¢ drzac niczym bajeczne ozdoby, a blyszczace nici sptynety
po ich skromnych gateziach, jak szeleszczace srebrne korale.

W ten sposdb zostaly przystrojone pierwsze bozonarodze-
niowe choinki.

Nadworny astrolog odsunat lunete od swojego oka i pod-
jechawszy do monarchéw, oznajmil, ze tu konczy si¢ podroz.
Krélow objeto wiec Swigte przerazenie i z powaga sktonili cigz-
kie swoje korony, pelnym madrosci wzrokiem patrzac na swie-
cace drzewka.

I w tym momencie karawana, wijac si¢, wspieta na wzgorze.

Wiadcy niezgrabnie, ale na ile mogli dostojnie, zsiedli z wy-
sokich wielbtaddw, a strwozeni studzy posypali si¢ na czysty
jak szklo piasek. Takze obaj chtopcy, nie zwlekajac, zeskoczyli
na ziemie.

Kroélowie bardziej jeszcze otulili si¢ wspaniatymi ptaszczami
i otoczeni rojem towarzyszacych im osdb, wkroczyli do stajen-
ki, wiec chtopcy niesmiato podreptali za nimi.

Kiedy weszli do szopki, najpierw zauwazyli mitego, siwo-
brodego starca z zaczerwienionym nosem, odzianego w ciem-
nobrazowe szaty. Grzebal w ogniu, ostroznie podsycajac jego
plomieni; szorstki sznur, ktdry przepasywat jego dtugi i ob-
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szarpany plaszcz, spokojnie i tagodnie kolysal si¢ w powie-
trzu.

W tym czasie mtoda i osobliwie pigkna kobieta odchylita
drzacymi palcami jedwabna chuste, ktéra opadla jej na biale
czolo i spojrzata na gosci czystymi oczami. Potem pochylita
fagodnie wiecznie usmiechnieta twarz nad nedznym ztobem,
w ktorym spato malerikie, dopiero co narodzone Dziecie.

Szlachetni krélowie z pelnym szacunkiem podeszli do ubo-
giego Dzieciatka, przyklekli przed Nim i ztozyli na brudnej sto-
mie drogocenne swoje dary — ISnigce ztoto, wonne kadzidto ze
Wschodu i rzadkg mirre.

Obajnasi mtodziency zaczeli niespokojnie szepta¢ miedzy soba.
Zaczgli pilnie szpera¢ w swoich kieszeniach i na szcze$cie wyma-
cali tam pudetko czekoladowych cukierkéw. Niesmiato chowajac
sie jeden za drugim, potozyli je obok cennych darow krolewskich.

Potem wycofali sie i znéw schowali w ttumie. Pastuszko-
wie zerkneli na nich czarnymi oczami cicho ciagnac idyllicz-
na swoja piesni, pelna niespokojnej tesknoty, natomiast mtodzi
studzy krélow, zapomniawszy o wszystkim, zaczeli do wtoru
przygrywac na niebieskawych, fagodnie ptaczacych trabkach.
Nasi mlodziency zaczeli z nimi rozmawiad, bardzo szybko sie
zaprzyjaznili i na znak przyjazni wymienili gimnazjalne czapki
z niebieskiego aksamitu na zodtte turbany, skrecone z cigezkiego
jedwabiu, spiete z przodu czerwonymi rubinami.

Wkrotce krélowie zebrali sie¢ do drogi. Raz jeszcze sktonili
sie¢ przed Dzieciatkiem — tak, Ze korona czarnego kréla o mato
co nie spadfaby z brzekiem na ziemie — i na palcach wymkneli
si¢ przez drzwi. Obaj chtopcy podazyli za nimi razem z trajko-
czaca gromada towarzyszy.

Wszyscy zndw wsiedli na kotyszace si¢ wielbtady. Karawa-
na ostroznie zeszla ze wzgorza, skierowala si¢ na dawna droge
i z wolna oddalata sie od niezwyktej szopki. Srebrzysty blask
choinek powoli gast w ciemnosci, cichta réwniez smutna piesni
pastuszkow w oddali.

Czyste i ciemnoniebieskie niebo spowijato niczym olbrzymi
dywan z aksamitu dziwna starozytna kraine.
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Nagle $wieta cisze nocy przerwaty okrzyki, brzek szabel
i dalekie rzenie koni. Zdziwiona karawana staneta na rozstaju.
Nasi mlodziency whbili zaciekawiony wzrok w ciemnos¢ i na-
stuchiwali. Wkrotce z doliny wytonili sie budzacy przeraze-
nie jezdzcy z plonacymi pochodniami, ubrani w czarne szaty,
z groznymi szablami przy czerwonych pasach.

- Kto to? — z przerazeniem zmarszczyt czoto mniej doswiad-
czony Kiejstut — Rozbojnicy?

— O nie! To najprawdopodobniej beda wystannicy Heroda!
— skromnie zauwazyt Wiktor, poniewaz on, czego czytelnik
prawdopodobnie jeszcze nie wie, przed Bozym Narodzeniem
otrzymal piatke z religii.

Serca chtopcéw zaczety bi¢ mocniej, ale jednoczesnie w ich
piersiach wezbrata rowniez lekka duma, Ze tylko oni jedni w ca-
fej karawanie potrafia przejrzec¢ ukryte zle zamiary jezdzcodw.

Podjechali do krélow i zaczeli szybko im ttumaczy¢, a wszyst-
kowiedzacy astrolog przylozyt reke do ucha i potakujaco kiwat
glowa, od czasu do czasu ciekawie zerkajac do ksiegi czarow.

W tym czasie posepni jezdzcy przygalopowali blizej.

- Dziegki Bogu, ze udato si¢ nam was jeszcze spotkac — ucie-
szyl sie dowodca jazdy, w fatszywym usmiechu wykrzywiajac
usta. — Naprawde mowig, szczescie, bo i my chcemy odwiedzic¢
narodzonego wtadce i odda¢ mu hotd.

I w podejrzany sposéb potozyl reke na aksamitnej rekoje-
$ci szabli.

Wszyscy trzej krdlowie spojrzeli pytajacym wzrokiem
na mlodziencow i podrapali si¢ po brodach, a nadworny astro-
log przebiegle si¢ usmiechnat i skinat na nich palcem, zaprasza-
jac do rozmowy.

I Wiktor wytlumaczyt jezdnym:

— Teraz, wiecie, wasza droga prowadzi tutaj w lewgq strone —
i pokazat reka zty kierunek.

Wowczas okrutni jezdzcy dziwnie si¢ usmiechneli, spieli
czarne swoje konie ostrogami i nawet nie podziekowawszy,
pogalopowali w dal przez ciemnos¢, unoszac z soba jak krew
czerwone $wiatto pochodni.
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Wszyscy odprowadzili ich niespokojnym wzrokiem poki
nie znikli posrdd sterczacych wzgorz, potem tylko odetchneli
i znow ruszyli w droge.

— Ale poczekaj, gagatku! — nagle krzyknat Wiktor. — Czy nie
musielibySmy wréci¢? Przeciez trzeba ostrzec rowniez swigte-
go Jozefal..

Nie zwlekajac zawrdcili swojego wielblada, pomachali ka-
rawanie reka zegnajac sie ze swoimi przyjaciotmi o ciemnych
twarzach i wzbijajac kurz, pognali z powrotem.

Jednakze kiedy w oddali znéw data sie¢ styszec cicha piesn
pastuszkow, Kiejstut puknat sie¢ dtonig w czoto.

— Ale powiedz, jak sami wrécimy do domu? — zwatpit zdjety
nagltym strachem. — A jesli juz nigdy wiecej nie zobaczymy ko-
legéw z klasy?

Zwlekali, obgryzajac paznokcie, jakas chwile i odwrdciwszy
sig, z nadzieja spojrzeli na ginaca w oddali karawang, migocza-
ca w $wietle wschodzacego ksiezyca.

— A wszystko jedno! — wreszcie powiedzial Wiktor dziwnie
drzacym glosem. — Trzeba przeciez czyms i tu sie¢ odznaczyd!..

I przypomniawszy sobie bohaterskie swoje pojedynki
w zamku ze $niegu, pogalopowali ku stajence.

I dopiero wtedy, gdy wdzieczny Jozef wyruszyl z Maryja
i Swietym Dziecigtkiem w ciepta noc, potozyli si¢ oni razem
z pastuszkami na sianie, zmeczeni i zupelnie wyczerpani,
bo spieszy¢ sie, prawde moéwiac, juz nie mieli dokad. Zgubili
sie oni bowiem w gluszy dawnych wiekdw.

Chtopcy zasneli i tylko bajeczne korale choinek potyskiwaty
na u$miechnietych ich twarzach.

Nie wiadomo ile czasu spali, kiedy w nocy dato sie styszec¢
gluche dzwigki bijacego zegara. Miodzienicy z trudem otworzy-
li snem znuzone powieki i z niedowierzaniem zaczeli zerkac
zdumionym wzrokiem wokot.

Lezeli na marmurowych schodkach kosciota Jezuitow przy
samym oltarzu*. Obok nich drzematy malerika boZzonarodze-

3 Kosciot Jezuitow pod wezwaniem $w. Franciszka Ksawerego wraz z zabudowa-

niami klasztornymi zajmuje kwartal przylegajacy do potudniowej pierzei Placu
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niowa szopka i mtode choinki, przystrojone gwiazdkami oraz
kolorowymi lampkami. Trzej krolowie z gliny sktadali swo-
je dary przed ztobem i z drewna wyrzezbieni pastuszkowie
nie$miato sterczeli w sieni stajenki, a pomiedzy nimi wyto-
wili rowniez figurki przedstawiajace ich samych w jezuickich
czapkach i z pudetkiem cukierkéw w rekach. Wszelako ciem-
ny zegar, czuwajacy na Scianie kosciota, skonczyt bi¢ 6sma go-
dzine.

Chiopcy podniesli sie¢ ze schodkéw i przemkneli przez
uspiong Swiatynig, a lekliwe ich kroki tajemniczo rozbrzmie-
waly wérdd zatopionych w mroku kolumn, dgbowych tawek
i pomiedzy starymi konfesjonatami. Otworzywszy ciezkie,
drewniane drzwi, rozradowanymi oczami obrzucili znéw od-
naleziony i tak mity Plac Ratuszowy. W swietle ksiezyca jasnia-
fa biata wieza ratuszowa, po niebie pedzil ostry zimowy wiatr,
spokojnym $wiatlem ptonety okna znajomych domoéw, a w naj-
bardziej oddalonym kacie, naprzeciw katedry, widoczny byt
nawet i odrapany tatarski kiosk, w ktorym zawsze kupowali
sobie lody.

Mtodziency powoli zatozyli jedwabne turbany na glowe.
Przeszli przez ulice i rozmarzeni kroczyli pod szumigcymi klo-
nami, gteboko wciagajac zimne, zimowe powietrze.

Wréciwszy do domu otwarli ksiazke do religii i zaczeli z cie-
kawoscia przewracaé kolorowe jej obrazki, z nadzieja, ze jesz-
cze raz rzuca okiem na karawane, na krolow i na przyjazne
ich stugi.

Jednakze, zadziwiajace, karawany w ksigzce juz nie byto. Ta
stronica byla zupelnie biata.

Ratuszowego, zespot klasztorny miesci sie pomiedzy ul. Dowgirda (Daugirdo g.;
od zachodu), ul. Aleksoty (Aleksoto g.; od wschodu) i zautkiem Jezuickim (Jézuity
skg.; od potudnia), zob. Kauno architektiira, s. 248-253. W latach 1819-1823 mieszkat
tu i pracowatl w gimnazjum jezuickim Adam Mickiewicz.
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CZARODZIEJSKI ZEGAR TYKALSKIEGO

Niezwykla moc zegarmistrza

Ulica Benedyktynska®, na ktdrej mieszkat zegarmistrz Ty-
kalski, byta waska i kreta niby jakis$ splatany sznur. Wszelako
sam dom Tykalskiego to juz z daleka pachnial tajemniczoscia;
otoz nie tylko Ze miat on ciemnoczerwony komin, ale rowniez
krysztalowe okna, pelne poustawianych drewnianych, srebr-
nych i ztotych zegaréw. One wszak miedzy sobg gawedzac, tak
glosno tykaly, ze az cata ulica Benedyktynska dzwonila, a psy,
przebiegajace obok, zawsze zatrzymywaly sie i gapily zacieka-
wione w okno zaktadu.

— Kt6z mieszka w tym dziwnym domu? - pytaly jeden dru-
giego, merdajac ogonami.

— Czyzbys nie wiedzial? Wszak zegarmistrz Tykalski! —
szczekajac, odpowiadatly najmadrzejsze z psow.

A jesli cztowiek wszedlby do tajemniczego zakladu Tykal-
skiego, zatopilby sig, niczym w morzu, w drzacych cieniach
i straszliwym tykaniu zegaréw. We wszystkich katach pomiesz-
czenia czaily si¢ zagadki, niestyszane dotad dzwigki i zdumie-
wiajacy blask szyb.

Ale najbardziej zadziwiajaca rzecza byt czarodziejski zegar,
ktory majaczyl, nieczule zamyslony, na niebieskim dywanie
posrodku zaktadu. Byl on troszke wyzszy od samego Tykal-
skiego, ciemny jak noc, caly zabazgrany magicznymi stowami
zakle¢ i fantastycznymi twarzami. Na jego szczycie siedzial
nietoperz z poczerniatego srebra z rozpostartymi, nieruchomy-
mi skrzydiami, rzucajac smutny swoj cien na gwiazdy odlane
z czystego zlota. Wszelako gdy zegar uroczyscie wybijat groz-
nym glosem godziny, przez krysztatlowe drzwiczki wyskaki-
wat tajemniczy czarownik i fopoczac gwiezdzistym ptaszczem,
groznie wymachiwat r6zdzka.

% Dokladnie jest to ul. Benedyktynek (lit. Benediktiniy g.), ale autor nazywa ja
Benediktiny (Benedyktynéw) — by¢ moze w orginale mamy do czynienia z literowka (?).
Wznoszaca si¢ do$¢ stromo na Zielona Gore ulica, nazwe swa zawdzigeza klasztorowi,
ktérego zabudowania wraz z kosciotem pod wezwaniem $w. Mikotaja (lit. Sv. Mikalojaus)
polozone sg na zboczu i goruja nad otaczajacymi je ulicami, zob. Kauno architektira, s.
198-203.
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Juz z tego widag, ze ten zegar byl niezwykty. Trzeba zauwa-
zy¢, ze ilustratorowi, ktory nie mogt spaé, przyszto nie mato
trudu dotozy¢ i dtugie wieczory szpera¢ w zakurzonych albu-
mach archiwum, podki nie udato mu sig¢, na podstawie wybla-
klych fotografii, jako tako tutaj go przedstawic.

I naprawde zegar ten spowijaly glebokie, nieprzeniknione
dla nikogo tajemnice. Jesli starsi czytelnicy dobrze pomysla,
zapewne przypomnga sobie, ze wczesniej w Kownie czas ply-
nat bardzo nierownomiernie. Kiedy cztowiek si¢ radowat, jego
zegar sie spieszyl, wiec jesli w szczesliwej godzinie spogladat
na niego, to dziwit sig, jak szybko czas mu biegnie — jednak gdy
cztowiek sig¢ smucil, to jego zegar tykat bardzo wolniutko. Dla-
tego i nie dziw, ze kazdy kowienski zegarek pokazywal zupet-
nie inng godzine. Uczniowie spdzniali si¢ na lekcje, niecierpli-
we pociagi ze stacji odchodzity za wczesnie, gospodynie stale
przypalaly pieczen i straszny batagan panowat w naszym mie-
Scie.

— Trzeba w koncu polozy¢ kres tym nieznosnym niedosko-
nato$ciom - powiedziat raz do siebie Tykalski, zagadkowo
glaszczac swojq spiczasta brodke.
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CZARODZIEJSKI ZEGAR TYKALSKIEGO

To powiedziawszy, pocztapat do biblioteki uniwersyteckiej
i zaczal o czyms szeptac z jej pomarszczonym kierownikiem,
caly czas pokazujac palcami na niebo. Zaciekawieni studenci
podniesli oczy znad grubych naukowych ksiag i sledzili ich
zdziwionym wzrokiem. Tykalski co$ szeptat do duzego ucha
kierownika, ten wszak roztozy? obie rece, cos zawotat i zaczat
potakujaco kiwac glowa. Schwyciwszy Tykalskiego za rekaw,
kierownik zaciagnatl go do piwnicy, gdzie butwialy obszarpane,
dawno juz przez wszystkich zapomniane pisma. Kiedy uchylili
wilgotne drzwi piwnicy, kilka wystraszonych zjaw skoczyto od
stotu i ze Swistem wyleciato przez komin na zewnatrz.

Tu tez zaczat pracowad zegarmistrz Tykalski.

Dtugie wieczory czytat przez szklo powiekszajace starodaw-
ne pergaminy, a kazdej nocy obserwowat przez poczerniaty te-
leskop stale obracajace si¢ gwiazdozbiory, budzace lek za¢mie-
nia ksiezyca i ognista droge raptem rozbtyskujacych komet.

Za to w dzien ten uczony maz liczyt cos szczegdlnie tajem-
niczego. Wzigqwszy taki nigdzie niespotykany linial i pidro
z czerwonym tuszem, kreslit plany najrozniejszych, skompli-
kowanych, dotychczas nieistniejacych zegarow.

Wreszcie rozpoczal budowad¢ sam czarodziejski zegar,
dopasowujac w nim zgrzytajace sprezyny i niezmiernie do-
ktadne koteczka. Po siedmiu latach wytezonej pracy zegar
ten zostat zbudowany i naprawde mozna powiedzie¢, byt to
najbardziej niezwykly w $wiecie zegar! Bowiem w zawitym
jego mechanizmie zostal ostatecznie ztapany sam czas, sku-
ty drobnymi, srebrnymi kétkami, uwieziony za szklanymi
drzwiczkami i zamkniety na zloty klucz. Od tego momentu
czas musiat i$¢ jednakowo i wszystkie zegary miasta pokazy-
waly prawidlowe godziny. A Tykalski za swoje zastugi zostat
odznaczony cukrowym medalem i wybrany do honorowej
rady miasta Kowna.

Wkrotce po tych znaczacych wydarzeniach nadeszlo swieto
Trzech Kroli.

Ten wieczor zegarmistrz Tykalski spedzit w gosciach. Tu
wspaniale si¢ bawil, popijajac mocne wino i gawedzac ze swo-

84



imi znajomymi oraz licznymi wielbicielami. Najwigcej oczywi-
Scie mowit, jak zawsze, sam Tykalski.

— Nie mysSlcie, ze zegar — to taka prosta rzecz — rzekt i wy-
dmuchawszy nos, ugryzl kes migdatowego ciastka. — Nie tak
dawno czytalem w gazecie o zegarmistrzu, w ktorego piersi
miast serca tykal ztoty zegarek. W tej samej godzinie, kiedy ze-
psuty zegar stanat w jego piersi, zegarmistrz umart.

Tu przerwat i wypit tyk kawy z porcelanowej filizanki.

—Jednak kto wie — ciaggnat podnieconym glosem — czy i w nie-
bie nie ma kramu z zegarkami? Moze tam mieszka jakis stary
zegarmistrz, ktory zndw naprawi zegar, ktory stanat!..

Tu Tykalski nagle przerwat i dlugo patrzyt w krucha porce-
lanowg filizanke — jakby bardzo sie bal wypuscic ja z rak i roz-
bi¢! I nikt nie rozumiat, dlaczego on wtedy, zdjawszy okulary,
ukradkiem otart goraca 1z¢ z oczu — by¢ moze dlatego, ze prze-
straszyt sie, ze tza kapnie do filizanki z kawa.

Gdy tak ciekawie sobie rozmawiali, zegar w salonie zaczat
wybija¢ godzine 6sma i zgromadzeni goscie stuchali jego przy-
jemnego brzmienia. Jednak zadziwiajace — ztote wahadlo zega-
ra zaczeto z jakiej$ przyczyny kotysac sie wciaz wolniej, jakby
tracac sity. Powoli zupelnie staneto.

— Czyz nie jest szczes$ciem, powiedz, przyjacielu, ze ja jestem
wlasnie u ciebie? — krzyknal uradowany Tykalski. — Zegar na-
prawic to dla mnie sama przyjemnosc¢ — i skoczywszy od suto
zastawionego stotu, pobiegl w kierunku zegara, powiewajac
biata serwetka pod broda.

Natychmiast oderwat kruche drzwiczki, z troska przejrzat
tylko dla niego jedynego zrozumialg platanine i poprawit oku-
lary.

— Dziwne! — zamruczatl do sobie pod nosem, btysnawszy
szklami okularéw — Naprawde dziwne! Zegar przeciez zupel-
nie zdrowy! To dlaczegéz nie chodzi?

Szybko wyciagnat srebrny swoj zegarek, zmarszczyt czoto
i przylozyt go do ucha. Jego zegarek rowniez nie chodzit.

Spostrzegltszy to, Tykalski zrobit si¢ bielszy niz wiszaca
pod jego podbrodkiem serwetka.
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CZARODZIEJSKI ZEGAR TYKALSKIEGO

— Prosze spojrzed!.. — wymamrotal rozedrganym glosem. —
Prosze spojrze¢, czy panstwa zegarki tykaja?

Goscie pobtazliwie si¢ usmiechneli, ale na wszelki wypadek
zerkneli jednym okiem na swoje zegarki. Jednak wowczas bez-
troski usmiech z ich twarzy znikl, poniewaz zegarki ich wszyst-
kich stanely.

— Nieszczescie! — niespokojnie jeknat ogarniety strachem Tykal-
ski —Ja przeciez zapomniatem swdj czarodziejski zegar nakrecic!..

Zdziwieni goscie blagali, by wyjasnil te famigtowke, ale
spieszacy si¢ Tykalski niecierpliwie machnat reka i wypad?t
przez drzwi zapomniawszy i kapelusza, i laski, ledwo zdazyw-
szy palto na ramiona narzucic.

Biegt bez tchu przez zaspy $niegu rozpychajac przechod-
niow na chodnikach i przewracajac policjantow na skrzyzowa-
niach - taki byt zmartwiony i niespokojny.

Wokot niego na ulicach miasta zaczety turkotad starodawne
karety, ktérymi powozili wynioéli studzy, wystrojeni w czer-
wone liberie, wérdd przechodniéw zaczeli pojawiac si¢ dawni
rycerze w zbrojach i dzwieczacych ostrogach oraz wysocy me-
zZowie z przewieszonymi przez ramie niedzwiedzimi skdrami,
w ozdobionych rogami zubra hetmach na glowach. Wszelako,
zerknawszy w Aleje Wolnosci, zobaczyt kroczaca po niej kara-
wane ze Wschodu.

— Och, jakie zamieszanie! — gryzl sie¢ przestraszony Tykalski.
— Gdy czas stoi, to i w mieScie zaczynaja si¢ zbiera¢ mieszkancy
zupelnie innych wiekow!

To powiedziawszy, skrecit w pusta ulice i pod zgasla latar-
nig zderzyt sie z gruba kobieta.

— Dobrze, zegarmistrzu, ze ciebie spotykam! — krzykneta
wecale nierozwscieczona, cho¢ normalnie uwazano ja za bardzo
zta babe. — Mow, jakiz dzi$ dzienn? Kogo nie spytac¢ — nikt nie
wie. Naprawdeg az strasznie sig robil!...

—Jaki dzien, pytasz? — chrapliwie zasmiat si¢ Tykalski. — Te-
raz zaden dzien, rozumiesz — nawet i Zadna godzina — przeciez
teraz czas stoi!

I skrecit w ulice Benedyktyniska.
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Woczesniej to juz od samego naroznika mozna bylo styszec¢
radosne tykanie zegarow, jednak w tamten wieczor Trzech
Krdli panowala tutaj tylko gteboka, grobowa cisza.

Zblizywszy sie do zakladu, Tykalski szybko otworzyt klu-
czem drzwi i, zapaliwszy swiatlo, nerwowo ocierat rzesisty pot,
sptywajacy po jego twarzy. Wszystkie zegary spaly w zaktadzie
zastygle i nieme, jakby umarte.

Tykalski zblizyt sie¢ do czarodziejskiego zegara i, schwyciw-
szy ztoty kluczyk z bursztynowej szkatulki, juz szykowat sie,
by zegar nakrecid.

Jednak na ulicy, za oknem zakladu, w tym momencie za-
grzmiaty ostre okrzyki i gtosny stukot konskich kopyt.

Zegarmistrz doskoczyt do okna.

Po bruku ulicy pedzili dziwni jezdZcy, wznoszacy plonace
pochodnie, ubrani w czarne, niespotykane szaty i machajacy
starozytnymi szablami.

Przy zaktadzie Tykalskiego Sciagneli cugle, konie stanety
deba, a zdziwieni jezdzZcy zaczegli rozgladac sie wokotl. Zaczeli
si¢ naradzac gestykulujac rekami, potem zeskoczyli z rumakow
i z hukiem wpadli do zakltadu Tykalskiego.

— Méw nedzny cztowieku - krzyknat dowddca jezdnych —
cdz to za miasto — takiego jeszcze nigdy w swoim zyciu nie wi-
dziatem! Gdzie trafiliSmy?

- Ot6z do Kowna, panowie, do Kowna — $miat sie troche
zdziwiony Tykalski. — Czeg6z wy tu u nas szukacie?

— Czego szukamy? — zasmial si¢ dowddca czarnych jezdZcow,
troche sie ociagajac. — Udajemy si¢ z misja. Szukamy widzisz, na-
rodzonego w czasie Bozego Narodzenia wtadcy, poniewaz chce-
my mu oddac hotd. Wiasnie spotkali$my trzech kroli, ktorzy wra-
cali od niego, musi on by¢ niedaleko — ty powinienes to wiedziec.

Podejrzenia Tykalskiego ciagle rosty.

— Zaczekajcie! - powiedzial, prébujac odgadnad ich zle za-
miary i podrapat si¢ w ucho. — Czy wy nie jestescie czasem po-
staricami krola Heroda?

Jezdzcy cicho skineli glowami, nie sadzac, ze ktokolwiek
moglby wiedziec¢ o skrytych planach Heroda.
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CZARODZIEJSKI ZEGAR TYKALSKIEGO

W tym momencie Tykalski wesoto si¢ rozesmiat, poniewaz
teraz wszystko bylo dla niego jasne.

— Wiem - powiedzial z lekka drwing w glosie — wiem,
ze z krwawym zadaniem przybywacie! O tak — przede mna mo-
zecie nie skrywac... kazde dziecko to wie.

Wystraszeni jezdzcy az zadrzeli, ustyszawszy jego nieprzy-
jemne stowa.

— Co za glupstwa tu pleciesz, cztowieku — prébowat spokoj-
nie méwi¢ dowoddca jezdnych. — Lepiej mow, coz to za dziwne
urzadzenie? — i pokazat reka na czarodziejski zegar.

— To zegar... — odpowiedziat usmiechniety Tykalski. — Jesli
tego wieczora nie bylby on stanal, to wy do Kowna nigdy by-
Scie nie trafili, wy jestescie nieboszczykami — was przeciez daw-
no juz robaki zjadly i obrdciliscie si¢ w proch...

Tak moéwit do nich ten odwazny zegarmistrz Tykalski.

Tego juz prézni jezdzcy nie mogli znie$¢ i nachmurzyli sie
jeszcze bardziej, niz oblicza na czarodziejskim zegarze.

— Ten czarodziej zbyt duzo wie — gniewnie powiedzial do-
wodca jazdy i tak mocno uderzyl szabla w podloge, ze az caty
zaklad zadzwieczal. — I nie dos¢ tego, on jeszcze $mie drwic
z nas. Natychmiast $ciag¢ mu glowe, a jego sktad podpalic!..

Jezdzcy wyciagneli l$nigce szable z pochew i juz kroczyli
po kwiecistym dywanie ku Tykalskiemu. Pigtnastu uzbrojo-
nych mezczyzn powstato przeciw zagadkowemu zegarmi-
strzowi Tykalskiemu, ktory dzierzyt w reku tylko ztoty klucz.

Jednak zegarmistrz, nie bardzo przerazony, machnat reka.

- Jedna minutke panowie! — krzyknat, chytrze si¢ usmiech-
nawszy. — Nie tak szybko! Teraz wybila ostatnia wasza go-
dzina... Zapewne nie spodziewaliscie si¢, ze przyjdzie wam
umrze¢ w stfawnym miescie Kownie!..

To powiedziawszy, odskoczyl w tyl i wsadzit klucz do zega-
ra, bowiem jezdzcy juz dosiggali go swoimi rekami.

I tu dokonat sie wielki cud!

Ledwo tylko zdazyt Tykalski przekreci¢ klucz, a czarodziej-
ski zegar zaczat tyka¢, ledwo tylko zaczat iS¢ czas — wszyscy
czarni jezdzcy, jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki, na-
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gle zastygli, padli na ziemie i natychmiast obrocili si¢ w kop-
czyk szarego pytu.

Tykalski lekko westchnat.

Otarl pot i wziawszy miotle z kata, wymiott prochy jezdz-
cow przez drzwi. Czarodziejski zegar wszak ciagle jeszcze bit
godzing 0sma dzwigcznym swoim glosem, a czarownik, ktory
wyskoczyt przez srebrne drzwiczki, znéw wymachiwat zagad-
kowa i petna dziwnej mocy czarodziejska rézdzka.
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Student z brazowej apteki







Wielka ulica Wileniska® niespokojnie wita si¢, polyskujac
szyldami, przez sam srodek kowienskiego starego miasta. Sta-
ty przy niej ponure, ziejace chfodem domy, zamyslone niby
niezwykli straznicy i tak surowo patrzyly swoimi szklanymi
oknami na spieszacych przechodniéw, ze az strasznie si¢ ro-
bito. Jednak najbardziej ze wszystkich niezwykly i przeraza-
jacy budynek sterczal naprzeciw lodziarni. Byta to brazowa,
drewniana apteka¥, bezgranicznie stara, a zbudowana, jak
twierdza wybitni badacze, przez starozytnego czarownika
Omszatego. Jej okna jarzyly sie dziwnymi, kolorowymi witra-
zami, a w drzwiach czaily sie przerazajace twarze, wyrzezbione
w czarnym drewnie i, zdawato sie, zawsze zlosliwie si¢ usmie-
chaty, kiedy kto$ w miescie zachorowat.

Totez nie dziw, ze idac pdZznym wieczorem przez opustosza-
13 ulice, wtedy, gdy juz i przytulna lodziarnia bywata zamknie-
ta na klucz, zawsze nieswojo sie cztowiek poczut obok tego
okropnego domu. Majaczyt wowczas zatopiony w ciemnych
cieniach nocy i tylko duza czerwona latarnia, wiszaca na Scia-
nie, tajemniczo o$wietlata jego drzwi.

Pewnego poznego i nieprzyjemnego wieczoru z nieba spadit
zimny, listopadowy deszcz. Po niebie pedzity upiorne chmury,
a po pustej ulicy tylko wiatr, zatosnie zawodzac, niost pozotkie
liscie. Tego wieczoru kolorowe swiatto 1sniace w oknach apteki,
nagle zgasto, a trzej weseli studenci, ktdrzy wyszli na mokre
schodki, szybko zamykali drzwi na klucz.

—No, pedzimy napic sie¢ piwa! — zawotat jeden ze studentow,
zsunawszy sobie na tyt glowy czerwona czapke ze ztotymi zdo-
bieniami.

— Popatrzcie no tylko na tego starca! — nagle zawotat dru-
gi, imieniem Karol i pokazal twarz na drewnianych drzwiach.
Z jej oczu kapatly krople deszczu. — Czy nie wydaje si¢ wam,
ze on ptacze?

% Kaupas uzyl tu dawnej nazwy ulicy, ktéra dzi$ nazywa sie po prostu ul. Wileniska.

Jest ona najstarsza i najdtuzsza ulicq Starego Miasta, ktéra formowata sie od XIV w.
i byta trasa wylotowa na Wilno.

Przy ul. Wilenskiej staly, poza murowanymi kamienicami, roéwniez drewniane
domy, ktére nie zachowaly sie do naszych czaséw.
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Obaj pozostali rozesmiali sie i zaczeli palic¢ krotkie fajki. W tym
momencie powial wiatr, czerwona lampa zakotysata sie nieprzy-
jemnie skrzypiac i nagle, nie wiadomo skad, w jej swietle poka-
zata sie jasnowlosa dziewczyna. Rozpuszczone jej wlosy — dziw-
ne! —nie byly mokre, cho¢ dookota padat zimny, jesienny deszcz.

Zdziwieni mlodziency rozejrzeli si¢ wokot.

—Jedli pani do apteki — rozesmiat si¢ wowczas najstarszy stu-
dent i poprawil kwiecisty krawat — to w najbardziej nieodpo-
wiednim momencie. Wtasnie jg zamknelismy.

— Ale mnie, mam nadzieje, jeszcze wpuscicie — usmiechneta
si¢ — poniewaz ta recepta naprawde juz ostatnia dzisiaj.

Student rzucit niedbale spojrzenie na karteczke.

— I znoéw nieszczesliwe decoctum!.. — zawotal wktadajac klucz
do kieszeni i postawil kotierz. — Ciagle te starozytne sposoby!..
To za diugo by trwato, moja droga. Prosze przyjsc jutro.

—Mimo wszystko prosze nie odmawiaé — ciagneta dziewczy-
na tajemniczo si¢ usmiechajac — poniewaz nie wiadomo, kiedy
bede miata okazje nastepny raz tutaj przybyc.

W tym momencie Karol, ktory caty czas cicho stal z tytu,
znienacka powiedziat:

— Prosze da¢ mi klucz. Zostane!..

Zrobit duzy krok do przodu, $wiatlo latarni padio na drzwi
i oczy drewnianej twarzy, do tej pory zatopione w cieniu stu-
denta, nagle rozbtysty ztym $wiatlem.

— Och Karolu, ty naprawde masz zbyt wrazliwe serce... —
powiedzial najstarszy student — Zbyt wrazliwe na pigkno — do-
dat spojrzawszy na blada twarz dziewczyny.

Dziewczyna si¢ zaczerwienila, obaj studenci wszak roze-
$miali sie i gwizdzac, poszli ulica.

— Bedziemy czekac na ciebie w piwiarni — krzykneli jeszcze
sie odwracajac.

Karol nic im nie odpowiedzial i zaczal otwiera¢ klu-
czem drzwi.

W aptece bylo jeszcze ciepto. Student zapalil swiatto
i kolorowe butelki na szerokich pétkach zaptonely niespokoj-
nym ogniem.
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— Prosze sigs¢ tutaj i troche poczeka¢ — powiedzial Karol
wziagwszy recepte i przeszedt po skrzypiacej podtodze do stotu.
Tu sie zatrzymat.

— Jaka niezwykta recepta!.. — szepnal przewracajac pozdtkia
kartke — podpisana przez jakiego$ nieznanego doktora... Na-
prawde dziwne!..

Zapalit lampke spirytusowq i polozyt szkto na rozedrganym
niebieskawym ptomieniu.

Potem zamysdlit sie i zaczat powolnym krokiem przechadzac sie
po aptece. Cicho byto w pomieszczeniu. Stychac byto tylko przy-
ttumione tykanie zegara i gtuche bebnienie deszczu w okno apteki.

Student, co$ rozwazajac, diugo patrzyl w dziwne naczynia
z medykamentami, ustawione na stole.

— Ale zaraz! — nagle go tkneto. — Brakuje jeszcze jedne-
go skladnika!

Raz jeszcze przeczytal recepte i przeszedt przez ciche po-
mieszczenie w kierunku szafy. Dopiero po dtugim poszuki-
waniu znalazt stara, tajemniczymi znakami opisana butelke,
wida¢ dawno nieuzywang, poniewaz cata byta oblepiona zaku-
rzonymi pajeczynami.

Ostroznie, jak zawsze, zaczal wlewac ciecz do buteleczki, ale
ledwo tylko pierwsze jej krople dotknety wrzacego lekarstwa,
ciecz zasyczatla i ze szkla podniosta si¢ czerwonawa para, petna
odurzajacej woni r6z. Zdziwiony student poczul gorace drga-
nie, ktdre przebiegto od reki trzymajacej butelke do samego ser-
ca, a jego serce zaczelo czuc upojenie.

Karol zbladl. Nagle przypomniaty mu si¢ warzone przez daw-
nych magow napoje mitosci, petne niezrozumiatej mocy i tajem-
niczego powabu. Przepemiony dziwnym niepokojem podnidst
oczy i spojrzal na dziewczyne, ktora zamyslona cicho siedziata
na tawce. Dopiero wowczas student zauwazyl jak niezwykle
piekna byta wybladia jej twarz — by¢ moze i dlatego, ze z obu stron
z oparcia fawy obludnie patrzyly dwie srogie drewniane gtowy.

Odrobine drzacymi dlorimi zdjat lekarstwo z ognia, ciagle
nie mogac oderwad wzroku od dziewczyny. I rzucit jeszcze jed-
no spojrzenie na recepte, szukajac tam wpisanego jej imienia.
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— Wirgilia — powiedzial wtedy szeptem. — Wirgilia!.. Jakie
piekne imig!.. — i gtosno powtdrzyt: — Wirgilia!

Zdziwiona dziewczyna podniosta glowe, a student z ja-
kiego$ powodu dtugo uktadat butelki, nie spieszac sig, zapo-
mniawszy tez o kolegach czekajacych na niego w pobliskiej pi-
wiarni.

Nawet zerknawszy na posepny zegar na Scianie, najwyraz-
niej, nie przypomnial on sobie o nich, poniewaz powiedziat:

— Prosze spojrze¢, jak pdzno! Na pewno pani strach bedzie
wraca¢ pustymi ulicami o takiej porze. Jesli pani pozwoli,
z przyjemnoscia panig odprowadze.

Dziewczyna nie odpowiedziata, tylko zamys$lona, wcale
na niego nie patrzac, nieznacznie skineta gtowa.

Karol zgasil swiatlo i oboje, wyszedlszy przez drzwi, zatopi-
li sie w deszczu.

W ktoryms$ z domdéw grato pianino, ciche dzwigki ptynety
ponad zottymi Swiattami ulicy i spadaty, niby polamane za-
bawki, razem z deszczem na mokry chodnik.

Szli w milczeniu, a niemy student czut tylko powiew za-
chwycajacego zapachu réz (dziwne, poniewaz w zwiedlych
ogrodach nie bylo juz kwiatow) i odczuwal ciagle mocniej
i mocniej bijace swoje serce.

Wkroétce dotarli do wielkiego stupa ogloszeniowego, ktory
potyskiwal w ciemnosci jasnymi plakatami. Tutaj Karol sie za-
trzymat, zupelnie zniewolony nieprzezwyciezona tesknota i,
odwrociwszy sie do dziewczyny, wzial ja za reke.

— Chce pani powiedzie¢ pewien mato znaczacy sekret — po-
wiedziat. — Pani sie zdziwi... tak, ale to prawda. Kocham pania.

Dziewczyna sie usmiechneta, widaé, zupelnie nie wierzac,
ze te sfowa naprawde mowione sa do niej i powiedziata wysu-
wajac reke z jego dloni:

— Chodzmy dalej.

Student sie zaczerwienil. Szedt spusciwszy gltowe, a klebiace
sie mysli ciggle krazyty wokot plakatu, ktéry wbil mu sie w pa-
miec — zoltej, bezkresnej pustyni i wspanialej, bogatej karawa-
ny, btadzacej po rozgrzanym jej piasku.
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Dziewczyna zatrzymatla si¢ w waziutkiej i ciemnej jak oczy
nietoperza ulicy Seminaryjnej*.

— Dalej prosze mnie nie odprowadza¢. Mam juz blisko —1i po-
data studentowi reke. — Dziekuje ci, szczesliwy marzycielu —
i udmiechnawszy sie znikta w ciemnosci, jakby nigdy juz wiecej
nie chciata o tym mowic.

Karol zostal sam w slepej ulicy, otulony nieskonczonym
deszczem, ktérego kresu nigdzie nie byto widaé. Podbiegt kilka
krokow za Wirgilia. Ale ona, zadziwiajace, rozpltyneta si¢ nagle
w powstatym wirze wiatru.

Wtedy student poszedt chwiejnym krokiem, ogarniety zada-
jacym bdl niepokojem, po dzwoniacej gtucho ulicy.

Idac obok piwiarni zatrzymat si¢. Przez szpary w drzwiach
plyneto wesote Swiatto, Smiech, hatasliwe rozmowy i odgtosy
zderzajacych sig szklanic. Wtedy Karol smutnie si¢ usémiechnat,
postawit kotnierz palta i poszedt dalej wietrzna ulica przez po-
grazone w wodach miasto.

Dtugie wieczory student btadzit w dzdzu ulicami starego
miasta pefen tesknoty i radosnego podniecenia, majac nadzieje,
ze spotka Wirgilie.

Czyste dzwieki pianina przelatywaly niby szklane ptaki
przez smutne cienie nocy i wspaniata karawana na stupie ogto-
szeniowym ciagle bladzila przez bezgraniczna pustynieg, jakby
$nigc o dalekich i nieosiggalnych oazach. Student dtugo patrzyt

Dawna ul. Seminaryjna, w czasach carskich zwana Szpitalng, jak réwniez Ber-
nardynska, znajduje si¢ pomiedzy kowienskim zamkiem a dwoma kompleksami
klasztornymi: bernardynéw z najstarszym, pochodzacym z konca XV w., gotyc-
kim kosciotem $w. Jerzego (lit. $v. Jurgio; zob. Kauno architektira, s. 203-209), oraz
bernardynek z konca XVI w. z kosdciotem $w. Trdjcy (lit. Sv¢. Trejybés; zob. Kau-
no architektiira, s. 265-267; 267-274). Po zamknieciu klasztoru i przeniesieniu sidstr
bernardynek do innych klasztoréw — do benedyktynek w Kownie i w Krozach
na Zmudzi, oraz do Krok do zgromadzenia katarzynek (M. Valanéius, Pastabos
paciam sau, Vilnius: Baltos lankos, 1996, s. 141-142), w budynkach poklasztornych
ulokowano seminarium duchowne. Od niego w miedzywojniu pochodzita nazwa
ul. Seminaryjnej. W roku 1952 przemianowano ja na ul. Podzamcze (lit. Papilio g.).
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w jasne okna, ktore rozblysty w surowych domach starego mia-
sta, marzac i czekajac, czy moze pokaze si¢ w nich jasna glowa
Wirgilii — bo, kto wie, by¢ moze ona mieszka tutaj...

Pewnego wieczora Karol dlugo stat naprzeciwko apteki i,
$niac, patrzyt na niema twarz z drewna. Ale kiedy sie odwrdcit
i szykowat sie, by is¢ dalej, z tytu dat sie styszec¢ gltuchy i strasz-
nie kuszacy glos:

— Zajdz, Karolu, do zakletego dworul..

Zdziwiony student odwrdcil sie. Nikogo na ulicy nie byto
wida¢. Tylko wiatr, ktory nagle si¢ podniost, kotysat czerwona
latarnig i tajemnicze cienie graly w dziwnie oZywionej twarzy
z drzwi, usmiechajacej sie wiele obiecujacym usmiechem.

— Czyzbym sam niechcacy to powiedzial? — rzekl do siebie
zaniepokojony student i jego serce zaczeto mocno bic.

EE

Biadzil, pozostawiwszy ulice miasta, po polach pelnych
ksiezycowej poswiaty.

Zastygle drzewa rzucaty lekliwe cienie, niespotykane kwia-
ty rozpostarly odurzajace zapachy, a w oddali stycha¢ byto
ghuche dzwieki, przypominajace skrzypienie zardzewiatych
drzwi, otwierajacych sie do nieznanego swiata basni. Student
marzyl peten smutnej tesknoty i cicho $piewat, a czerwona jego
czapka btyszczata we mgle jak przygaste Swiatlo.

Dotart do starego, zakletego dworu. Tu zagadkowo szumia-
fa aleja drzew, a dalej, w krzakach dzikich r6z, czerniata wilgot-
na baszta rozpadajacego sie zamku®. Student podszedt blizej.
Jednak ledwo tylko wkroczyt w gruzy, w baszcie dato si¢ sty-
sze¢ straszny krzyk i duzy czarny ptak z czerwono Zarzacymi
si¢ oczyma, zalopotawszy ponad zwalonymi murami, znikl we
mgle. Przez piers studenta przemknat dreszcz leku.

Nastuchiwat. Bylo cicho. Swiatlo ksiezyca bezdzwiecz-
nie padalo na zamarte pola — jednak student mdgt przysiac,

¥ Chodzi o pozostatosci zamku w Kownie, zob. Kauno architektiira, s. 213-216; Z. Kiau-
pa, Kauno istorija, t. 1, Vilnius: Versus aureus, 2010, s. 101-108.
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ze styszy pod ziemig ciche glosy i ledwo ledwo styszalna, za-
chwycajaca muzyke. Z niepokojem si¢ obejrzat. W murach sta-
rej baszty $wiecilo stabe, zielonkawe swiatto — takie nieostre,
ze pomyslal, iz to robaczki $wietojanskie. Karol podszedt bli-
zej. Nie — to nie byly robaczki, to przedzierato si¢ $wiatlo przez
dziurke od klucza w cigzkich, mosieznych drzwiach. Student,
nie wierzac wiasnym oczom, przytozyt ucho do drzwi. W $rod-
ku dato sie styszec zgrzytanie kluczy i dalekie glosy — drzwi,
nieprzyjemnie skrzypiac, otworzyly si¢ — trysnelo czerwone
$wiatlo, ktore oswietlito ruiny — i dwaj rycerze w zbrojach wy-
szli przez drzwi.

— Prosze wejs¢ do srodka, studencie — powiedziat jeden, wy-
strojony w srebrny hetm z niebieskim piérem i nisko sie sktonit.
Na jego opalonej na brazowo, jakby drewnianej twarzy zastygt
dziwny usmiech, przypominajacy przerazajacy Smiech twarzy
z drzwi apteki.

Zdziwiony student wszedl do $rodka.

Zaczal schodzi¢ zrujnowanymi, kamiennymi schodami
w dot. W niszach zastygly miedziane ptaki o szklanych oczach,
z szeroko rozpostartymi skrzydlami, oswietlone ptynacym
z dotu zlotym $wiatlem, saczacym sie z fantastycznie wygra-
werowanych swiecznikdw.

Rycerze zatrzymali si¢ obok debowych drzwi, ozdobionych
dziwnymi drzeworytami i brzeknawszy srebrnymi pancerza-
mi, uroczystym ruchem otworzyli drzwi.

Karol wszedl do wspaniatej sali.

W jej wnetrzu odbywata sie wystawna uczta i pociagajacy to
byt widok.

Weseli muzykanci grali na nieznanych starozytnych instru-
mentach, natomiast przy ogromnym stole w migotaniu oslepia-
jacych $wiec roilo sie mndstwo strojnych dworzan i ucztowato.
Studzy szybko nosili pieczyste, nalewali wino z blyszczacych,
zlotych naczyn, styszato si¢ sSmiech i wesoty gwar.

Kiedy weszli do sali, hatas ucicht i rycerze rzekli:

— Panie, jeszcze jeden ptak wylecial w swiat. Ale za to przy-
prowadzilismy ci rzadkiego goscia — studenta!..
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W tym momencie krol, ktéry siedziat przy koncu stotu
w zlotej koronie na siwej glowie, wstal usmiechajac sie i skinat
na studenta reka, pokazujac tron obok siebie.

— Prosze siada¢, gosciu!

Ale student stal straciwszy mowe i nie ruszajac sig¢, wbit
oczy w jasnowtosa krolewne w niebieskich, aksamitnych sza-
tach. Stat, nie znajdujac stow, z mocno bijacym sercem — to byta
jego ukochana Wirgilia.

— Prosze siadac! — fagodnie powtdrzyt krél, wskazujac debo-
wy tron miedzy soba i krolewna.

Zmieszany student usiadl na krzesle i opuscit wzrok
na krysztatowy kielich, stojacy naprzeciwko niego.

Stuga, ktory sie szybko przyblizyt, nalal do jego szklanicy
i pustego kielicha krélewny ciemnoczerwonego wina, pachna-
cego upojna wonia roz i student znow pomyslat o napoju i jego
dziwnym zapachu, ktéry otoczyt go w aptece.

— Zatem wypijmy, marzycielu, szklanice wina za twoje przy-
bycie do zamku spelniajacych sie marzen —i krol pochylit gtowe
nad swoim kielichem, jakby nie wytrzymujac ciezaru korony.

Karol spojrzal w oczy krolewny, tajemniczo zerkajacej znad
kielicha wina na niego. Wypit szklanice razem z nig i dziwny
dreszcz znow przebiegl po jego ciele.

— Drugi raz spotykam ciebie — w koncu rzekt drzacym gto-
sem do krolewny —i pytam siebie, kiedyz to byt sen — wczesniej
czy teraz?

— O nie, teraz ty nie $nisz — odpowiedziata usmiechngaw-
szy sie i polozyta palce na dtoni studenta. — Trzeba zapomniec¢
o snach —i student poczut w lekkich jej palcach to samo drzenie,
ktére niepokoito i jego. Czy to bylo wino? A moze to byta mi-
tos¢?

Wstuchat sie¢ w radosne rozmowy dworzan, w gwarny
$miech oraz w dzwieki muzyki i zaczeto mu sie kreci¢ w glo-
wie.

— Goraco ci, prawda? — powiedziata krélewna wstajac i wzie-
fa studenta za reke. — Chodzmy do ogrodu.

I oboje, wstawszy od stotu, przeszli przez sale.
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W ogrodzie swiecit ksiezyc w petni, w starych jabtoniach
z0lcily sie wspaniale owoce, natomiast dalej, pod zielonymi
palmami, odpoczywaly szczesliwe wielbtady, jakby znalazty
wymarzona oaze, zmeczone po dlugiej podrézy przez pusty-
nie.

Karola ogarnat bezgraniczny spokd;.

Usiadl w biatym, marmurowym pawilonie obro$nietym ob-
ficie r6zami. Student rozsiad? sie¢ w tawce, jego twarz zatoneta
w cieniu 18z i oboje dtugo milczeli.

— Nie wiem co mam powiedzie¢ — w koncu rzekt wzruszony
— obok ciebie czuje takie nieopanowane drzenie... nie znajduje
stow, by wyrazi¢ wszystko to, co jest w moim sercu.

Krolewna popatrzyta na niego ciemnymi oczami i zaczer-
wieniwszy sie przeciagneta reka po jasnych jego witosach.

— Nie méw — powiedziata — wiem... Jak dobrze, Ze jestes$ tu-
taj!

W archiwach uniwersyteckich mozna znalez¢ pismo, napisa-
ne przez rektora uniwersytetu i podbite wielka uniwersytecka
pieczecia — totez jest to catkowicie wiarygodne pismo — ze stu-
dent Karol przez dtugi czas nie pokazywat si¢ w miescie. Nie
uczeszczal na zajecia, nie chodzit do apteki, nie zdawat egzami-
néw i na prozno koledzy go szukali w gwarnych audytoriach.

Karol, odlozywszy na bok swoja zmieta, studencka czapke
i zatozywszy krolewskie, zlotem wyszywane szaty, zamieszkatl
w zakletym zamku, ktéry zapadt sie pod ziemie.

Zblizal si¢ dzien jego slubu z krélewna. Student miat odzie-
dziczy¢ to dziwne krélestwo i opierajac si¢ na tym — zaznacza-
ja owe znane pisma z archiwum — uniwersytet miasta Kowna
otrzymat zupelnie zastuzone prawo nazywac sie akademia kro-
lewska.
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Pewnego ranka student obudzit si¢ w drogocennym pata-
cowym tozu i skinat reka na rycerza, ktdry skionit si¢ czeka-
jac rozkazow.

— Powiedz mi — rzek} Karol niespokojnie zamyslony. — Prze-
ciez to dziwne: jeszcze ani razu tutaj nie $nilem. Czyz u was
nikt nie $ni?

—Sny! — odpowiedzial rycerz, uprzejmie si¢ usmiechngwszy.
— Po c6z nam sny? Czyz nie zauwazytes$, krolu, ze cate nasze
zycie jest snem, ktory sie spetnit?

Rycerz wspart sie na mieczu i zaczat cicho opowiadac:

— Glo$ny byt nasz dwor w przesztosci — zaczat — cale dnie po-
lowalisSmy w puszczy, wieczorami stuchalismy pigeknych (ach,
jakich pieknych!) opowiesci wajdelotdw i niecierpliwie czekali-
$my dnia urodzin krdlewny.

Tu rycerz przerwat rozmarzony, jego zbroja na chwile roz-
btysta w swietle Swiec i drewniana jego twarz na moment ozyta.

—Jakie cudowne to bylo oczekiwanie! — melancholijnie rzekt,
jakby teskniac za starymi czasami. — Ale ostatecznie oczeki-
wany dzien nadszedl. Zjechato duzo gosci, stoty tamaty sie od
potraw i napojow, i rozpoczela sie wspaniata uczta. W srodku
poczestunku nasz krél podnidst si¢ i zawotat: , To najszczesliw-
sza godzina mojego zycia! O, zeby nigdy nie przemineta!..”. Ka-
zal zawotac czarodzieja Omszalego, najpotezniejszego medrca
w naszym kraju i rzekt do niego: ,Jestes potezny, czarodzieju
i wiele mozesz. Spraw, by nasza uczta nigdy si¢ nie skonczyta”.
Dtugo myslat wtedy Omszaly i ostatecznie rzekl smutnym gto-
sem: ,Krélu, powiedz lepiej inne zyczenie, bowiem co bedzie,
kiedy twoje szczescie bedzie wieczne? Do czego bedziesz da-
zyti czego szukal, czymze Zzy¢ bedziesz?”. Krdl jednak odrzekt:
,Innego zyczenia, medrcze, nie mam. Spelnij to, o ktérym ci
mowie.” — ,Jedli juz kazesz, krdélu — rzekt Omszaty — to uczy-
nig, tylko trzeba wynie$¢ klepsydre z zamku” —, Wez klepsydre
i wyrzu¢ w odmet jeziora” — rzekt do mnie krdl, ale Omszaty
woéweczas przykleknat przed krélem i zawotat: ,,Wypelnie twoje
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zyczenie, wladco, ale spelnij i ty to moje ostatnie — pozwdl mi
samemu wziac ja z soba z twojego zamku”. Krol sie zgodzit
na te dziwna prosbe czarodzieja i ten wyszed? z obliczem pel-
nym troski ze zlotym zegarem przez drzwi. Na dworze wszak
wyrzekt swoje pelne mocy stowa zaklecia i zamek zapadt? sie
pod ziemie. Niespokojne sokoty zmienily si¢ w miedziane sta-
tuy, dworzanie zaczeli $miad si¢ wesotym $miechem i szcze$li-
wa nasza uczta trwa wiecznie.

Student zamyslit sie.

— I za niczym wigcej nie tesknicie? — zapytat.

— Tu nie ma tesknoty — odrzek! rycerz — ale za to sa tu bie-
siadne stoty.

Karol rozwazat.

Niespiesznym krokiem zblizyt si¢ do szafy, otworzyt ozdob-
ne, krysztalowe drzwi. Tam wisiaty jego stare studenckie rze-
czy, tam tez czerwienila si¢ mita, od deszczu wyplowiala jego
czapka. Dlugo patrzyl na nig i marzyl. Z lekiem czul, ze i jego
tesknota w nim umarta i ze czuje on juz tylko — o Boze, tylko
— szczescie w sercu. Rozejrzat sie po ISnigcym drogocennymi
kamieniami pokoju: to byto jego bogactwo, ale, ach, nie kryto
si¢ ono juz w jego sercu!

Jego serce bylo puste.

Wtedy posmutnialy student zrzucit ztotem wyszywane sza-
ty i nalozyl szara swojq marynarke; przepasat sie¢ paskiem i za-
fozyt aksamitng czapke na glowe. I rzekt zdecydowanym glo-
sem:

- Wyprowadz mnie, rycerzu, z mojego zamku.

Rycerz postusznie zadzwonil ostrogami i wyszedl przez
drzwi komnaty. Spokojny plomien $wiec oswietlit szczesliwy
usmiech rycerza, jednak spuszczona i niespokojna twarz stu-
denta toneta w cieniu.

W tym momencie cicho otwarty si¢ drzwi komnaty krdlew-
ny. Pobladta krdélewna, otulona wspanialg zlota szata, stala
na progu.

Zobaczywszy studenta wszystko zrozumiata i nie méwiac ni
stowa, opuscita na piers jasna swoja gtowe. Ale kiedy mtodzie-
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niec zblizyt si¢ do kamiennych schodéw, prowadzacych do basz-
ty, krélewna nie mogta juz powstrzymac swojego zdenerwowa-
nia i podbieglszy do studenta z bijacym sercem zapytata:

— Czy ty juz mnie nie kochasz?

Karol odwrocil sie na schodach. Dlugo patrzyl na niq ze
smutnym u$miechem na twarzy i wreszcie rzekk:

— Kocham cig¢ krélewno i jestes mi taka droga. Ale zosta-
wiam ciebie, niech ta czysta mitos¢ bedzie jedynym moim bo-
gactwem. Nadejda jesienne noce i deszcz, a ty bedziesz daleko
—nieosiagalnie daleko. Twoj zamek wowczas bedzie taki drogi.
Bede wiedzial, ze odnalez¢ go posrdd pustych pdl nie moge.

W oczach krélewny pokazaly si¢ 1zy.

Wowczas wzruszony student szybko zszedl po schodach
i ostatni raz pocatowal ja w usta. Potem, ogarniety dziwnym
niepokojem, uciekt po kamiennych schodach do baszty, szero-
ko rozwart mosiezne drzwi i nie mogac zlapac tchu, zatrzymat
sie na ruinach zakletego dworu.

Drzwi zaskrzypialy i zatrzasnely sie, zamykajac bajecz-
ny $wiat.

Karol stal w bladym $wietle ksiezyca w kruchym pawilonie
z marmuru, ktory potamat si¢ niby wspaniata zabawka.

Jesienny wiatr poruszat puste krzewy dzikich réz i na wierz-
chotku zwiedtej jabtoni Zolcace sie ostatnie, moze dlatego tak
mite, jabtko.

Student nachylit sie do $wiecacej dziurki od klucza, chcac
raz jeszcze spojrze¢ na zamek. Ale to nie bylo juz przez drzwi
plynace $wiatlo! Btyszczal tam malenki robaczek swietojaniski,
ktory schowat sie w zielonych mchach baszty. Basniowy zamek
byt na wieki zamkniety.

Studenta ogarnal wieczny smutek i, ani sfowa nie moéwiac,
przytulit twarz do zimnych kamieni.

* %k 3k

Wkroétce zndw stat naprzeciwko drzwi do apteki i niespokoj-
nie pytat siebie, czy niezwykle wydarzenie w zakletym dworze
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nie byto tylko dziwnym jego snem. Niektorzy studenci i teraz
jeszcze uwazaja, ze wszystko to bylo tylko snem — co, wiado-
mo, jest ogromnym klamstwem, poniewaz jego przygoda, jak
wspominalismy, jest zapisana w nigdy nie kltamiacych doku-
mentach archiwum uniwersyteckiego.

Im dtuzej patrzyt na usmiech twarzy na drzwiach, tym nie-
przyjemniejsze wydawaty mu sie te zastygte drewniane rysy.
Woweczas spuscit glowe i poszedt ulica pelng listopadowe-
go wiatru — tylko diugo jeszcze l$nita czerwona jego czapka
w dalekich swiattach ulicy, a kiedy i ona przepadta w oddali,
w ciemnosci wciaz jeszcze stychac¢ byto smutny i rozmarzony
jego spiew.
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Bajka o niespokojnym rybaku Sylwestrze







Obok tajnych kronik sterczy stara i przez wszystkich zapo-
mniana butelka po winie. Jej zakurzona szyjka jest zakorkowa-
na czerwonym korkiem i opleciona morskimi trawami, pachna-
cymi solq i rybami oraz obsypanymi malenkimi bursztynkami.
Stad wida¢, ze odbyta ona diuga podréz przez morza. Jesli spoj-
rze¢ przez zielonkawe szklto butelki na okno, w srodku widac
skrecony w trabke rekopis.

Stréz ratusza twierdzi, ze te butelke ztowil pewien latarnik,
gdy dryfowata w morzu, koto jego latarni. Jeden rybak, ktéry
jechat do Kowna sprzedac swoje fladry, wziat jq razem z soba
i sprzedatl w ratuszu batwanowi. Jest to catkowicie prawdopo-
dobne wyjasnienie, aczkolwiek i tak pozostaje niezrozumiate,
dlaczego to starodawne pismo jest napisane tym samym zdar-
tym piorem batwana. By¢ moze w butelce wczesniej butwiata
nazbyt mocno wilgotna bajka, a balwan, wystraszywszy sie,
ze moze catkiem znikna¢, przepisat ja swoja reka. A moze tam
niegdys lezat dziennik stale btadzacego i wiecznie poszukuja-
cego Sylwii Sylwestra, na podstawie ktorego kronikarz napisat
te swoja smutna opowiesc?

Ta zagadka by¢ moze nigdy nie zostanie rozwiklana, ponie-
waz nawet sam stroz ratuszowy nie potrafi jej juz rozstrzygnac.
Jednak jedno jest pewne: ta butelka po winie bez watpienia na-
lezy do kronik miasta. Dlatego rowniez wspominane przygody
Sylwestra nie sa zmy$lonymi, lecz prawdziwymi zdarzeniami,
tak samo niebudzacymi watpliwosci, jak pozostate bajki z kro-
niki.

Tak wiec, krétko naradziwszy sie ze strozem ratuszowym,
postanowiliSmy rowniez to pismo przepisa¢ do swojej ksie-
gi bajek.

W przesztosci w Potadze® jeszcze nie byto kolorowych willi
letnikow i hatasliwe bebny muzykantow jeszcze nie rozbrzmie-

% Modny kurort nad Morzem Baltyckim. Dawniej byl to port i osada rybacka.
W 1824 r. Potage kupit hrabia Michat Jozef Tyszkiewicz (1761-1839), miasteczko
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waty wérdd rozsianych w soéniaku taweczek. Na piaszczystych
wydmach migotaty, niby drobne stateczki, jedynie malerikie
chatki rybakéw. Pod ich zacisznymi drzwiami schly stone sieci,
a nieco dalej drzematy obrdcone i wysmarowane smotq todzie.
Obdarci wtoczedzy, kladac si¢ wieczorami na brzegu morza,
cieszyli si¢, kiedy zobaczyli spokojne swiatlo w oknach i wy-
czuli zapach pieczonych dorszy. Wéwczas nie wytrzymywali,
zachodzili do srodka, diugo siedzieli przy palacym sie paleni-
sku nie chcac juz wedrowac dalej, rozmawiali z goscinnymi ry-
bakami i opowiadali bajki ich ciekawym wszystkiego dzieciom.

W oddali szumialo morze, to nieskonczenie szerokie, nie-
uspokajajace si¢ i wabigce morze. Podczas burzy niespokojnie
$piewato i przywotywalo ku sobie, a wiatry swiszczaly i szala-
ty w kominach chatynek, jakby chciaty zdmuchna¢ przyjemny
ogien paleniska. Spienione fale rozbijaty si¢ o brzeg, wyrzucajac
na piasek skoltunione wodorosty, olbrzymie kawatki burszty-
now i szczatki rozbitych statkow. Kiedy niebo si¢ rozpogadza-
fo, dzieci wybiegaty na brzeg. Dziewczyny zbieraty bursztyny
i $piewaly, ogarniete niezrozumialg tesknotg, a miodzi chiop-
cy, wszystko zostawiwszy, dtugo chodzili po starym moscie,
patrzac w obiecujaca cos dal i czujac, jak niespokojne wiatry
po bratersku glaszcza ich rozpuszczone wlosy.

W tamtych dawnych, zapomnianych przez wszystkich cza-
sach, na gorze Biruty — w tym miejscu, gdzie teraz stoi czerwo-
na kapliczka* — 18nit obrosty wierzbami patac. Szyszki, dud-
niac, spadaly na stoneczne wieze zamku, a od jego debowych
drzwi, pomiedzy sosenkami, wity si¢ omszate schody i tonety
w zimnych falach, kotyszacych niezliczone todzie. W tym pa-
facu w owym czasie zyl madry krol, pan wszystkich rybakow
Potagi i wladca wszystkich fodzi, ze swoja corka Sylwia.

zaczeto sie rozwija¢. W 1877 r. Jézef Tyszkiewicz (1835-1891, wnuk Michata Jozefa)
postawil murowany budynek kasyna, ktdry stat sie zalazkiem kurortu.

#1 Godra Biruty, na ktorej dzis stoi mata, murowana kapliczka z czerwonej cegly, znaj-
duje sie w parku patacu Tyszkiewiczéw. Legenda glosi, ze na tym wzgdrzu pocho-
wana zostata pochodzaca z Potagi piekna kaptanka Biruta, ktorg wziat za Zone ksia-
z¢ Kiejstut. Urodzita mu ona syna — Witolda (ok. 1350-1430, Wielki Ksigze Litewski,
brat stryjeczny Jagielty).
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Do jego zamku przyptywalo wielu ksigzat z dalekich i nie-
znanych krain, by prosi¢ o reke krélewny. Starsi rybacy z da-
leka rozpoznawali dziwne ich statki, bo nocg jasniaty od piek-
nych daréw i mozna bylo si¢ pomyli¢, biorac je za latarnie.

Jednak krélewna nie wyptyneta ani jednym statkiem. Poko-
chata ona ubogiego rybaka Sylwestra, ktérego nedzna i malenka
chatka szarzata na samym brzegu morza niedaleko Szwedzkich
Grobow. Kiedy Sylwester w chtodne wieczory przeptywat obok
zamku z sieciami pelnymi ryb i $piewat, twarz Sylwii zaczynata
sie rozpromieniac. Stesknionymi oczyma spogladata w ciemne
okno, przez ktére wraz z noca ptynela upajajaca piesn rybaka,
a jej rece zaczynaty drzec. Tak bardzo pragnela przystroic¢ pu-
st chatke rybaka i ofiarowa¢ mu niezwykte bogactwa. Zatem
pewnego poznego wieczoru otworzyta oblepione Zywica wrota
zamku i, wsiadlszy do ciemnej, pachnacej rakami fodzi rybaka,
szczesliwa poptyneta do jego chatki.

Odtad Sylwia szyta zagle rybaka i, nucac, tkata jego sieci. No-
cami budzita si¢ obok niego, zanurzywszy rece w jego ciemnych
wlosach i stuchajac jego zmeczonego oddechu. Jej gwiazdzisty
plaszcz, zawieszony na utamanym gwozdziu, migotal wtedy,
niby przeswitujacy przez sekate belki maleriki kawalek nieba.

Po jakims czasie urodzit im si¢ syn. Tego dnia rybak poczut,
jak jego chatka nagle wypelnita si¢ spokojem i wesoto pykat faj-
ke wsparty o parapet. Jednak, gdy wieczorem otworzyt okno,
swiatto, jakby nie mieszczac sie juz w ciasnych scianach izby,
wdzierato si¢ gteboko w morze, a solg wionace wiatry, spiewa-
jac, wleciaty przez okno do wnetrza. Odtad szczesliwemu ryba-
kowi zaczety $nic sie niespokojne sny, wywotujace go z domu.
Zaczely mu sie majaczy¢ niebieskie wyspy i wybladta bajkowa
ksigezniczka z wiankiem z blekitnych bursztynéw we wiosach.
Odtad rybak czesto zostawiat swojq czysta, obwieszong obra-
zami izbe i przez dlugie, wietrzne wieczory blakat si¢ po ponu-
rym wybrzezu morza, snujac smutne marzenia. Nie wiedziat,
co dalej robi¢ ze swoim szcze$ciem i jego stesknione spojrzenia
rozposcieraly sig, niczym czarne wstegi, na niedostepne kra-
iny marzen.
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Bylo nieprzytomnie upalne, letnie potudnie. Uspione wiatry
dryfowaty po ledwo poruszajacych sie falach, a morze mienito
sie nieskoniczong iloscig rozposcierajacych sie barw.

Rybak brnal od mostu w strone Szwedzkich Grobow. Wzdtuz
ujscia rzeki Ronzy*, ktore w tamtych czasach bylo szerokie i glebo-
kie, uslyszat dziwne postukiwanie i zaciekawiony podszedt blizej.

Weseli i ogorzali od storica marynarze konczyli budowac
lekki statek i swymi silnymi rekoma wbijali w niego ostatnie
gwozdzie. Kapitan statku siedzial na ktodzie, ubrany w biaty
sweter w czerwone pasy i gtosno pokrzykiwat, nie wypuszcza-
jac z zebow bursztynowego ustnika palacej sie fajki.

— Dokad ptyniecie? — zapytal zaskoczony rybak.

— Dokad? — rozesmial si¢ kapitan wyzywajaco, wsparlszy
reke na boku. — Tam! — i wesoto machnat fajka w kierunku
morza i niebieskich fal, ktore szumiaty, pienily sie i rozbijaty
o brzeg migoczacymi koralami. — Czy ja wiem?

Rybak usiadt na ktodzie i niespokojnie zapalil swoja fajke.

- Spdjrz, jak pracuja! — ciagnat wesoly kapitan. — Jak rozsza-
late diabty, zbudowali statek w trzy dni, jakby pragnac jak naj-
szybciej uciec z domu... i od swojego spokoju.

Od tych jego stow serce rybaka zadrzato, co$ przeczuwajac.

- Czy wy przypadkiem nie poptyniecie na niebieskie wy-
spy? — zapytal, kreslac co$ na piasku patyczkiem. — Tam... gdzie
mieszka bajkowa ksigzniczka?

Kapitan powoli wstal i cala piersiq wciagnal w ptuca stone
morskie powietrze.

— Kto wie! — rzekl melancholijnie. — Na morzu jest wszystko
i wszystko mozna na nim znalez¢: zlote rybki, zwodnicze sy-
reny i w topieli smier¢. Morze jest szerokie — i kapitan roztozyt
swoje ogorzate ramiona, jakby chcac objaé caty ocean — na mo-
rzu mozesz wszystkiego szuka¢, rybaku! By¢ moze réwniez
niebieskie wyspy czekaja na ciebie w oddali.

2 W miejscowej gwarze nazywana Ronze (lit. Raz¢), to uchodzaca do Battyku rzecz-
ka, oddzielajaca park wraz z patacem Tyszkiewiczéw od samego miasteczka.
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Oczy Sylwestra zaptonely, btyszczac w storicu. Wstat i podat
kapitanowi swa drzaca reke.

- Kiedy wyptyniecie? — zapytat.

— Jutro, o wschodzie stonica — odpowiedziat kapitan. — Gdy
tylko statek zostanie skoniczony, powiedz sam, c6z bedzie mo-
glo moich chtopakéw chociazby na minute zatrzymac na brze-
gu?

— Poplyne z wami — rzekl rybak zdecydowanym gtosem i co$
spadlo z jego serca, niby lsniacy, a jednak niewiarygodnie ciez-
ki kamien.

Tego dnia izba Sylwestra przystrojona byta polnymi kwiata-
mi i na nakrytym stole zolcit si¢ gesty midd pitny. Minat rok od
dnia slubu rybaka. Sylwia byta odziana w swoje najpigekniejsze
szaty i czekata na jego powrdt; kiedy rybak usiadl na krzedle,
uklekta na ziemi i potozyta glowe na jego kolanach. Sylwester
glaskat jej nieco pognieciony kotnierz, szukajac odpowied-
nich stow.

— Jutro wyptywam... - w koncu powiedziat — tam, z maryna-
rzami... na ocean.

Krélewna podniosta zdumione oczy i widziata, jak spojrze-
nie Sylwestra leciato z izby, przez gliniane doniczki z kwiatami
i przez sieci, ku szumigcemu morzu.

Tego wieczora zebrali si¢ u nich rybacy, zartujac, pili miod,
$piewali i rozmawiali o rybach. Sylwia usmiechala si¢, noszac
parujace potrawy i wszyscy byli weseli. Stary igarz opowiadat,
jak jego t6dz potknat wieloryb, jednakze Sylwester styszat tylko
odlegly szum morza i szepczacy za oknem wiatr.

Tej nocy $piacy rybak $nit o czyms niespokojnie, a czuwajaca
Sylwia domyslala sie, ze $ni on nie o niej i ze wzniesie on zagle
statku, by Scigac swoje sny.

Weczesnym rankiem, jeszcze przed switem, obudzita rybaka
i odprowadzita go do wyptywajacego statku. Marynarze po-
krzykiwali w ciemnosci, podnosili wilgotne Zagle i cicho $pie-
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wali teskne pieéni o oceanie. O wschodzie stonica rybak wszed?t
na pokfad. Pomachatl krolewnie reka, a Sylwia odcieta cume,
ktora wigzata statek do brzegu, a niespokojni tutacze z piesnia
wyplyneli na spienione wody.

* %k 3k

Wiele miesiecy pelnych przygod krazyli po morzu. Ptywa-
li przez gltucho szumiace porty, przez skaliste wyspy pdtnocy
i przez stoneczne potudniowe krainy, petne kwitnacych ogro-
dow i gitarowej muzyki. Czasem napotykali powiewajace ja-
snymi flagami okrety i pozdrawiali je, a szklane fale szumiaty
wokot kotwic niczym wielkie ryby. Miotal nimi nie jeden ciem-
ny sztorm, grozac zatopieniem statku i w niejedno bezchmurne
potudnie kapali sie, wesoto pokrzykujac, w morskiej glebinie
bez dna.

Jednak najdrozsze dla nich byly mgliste jesienne zmierzchy,
kiedy z nieba padatl, niby nieskoniczone 1zy, drobny deszcz.
Wtedy smutni marynarze zatapiali si¢ w jego szumie i zaczynali
marzy¢ o przytulnym swoim domu na odlegltym brzegu. Zbie-
rali sie¢ wokot steru, rozmawiali o domu i o lekliwych dziew-
czynach, czekajacych wciaz na nich, cicho spiewali i drzaca
reka stukali fajka o burte, wytrzasajac popidt. Sternik trzymat
w objeciach ster, zartowali i ptyneli dalej, zatopieni w zimnym
deszczu i mgle.

Pewnego gwiazdzistego wieczoru ich statek zarzucit kotwi-
ce w starym marynarskim porcie w Hamburgu. Naokoto koty-
saly sie, niczym pijacy nieodnajdujacy domow, statki z dziw-
nych krain. Przez ich maszty migotaly przesuwajace sie stale
$wiatla latarni morskich.

Sylwester z kapitanem powoli kroczyli ulica Wielkiej Wol-
nosci, wmieszawszy si¢ w barwna, wesoto trajkoczaca cizbe
i cicho pogwizdali. Starodawne latarnie swiecity na chodni-
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kach, rzucajac czerwone $wiatto na wtdczegéw i niespokojnych
obiezyswiatow, na dobrych zakonnikow, spieszacych do ka-
plicy przez ulice, na beztroskich studentow i piekne kobiety
oraz na bezmiar przygdd, skrywajacych sie¢ w barwnym ttumie.
Doswiadczeni marynarze prowadzili swoich mtodych kolegéw
po blednych ulicach portu, a chytrzy oszusci zagadywali ich
i targowali sig, obiecujac drogo kupic ich towary.

Nagle z jednej pobliskiej karczmy dobiegly melodyjne od-
glosy harmonii i zabrzmiata smutna piesn pozegnalna, ktorg
ciggneli wyplywajacy jutro marynarze.

- WejdZzmy do srodka — powiedziat rozmarzony Sylwester.

Usiedli w ustronnym kacie pod szarym wypchanym re-
kinem. Postawiwszy sobie butelke rézowego wina, stucha-
li piesni marynarzy i zamysleni spogladali na ich zasmucone
dziewczyny. Kapitan nalal sobie peing szklanke wina i wypit ja
jednym haustem.

— Tylko popatrz na wyptywajacych! — powiedziat, usmiech-
nawszy sie. — Jak te dzieciaki si¢ ciesza... To ostatnia poze-
gnalna noc!.. I jak ich oczy ptona! Styszysz, jak smutno brzmi
ich smiech?

Zamyslil sie i tylko bolesna muzyka harmonii grata miedzy
$cianami, ozdobionymi muszlami, gwiazdami morskimi i wiel-
kimi rakami.

— Tak samo ja — w koncu ciagnat, spusciwszy glowe. — Ja caty
czas tesknie za domem i swojg Julia... Ona beznadziejnie czeka
na mnie, wiem. Ale kiedy wracam na brzeg i spedze tam kilka
szczesliwych dni, zndw mnie ogarnia przemozne pragnienie,
aby wyptynad i znow dlugo nie wracaé, i znéw tesknic za do-
mem. Ech! — wykrzyknat, nie mogac zapomnie¢. — Kto wie,
moze przeznaczeniem szczescia jest tylko tesknic —i przylaczyt
sie on ze swoim gromkim glosem do piesni marynarzy.

Sylwester zapalit fajke.

—Przypomniala mi si¢ z jakiegos powodu pewna dziwna baj-
ka - rzekt do kapitana. — Opowiedziata mi jg, gdy bylem maty,
babcia. Niedaleko bram nieba, przy zakurzonej drodze, jest
bardzo stara gospoda. Ludzie, ktérzy umarli, zakonczywszy
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swoje ziemskie wedréwki, zatrzymuja sie w niej, by odpoczac,
pomyslec o swoim zyciu i opowiadac sobie swoje przygody, za-
nim wejda do nieba. Siedza oni tam dtugo, pija wino, tak jak my
tutaj, $piewaja i boja sie wejs¢ do nieba, zeby w nieskoniczonym
szczesciu nie wyczerpata sig¢ ich tesknota. A sa tutacze — i tu
glos Sylwestra zadrzat — sg niespokojni tutacze, ktdrzy, stucha-
jac przygdd, tak zaczynaja tesknic za ziemia, ze, wszystko po-
rzuciwszy, wracajq z powrotem.

- No, i? — zapytat kapitan, z wolna obracajac szklanke wina
miedzy palcami.

— Czyzbys jeszcze nie rozumial? — cicho powiedziat Sylwe-
ster. — Wrdciwszy stamtad, najczesciej zostaja marynarzami.

Przerwat na chwile i rzekt:

—Ija czasem pytam siebie, czy aby i my nie wrociliSmy z owej
starej gospody, przez rozswietlone okno ktérej widoczne juz
bylo niebo. Powiedz, skad... skad ta nasza tesknota do krain,
ktorych nie mozna znalez¢ na ziemi? Dlaczego nie zadowalamy
sie szczesciem, ktore tak wszyscy cenig?

I wypil on jednym haustem swoja szklanke wina.

* %k 3k

Pewnego jasnego poranka Sylwia siedziata przy stole szyjac
ubranko dla swojego syna i wstuchiwata si¢ w $piew morza,
wyobrazajac sobie piang otulony statek z marynarzami i ogo-
rzatego Sylwestra, Smiejacego si¢ stale wsrdd wiatrow i stonca.
Nagle ustyszata kroki i gtuche glosy w przedsionku, a igta wy-
padia z jej drzacych palcow.

Jednakze drzwi sie otworzyly i do srodka wszedt krdl Pota-
gi ze swymi stugami i brodatymi doradcami. Podat ztote berto
gléwnemu ministrowi do rak i powiesit I$niacq korone na haku.

— Dawno ciebie juz nie widziatem, coreczko — rzekl, usmie-
chajac sie po ojcowsku. — Stesknitem si¢ za toba i chce zobaczy¢,
jak Zzyjesz sama.

Obszedt jej uboga izbe w swoich aksamitnych butach, otwo-
rzyt drzwiczki pieca i wsadzit kilka drew do $rodka. Potem od-
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kryt parujacy garnek, powachat smakowite zapachy i rozkazat
nadwornemu kucharzowi gotowac obiad dalej.

— Pieknie przystrojona jest twoja izba — ciggnat krol, usmie-
chajac si¢ dobrodusznie i posadzil sobie na kolanach syna
Sylwii — ale ja wiem, ze wam cigzko. Dlaczego nie wrocisz
do zamku, do swojej komnaty, w ktdrej mieszkatas od samego
dziecinstwa? Stary bibliotekarz troskliwie doglada twoich ksia-
zek, a twoje zabawki wciaz czekaja na ciebie.

Tu bibliotekarzowi wypadto kilka ksigzek spod pachy i od-
kaszlnat sobie w dion, chcac zwrdci¢ uwage krolewny.

Jednak ona catkiem spokojnie szyta dalej.

— Nie, ojcze — rzekla i spojrzata na krola, bawiacego sie z jej
synem — zostane w izbie Sylwestra i bede czekac na niego.

Podniosta gtowe i wstuchiwata si¢ w szum morza:

—Powiedz, ajezeli on nieoczekiwanie wroci do domu i zasta-
nie pusta izbe, a palenisko wygaszone i nikt go nie przywita?

Krol nic nie odpowiedziat, tylko dobrodusznie si¢ usmiechal,
a studzy z szacunkiem stali w drzwiach i obserwowali kucharza,
sypiacego z natchnieniem so6l do zupy i smakujacego ja ztota cho-
chla.

Wreszcie statek niespokojnych zawadiakow rzucit kotwice
na wybrzezu niebieskich wysp.

Gwiazdy morskie wolno ptywaly po blekitnej wodzie,
a czerwone ryby ciekawie wachaly dno ich statku, wypuszcza-
jac srebrne babelki z pyskow. Wyspy tonety we mgle. Ledwo
byto mozna dostrzec ciemne topole, szumigce winnice i w od-
dali widniejacy zamek z niebieskiego bursztynu.

Sylwester z kapitanem stali w cieniu opuszczonego zagla
i obserwowali otulone mgta dachy bajecznego miasta.

— Nasza podroz zakoniczona, poniewaz tutaj, jak si¢ zdaje, jest
koniec $wiata — rzekt kapitan. — Tutaj zaczyna si¢ juz krolestwo
snoéw, a my wrocimy do domu. W naszych skrzyniach juz zebrato
sie za duzo skarbéw. Musimy je zawiez¢, by komus je podarowac.

117

HZILSAMTAS NIAVIAT WANIOMOJISHIN O vI[Vd



BAJKA O NIESPOKOJNYM RYBAKU SYLWESTRZE

Sylwester wszak z tesknota spogladat na wyspe.

—Janie wrdce z wami — rzekl wtedy. — Zawiez Sylwii wszyst-
kie moje bogactwa i oddaj jej... Pozdréw ja ode mnie... a ja zo-
stane tutaj.

Kapitan wciaz jeszcze palil swojg niegasnaca fajke, po przy-
jacielsku objat ramiona Sylwestra.

— Rozumiem cie — rzekl po chwili milczenia. — Kto wie, czy
kiedykolwiek powrdcisz!

I gdy statek podniost zagle, Sylwester wysiadl na brzeg, ma-
rynarze natomiast oparli si¢ o rozkotysang burte i przyjacielsko
machali mu rekami.

Wtedy rybak zblizyt sie do niebieskiego miasta, ogrodzone-
go bursztynowym ptotem. Przy obrosnietej winoroslag bramie
stali uzbrojeni w wldcznie straznicy i, obracajac rozny, piekli
sobie na ogniu dorodne woty.

Sylwester podszed? blizej i zaczal z nimi rozmawia¢. W tym
momencie rozbrzmiewajaca za brama ulica miasta przetoczyta
si¢ wytworna karoca. Wokot niej jechali ze stukotem jezdzcy,
dmac w trabki, a w niej siedziata bajkowa ksiezniczka, cudow-
na i powabna, jak w snach.

Sylwester zawotal jej imie i chciat za nig goni¢, ale straznicy
zagrodzili mu droge. Obejrzeli wyptowiate od deszczu odzie-
nie rybaka i zaczeli szyderczo si¢ usmiechaé, wspierajac sie
na swoich srebrnych widczniach i zerkajac jeden na drugiego
roze$smianymi oczyma. I nie wpuscili biednego rybaka do mia-
sta.

Wtedy Sylwester zamieszkal na niebieskiej wyspie i zaczat
budowaé ogromny zamek dla ksiezniczki. Codziennie wio-
stowal na pobliskie wyspy i wozil stamtad czerwone korale,
marmur i ztoto. W gorace dni nurkowat w glebiny przez przej-
rzysta wode do zatopionych statkdw pirackich, w ktorych zyty
juz tylko delfiny i raki. Wptynawszy do zalanych kajut, otwie-
rat zardzewiate skrzynie skarbow i brat z nich klejnoty, korale
i kolczyki.

Rybak widzt ten kosztowny tup na wyspe, a jego zamek rost.
Jego sale rozrastaty sie i przystrajaty coraz bardziej cudowny-
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mi bogactwami. Dumne wieze zamku, pelne dziwnej zywot-
nej sily, coraz glebiej wdzieraty si¢ w ciemna pustke, w ktorej
panowaty zimno i noc. Wreszcie jego patac zostal ukoniczony.
Na marmurowych wiezach lopotaty jasne flagi, a w 1$niacych
salach chodzito mnéstwo zwinnych i pieknie ubranych stug,
ktorzy zapalali zlote swieczniki. Wowczas Sylwester otulit sie
w purpurowy plaszcz, wrocit do bram miasta w towarzystwie
licznej $wity i zazadat, by go do miasta wpuszczono.

Straznicy dlugo spierali si¢ miedzy soba i czytali napisany
na starym pergaminie rozkaz. Wreszcie wezwali dowddce stra-
zy.

Ten wyszedl nadety i srogi i nawet nie spojrzat Sylwestrowi
W oczy.

— Bajkowa ksigzniczka nie tobie przeznaczona, rybaku z da-
lekich krain — rzekl, wystuchawszy mowy rybaka i obojetnie sie
u$miechnat. — Czy nie wiesz, ze za niebieskimi wyspami mozna
tylko tesknic?

Byta pdzna noc.

Po zalobnie szumiacych falach Battyku ptynat ciemny statek;
na jego maszcie topotaty tkane cieniami zagle, a w jego oknach
palito si¢ bolesne $wiatlo Swiec. Statek zarzucit kotwice koto
Szwedzkich Grobow. Wysiadt z niego stary samotnik obleczo-
ny w szorstki plaszcz i cicho, niczym niemowa, sunat w strone
chatki Sylwestra. Wydmy zamarty. Tylko ciemne stopy samot-
nika czerniaty w piasku pelnym ksiezycowego swiatta.

Drzwi chatki cicho sie otworzyly. Srogi samotnik objat Syl-
wie swoimi usypiajacymi rekoma i wyniost ja na swoj statek.
Sylwia niczego nie zabrata z sobg. W swoich dloniach miata tyl-
ko ogien ogniska domowego, jedyny sw¢j skarb i przytuliwszy
go do piersi, wyptyneta czarnym statkiem samotnika na skali-
ste wyspy poinocy.
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Tej samej nocy Sylwestrowi pierwszy raz przysnit si¢ dom.
Wydawalo mu sie, ze widzi cieptq izbe, zatopiona w kwiatach
i syna bawigcego si¢ zolnierzykami na podtodze. Tam schty po-
zostawione sieci i spata jego stara 16dz! Sylwia usmiechnie sig,
gdy go zobaczy, posadzi przy palenisku i potozy na stole chleb
i ryby. Pszczoty beda bzycze¢ za oknami, a zielonkawe trawy
na wydmach beda szumie¢ w storicu. Znow bedzie spokojnie,
jak dawniej!..

I w jego sercu rodzilo si¢ przemozne pragnienie, aby wroé-
ci¢ do domu i wreszcie schowac niespokojna twarz w pelnych
oczekiwania dtoniach Sylwii. Wéwczas opuscil swoj wytworny
zamek i wrécit do domu.

Byt mglisty jesienny wieczor, kiedy niespokojny rybak Syl-
wester z nadzieja zarzucil kotwice koto Szwedzkich Grobow,
w pustym i smutnym zmierzchu jesiennego wieczoru.

Sylwester powoli zblizyt si¢ do swojej ciemnej chatki,
w oknach ktdrej juz nie palito si¢ przytulne swiatlo paleniska
i uchylit jej gtuche drzwi.

Zimno byto w pustej izbie.

Rybak ze smutkiem stanat koto wygastego paleniska, dtugo
patrzyl w ciemny popidt i w jego niespokojne serce wlewata sie
coraz wigksza tesknota za utracona i nieosiagalng Sylwia.

Nastepnego dnia poptynat do malutkiego zamku krdla i po-
zegnat si¢ ze swoim synem. Potem opuscit si¢ po kamiennych
schodach zamku, pokrytych babelkami piany, tak podobnymi
do rozsypanych korali krélewny i wyptynat szukaé Sylwii, kto-
rej nigdzie i nigdy nie da si¢ odnalez¢.

Inigdy wiecej nie wrocil juz do Potagi.
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Byta zimna, wczesnowiosenna noc.

Ciezkie chmury lecialy nad Kownem i tlamsily je, niczym
pomarszczone palce nocy, obejmujacej cukrowe lilipucie mia-
sto, ktore dusilo si¢ w jej ciemnej dioni. Wszystkie gwiazdy
zagasly. A wybladle swiatla Starego Miasta zaledwie jarzyty
sie na skrzyzowaniach, rozptywajac si¢ w ciemnosci i wilgoci.
Dookota lataly dzikie wiatry, gwizdzac, wyjac i zrywajac ogto-
szenia z muréw.

Na wietrze skrzypiat rowniez szyld pewnej starej gospody.
Byt tak wyplowialy od storica i od deszczu, Ze ledwo mozna
bylo dojrze¢ na nim namalowanego pijaka z kuflem piwa.

W gospodzie stychaé byto gwar.

Jednak jesli ktos, postanowiwszy sie ogrza¢, wszediby
do $rodka, wpadiby w tak geste klteby dymu, Ze nie bardzo
moglby cos dojrzec. A bylo na co patrzec: ttusty gospodarz kro-
it duzym nozem kietbasy i nalewat pieniace sie piwo do kufli,
naciggacze handlowali, a rozczarowani kobietami ponuracy,
obojetnie smiali si¢ ze wszystkiego i powoli saczyli wino.

Tego szczegdlnego wieczoru, przy stole w kacie karczmy,
siedzialo kilku obdartych tobuzéw i o czym$ szeptalo mie-
dzy soba.

- Dawaj tu, Marcinie — powiedziat jeden wtoczega o dzioba-
tej twarzy, prawdopodobnie, przywddca szajki.

Jego rudowtlosy koles ostroznie rozejrzat si¢ i wyjat z kiesze-
ni czarny klucz, caly wygrawerowany tajemniczymi znakami.
Dziobaty chtopak wziat go w swoje palce i wszyscy ucichli, z le-
kiem spojrzawszy na jego duze, dziwnie wykrzywione ucho.
Otdz do tej pory ten klucz nalezat do stynnego rabusia Broda-
cza; jednak kiedy zginal on w trakcie jednego z rozbojow, mto-
kosi, przybiegltszy, wyciagneli go z zastyglych palcow rabusia.
Chodzity stuchy, Ze moze on otworzy¢ kazdy zamek.

— To idziemy? — powiedzial Marcin, wytarlszy usta reka-
wem.

— Poczekajmy, czego sig¢ Spieszy¢ — niesmiato wtracit sie je-
den lichy wldczega cienkim glosikiem. Byt taki nieduzy, ze pra-
wie nikt sie z nim nie liczyt.
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— Nie ma na co czekac! — machnal rekg przywoddca szajki
i mlokosi z foskotem podniesli sie¢ od stotu.

Otwarli szeroko drzwi gospody i razem z kigbami dymu
wytoczyli sie na chodnik. Dziwne tylko bylo to, ze tej nocy
nie wydzierali sie jak zwykle, nie fomotali w okiennice i nie
zaczepiali oburzonych przechodniéw, ale postawili sobie wy-
tarte kotnierze ptaszczy i cicho poszli ulica. Wkrétce przeszli
obok kosciota Benedyktynéw® i zaczeli wspinac si¢ na Zielo-
na Gore*. Zdarte ich buty ponuro klapaly, zatapiajac w grza-
skim btocie stare bilety autobusowe, strzepy gazet i zgaszone
niedopatki cygar.

Wreszcie zatrzymali sie¢ obok ptotu Szkoty Plastycznej®.
Siedzialy na nim betonowe sowy i spogladaty zastyglymi
oczyma na migoczace w dole miasto. Widczedzy takze sie od-
wrdcili. W niebo lecialy stubarwne rakiety, rozbijaly sie w wil-
gotnych chmurach i padaly na przystrojone ulice goracymi
kroplami. Byto to bowiem w przededniu imienin burmistrza.
Cale miasto niecierpliwito si¢ i juz od wieczora weselito sie¢
i Swietowato.

Jednak chtopakéw, podobnie jak kamiennych séw, jak sie
wydaje, nie wzruszata ta wazna uroczystosc.

—To juz tutaj? — zapytat chlopak ze stara blizng na szyi.

— Tutaj — cienkim glosem odpowiedzial maty chlopaczek
i wskazat reka niebieskawy i podniszczony dom.

W nim w owym czasie skrywat si¢ wykwintny sklepik zlot-
niczy, woéwczas nalezacy do skapego Zyda Aarona.

#  Grupa tobuzéw mineta kosciét Benedyktynek, zob. przypis nr 35 w bajce Czaro-
dziejski zegar Tykalskiego.

#  Na Zielona Gore mogli p6js¢ ul. Benedyktynek lub ul. Wloska (lit. Italijos g.) nosza-
ca dzis$ nazwe ul. A. Mackiewicza (lit. A. Mackeviciaus).

¥ Wyjatkowy plot Szkoty Plastycznej (lit. Meno mokykla) powstat w 1924 r. Na be-
tonowych stupach, do ktérych przytwierdzono metalowe panele ogrodzenia, sie-
dza betonowe sowy, ktérych autorem jest Vincas Grybas (1890-1941). Ogrodzenie
otacza duza, nieregularng przestrzen, posrodku ktérej stoja dwa obiekty — gtéwny
budynek Szkoty Plastycznej (Kauno architektiira, s. 160-162) i Tymczasowa Galeria
Obrazéw M. K. Ciurlionisa (1875-1911) (Kauno architektiira, s. 162) — oba w stylu
neoklasycystycznym, zaprojektowane przez architekta Wladymira Dubenieckiego
(Vladimiras Dubeneckis, 1888-1932). Na czele komitetu budowy galerii stat Paulius
Galaung, ktdry, przypomnijmy, zostat teSciem autora bajek.
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Lobuzy niepewnie podlazly blizej. Nikogo na ulicy nie byto
widad. Pograzony w ciemnosciach dom spat, tylko ztoty zamek
1$nit w wilgotnych i nieco podgnitych drzwiach.

Kiedy wlozyli klucz do zamka, gdzies w oddali Zato$nie za-
wyl pies i przebudzone drzewa w ogrodzie zaczely sie kotysac,
pelne trwozliwego leku. Zamek chrypliwie zazgrzytal. Drzwi
powoli sie otwarly, jak zaczarowane ksiegi z zakleciami, kto-
re otwierajq ukryte skarby. Widczedzy pobledli i, nieco prze-
straszeni, wslizneli si¢ do pustego i cieptego sklepu. W srodku
panowala cisza. Szlachetne kamienie I$nity na pdtkach, niczym
fagodne i barwne ognie, ztote korony polyskiwaly pod szklem
dumnym plomieniem, zupeinie przy¢miewajac lezacy obok
nich maty bursztynowy krzyzyk.

Jednak najcudowniejszy blask ptynat z odrapanejszafy w glebi
pokoju. Na niej widniat ciezki i przyprawiajacy o dreszcze bozek,
a przez krysztalowe drzwiczki do wnetrza sklepu tryskato osle-
piajace swiatlo diamentow. Wlamywacze na palcach podkradli
si¢ blizej. W srodku szafy, na brudnej serwecie rozpostarte byty
cudowne korale, a ich wielkie kamienie $wiecity i wabity, niczym
kusicielskie oczy. Rabusiow ogarneto dziwne uczucie i niepojety
lek. Wies¢ o tych koralach niosta si¢ po calym Kownie, gdyz ska-
piec nikomu nie chciat ich sprzeda¢. Opowiadano, ze tworzyt on
je przez cate swoje zycie, a wszystkowiedzacy karczmarz twier-
dzit, ze sama dusza Zyda w nich sie skrywa. Wreszcie Marcin nie
wytrzymat. Wybil piescia dZzwieczace szklo, a bozek zabrzmiat
przerazliwym glosem. Marcin wyciagnat drzacymi rekoma ko-
rale na zewnatrz. Ich uwodzicielskie refleksy zalsnity jak ptonace
zmije na pokrytym cieniem suficie sklepiku i na obdartych ubra-
niach fobuzéw. Na chwile zapanowata uroczysta cisza.

Jednakze w tym momencie rozchylila si¢ biekitna zastona
w glebi pokoju. W jej faldach ukazat sie rudobrody Zyd, ubra-
ny w czarna, siegajaca do ziemi szate, wznoszacy w reku ztoty
$wiecznik. Na jego ramieniu siedziata mala, wystraszona mat-
peczka.

— Moje korale!.. — wyszeptat stary ztotnik skrzypiacym gto-
sem i wyciagnal reke ku Marcinowi — oddaj je...
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Jego rece drzaty, a ze swiec spadly krople goracego wosku,
niczym metne tzy. Rabusie na chwile zastygli.

— Milcz, skapcze! — w konicu zawotat jeden widczega. — Jesli
nie chcesz, zeby$my skrecili ci kark!..

Zyd prébowal wzywad pomocy, ale tobuzy doskoczyly do nie-
go i zacisnely mu jego szepczace co$ usta. Nieugiety ztotnik upo-
rczywie sie opierat i tak gwattownie grzmotnat Marcina swieczni-
kiem w reke, ze z jego palcéw zaczeta ptynac krew, wystraszona
malpka zeskoczyta z ramienia Zyda i poczela biegad po wypehio-
nym dzwiekami sklepie, wrzeszczac glosem szukajacym ratunku.

W domu podnidst sie rwetes. Gdzie$ zatoskotato przewrdco-
ne krzesto i daly si¢ styszec¢ przestraszone glosy.

Zawadiaki wzdrygneli sie.

Zlotnika, ktdry stracit przytomnos¢, popchneli w gtab poko-
ju i, przedostawszy sie przez otwarte drzwi sklepiku, rozbiegli
sie po wilgotnej i ciemnej ulicy.

Marcin jednym susem przeskoczyt przez plot i, potyka-
jac sie, zaczat biec stromym zboczem w dot. Goraczkowo dy-
szac, przedzieral si¢ przez puste i samotne ogrody, nie baczac,
ze ostre kolce réz zahaczaja o jego ubranie, a zmeczone nogi
tona gleboko w blocie. Zdawalo mu sie, Ze styszy odglosy po-
scigu i gnat w dot, wystraszony niczym tropiony zwierz, jednak
nie wypuscil z rak swojego tupu, pobryzganego btotem i krwia.
Nagle trafit do dziwnego ogrodu i zatrzymat si¢ zdumiony. Sta-
ty w nim mosigzne posagi, wznoszace w rekach przygaszone
lampy i spogladajace na niego tagodnym i tajemniczym wzro-
kiem. W srodku ogrodu tryskata jasna fontanna, a krysztatowe
kropelki, dzwieczac, sypaly si¢ na wode i na surowe, zimowe
kwiaty. Widczega wsunat sie do pustego pawilonu i, wlaztszy
za marmurowaq donice, przywart do Sciany. Nastuchiwat. Sty-
cha¢ bylo tylko bicie jego serca i uspokajajace szemranie fon-
tanny. Chiopak spojrzat przez drewniang kratke na przylegty
ogrod. Niczego w nim nie bylo wida¢. Wowczas swobodnie
odetchnat i spojrzat na swoja zakrwawiona reke.

— Gdziez sie tak skaleczyle$? — nagle ustyszat spokojny gtos
za soba i zadrzat.
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Niespokojnie sie odwrocit i zobaczyl siedzacego w migkkim
fotelu dziwnego starca, odzianego w jasny ptaszcz usiany pot-
ksiezycami, gwiazdami i karcianymi kolorami. Palit fajke, wycieta
niczym gtowa stonia. Zarzacy sie popiot oswietlil jego siwe wtosy.

Wystraszony Marcin tylko zadrzal i juz szykowal sie
do ucieczki na zewnatrz. Jednak starzec wstat i, przycztapaw-
szy do chiopaka, zaczal badawczo ogladac jego reke.

— Hm! - rzekl wtedy do widczegi wladczym glosem. — Ko-
niecznie trzeba obwigza¢. Chodzmy do mnie.

Wypuscit oblok dymu i zaprowadzil lekajacego sie ciagle
chiopaka w strone swego domu, tonacego w czarnych koron-
kach galezi.

Drzwi otworzyt im maty murzynek w biekitnym turbanie
i nisko sie uktonil. Weszli do pokrytego dywanami pokoju.
Na stotach lezaty czarodziejskie skrzynki, roznokolorowe chu-
steczki i magiczne karty. Obok sofy turlal si¢ rzucony cylin-
der, z ktérego wyskakiwaly strzygace uszami kroliki i ganiaty
po pokoju.

Starzec posadzit Marcina na kwiecistej sofie i zblizyt sie
do drzwi. Rozchyliwszy zaslong, spojrzat na przylegly pokdj
i zaczat co$ szeptac.

W progu ukazata si¢ mloda dziewczyna prowadzaca mate
lwiatko i zaciekawiona spojrzata na zmieszanego widczege.
Starzec co$ do niej powiedzial, wskazujac Marcina reka. Dziew-
czyna si¢ usmiechneta i znikneta za zastona, ale niebawem
znow powrocita z woda i jedwabng chusteczka.

Kiedy podwinawszy poszarpany i pofatany rekaw Marcina,
zaczeta zawigzywad jego rane swoimi biatymi palcami, mtokos
tak sie zawstydzil, ze nie wiedziat, gdzie schowac swoje brud-
ne rece przed jej wzrokiem. Wszelako zaintrygowany czarodziej
z ciekawoscia stal obok, a puszczajac dym ze swojej fajki, co$
mruczat pod nosem.

— Wiesz co — wreszcie rzekl do Marcina — jesli juz raz sie tu
znalazles, to moglbys razem z nami zjes¢ kolacje.

Kazat murzynkowi przynies¢ potrawy i sam postawit srebr-
ny dzbanek wina na stole. Marcin z zazenowaniem przecia-
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gnal reka po rozczochranych wiosach, potem usiadl przy stole
i swymi szorstkimi palcami wzial pieczen z indyka z kosztow-
nego talerza.

Za oknem skrzypiato uschniete drzewo. Obok niego leciaty
ciemne wietrzne chmury, a pociemniate niebo powiewato jak
flaga nocy; w jej fatdach zawieszony ksiezyc wygladal niczym
budzacy lek znak piratow.

Za to tysiace $wiec ptoneto w tym zagadkowym pokoju.
Czarodziej ciagle lal wino ze srebrnego dzbanka. Byt on nie
wigkszy, niz zwykte dzbany w karczmach, ale ciemne wino lato
sie z niego, zdawato sig¢, nigdy nie koficzacym sig strumieniem.
Zaciekawiony Marcin ukradkiem zerknat do $rodka i strasznie
si¢ przelakt, kiedy zauwazyl, ze dzban jest ciggle zupelnie pe-
fen.

— Tak - rzekt czarodziej, rozesmiawszy sie zagadkowo i od-
gryzt kawatek udka indyka — ten dzban tez jest z mojego cyrku.

Tutaj zamilk}l, zmarszczyt czoto i uwaznie obejrzat swoje ma-
giczne przyrzady.

— Kiedy tylko sie ociepli — ciaggnal — zndw zaczniemy swo-
je przedstawienia.

Policzki dziewczyny zardézowily sie. Pochylita glowe, jakby
chciata ukry¢ swoja ekscytacje, a jej diugie wlosy zafalowaty
na jej ramionach.

— Ale czy wszyscy artysci juz sa? — zapytala.

Marcin patrzyl na nig jak zaczarowany. Na jej wdziecznej
szyi drgaly i igraly delikatne cienie, a bursztynki malego krzy-
zyka blyszczaty niczym iskry. Chtopak zadrzat, zauwazywszy
ten krzyzyk: przeciez dokltadnie taki widziat w sklepiku skap-
cal

— Brakuje, Romo, jedynie dobrego miotacza nozami! — rzekt
mag, uroczyscie unoszac palec. — Ale wydaje mi sig, ze go wia-
$nie znalaztem.

I zwréciwszy sie do Marcina, znow zapalit swoja fajeczke:

— Czy ty sam przypadkiem nie potrafisz rzuca¢ nozami?

—Ja? - powiedziat mtody zawadiaka, ktory poczut catg swo-
ja wielkos¢, a na jego piegowatej twarzy ukazal sie usmiech.

128



Wyciagnat nogi pod stolem i potozyt widelec na talerzu. —
Oczywiscie ze potrafie! Z trzydziestu krokow trafie dokladnie
w oczko asa!

— Jak wspaniale! — zakrzyknela dziewczyna, klasnawszy
w rece, a Marcin dumnie sie usmiechnat.

—Przyjdz jutro do cyrku — rzekl wtedy czarodziej. — Prawda,
jutro imieniny burmistrza — rozmyslit si¢, spojrzawszy na ka-
lendarz — przyjdz pojutrze, dobrze?

- Przyjde — powiedziat Marcin, wyciaggajac do niego swoja
wymazana thuszczem reke.

Czarodziej klasnat w dtonie i murzynek, ktdry nagle skads
wyrdst, odprowadzit chtopaka do drzwi.

Marcin zszedt dr6zka na ulice catkowicie oszotomiony przez
wino i nieznane mu uczucia. Idac obok poczty, zerknat na ze-
gar*. Byla péioc.

Wréciwszy do domu, zataczajac sie wszedl zakurzonymi
schodami na goére. Uchyliwszy brudne drzwi, stangt na progu
i dlugo obserwowat swoj nieogrzewany pokdj. Pod sufitem wi-
sialy smetne pajeczyny, przez peknieta szybe wdzierat sie na-
tretny wiatr i kolysal, niczym biate brody, oderwane ze $ciany
kawatki gazet.

Marcin zatrzasnat drzwi. Nie zrzuciwszy nawet plaszcza,
potozyt sie na sofie i wbil oczy w wilgotny sufit. Potem ostroz-
nie wyciagnal zrabowane korale z kieszeni. Caty pokdj rozswie-
tlifo cudowne $wiatlo. Mlodzieniec dtugo patrzyl na nie, potem
od niechcenia rzucit klejnoty na stot.

Rozmyslal cata noc, nie odrywajac oczu od sufitu, po kto-
rym biegaty refleksy ulicznych $wiatel i ciagle od nowa czytat
to samo kuszace obwieszczenie cyrku, ktére powiewato przed
jego oczami na strzepie gazety.

% By¢ moze chodzi o nowoczesna bryte gmachu Poczty Centralnej (lit. Centrinis Kau-
no pastas), ktéra zaprojektowat Feliksas Vizbaras (1880-1966), poszukujacy nowych
form dla tzw. litewskiego stylu narodowego, zob. Kauno architektiira, s. 155-156.
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Wreszcie na niebie zaczeto $witac. Ulica przejechat z turko-
tem wdz mleczarza, daly si¢ tam styszec¢ pospieszne kroki prze-
chodniéw i srebrne brzmienie dzwondéw kosciota Jezuitow.
Noc zgasta.

Chiopak nagle podskoczyl czyms$ rozczulony, pospiesz-
nie zszed! po schodach i wybiegt na budzaca sie ulice. Wszed?t
do o$wietlonej piekarni i przejety usiadt przy stoliku. Tutaj tak
odurzajaco pachnialo $wiezym i cieptym chlebem, drozdza-
mi i makiem! Raz po raz dzwieczal dzwonek zawieszony nad
drzwiami, a do niej wtaczali si¢ silni i niezdarni robotnicy, stare
kobiety opatulone zgrzebnymi chustami i wybladle dzieci nio-
sace ogromne kosze. Piekarz usmiechat si¢, do tokci podwingaw-
szy swoje ubrudzone maka rekawy i podawat im ciepte bochny,
przepelnione nieprzeniknionym zyciem, zastuzonym odpo-
czynkiem i spokojem. I kiedy piekarz wreszcie potozyt przed
zawadiaka szklanke goracego mleka i kruchy rumiany rogalik,
ten o mato co nie zaptakat, przejety niezrozumiatym smutkiem.

Nagle do wnetrza dZwigczac wkroczyt policjant. Serce wio-
czegi skurczylo sie i przylgnat do stotu, wyczuwajac niebezpie-
czenstwo. Ach nie, policjant tylko kupowat sobie chleb!

Piekarz wypytywal go o nowiny, a policjant zaczat opowia-
dac o obrabowaniu zlotnika.

Nie, ztodzieje jeszcze nie namierzeni, zdazyli uciec ci nik-
czemnicy. No, ale diamentowe korale zostana znalezione, takiej
rzeczy ukry¢ sie nie da. Tak, tak, a dzien sobie wybrali — wigilie
imienin burmistrza!

Marcin nie o$mielit si¢ nawet glosno oddychac ze strachu;
on w ogole si¢ nie ruszal, bojac sig, zeby diamenty nie zaczety
dzwieczed w jego kieszeni.

Wreszcie policjant wyszedt wetkngwszy bochenek chleba
pod pache i krotko zerknawszy na Marcina.

Skonczywszy $niadanie, chtopak opuscit piekarnie¢ i caly
dzien bladzit po ulicach odleglych przedmies¢, wystrzegajac
si¢ spotkania ze swoimi kolegami i co$ rozwazajac.

Wreszcie zaczelo sie juz Sciemnia¢. Zmeczone wrony diugo
fruwaty wokoét swoich gniazd w miejskim ogrodzie i smetnie
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krakaly, a bezdomni widczedzy poktadli sie na tawkach i pa-
trzyli na gasnace niebo. Marcin siedziat oparty o drzewo i wstu-
chiwal si¢ w bezsensowne pokrzykiwanie ptakéw, tak przypo-
minajace wrzask matpki ztotnika.

Nagle wstal i, zapiqwszy plaszcz, zaczal wspinac sie na gore.
Wkrotce zatrzymat sie pod sklepem zlotnika i nie zastanawia-
jac sie, zadzwonit dzwonkiem.

W drzwiach otworzylo si¢ mate okienko. Skapiec przytozyt
zaczerwienione od tez oko do szyby i ze strachem obserwowat
obdartego goscia, nie bedac w stanie ani stfowa wymowic po-
bladtymi wargami.

- No, na co czekasz, starcze! — krzyknat Marcin. - Otworzze
drzwi! — i poczekawszy troche, dodatl: — Przyniostem twoje ko-
rale.

Wystraszony zlotnik juz bylby znéw zamknat szczelnie
okienko, jednak po ostatnich stowach wtdczegi oniemiat i za-
czat drzed.

— Skadze?.. — wyseplenil, nie decydujac si¢ wpusci¢ go
do $rodka. — Jak?.. —i w jego ciemnych oczach ukazata si¢ ztud-
na nadzieja.

— No, wpuséze! — rozztoscil sie zawadiaka.

Twarz skapca oblat pot. On bez problemu rozpoznat wczo-
rajszego rabusia, jednak jego oczy zaczely $lepnaé, zniewolone
taka straszliwa chciwoscia, ze, zdawato sie, dla niego wiasne
jego zycie stalo si¢ niewazne. Uchylit nieco drzwi. Jednak kiedy
poczut chlodny wieczorny wiatr, zndw zastygt, nie majac sity
przezwyciezy¢ smiertelnego strachu.

Wtedy wldczega niecierpliwie popchnat ramionami drzwi
i wtargnal do przedpokoju. Zyd zadrzat i zaczat grzebaé reka
wokot swojego koierza. Jednak, kiedy wldczega niczego
nie zrobil, zamknal drzwi i, nisko si¢ uktoniwszy, zaprosit go
do srodka na pokoje. Zawadiaka usiadl w bujanym fotelu, sta-
rzec stanal przed nim, zaplotlszy rece, a jego usta drzaly petne
trwozliwego oczekiwania. Wowczas Marcin wyciagnatl z kie-
szeni korale i rzucil na btekitny obrus. Ztotnik zachtannie je
pochwycit i uniost do Swiatta, catkowicie zahipnotyzowany
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bogatym blaskiem. Ze szczescia zapomniat o calym s$wiecie,
o chlopaku i o sobie, niczym ojciec, ktdry odnalazl swoje zbta-
kane dziecko. Z jego rozradowanych oczu toczyty sie stone tzy
i spadaly na jego ruda brode.

— Czego chcesz za to? — w konicu wyszeptat skapiec lekliwym
glosem, nie o$mielajac si¢ o nic wypytywac.

Marcin poczerwieniat i dtugo szukat stow.

—Tam, na pétce, jest — w konicu powiedziat zmieszany — taki...
maty krzyzyk...

— Ach, z bursztynami!.. — posSpiesznie zawotlat skapiec, ucie-
szony, ze wldczega nie zada niczego kosztownego. — Poczekaj!
Ja zaraz!..

Szybko pocztapat z pokoju w swoich czerwonych panto-
flach, jakby sie bat, zeby rabus sie nie rozmyslit i wkrotce wrécit
z krzyzykiem w pomarszczonych rekach.

— Oto! — wysyczal zupelnie ostablym glosem i, nie majac sity
dziekowad, kilka razy gteboko sie sktonit.

Marcin wstat. Podszedtszy do lustra, ostroznie zawiesit so-
bie krzyzyk na szyi; potem, ani stowa wigcej nie méwiac, wy-
szedl chwiejnym krokiem przez drzwi.

Podszedtszy do skarpy, zaczat radosnie biec po zboczu ra-
zem z rozbrykanymi dzie¢mi i smiac si¢, pukajac do drzwi
rzeznikoéw i krawcdw. W niebo lecialy rakiety, w Alei Wolnosci
stychaé byto wesota muzyke i widac¢ bylo topoczace flagi, bo juz
zaczely si¢ imieniny burmistrza.

Okna wszystkich karczm i jadtodajni ptonety. Petne sale ro-
ity sie od rozweselonych biesiadnikéw, ktérzy bez umiaru pili
wino, zagryzajac pieczonymi gesmi i kietbaskami, bo wszyst-
ko tego dnia bylo rozdawane za darmo. Zartownisie rzucali
dowcipami, biedacy ucztowali, machajac kuflami piwa, a sam
burmistrz rozmawiat ze wszystkimi, wmieszawszy si¢ w thum
i milo sie usmiechat, stukajac si¢ szklankami wina z kominia-
rzami, obdartymi wldczegami, studentami i strazakami. Wszy-
scy spiewali takie Smieszne piosenki o zlotym sercu burmistrza
i 0 jego tysinie, ze nawet i sam burmistrz w koncu nie wytrzy-
mat i wspomogt piosenke swoim grubym glosem.
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Przez jedno przystrojone wiankami okno Marcin zauwazy?t
tez starego czarodzieja. Siedzial on z Roma przy stole razem
z cyrkowcami: pajacami, Indianami i grubymi sztangistami,
ktorzy pili piwo prosto z beczki.

Czarodziej skinagl na niego palcem, a uradowany Marcin
wpadt z toskotem do srodka. Usiadl obok dziewczyny, niesmia-
o odkaszlnat sobie w dton i byt szczesliwy jak jeszcze nigdy.

* %k 3k

Marcin zamieszkat w nowym stonecznym pokoju niedaleko
kosciota Benedyktynow i zaczat pracowaé w cyrku. Kazdego
wieczoru, kiedy Kowno osnuwata tajemnicza ciemnos¢, wyroz-
niat si¢ na arenie namiotu nadzwyczajnymi umiejetnosciami.

Na poczerniatym niebie gromadzily si¢ rozczochrane cza-
rownice, ktére, dosiadlszy miotet i groznie pokrzykujac, za-
czynaty lata¢ wokot ksiezyca, wszelako w cyrkowym namiocie
wtedy zaczynal si¢ program. Dato si¢ tam styszec bajeczna mu-
zyke, na dachu migotaty kolorowe lampki i radosnymi barwami
rozswietlaty szare budynki Starego Miasta. Nawet i w biednych
oknach pracowni szewskiej odbijaty si¢ cyrkowe proporczyki.
Zdziwione dzieci tloczyly si¢ przy wejsciu do namiotu, ktore
zdawato sie otwiera¢ na wspaniala magiczna kraine i wielkimi
oczami spogladaty na kolorowe plakaty. Ze strachem stuchaty
ryczenia dzikich zwierzat, dtugo szperaty w kieszeniach, szu-
kajac drobnych pieniedzy i czekaty, az osilek, wyszedtszy, od-
stoni zastone wejscia.

W cyrku gromadzity sie ttumy widzow.

Namiot pekat w szwach od ubrudzonych murarzy, odpoczy-
wajacych tutaj po monotonnej, codziennej pracy, od uczniow,
ktorzy uciekli z domoéw i zapomnieli o nudnych podreczni-
kach, od kupcédw, stawnych sportowcdw, fryzjeréw i ztodziei,
bez strachu siedzacych na jednej fawce z odznaczonymi poli-
Cjantami.

Marcin stawal wtedy, oparlszy tokie¢ o milczacy beben or-
kiestry, odziany w szaty z ciemnozielonego aksamitu i cze-
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kal na swoja kolej. Po potykaczu ognia wybiegal on na arene,
przy akompaniamencie dZwigcznej muzyki i celnie rzucat noze
z czerwonymi trzonkami w przymocowane do deski karty.

Jednak i sam Marcin tracit dech, kiedy na scene wychodzi-
fa, zatopiona w jasnej szacie krolewny, Roma i wyprowadzata
mlode lwiagtka. Zwierzatka ryczaly, wspinajac si¢ na czerwo-
ne pilki, a oszotomiony Marcin obgryzat przestrzelona karte
i w zaden sposdb nie mogt oderwac od niej oczu.

Pewien stary pajac raz mu w sekrecie powiedzial, Ze te dziew-
czyne otaczaly dziwne tajemnice. Pochodzita ona z dalekich kra-
in i zostata wygnana stamtad przez swoja macoche, zlg czarow-
nice — jednak ona jest krolewna tych krain i pewnego razu tam
Znéw wroci.

To dlatego Marcin tak niesmiato z nig rozmawiat.

Kiedy konczyl sie program, zawsze stawal przy wejsciu
do namiotu i czekat na Rome. Wokét niego, wiadomo, od razu
zbierali si¢ gimnazjalisci, beztroscy uczniowie i drobne oprysz-
ki z przedmie$¢. Pelni bezgranicznego szacunku dla cyrkowego
bohatera, z duma z nim rozmawiali i kaszlac, palili mocne pa-
pierosy, butnie wystawiajac nogi do przodu i z pogarda spogla-
dajac na swoich miodszych kolegoéw, obserwujacych zaszczyt,
jaki ich spotkat, zazdrosnymi oczyma. Dopiero, gdy pokazywat
si¢ czarodziej z dziewczyna, opryszki zawstydzaly sie i cho-
waly papierosy w rekawach, a Marcin pospiesznie si¢ zegnal
i z nieSmialo$cia odprowadzat dziewczyne, nie o$mielajac sie
powiedzie¢ do niej ani jednego stowa.

W swoim pokoju przypiat sobie plakat cyrkowy, przed-
stawiajacy Rome z lwiatkami i kazdego wieczoru idac spag,
wlozywszy rece pod glowe, dtugo patrzyl na nig i pragnat cos
jeszcze wigkszego i niezwyktego dokonac, aby odznaczy¢ sie
W jej oczach.

Gdy tak pracowat, nadeszla jesien. Wiatr rozsypat spadajace
liScie na cyrku i wilgotny namiot zamienit sie w barwny dywan.
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Pewnego pazdziernikowego wieczoru odbyt sie szczegdlnie
uroczysty spektakl cyrkowy. Bowiem przybyl na niego nie tyl-
ko ze sam burmistrz z radg miejska Kowna, ale nawet i skapiec
ztotnik, ktoéry, oszczedzajac pieniadze, nigdy nie chodzit ani
do kina, ani do teatru. W lozy widoczny byt tez zottolicy kon-
sul Chin z czarnym warkoczem na potylicy i goszczacy u nie-
go postowie z pewnej dalekiej krainy, ktdra jeszcze nie zostata
odkryta i z tej przyczyny nie byta zaznaczona na zadnej mapie.

Wiec nic dziwnego, ze i program tego wspomnianego dnia
byl bardzo bogaty i ciekawy. Sprezyste leopardy skakaly przez
ptonaca obrecz, ostrozni akrobaci, noszacy parasole, spacero-
wali po linie rozciagnigtej miedzy masztami, a wytatuowani In-
dianie $piewali piesni wojenne i tanczyli dzikie tance, odwaznie
wymachujac toporkami. Publika kotysata si¢, dzieci pokrzyki-
waly, bijac chudymi i brudnymi raczkami o fawki - raz po raz
stychac byto Smiech — jednak postowie nieznanej krainy siedzie-
li zastygli niczym posagi. Dopiero, gdy na scenie ukazala sie
Roma, zatopiona w biatych woalach, nagle si¢ poruszylii zaczeli
szepta¢ miedzy soba w nikomu nieznanym jezyku. Jeden z nich
wyciagnat z szerokiego rekawa tajemniczy wizerunek, wszyscy
spojrzeli na niego i uradowani kiwali glowa i mrugali oczami.
Dtugo klaskali w rece, gdy dziewczyna wyprowadzita Iwiatka
z powrotem i zaraz po tym wyszli z cyrku, co bylo szczegdlnie
zdumiewajacym zjawiskiem, bo program sie jeszcze nie skon-
czyl. Przeciwnie, wlasnie zblizala si¢ jego najwazniejsza czesc.

Swiatta namiotu przygasty. Orkiestra zaczeta cicho graé¢ me-
lodie ze Wschodu i na scene dostojnym krokiem wszed! sam
czarodziej z czarodziejska rozdzka w rece. Z tytu za nim drep-
tat czarny murzynek, niosac w rekach stolik. Widzowie ucichli.
Czarodziej nakry? stoliczek czerwonym obrusem i, wzigqwszy
od murzynka czarodziejska skrzynke, pokazat widzom, Ze jest
ona zupelnie pusta. Wowczas podwinat swoje jedwabne re-
kawy i, cos mruczac pod nosem, zaczal wyciagac ze skrzynki
ztote fancuchy, kosztowne ozdoby, dziwne bransoletki i wspa-
niate korale. Na stoliku wyrost jasno $wiecacy stos skarbow.
Wtedy mag sie usmiechnal, wykrzyknat magiczne zaklecia
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i sam wskoczyt do skrzynki; tylko btysnely jego czerwone buty
w powietrzu i zniknat. Muzyka ucichta, a klauni, ktorzy przy-
biegli, wyniesli skrzynke i stolik ze sceny.

Publika byta niespokojna.

Oczy kieszonkowcdw zaptonely, gdy ujrzaty takie mndstwo
skarbow, a stary ztotnik pobladt i zaczat co$ szeptad, szarpiac
ruda brode. Podniost sie z lozy, nie mogac ukry¢ swojego zde-
nerwowania i pobiegt za scene. Spieszac si¢, wpadl na Marcina,
jednak nie rozpoznat go w tych ozdobnych, cyrkowych szatach
i pospiesznie przeprosiwszy, podbiegt do czarodzieja. Ten wta-
$nie wieszat sw¢j ptaszcz na rogu tosia.

— Poczekaj! — zawotat Zyd, chciwie wyciagajac reke do stosu
kosztownosci. — Ile chcesz za te kolczyki?

Mag tajemniczo sie rozesmiat.

— Moje skarby nie sa na sprzedaz — rzekt i prowokujac, pod-
nidst czarodziejska rézdzke. Dotknal konicem rézdzki ztotego
stosu i ten nagle zniknat. Skapy Zyd chwycit drzacymi rekoma
czerwona narzute i zerwat ja ze stolika, jednak ten byt pusty.

Wtedy zlotnik zadrzal, co$ zawotat przestraszonym glosem
i po$piesznie pokustykat do szumiacej sali.

A widzowie wcigz jeszcze tam trajkotali, niezmiernie zacie-
kawieni oraz zdumieni i ociagali si¢, opowiadajac sobie swoje
wrazenia i wciaz jeszcze nie chcac wyjsé z cyrku.

* %k 3k

Nastepnego ranka niebieskawa mgta osnuwata przysypane
lisémi zauiki i stoneczne parki oraz ogrody. Marcin wstat, szyb-
ko sig ubratl i wyszedt na ulice.

Byto ciepto. W powietrzu lataly pajeczyny, ktére przybtakaty
sie z pol, wczepiajac sie przechodniom w czapki i przysiadajac
na zottych skrzynkach pocztowych. Psy drzematy na kamien-
nych schodach, sprzedawcy gazet rozmawiali z przechodnia-
mi, wytkngwszy gtowy przez okienka swoich kioskow —nawet
i uczniowie nie szli na lekcje, ale potozywszy tobotki z ksigzka-
mi na tawkach, stracali kasztany z drzew.
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Nagle z glebi ulicy dobieglo dziwne i cudowne brzeczenie
dzwoneczkéw. Marcin obrdcit sie zaciekawiony. Miedzy spada-
jacymi lis¢mi szybkimi krokami spieszyli dlugowtosi zotnierze,
niosac zdobnymi baldachimami przykryte lektyki. Mate szklane
dzwoneczki na ich szerokich kolnierzach niespokojnie sie koty-
saty i brzeczaty, niczym odglosy niewidzianych ptakow. Pomie-
dzy powiewajacymi woalami jedwabiu siedzieli usmiechnigci
dworzanie, fapali przelatujace liscie i sypali garsciami pieniadze
klaniajacym si¢ bez przerwy zebrakom. Jeden z dworzan trzy-
mat w rekach r6zowa poduszke, na ktdrej btyszczata ztota koro-
na i biata, wykonczona czerwonym aksamitem peleryna.

Jadacy obok woznica zatrzymat konia i zdjawszy czarna czap-
ke, podrapat si¢ po glowie. Potem zerknal na swojq nieco pod-
niszczona bryczke, porownat ja z lektyka, pogardliwie machnat
reka i dumnie podnidstszy glowe, pojechat, dudniac, ulica.

Peten dziwnego przeczucia chtopak podazyt za pochodem,
ktéry zatrzymat sie przy furtce czarodzieja. Dworzanie zesko-
czyli na ziemig i uprzejmie ukloniwszy si¢ jeden drugiemu, we-
szli do domu maga. Marcin zblizyt sie do mosieznych pretow
ogrodzenia i spojrzat na stoneczny park. Miedzy ospatymi drze-
wami alei jeszcze ukrywaty sie nocne duchy, ktore nie zdazyty
sie rozptynac. Bylo cicho. Tylko z gatezi sypaty si¢ niezliczone,
zielone i kolczaste kasztany; pekaty na ziemi, a wyrwane z roz-
bitych tupinek jadra, z wolna toczyly sie sciezkami. W mglistej
dali parku spacerowata Roma. Jej dtuga szata rozposcierata sie
na ziemi, delikatnie wlokac opadte liscie, a krwawe kasztany
turlaly sie spod jej stop. Byta niezwykle piekna tego niebieska-
wego jesiennego poranka, a jej stoneczne wtosy 1$nity niczym
ztota korona.

Marcin czekat, przycisnawszy pobladla twarz do ptotu.

Wreszcie z domu wybiegt czarodziej i glosno sie smiejac,
spieszyt drdézka, miazdzac swymi czerwonymi butami tupi-
ny kasztanow.

— Przyjechali! — cieszyt si¢ i objawszy dziewczyne, pocalowat
ja w czoto. Odwrdciwszy sie, wskazal stojacych na schodach
postow, ktorzy uklonili si¢ dziewczynie do ziemi. — Chodzmy.
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Serce Marcina zamarlo. Chciat podnies¢ reke i zawolag,
jednak nie odwazyl sie i stal zmieszany wobec tych dostoj-
nych dworzan, nie wiedzac co robi¢. A kiedy czarodziej znik}
z dziewczyna w domu, on jeszcze dtugo patrzyl na park. Tam
oszalamiajaco migotaty ztote liScie, lataty miedzy $piacymi po-
sagami i spadaly na wode stonecznej fontanny. Marcina prze-
jeta bezgraniczna tesknota i spusciwszy gtowe, pocztapatl dalej.

Chodnikiem spacerowali beztroscy przechodnie. Czasem
zatrzymywali sie przy niebieskim woézku na rogu ulicy, kupo-
wali lody i lizac je, szli ulica dalej.

Rozbrykane urwisy rzucaty kasztanami w woézek z lodami,
nie zwracajac uwagi, ze sprzedawca z irytacja krzyczat i gro-
zit im palcem, jednak, zobaczywszy stawnego miotacza nozy,
ucichli i z szacunkiem usuneli sie na bok. Marcin szedt chodni-
kiem catkowicie wyczerpany i bez sit.

W dalekich zautkach przedmiescia stychaé bylo gwizdza-
ce cyrkowe melodie. Marcina pozdrawiali zakurzeni robotni-
cy, ktérzy wpieli sobie w klapy biate kwiatki, usmiechaty sie
do niego mijajace go dziewczyny, a z daleka machat tez widel-
cem sprzedawca kielbasek. Wrécita skad$ druzyna pitkarska,
ktéra wygrata mecz i bramkarz, wetknawszy pitke pod pa-
che, glosno opowiadal, jak w decydujacym momencie obronit
bramke. Wérdd nich platato sie kilku starych kolezkéw Mar-
cina. Smiejac sie, zapraszali go, zeby poszedt z nimi wspdlnie
swietowac zwyciestwo, a malutki wtoczega krzyczal jego imie
cienkim glosikiem. Marcin przystanat i spréobowat si¢ usmiech-
naé. Przez chwile mial watpliwosci, ale w konicu przybity po-
krecit glowa.

Wkrotce zaczelo sie sciemniac i niemrawo mzy¢.

Przechodnie sttoczyli si¢ w przedsionku kina i z zaciekawie-
niem ogladali obrazki reklam, na ktérych usmiechaly sie cza-
rujace kobiety z kosztownymi ozdobami na szyi. W miejskim
parku smetnie i bezsensownie krakaty wrony.

Marcin dlugo patrzyt na przyciagajacy uwage plakat. Na-
gle zrodzita si¢ w nim mysl. On musiat jej co$ podarowac — co$
kosztownego, niezmiernie kosztownego!.. Niespokojnie wy-
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biegt z przedsionka kina i nie zwracajac uwagi na zimny deszcz,
pospieszyt przez mokre ulice.

Byto pusto. Tylko czarne dorozki przemykaty na skrzyzo-
waniach niczym strachliwe nietoperze. Gdy wchodzit na Zielo-
na Gore, latarnie coraz bardziej rzedly. W wilgotnych wejsciach
bram cos jeczato, gdy wiatr skrzypiat niezamknietymi wrotami,
a dziwne cienie poruszaly sie niczym straszliwe upiory, macha-
jace swoimi czarnymi rekoma.

Wreszcie doszed! do ponurego domu ztotnika, zatopionego
w ciemnosci i nieprzyjemnym szumie wiatru. W oknie skle-
pu palito sie jeszcze stabe Swiatlo. Marcin uchylil sprochniate
drzwi i wszed! do srodka.

Stary zlotnik stal pochylony nad szafg i co$ szeptat. Marci-
nowi zdalo sig, ze on si¢ modli. Ujrzawszy rabusia, Zyd zadrzat
i mocno $cisnat korale w swoich chudych palcach, podobnie jak
modlacy si¢ $ciska rézaniec.

— Chce kupi¢ diamentowe korale... — zacinajac sie, powie-
dziat Marcin.

— Nie!.. — wyszeptat Zyd, a w jego oczach zaptonat strach.
Przycisnat korale do swej piersi, a one zatopily sie¢ w jego rudej
brodzie. — Ja ich nie sprzedam! One sa moje!..

— Ja chce dostac twoje korale, starcze! — jeszcze raz zawotat
potprzytomny Marcin i zblizyt sie do Zyda.

Skapiec wyciagnal reke, jakby broniac sie przed ztym snem.
Jego matpka, schowana za plecami bozka, przestraszyla sie
krokéw chtopaka i zeskoczyta z szafy, przewracajac swiecznik.
Pokoj zatonat w ciemnosci. Tylko diamenty btyszczaty, roz-
Swietlajac straszliwa twarz bozka. Ztotnik tchdrzliwie wrzasnat
i drzaca reka zadzwonit metalowym dzwonkiem.

Wtedy kilku nowo najetych stuzacych rozdarto szumiaca za-
stone i wbiegto do sklepu, wnoszac czerwong pochodnie. Zyd
wskazal na Marcina, a jego usta drzaly, nie mogac wypowie-
dzie¢ ani stowa.
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Zaswitat ztoty jesienny poranek.

Po ulicy Wigziennej walesali sie gapie i ziewajac, czytali wy-
blakty plakat cyrkowy. Na skrzyzowaniu stat obdarty katary-
niarz i wolno krecit katarynka, grajac wciaz t¢ sama nudna me-
lodie.

Marcin patrzyl, wspigwszy si¢ na palce, przez waskie okno
izolatki. Jego rece byly skute okurzonymi kajdanami i stonce
rozswietlito tylko czerwony kosmyk wlosow na jego potylicy.

Nagle znudzeni gapie ospale si¢ odwrdcili, a Marcin $cisnat
rekoma wilgotne prety okna.

Ulica biegli lekkimi krokami spieszacy sie¢ studzy, niosac
wspaniatg lektyke. Biale woale powiewaly, szklane dzwonecz-
ki brzeczaly, a zaciekawieni gapie dtugo sledzili oczami przy-
ozdobiong w ztota korone dziewczyne, dopoki ostatnie odglosy
dzwoneczkdw nie ucichty w oddali, tonac we mgle i w spadaja-
cych, wiednacych lisciach.
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Uczta czarownic na ulicy Gorskiej







Jedli jakiego$ cieptego letniego wieczoru spacerowatoby sie
po ulicy Gorskiej*” delektujac sie zapachem kwitnacych kasz-
tandw, to, odszedlszy jakie$ sto krokéw od Muzeum Wojska®,
zawsze spotkatoby sie dyrygenta z teatru stale wystajacego
przy pewnym bialym domu i szybko kreslacego nuty w swoim
notesiku.

Spogladajac razem z nim na najwyzsze pietro tego i tak juz
niematego domu, zobaczytoby si¢ doktora Krztyne, stawiajace-
go lamke w otwartym oknie i gwizdzacego na fujarce. Czerwo-
nawe promienie lampki oswietlaly ciezkie kwiaty kasztanow
zatopionych w nocy, a przez uspione liscie laly si¢ tak wspa-
niate dzwigki, ze nawet i ztodzieje, ktorzy wracali z wyprawy,
stawiali worki na ziemi i przez chwilke wstuchiwali sie
przylozywszy reke do ucha.

- Tak, tak — mawiali do dyrygenta, ocierajac 1ze rekawem —
doktor tez nie wypadt sroce spod ogona. — Potem znéw zarzu-
cali sobie worki petne tupéw na plecy i rozkotysanym krokiem
szli w kierunku swoich spelun.

To pokazuje, jaki stynny byt doktor Krztyna w owych cza-
sach.

Kiedy wrocil z piekta, jego stawa naprawde osiagneta wprost
nieprawdopodobny poziom. We wszystkich kowienskich ga-
zetach widniato jego szlachetne oblicze, jego glebokie i trudne
do zrozumienia pisma zostaly przettumaczone na arabski oraz
chinski, bowiem manuskrypt dotyczacy choroby Belzebuba,
wprost zadziwial caly naukowy Swiat. Sam doktor Krztyna
jako niezastapiony w tej dziedzinie znawca, wkrotce zostal za-
proszony na wydzial medyczny, by wykladac choroby diabel-
skie.

Teraz w jego pokoju mieszkaja juz inni, mniej stawni ludzie,
a ulica Gorska jest juz inaczej nazywana, ale stare powyginane
blachy z wypisana czarnym kolorem jej nazwa troskliwie chro-
nione sa jeszcze w szufladach wszystkich badaczy starozytno-
$ci. Bowiem owej wiosny na tej ulicy dzialy sie takie dziwne

¥ Przypomnijmy, ze dzi$ to ul. Putwinskiego (lit. Putvinsko g.).

Zob. przypis nr 30 w bajce Czarodziejski zegar Tykalskiego.
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i niezwykle rzeczy, ze doprawdy nie bedzie przesada raz jesz-
cze opisac je na tych pozotklych stronicach.

Nasza historia zaczyna si¢ pewnego bezchmurnego, czerw-
cowego popotudnia. Wéwczas kilku chlopcéw wystrojonych
w indianskie pidropusze, siedzialo na brudnych deskach przy
drewutni i palito fajke pokoju. Odbywaly sie¢ tam tajne obrady
rady szczepu.

— Trzeba zacza¢ jakas powazna robote, panowie! — Prze-
mowit przywddca szajki nabijajac swoja fajke zrobiona z tupi-
ny kasztana.

Wszyscy cztonkowie rady w napigciu mysleli. Na ulicy Gorskiej
stychac bylo glosne kroki przechodnidw, stukot wozéw i wabiace
pokrzykiwanie sprzedawcy lodow. Z dalekich ogrodéw plyneta
niespokojna muzyka harmonii, gdzies rozlegat si¢ jasny i czysty
$miech dziewczat. Wszyscy chtopcy czuli, Ze czegos$ niezwyklego
trzeba dokonac¢, czego$ naprawde wielkiego i z pogarda przypo-
mnieli poplamiony atramentem podrecznik do faciny.

— Wiecie co! —nagle zakrzyknat Wicek i przestat drapac kijem
deski. Na jego umorusanym weglem obliczu zajasniata wielka
mysl. - Zbudujmy szatas!

— Gdzie? — wolno powiedziat Wiktor i zwlekat doskonale
znajac wage swoich decydujacych stow.

—No w kacie! — rozesmiat si¢ Wicek — Czyz nie wiesz?

Oczywiscie wszyscy znali to miejsce. Natychmiast zgramoli-
li si¢ z desek i wdrapali na najwyzsze miejsce w ogrodzie, gdzie
w gestwinie splatanych krzakow, bielit si¢ maty placyk. Chiop-
cy z powaga go obejrzeli taksujacym wzrokiem i rozwazali.
Miejsce naprawde byto dosy¢ wygodne. Geste krzaki skrywaty
je przed niepozadanymi wrogami i oczami samego str6za — nie-
mniej jednak, na nieszczescie, placyk byt za maty.

Polozenie bylo klopotliwe. Micha$ jako najodwazniejszy,
poruszyt mokry i podgnity ptot sasiedniego ogrodu.

— Przewrdémy, panowie, to barachto na bok! — powiedziat
ze znawstwem.

— Poczekaj — niesmiato wtracit si¢ Romek (on przeciez jesz-
cze nie byl przyjety do tajnej rady Indian i nie miat prawa pali¢
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fajki, bo do sadu moégt przychodzi¢ tylko za pozwoleniem mat-
ki). — Po co wywraca¢, chtopaki?

Wszyscy popatrzyli na niego pogardliwym wzrokiem.

— Ty, smarkaczu, milcz — wyniosle rzekt Wiktor —1i réb, co ci
sie kaze.

Nieznajacy strachu Indianie dzielnie wczepili si¢ w deski.
Zardzewiate gwozdzie zaczely zgrzytac i wkrétce sprochniata
belka trzasneta. Przez szpare powiat zimny wiatr, niosac wilgo¢
i dziwny zapach. Chtopcy wydali okrzyk zwycigstwa, jednak
natychmiast po tym ucichli nie majac odwagi wlez¢ do tego
nieprzyjemnego ogrodu. Czernily si¢ w nim splesniate ubie-
gloroczne liscie, obroste pokrzywami i fopuchem; posrod nich
walaty sie zielone odtamki rozbitych butelek, stare kartki z ka-
lendarza i podarte karty. Posrdd pokrytych porostami drzew
ciagnely sie petne zdzbet pajeczyny, w ktérych wisialy gasie-
nice i niezywe muchy. Poprzez dzikie krzaki widac¢ byto pod-
prochniate schodki, rozpadajace sie ruiny i przekrzywiona psia
bude z drzwiczkami pomalowanymi na niebiesko.

Chwile sie naradziwszy, chlopcy wybili kotkami pokrzywy
i wyrwali fopuchy niwelujac teren dla swego szatasu.

— Ty zgarnij te $mieci w dot — w konicu nakazat woédz Rom-
kowi — a my zaczniemy budowac fundamenty.

Zostawiwszy Romka, zeby wykonat te czarng, odpowied-
nig tylko dla stuzby robote, godniejsi Indianie zbiegli w dot.
Schwyciwszy sie w kilku zaczeli ciagna¢ deski spod $ciany dre-
wutni na zawojowang ziemie.

Pracowali w pocie czota do samego zmroku.

Wreszcie na niebo wzszedl ksiezyc. Na ulicy zapality sie
swiatta, dato sie stysze¢ réwniez fagodne gwizdanie dokto-
ra Krztyny. Zgrzani chlopcy usiedli na skrzynkach i z duma
obejrzeli wykonana prace. Podloga budy bielita si¢ w blasku
ksigezyca niczym stronica dziennika, otoczona zakurzonymi po-
krzywami i pajeczynami.

Trzeba przyznac¢ oczywiscie, ze w Kownie znalez¢ mozna
i paradniejsze patace od tej budy z desek, jednakze z drugiej
strony, nie mozna zapomina¢, ze ani jeden z nich nie byt budo-
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wany z takim zapalem jak ten. Zachwyceni chtopcy uroczyscie
przysiegli swoj szatas trzymac w najglebszej tajemnicy, wszak-
ze za zdrade — jesliby sie taka zdarzyta, jak rzekt Wiktor, bacz-
nie patrzac na Romka - jako jedyna pasujaca odptata, przewi-
dziana byta smier¢.

Tej nocy chtopcy spali niespokojnie.

Michas $nit szklany zamek, ktory polyskujacymi basztami
wspinat sie ciggle w gére poprzez chtodna noci ginat w nieprze-
niknionej ciemnosci. Nawet w czasie lekgji siedziat on w fawce
i drapat jg pidrem, ciagle marzac o szatasie i za to dostal uwage
od nauczyciela geometrii.

Wréciwszy z gimnazjum, chlopiec wlazt przez okno
do warsztatu ojca i zaczat szpera¢ wsérod pit i widréw. Wreszcie
odnalazt skrzynke gwozdzi z miotkiem i schowawszy ja za pa-
zuchg, pobiegt do sadu.

Plac byt jeszcze pusty. Jedynie Romek siedzial na starej
skrzynce owocéw i nudzit sie.

— Jeszcze nikomu nie opowiadalem o naszym szatasie — po-
chwalit si¢ zobaczywszy Michasia.

— Dobrze — odrzekt ten wyciagajac z kieszeni drobne pienia-
dze. - Zmykaj do Kietbasiniskiego i kup sobie cukierkow.

Wkrotce zebrata sie cata szajka i chtopaki zabraty sie do ro-
boty. Trzeba bylto zacza¢ stawiac¢ Sciany budy. Do tego celu,
jak sie okazalo, bardzo dobrze nadawat sie przewrdcony na-
roznik ptotu i chtopcy przymocowali go gwozdziami do belki.
Postawienie drugiej Sciany byto o wiele bardziej skomplikowa-
nym zadaniem, poniewaz skladata si¢ ona z pustych skrzynek
po piwie i z kolorowych kawatkow desek, ktore trzeba byto
zbi¢ gwozdziami.

— Ej, poczekajcie — nagle przyszio do gtowy Michasiowi.
— Przeciez koniecznie trzeba zrobi¢ okienko do obserwagji!
Chodzcie ze mna!

To byta catkowicie rozsadna i ostrozna mysl.

Indianie przeczolgali si¢ przez szumiace fopuchy do tego za-
gadkowego sadu. Ciagnac pajeczyny podpelzli do psiej budy.
Byta pusta, juz od dawna nieuzywana — poniewaz jej wlasciciel

146



widocznie juz nie zyt — i zupelnie przegnita. Chlopcy ja rozbili,
wysypali jakies uschte liscie i jej niebieskie drzwiczki wyniesli
do swojego szalasu. Okazato sie, ze to rzeczywiscie bylo wy-
godne okienko obserwacyjne.

Kiedy zatrzymali si¢, by odpoczaé, Michasiowi przyszto
do glowy, Ze te wysypane liscie wspaniale nadatyby sie do jego
fajki, jako tyton i wrécit znéw do sadu.

Jednakze, gdy schylony zaczat zbierac je do czapki, z tylu
za nim dalo sie stysze¢ ciche kastanie. Odwrdcit sie¢ wystraszo-
ny. Na grzaskiej grzadce tupata wsparta na laseczce straszna
staruszka, otulona obrzydliwie brudna chusta i ubrana w pon-
czochy w czarne i czerwone pasy. Na jej krzywym nosie ster-
czaly ciemne okulary, a z rozczochranych wloséw zwisata po-
fatana chustka.

— He! — charknela staruszka skrzypiacym glosem — Kto znisz-
czyt moje ziota? — i groznie podniosta laske swoja koscista reka.

Gdy Michas ja ujrzat, az dreszcz po plecach mu przeszedt.
Nawet podskoczyt wystraszony i natychmiast przelaziszy
przez plot, wpadt z hatasem na dach drewutni. Dopiero tu
oprzytomniat i spojrzat w tyl. Staruszka ze ztosciaq drapala la-
ska liscie i rozgladata si¢ niedowidzacymi oczami wokoto, szu-
kajac psiej budy, ktdéra znikneta. Podniosta nawet i czapke Mi-
chasia, ktora mu spadta - jakby buda mogta si¢ pod nig kry¢!
Wodwczas, cos zrzedzac, zawingta porozrzucane ziota do chu-
sty i stekajac pokustykata omszatymi schodkami do swojej
chatki. Michas$ pognatl do swoich kolegow. Uslyszawszy hatas,
zaprzestali wbija¢ gwozdzie i bojazliwie nastuchiwali. Jeszcze
pot biedy, ze staruszka nie zauwazyla w krzakach ich ukryte-
go szalasu!

— To stara Burczynska zabrata twoja czapke! — rozesmiat
sie¢ dodajac sobie otuchy Wiktor. Michas nic nie odpowiedziat
i pracowat bez humoru dalej.

Do wieczora ostatecznie odgrodzili si¢ od tego niebezpiecz-
nego sadu.

—Teraz, panowie, chodZmy na zwiady — troche nie$Smiato za-
proponowat Michas, bo bardzo go martwila porzucona czapka.
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Wzigwszy tuki i strzaty, chlopcy rozbiegli sie po sadzie. Byto
juz ciemno. Nawet ksiezyc zakryly geste atramentowe chmury.
Czapki Michasia nigdzie nie bylo wida¢. Woéwczas, chowajac
sie za krzakami i za kupa bierwion, zblizyli si¢ do domu Bur-
czynskiej. Uczepiwszy sie rynny wdrapali si¢ na beczke pelng
wody, a z niej przelezli na dach skladziku. Podpetznawszy
po dziurawych dachowkach do ptonacego na czerwono okna,
wielkimi oczami zajrzeli do $rodka.

Izba Burczynskiej byla cala zagracona nastroszonymi, wy-
pchanymi sowami. Z wytozonych czarnym papierem $cian,
wytrzeszczaly $lepia zwierzece glowy, a z rogu kozta zwisata
tez czapka Michasia. W kacie palil si¢ pieci z syczacych kottéw
unosila sig ciezka para, tworzac nieprzyjemne upiory w powie-
trzu. Na zapiecku, obok zabtoconej miotty, drzemat czarny kot.

Przy brudnym stoliku siedziata stara Burczynska i thusty skle-
pikarz Kietbasinski. Staruszka uwaznie wpatrywata sie w jego
dlon przez swoje okulary i co$ ttumaczyla tak strasznie chicho-
czac pod nosem, ze przestraszony sklepikarz tylko ocierat spo-
cone czoto.

Nagle Burczynska ucichta cos wyczuwajac i zaczela weszy¢
w powietrzu. Puscita reke sklepikarza, ze zloscig krzyknela
i matymi kroczkami podreptata do okna. Wystraszeni chlop-
cy zeskoczyli na ziemig¢, a Romek ze strachu o maty wlos nie
chlupnatl do beczki. Na szczescie, tuz obok byta brama i chtop-
cy uciekli na ulice. Schowawszy sie za opuszczonym kioskiem
z lekiem spogladali na dom Burczynskiej.

Wreszcie przez drzwi wyszedt zmartwiony sklepikarz. Za-
trzymawszy sie na chodniku, popatrzyl na swoja dion, dtugo
wodzil po niej palcem, potem smutnie pokiwat glowa i poczta-
pat w kierunku cmentarza. Zaciekawione dzieci poszty za nim.
Kielbasiniski szedl ulica co$ wzdychajac i wreszcie dotart
do warsztatu z trumnami. Kiedy sklepikarz na chwiejnych no-
gach wszed! przez drzwi, dzieci przykleity nosy do szyby i po-
patrzyly przez pelne wienicéw okna do srodka.

Kielbasinski zatrzymat sie przy najwigkszej trumnie i puknat
w nig tlustym swoim palcem. Zdziwiony wlasciciel warsztatu
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zaczal sie $mia¢. Niedowierzajac machnat reka, jednak Kielba-
sinski ciagle kiwat glowa i na koniec wysunal mu swoja dion,
co$ wyjasniajac i ocierajac gorzka tze z oczu.

Chtopcy dluzej nie czekali i po krétkiej naradzie, pospieszyli
do kina obejrze¢ film o dzielnych bohaterach Dzikiego Zacho-
du.

Kiedy chtopcy, radosénie gwizdzac wracali do domu z ptona-
cymi mestwem twarzami i strzelali z korkowych rewolweréow
do szyldoéw, na ulicy Gorskiej przechodniéw juz nie byto wi-
dac. Tylko przed zamilklym sklepikiem Kietbasinskiego poru-
szal sie jakis dziwny cien. Chtopcy ostroznie podkradli sie blizej
i w Swietle ledwo Zarzacej si¢ latarni zobaczyli starg Burczyn-
ska. Palita przed drzwiami jakie$ ziota dziwnie drepczac swo-
imi zadartymi butami, szepczac niezrozumiate stowa i macha-
jac rekami we wszystkie strony. Ustyszawszy dzieci, zadrzala,
popatrzyta na nie czerwonymi oczami i wyrzuciwszy tlace sie
liscie z palcoéw, ze ztoscia uciekla do swojej krzywej chatki.

Pomijajac wszystkie te straszne wydarzenia, w nastepnych
dniach szatas byl budowany dalej. Ostatecznie wzniesione zo-
staly $ciany, drzwi, znalezione w kacie drewutni wstawione,
a fawki sklecone. Nie brakowalo nawet stotu, ktory tworzyla
okragla pokrywa studni potozona na beczce. Nad drzwiami
chtopcy zawiesili srebrny talerz skradziony p6znym wieczo-
rem znad drzwi pewnego fryzjera.

Kolorowe deski budy tak bajecznie migotaly w potudnio-
wym stoncu, ze nikt nie mogtby uwierzy¢, ze wczesniej ster-
czaly tu kretowiska i walaty sie stare szmaty. Kiedy wial wiatr,
lekki talerz fryzjera kotysat sie i drgat dzwonigc niby fagodny
gong, a nocy tak jasno $wiecit w $wietle gwiazd, ze nawet czar-
ny kot Burczynskiej, przechadzajac si¢ skrajem ptotu, nie jeden
raz wzial go za ksiezyc i zapatrzony stoczylt sie¢ w pokrzywy.

Wreszcie nadeszta i owa glosna w historii Kowna sobota.
Tego dnia Michas siedzial po lekcjach i wrécit do domu szcze-
golnie pdzno. Kiedy wspiat sie¢ do sadu, znalazt swoich kole-
gow zaniepokojonych i o czyms dyskutujacych.

- Ej, Michas, chodz tu szybciej! — wotal Wicek.
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Wyczuwszy co$ ztego, Micha$ usiadl na szatasowej tawce,
wszelako koledzy, przerywajac jeden drugiemu, opowiedzieli
mu straszna swojq przygode.

Wiezli w najdalszy kat sadu Burczyniskiej chcac przeszukac ru-
iny. W érodku znalezli starg sterte kosci i czarny kociot. Podeszli
blizej. Tylko nagle z kotta wyskoczyla stara Burczynska upiornie
chichoczac i chciata ich ztapac. Ledwo zdazyli uciec. Romka nawet
zdzielila laska przez noge, gdy wtazit przez ukryte drzwibudy. Jed-
nak to wszystko nic — wazne, ze Burczynska wysledzita szatas i za-
trzymawszy si¢ pod okienkiem, wygrazata, Ze zetrze go na proch.

Sytuacja rzeczywiscie byta powazna.

— Trzeba, panowie, wykopac topdr wojenny — rzekt Micha$
-1 pilnowa¢ szatasu.

—To sie¢ wie — wolno powiedziat wszystko przewidujacy Wi-
cek. — Ale wtedy trzeba by najbardziej pilnowa¢ w nocy. Kto
moze wiedzie¢, kiedy...

Wszyscy ucichli. Stychac byto tylko nieprzyjemny szelest ba-
dyli w sadzie Burczynskiej.

Wtedy Wiktor jako przywddca, zaczal objasnia¢ stawetny
sw¢j plan, od tamtego momentu znany wsrdéd kowienskich
chtopcéw pod nazwa ,, Plan Wiktora”.

— No i bedziemy peic straz, panowie, ot co! — rzekl. — Jest
nas szesciu, prawda? Straz petnimy kazdejnocy po dwodch, a po-
zostali $pia ubrani i uzbrojeni przy otwartym oknie. Wicek da
patrolom swoj gwizdek. Zauwazywszy cokolwiek podejrzane-
go zagwizdza, a wszyscy jak blyskawica biegniemy do szatasu.
He! Wtedy, panowie, biada kazdemu nikczemnemu wrogowi!

Wszyscy jednogtosnie przytakneli temu odwaznemu pomy-
stowi.

Pierwszej nocy podjeli sig stac¢ na strazy Michas i Romek.

By¢ moze dlatego tego dnia Michas byt taki zdenerwowany,
ze w czasie obiadu nawet i ulubionego kapusniaku ledwo kilka
tyzek zjadt.

Ojciec fakomie siorbat zupe, ruszajac rudymi swoimi wasa-
mi i glosno czytat gazete. Tego dnia wiadomosci byly takie cie-
kawe, ze nawet i matka zapomniata skarci¢ go, ze jedzac czyta.
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W teatrze miejskim, okazato sig, miat miejsce uroczysty kon-
cert. Dyrygent z takim natchnieniem dyrygowat ostatni swdj
utwor spisany w notesiku, ze nawet jego batuta sie ztamata.
Zaklad Medycyny donosit, ze sklepikarz Kietbasiniski juz kilka
dni choruje na jakas$ nieznana i tak ciezka chorobe, Ze nawet
i najstynniejsi kowienscy doktorzy nie moga go wyleczyc¢.

Nagle ojciec odlozyt tyzke z nadgryzionym ziemniakiem
na talerz i zaczat sie $miac.

— Patrz, coz tu za ogloszenie! — wykrzyknal, palcem pokazu-
jac duzymi literami napisang wiadomosci zaczat czytac na glos:

,Do wiadomosci wszystkich czarownic. Tej nocy z gory Sza-
tria® do Kowna przylatuje naczelna czarownica. Z tej okazji
zorganizowane bedzie uroczyste przyjecie, na ktore zaproszo-
ne sa wszystkie czarownice z Kowna. Uczta odbedzie si¢ o pdt-
nocy w uméwionym miejscu.”

Czytajac to, ojciec tak rechotat, Ze ledwo calej swojej zupy
na stot nie wylal. I Micha$ probowat sie usmiechna¢, tylko
$miech z jakiego$ powodu utknal mu w gardle.

Po obiedzie usiadl przy oknie i zaczat odrabiac lekcje.

Otwarlszy brudna od atramentu ksiazke Cezara o wojnie galij-
skiej, dtugo patrzyt na nagryzmolone na marginesie ludziki. Go-
race promienie Swiecily przez okno. W storicu blyszczaty i okragla
koputa kosciota garnizonowego®, i migoczace liscie kasztanow.
Jakis$ natretny bialy piesek szczekal na grubego i dostojnego prze-
chodnia, chcacugryzé go w noge, a ten ze ztoscia go strofowat i usi-
fowat uciec. Na dachu Burczynskiej lezat czarny kot i obserwowat
kominiarza, gorliwie czyszczacego komin usmolong szczotka.

W pokoju bzyczaty muchy. Michas zamknat ksiazke.

Wzgbrze na Zmudzi w rejonie telszewskim. Géra ta (lit. Satrijos kalnas), jak sie
przypuszcza, byta miejscem poganskich obrzeddw. Podania glosza, ze na Gérze
Szatria odbywaly sie sabaty czarownic.

Chodzi o koscidt stojacy na osi Al. Wolnosci w jej wschodniej czesci. Zbudowany
zostat w latach 1891-1893 jako garnizonowy sobor $w. Piotra i Pawta, w neobizan-
tynskim stylu, na planie krzyza greckiego z centralng kopula i czterema mniejszy-
mi koputami w naroznikach, krytymi cynkowa blacha. W 1919 r. stat sie $wiatynia
katolicka pod wezwaniem $w. Michata (lit. §v. Mykolo), nadal jednak peknit funkcje
kosciota garnizonowego (lit. jgulos baznyc¢ia). Zwyczajowo nazywany jest Soboras.
Zob. Kauno architektiira, s. 188-190.
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Bylo wykluczone, by pracowac dzisiaj. Raz jeszcze spojrzat
przez okno i zobaczyl, jak Burczynska wyniosta na podworze
wiadro wody. Zaczela dokladnie my¢ stara miotte, co$ mowiac
do siebie, obracata ja, ogladata pod swiatto, potem wzieta mie-
dzy nogi i zakotysala, jakby sprawdzajac jej moc.

Kto$ zadzwonit do drzwi i Michas zadrzat. Do pokoju
wszedl Wicek.

— Przyniostem ci gwizdek... i to... — powiedzial, wyciagajac
z kieszeni pudetko $wieczek — Wiesz...

Tu si¢ zatrzymat, potem dodat:

- Bedziemy w sadzie do wieczora...

Po kolacji Michas zebrat caly do wojny potrzebny rynsztu-
nek i poszedt do Romka.

Ten siedzial przy stole jeszcze z mokrymi wlosami, widac,
dopiero co wykapany i jadl jajecznice.

— To jak? — cicho zapytal Micha$, niesmiato przysiadlszy
na krawedzi krzesta.

Romek potrzasnat glowa i ukradkiem pokazat widelcem
na mame, Scielagcg mu tézko.

- Nic z tego... — rzekl.

Micha$ zastanawiat sie.

Na piecu usypiajaco szumiaty garnki. Na Scianie wolno i le-
niwie kolysato si¢ wahadlo zegara.

— Wiesz — wreszcie rzekl — daj mi swojq ksiazke z bajkami.

Chwile zabawiwszy u swojego kolegi, wlozyt ksigzke pod pa-
che i wyszedt do sadu. Na niebie swiecit ksiezyc w petni. Lekkie
i bojazliwe chmurki fruwaty ponad pociemniatymi drzewami,
niby przezroczyste dusze. Zegar Muzeum Wojska gtucho bit go-
dzine dziewiata.

Michas wdrapat sie do szalasu i otworzyt skrzypiace drzwi.
Szalas byt juz pusty. Micha$ zapalil swieczke. Na $cianie bielit
si¢ nozem przybity liscik:

,Wyszlismy do domu. A wy szczesliwie stojcie na strazy.
Smier¢ wrogom!”

Chtopiec usmiechnat sie i postawit Swiecznik na stole. Potem
zatozyl swdj indianski piéropusz i spojrzat na sad Burczynskiej.
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Drzewa nieprzyjemnie szelescity na wietrze, niczym czarnymi
chustami otuleni czarownicy. Miedzy poruszajacymi si¢ gate-
ziami jabtoni lataly nietoperze. Gdzies$ jeczat kawatek blachy,
zalosnie uderzajacy w kamienie.

Michas$ usiadt na tawce i zapaliwszy fajke, zaczal wertowac
ksiazke z bajkami, z ciekawoscia ogladajac kolorowe obrazki.
Pograzony w lekturze, zapomniat o wszystkim wokot siebie.
W oddali dalo si¢ stysze¢ cichnacy hatas ulic i ochrypte glosy
jakich$ tam pijakow, idacych chwiejnym krokiem do nastep-
nej oberzy. Wkrdtce wszystko ucichto. Zaczety gasnac ostatnie
Swiatla okien. Jednak wiatr ciagle sie wzmagal i dmac przez
szpary szalasu, ciagle zagrazal zgaszeniem chwiejacego si¢ pto-
mienia Swieczki.

Wreszcie wybila potnoc. Czarne krzaki zaczely glosniej
szurac o sciang szatasu i Michasiowi przeszedl po ciele lekki
dreszcz. Wstal i przez okienko spojrzat na dom Burczynskiej.
Z popekanego komina buchaly ciemne kteby dymu i straszli-
wie sie wijac, wznosily sie¢ w czyste niebo, zatapiajac gwiazdy.
Nagle zadrzat. Przez komin trysnat czerwony ptomien, a razem
z wybuchajacymi iskrami na miotle wyleciala stara Burczyn-
ska. Jedna jej reka trzymata trzon miotly, wszakze w drugiej
kotysato sie czerwone Swiatto. Zatoczywszy koto wokot strasz-
liwego sadu przysiadta na najwyzszej jabtoni, poprawita okula-
ry i zaczela sie rozgladac przystoniwszy reka oczy.

Michas$ spojrzal na niebo i dostrzegt tam poruszajace sie
czarne punkciki, takie mate, Ze z poczatku pomyslat, ze to tylko
nietoperze, ktore wzbily si¢ wysoko. Ujrzawszy je, Burczynska
zaczelta wrzeszcze¢, machac reka i zakresla¢ swoim $wiatlem
koto. Wéwczas punkciki zaczely opuszczac sie nizej i wkrotce
w sadzie zaczely ladowac straszne staruszki z tortami w pudet-
kach, pieczystym i ciastem w dtoni. Cos robily w krzakach, na-
radzaly sie, stychac byto dzwonienie talerzy z widelcami. Jedna
czarownica przysiadia na jabtoni obok Burczynskiej i zaczela
o cos pytac, jednak ta pokrecita glowa i pokazata na zegar.

Wkrétce od strony Starego Miasta miedzy gwiazdami roz-
btysto malenkie swiatetko.
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—Juz nadlatuje! — zakrzyknety czarownice.

Radujac si¢, wzniosly si¢ w powietrze i przycupnetly na drze-
wach, a Burczynska to poleciata az do samego Muzeum Wojska
i opusciwszy si¢ na blankowana jego wiezg!, machata czerwo-
nym $wiatlem.

Po jakims czasie na niebie pokazata si¢ rojaca si¢ horda.
Na jej przedzie leciato kilku stuzacych z kozimi brodami, kto-
rzy oswietlali droge ptonacymi, smolnymi pochodniami. Z tytu
za nimi lecialo jakie$ dwadziescia czarownic. Wszystkie one sie-
dziaty na przystrojonych kokardami miotlach i trzymaty w re-
kach zielonkawy dywan, uszyty z jaszczurczej skéry. W jego
$rodku, wygodnie wsparta na matpim futrze, wylegiwata sie
ttusta i straszna czarownica, ktorej nieczesane wtosy, przysypa-
ne potyskujacymi robakami, dyndaty w powietrzu. Ona dum-
nie wachlowata si¢ wachlarzem zrobionym z palcéw niebosz-
czykow.

Kowienskie czarownice wzlecialy z wygaszonych kominow
i wykrzykujac piszczacymi gtosami, zaczety lata¢ wokot, rado-
$nie machajac chustkami. Wielka czarownica z trudem staneta
na dywanie, wspierajac sie na lasce i usmiechajac si¢ swoimi
thustymi ustami, klaniata si¢ na wszystkie strony.

— Tutaj, prosimy, tutaj! — zawotala Burczynska, wskazu-
jac na swoj sad, a horda czarownic z trzaskiem wyladowata
na krzakach. Zniknety w gaszczu. Jednakze doskonale stychac
byto cienki ich chichot, hatasliwe rozmowy, drapanie nozy
w talerze i przekrzykiwania. Michas czekatl z bijacym ze zde-
nerwowania sercem.

Wreszcie rozlegly sie piszczace glosy:

- Cyt! Cyt! Cisza!

Czarownice ucichly, jednak wkroétce zaskrzeczatl drzacy gtos
Burczynskiej, wyglaszajacy, wida¢, jakas uroczysta mowe po-
witalna, bowiem przerywaty go stale glosne oklaski i stukanie
widelcami w stol.

Zaciekawiony Michas wyciagnatl dolng skrzynke budy i wy-
czolgat sie do sadu Burczynskiej.

! Chodzi o wiezge starego budynku Muzeum Wojska, zob. przypis nr 30.
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Rozchyliwszy krzak porzeczki, zobaczyt dziwna scene.

W ruinach bielit si¢ nakryty stol, przystrojony pokrzywami
wetknietymi w skorupy wazondéw. Na tawach roily sie stloczo-
ne czarownice i jadly gotowane sowie jajka razem z tupinami.
Byly tak nisko pochylone nad talerzami, ze nawet nosy wsadza-
ty do potraw. Jednym uchem stuchaty podniostej mowy.

— Niezle méwi Burczynska! — szeptata najblizsza czarownica
do swojej sasiadki i uprzejmie zaproponowata jej marynowane-
go nietoperza w panierce ze startych kopyt czarnych koni.

Burczynska moéwita swoim $wiszczacym glosem dalej,
chwalac gotowany w kotle napoj, w przerwach wciaz odkastu-
jac, jednak Michas ustyszat tylko ostatnie jej stowa:

— Cha, cha, cha!

Natychmiast po przemowieniu czarownice trajkoczac wsko-
czyly na tawy i wzniosty kielichy zrobione ze skory arbuza
z nozkami ze swinskich piszczeli, a tak mocno stukaly nimi,
ze bulgoczacy czarny napdj wrecz zaczat la¢ sie na ziemie. Cza-
rownice potknely go z zamknietymi oczami, a z ich gardet za-
czal wydobywac sie czarny dym.

Wypiwszy kielich, naczelna czarownica zamilkla i zacze-
fa nastuchiwaé, wachajac powietrze. Rowniez Burczynska
przylozylta reke do ucha.

— Gdzies czuje nieprzyjemny zapach czlowieka — odezwata sie
naczelna czarownica. — Natychmiast przyprowadzcie go tutaj!..

Przerazone staruszki rozpierzchty sie po krzakach, wodzac
palcami po ziemi i wkrétce wyciagnety drzacego Michasia spod
krzaka porzeczki.

— Cha, cha, cha! Wreszcie i ty, ptaszku, wpadles! — zacze-
ta ztosliwie chichota¢ Burczyniska bezzebng swoja geba. — Ja ci
dam m¢j sad tratowac!.. Z przyjemnoscia bysmy ciebie zjadty,
jesli tylko dzi$ nie bylby dzien postu od ludzkiego miesa.

Chwile pomyslawszy, odwrdcita sie do tlustej czarownicy
i unizenie spytata:

— A moze mimo wszystko?

Ta spojrzata na Michasia zaczerwienionymi oczami i tak
gwattownie si¢ rozdziawila, ze nawet spréchniale jej zeby sie
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pokazaly, potem ztozyla straszny swoj wachlarz i wskazata pal-
cami nieboszczykdw na kociot.

— Nie, rzudcie go tam!..

- Whbijemy Indianina w ziemig¢! — zaczely radowac sie
czarownice i wczepiwszy sie w wierzgajacego chtopca, zanu-
rzyly go w bulgoczacym kotle.

Wystraszony Michas wyciagnat gwizdek z kieszeni i dmuch-
nal w niego ze wszystkich sil, jednakze jego gwizdanie uto-
nelo w gestym napoju. Ledwo kilka babelkéw wydostato sie
do atmosfery. Czul, jak jego stawy zaczely zastygac, jak bicie
jego serca ucichto i jak on, straciwszy sity, juz nie moze nawet
i glowy podnies¢. Wszelako czarownice ztapaty sie za rece i co$
$piewajac, radosnie taniczyly wokot kotta.

Wreszcie wyciagnely ociekajacego Michasia i wbily zdrew-
niate jego nogi w wilgotna ziemie. I tak stal on z roztozonymi
na boki rekami, nie mogac sie ruszy¢, zastygtymi oczami gapiac
sie na uczte czarownic.

Po jakims$ czasie zapiat kogut Kietbasinskiego. Naczelna cza-
rownica spojrzala na mape i dopytywata sie o najkrétsza dro-
ge do Wilna. Potem czarownice objety przyjaznie jedna druga
i pozegnawszy sig, wsiadly na miotly i wyleciaty.

Sad opustoszat. Hatas ucichl. Wokdét Michasia walata sie
tylko kupa ogryzionych kosci, w ruinach stygt czarny kociot.
Wiatr wichrzyl stomiane wlosy chlopca i szarpat podarte jego
ubrania, ponuro rozciagajace si¢ na pekajacych rekach. Nieto-
perze usiadly Michasiowi we wlosach, nocne chrzaszcze ryty
koto wilgotnych jego nog, a zaby skakaly po jego cieniu i ze
smutkiem rechotaty patrzac w szklane jego oczy.

Tylko w oddali dzwieczat kotysany przez wiatr srebrny ta-
lerz. Przez szpary szalasu wdzieralo si¢ jasne swiatlto Swiecy,
oswietlajac pokryty pokrzywami kat sadu. Och, jak pragnat on
uciec do budy, zapali¢ kasztanowq fajke i znéw wertowac stroni-
ce ksigzki z bajkami! Jednak teraz tylko zimna rosa padata na nie-
zZywa jego twarz, wyrysowana weglem na starym worku po soli.

Wreszcie wzeszlo storice. Ztote promienie wyraznie o$wie-
tlity wybladte policzki Michasia, takie straszne, ze ptaki, ktore
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sie obudzity, lekliwie uciekly od niego we wszystkie strony.
Jedynie odwazne pajaki wdrapywaly sie po jego rekach, roz-
ciagajac swoje sieci. Wkrotce do uszu chtopca dotart poranny
hejnat z wiezy Muzeum Wojska i szumigcy harmider rozbu-
dzonych ulic. Dzwony wszystkich koscioléw bity, budujac
niedzielny nastrdj w miescie, jednak Michas sterczal smutny
i przez wszystkich opuszczony, wbity w tym straszliwym sa-
dzie.

Koniec koncéw w szalasie dato sie styszec toskot niespokoj-
nych krokow i glosy zdenerwowanych chtopcow. Oni dopiero
co wrdcili z kosciota i szukali swego kolegi, ktory przepadt.

— Ale gdziez jest Micha$? — dato sie styszec rozkazujacy glos
Wiktora inatychmiast w okienku ukazata si¢ nieufnajego twarz.

— Michas byt wieczorem u mnie — wtracit si¢ Romek — a po-
tem wyszed! petni¢ straz do szatasu.

W budzie stychac byto szeptanie i dtugie naradzanie.

Potem tajne drzwi sie otwarly i przez otwdr ostroznie wy-
petzli koledzy uzbrojeni w srebrne toporki. Rozpierzchli sie
po sadzie. Jasne pidra piodropuszy l$nity w stoncu, od czasu
do czasu rozbtyskaty miedzy zakurzonymi lis¢mi oslepiajacym
plomieniem. Ucieszony Michas chciat krzykna¢ do nich i zama-
chad reka, jednak z jego wypchanej stoma piersi wyptynat tylko
staby i niestyszalny pisk.

— Ale tu nasmiecono przez noc! — otrzasnat sie Wiktor, sztur-
chajac dzida na zdeptanej ziemi walajace si¢ kosci i ogryzione
rybie glowy. — Nie zdziwilbym sig, gdyby i Michas...

Ale tu jego stowa przerwal przerazony Romek.

— Patrzcie chlopaki! — powtarzat zdenerwowany, pokazujac
na stracha na wroble — Gwizdek...

Rzeczywiscie! Strach na wroble trzymat w wyblaktych swo-
ich ustach patrolowy gwizdek Wicka. Dzieciaki otoczyly stra-
chanawrdébleiniestychanie si¢ przerazity, gdy przypatrzywszy
sie¢ mu lepiej, ostatecznie rozpoznaly zastygltego swego kolege.
Szybko wykopaly go z ziemi i wziqwszy pod pachy, ostroznie
zaniosty do szatasu. Chiopcy potozyli Michasia na stole i przyj-
rzeli mu sie nie wiedzac, co tu dalej robic.
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— Natychmiast zawotaj doktora Krztyne! — wreszcie rozkazat
Wiktor Romkowi, a ten pobieg}, ile sit w nogach przez sad.

Dzieciaki czekatly niecierpliwie.

— Panowie, niebezpieczenstwo! — nagle wyszeptat Wicek.

Wszyscy spojrzeli przez okienko zwiadowcze i zadrzeli.
Po schodach wspinata si¢, z ukontentowaniem podskakujac
i zacierajac rece, stara Burczyniska niosgca niebieska czapke Mi-
chasia, najwyrazniej zamierzajaca zatozy¢ ja na glowe stracha.
Zatrzymawszy sie przed grzadka, na ktorej jeszcze niedawno
sterczat Michas, zaczeta rozgladac si¢ wokdt zdumiona. Upew-
niwszy sie, ze po Michasiu rzeczywiscie nie ma ni sladu, wrza-
sneta rozsierdzona i zaczeta obwachiwac miejsce.

— Aha! — nagle rozesmiata si¢ i zlapawszy brzegi spodnicy
swoimi dlugimi palcami, zaczela przedziera¢ sie przez
wczepiajace sie trawy w kierunku szatasu.

Jednakze chlopcy tym razem si¢ nie przestraszyli.

— Otworzy¢ ogien! — rozkazal dowddca, a Indianie zaczeli ci-
skac w straszna staruche dtugie dzidy i tak mocno strzela¢ w nig
zielonymi jablkami ze swoich gumowych proc, ze wiedZzma,
broniac sie przed nimi, nawet swoje okulary zgubita. Straszli-
wie ich rugajac, zaczeta grzebac¢ w trawie, jednak wkroétce jedno
zjabtek trafito wiedZme prosto w czoto i przewrocita sie do tytu
na krzak jatowca. Podskoczyta i bezustannie ze ztoscia wygra-
zajac palcem, pokustykata do swojej chatki.

Wtedy dzieciaki dumnie rzucily bron na stdt i wyczysci-
ty rece.

Wkrétce w sadzie ukazal sie réwniez zadyszany doktor
Krztyna. Tak predko wspinat sie na schody, trzymajac w rece
6w znany swoj kuferek z medykamentami, ze nawet poty jego
doktorskiego fartucha tfopotalty w powietrzu niczym dwa bia-
fe skrzydta.

Whbieglszy do szalasu pospiesznie rzucit kuferek z medyka-
mentami obok ksigzki z bajkami, okiem znawcy obejrzal zasty-
glego Michasia i chwile drapat si¢ w gtowe. Potem wyciagnat
gumowy miotek i dokladnie wymierzywszy, uderzyt w jego
kolano. Jednakze noga, niestety ani nie drgneta. Jesli kto$ z czy-
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telnikdw swego czasu interesowat si¢ naukami medycznymi, to
dobrze wie, jaki to niebezpieczny objaw.

— Hm! — zamruczat doktor Krztyna — Takie nikle odruchy
widziatem jeszcze tylko u jednego chorego — ale ten byt juz nie-
ZYWY...

To mowiac, schwycil drewniang trabke i przylozywszy
do piersi Michasia, nastuchiwal zmarszczywszy czoto jakie$
dziesie¢ minut. Bicia serca nie byto stychac.

— Hm! -razjeszcze wykrzyknat zaniepokojony Krztyna — To
dziwactwo chorobowe! — i wyciagnawszy z kieszeni kalendarz
lekarski, otworzyl pierwszy rozdzial. Byly tam szczegdétowo
wyltuszczone wszystkie znane $wiatu naukowemu zaklecia
i uroki czarownic. Ale, widocznie, to szczegdlne schorzenie
nawet i tam nie bylo wspomniane, bowiem Krztyna odrzucit
kalendarz w kat. Koniec koncow otworzyt swdj kuferek. Won
niezwyktych lekow rozpostarta si¢ w powietrzu.

Krztyna dlugo szperat posrdd réznokolorowych buteleczek.
Potem, mdwiac cos po lacinie, wyjal bursztynowe pudetko
zmascia rteciowa i mocno natartnig zdrewniate stawy Michasia.
Moc tego cudownego balsamu rzeczywiscie byla niezwykla,
bowiem stawy zaraz zrobily si¢ elastyczne.

— Serce Michasia juz bije, doktorze! — uradowany wykrzyk-
nat Wicek, przylozywszy ucho do piersi kolegi.

— Aha! - powiedzial lekarz, poprawiwszy okulary i roze-
$miat sie zadowolony. — Aha! - raz jeszcze powtorzyt — tym ra-
zem juz naukowym tonem — i zapalil Swieczke.

Poszukawszy jakiej$ silnie pachnacej buteleczki podgrzat
ja nad ptomieniem i przytozyl do papierowego nosa Michasia.
Tenze tylko kichnat - tak mocno, ze o mato co $wieczka nie zga-
sta —i skoczyl na rowne nogi.

Koledzy zaraz otoczyli ozywionego druha, zaczeli po-
zdrawiac go i poklepywac go po ramieniu. Ostrozny Krztyna
na wszelki wypadek jeszcze wlozyt pod pache chorego termo-
metr i czekal dostojnie obracajac ztoty faricuszek zegarka.

Jednak nagle stata si¢ straszna rzecz. Przez okienko obser-
wacyjne, ztosliwie prychajac, wskoczyt czarny kot Burczynskiej
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i tak mocno wczepit si¢ pazurami w ramie Krztyny, ze dok-
tor z ledwoscia strzasnat go na stét. Jednak kot nie poddat sie
i jeszcze natretniej wczepit sie i wspinat po jego dltugim ptasz-
czu. Wéwczas Krztynie zaswital doskonaty pomyst. Chwycit
z kuferka bialy proszek, przygotowany dla przewodniczacego
Towarzystwa Dobroczynnosci, ktory nieustannie skarzy? sie
na potezny swoj brzuch i w jednej chwili wysypat cate pudel-
ko na nastroszony grzbiet kota. Ten zaraz zaczat robic sie cien-
szy i po jakiej$ pot minuty stat sie¢ maty jak mysz. Kiedy bez
przerwy ze zloscia prychat, zrobit si¢ wkrotce ledwo widoczny
i na koniec zupetnie znikt chfopcom z oczu.

Zajety ta niebezpieczna walka Krztyna nawet nie zauwazyt,
jak przez drzwi wskoczyta czarownica Burczynska, schwycita
Michasia za wlosy i pstryknawszy palcami przed nosem dok-
tora, wybiegla z szatasu. Dzieciaki chcialy ztapa¢ czarowni-
ce za poly, jednak nie zdazyly: wskoczyta na miotle i wesoto
si¢ $miejac, wzniosla si¢ w powietrze. Wkrétce dotarta nawet
do wierzchotka gruszy.

- Tym razem niedoczekanie twoje! — pogrozit Krztyna swojej
przeciwniczce gumowym miotkiem i zachecit Michasia: — Ter-
mometrem! Wal termometrem!

Wreszcie Michas zrozumial mysl doktora i szybko wycia-
gnawszy termometr, z catych sit zdzielil czarownice w gltowe.
Szklo peklo, a rte¢ posypata sie po zmierzwionych wlosach
czarownicy. Twarz Burczynskiej tylko pozieleniata, zapiszczata
nie swoim glosem i zaczeta reka fapac powietrze, jakby chcia-
fa chwyci¢ sie jakiej$ niewidzialnej pajeczyny. Utraciwszy sily,
upadta z powrotem w dot i przebiwszy dach budy, gruchnela
na stol.

Brudne jej szmaty zakryly ptomien Swiecy i cata czarownica
zajeta sie plomieniem, niczym stoma. Ztosliwie zasyczata i pu-
Sciwszy Michasia, raz jeszcze wzbita si¢ w powietrze, ptonac
i palac si¢ trzaskajacym ogniem.

Dzieciaki skakaty i cieszyly sie pokazujac rekami niebo,
a Krztyna obserwowal powaznie czarownice przez okulary
i cos kreslit oldéwkiem na marginesie swego kalendarza.
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Czarownica tak mocno skwierczala, Ze nawet sklepikarz
Kietbasinski, schwyciwszy reka kotnierz nocnej koszuli, wy-
biegl na bosaka do swego ogrodka. Zobaczywszy dymiaca cza-
rownice szczerze si¢ rozesmial, uderzyt bosa stopa w ziemie
i natychmiast ozdrowiat.

Niebawem po Burczynskiej zostal tylko czarny obtok, kto-
ry, dziwnie sie¢ wijac, wznosit si¢ wcigz w goére. Powoli nabrat
ksztaltu siedzacej na miotle czarownicy. Z obtoku blyskaty
i uderzaly pioruny. Wkrotce zaczeto z niego tak mocno la¢,
ze dzieciaki wbiegly do budy, a wystraszeni przechodnie mu-
sieli roztozy¢ parasole.

Czarownica, ktéra sie¢ spalila, poptynela po niebie i gdzie
przelatywala, jak twierdza gazety z owego roku, wszedzie po-
wstawaty burze, ktdre narobily niemato szkdd gospodarzom
w sadach.
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Jak profesor Mruczystaw do karczmy
w Krakinowie jechal







Rozposcierajac ostatnie arkusze kroniki, poczuliSmy wraz
z ratuszowym strézem nieopisany smutek. Byly one trudne
do odszyfrowania. Wielkie krople wody w wielu miejscach roz-
myly litery i czasami bardzo ktopotliwe byto odgadniecie mysli
kronikarza. Wyraznie wida¢ bylo, ze balwan pisal topniejaca
reka, z ktorej sptywaty ciezkie krople na ten postrzepiony perga-
min. W ostatnich linijkach atrament jest zupelnie rozciericzony.
Ptynaca struzka wody odbarwila najpierw pojedyncze litery,
dalej wszak juz cate stowa. Jeszcze czuje sig, Ze balwan ostatkiem
sit prébowat gryzmoli¢ bajke dalej, jednak jego pismo stawato
si¢ coraz mniej widoczne, coraz bardziej bezsilne, ostatecznie
kronika definitywnie urywa sie i konczy czarna plama atramen-
tu, tworzaca mglista sylwetke batwana. Wida¢, ze w tym miej-
scu pioro wypadto z pozbawionej sit reki kronikarza.

Wypelnienia tych smutnych luk podjat si¢ sam stroz ratuszo-
wy, ktéry ma dos¢ bujng wyobraznie i w podobnych sprawach
o wiele wiecej domyslat si¢ niz ja. Rozpart sie¢ w migkkim i zaku-
rzonym fotelu, w ktérym po batwanie jeszcze nikt nie siedziat,
zanurzyl piéro w atramencie i, nieco ogryztszy koniec pidra,
uzupelnit brakujace stowa. Tylko w jednym miejscu, w ktérym
byta rozmyta cala linijka, dtuzej si¢ meczyti wyciagnawszy z kie-
szeni szklo powiekszajace, przez ktore zwykle ogladat znaczki
pocztowe, dtugo badat wyblakte litery. Ostatecznie — wida¢ od
zbyt wytezonego patrzenia — w jego oczach rozbtysta 1za.

—No, co ci jest? — zapytalem sam zaintrygowany.

— Pomysl, czy to nie dziwne — méwil, melancholijnie pocia-
gajac fajke — tu zapisano: ,,...a z topniejacego batwana po prostu
sptywaty krople wody...”.

To mowiac, wypuscit obtok dymu z ogryzionego ustnika faj-
ki, otart oczy rekawem i zamyslit sie.

* 0 F X
Do Kowna przyszta wiosna.

Brudny s$nieg stopniat i sptynat szumigcymi potokami przez
ulice na Gdrze Witolda, unoszac ze soba pudetka od zapatek, pia-
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ne i skorupki jajek. W wirach na skrzyzowaniach ulic krecily sie
wilgotne i oblepione bablami tdédeczki, zrobione z oberwanych
stron brudnopisu. Surowe okna uniwersytetu> zaczety radosniej
btyszcze¢ w stoncu, a duszne audytoria zaczety pomatu pusto-
sze¢. Nawet pilni medycy, siedzacy w nieprzyjemnej sali, z ciem-
nych katow ktorej gapily sie stare i straszne szkielety, czesto pod-
nosili glowy znad pozotktych kosci, przestawali szeptac tacinskie
stowa i wstuchiwali sie w szum wiatru za stonecznymi oknami.
Taka widac¢ odurzajaca wiosna panowata owego roku w Kownie.

W te cudowne dni rowniez stary profesor nauk przyrodni-
czych Mruczystaw nagle zwrdcit na siebie uwage studentow.
Prawda, juz zima zaczat troche dziwnie si¢ zachowywac i pra-
wie kazdego wieczoru chadzac do teatru®, co nie bardzo prze-
ciez pasuje do takiego stawnego uczonego jak on, szczegélnie
gdy sie pamieta, ze siadywal on na najwyzszym z balkonow.
Nierzadko opowiadat tez bajki dzieciakom woznicy, ktéry
mieszkal na tym samym podwdrku. Méwito sie szeroko, ze on
nawet i wiersze zaczat pisac. Niematq ich cze¢$¢ wystat byt do re-
dakdji jednej z gazet, jednakze podpisywat si¢ nie szanowanym
przez wszystkich nazwiskiem prof. Mruczystawa, ale jakims$
skromnym i mato znaczacym pseudonimem, co, zapewne, byto
powodem tego, ze nie zostaty one wydrukowane.

Jednak wszystko to jeszcze pdt biedy. W Kownie przeciez
jest wiecej poetow, ktérzy, choc nie maja zadnych szczegdlnych
dokonan, jednak, ogolnie rzecz biorac, dla spoteczenstwa sa zu-
pelnie nieszkodliwi.

Cate nieszczescie zaczelo sig, gdy wiosna profesor zapoznat
sie z Muszka.

> Naul. Donelaitisa w dwu gmachach zlokalizowany byt Uniwersytet Litewski. Cen-
tralny gmach, z charakterystycznym wejsciem gtéwnym w narozniku, znajdowat
si¢ pod nr 20. To tam miescito si¢ pierwsze Muzeum Przyrodnicze, zob. Tarpukario
Lietuva, 1. Adomaviciuté (et all.), Kaunas: Sviesa, 2007, s. 86-89. W 1933 r. oddano
do uzytku gmach Wydzialu Medycznego, ktdry zlokalizowany zostal przy ul. Mic-
kiewicza nr 9, niedaleko kosciota Karmelitéw, zob. Kauno architektiira, s. 167-168.

% Teatr, jak juz wczes$niej wspomniano, znajduje sie¢ w Ogrodzie Miejskim przy
Al. Wolnosci. Gmach istniat juz w latach 90. XIX w., ale dopiero w niepodlegtej Li-
twie, w roku 1922 rozpoczeto remont zmieniajacy zupetnie widownie i scene, zob.
Kauno architektiira, s. 146-151.
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To byt ruchliwy, nie wiadomo czym trudniacy sie witdczega,
z malym nosem i odstajacymi uszami, chodzacy w butach za-
wiazanych popekanymi sznurkami, jednak zawsze wystrojony
w niebieskiej barwy krawat, kupiony niedawno w najlepszym
sklepiku na Alei Wolnosci. Przesiadywat on stale w matej, wy-
sunietej na chodnik herbaciarni naprzeciwko domu Mruczy-
stawa i postawiwszy przed soba kufel piwa, zapisywal bajki
do zatluszczonego zeszytu. Nikt, niestety, tych jego utworéow
nie drukowal. Totez nie trzeba si¢ dziwi¢, ze pewnego dnia,
kiedy Muszka miat uregulowac rachunki wiascicielce, bardzo
tym zmartwiony oprozniat juz ktoras z kolei butelke wina,
opowiadajac zgromadzonym stuchaczom o swoim rodzinnym
miasteczku Krakinowie™, o swoich tworczych zwyciestwach
w rézowej karczmie i o mitym karczmarzu, ktdry pisarzy o wie-
le lepiej rozumie i daleko bardziej ceni. To mdéwiac, rzucit peine
pogardy spojrzenie na wlascicielke, ktora jednak udata, ze nie
styszata tych jego stéw wyrzutu i dalej czyscita lustro fartu-
chem.

Mruczystaw, przez przypadek do herbaciarni zaszedlszy,
juz woéwczas bardzo zainteresowat sie ciekawymi opowiescia-
mi wtoczegi.

Natychmiast zaptacil wszystkie jego rachunki, a poczciwy
Muszka nie pozostat dtuzny i od tego momentu stat si¢ najlep-
szym druhem profesora. Wiosna czesto spacerowali piaszczy-
stymi brzegami Wilii lub zasiadlszy pod ogromnymi drzewami
dabrowy, opowiadali bajki nie zwracajac uwagi na chrapiacych
w dziuplach pijakow. A ten wldczega umiat tak zywo, jak jesz-
cze nikt przed nim, opowiada¢ o stonecznym Krakinowie, le-
gendarnej jego gospodzie, mtodosci minionej i kulawym cmen-
tarnym strézu.

— Pewnego pieknego dnia znow tam wroce — do blekitne-
go pokoju... — z rozmarzeniem mawiat kopiac noga wywro-

*  Krakindw (lit. Krekenava), to miasteczko potozone w okregu poniewieskim. W ko-
Sciele pod wezwaniem Wniebowzigcia N. P. Maryi znajduje si¢ cudami stynacy wi-
zerunek Madonny z Dzieciatkiem. Obraz ten, malowany na desce, trafit na Zmudz
z Krakowa, zob. A. Fridrich, Historye cudownych obrazéw Najswietszej Maryi Panny
w Polsce, t. IV, Krakow: Naktadem Wydawnictwa Tow. Jez., 1911, s. 212-217.
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cong i btyszczaca w stoncu butelke i zapraszal Mruczystawa
do wspolnej podrdézy — Wowczas to zobaczysz... — obiecywat.

Pewnej wonnej, majowej soboty, profesor Mruczystaw stat
w rozéwietlonym audytorium oparlszy sie na poplamionej
atramentem katedrze i rozpostarlszy ksigzke, czytal nudny
wyklad. Przez otwarte okno wial ciepty wiatr, storice ztocito
rozpuszczone dziewczece wlosy i pokryty czerwonymi zyltka-
mi nos profesora. Mruczystaw prowadzit wykltad o pewnym
dziwnym rodzaju myszy, mieszkajacej gdzies na poinocy. Kaz-
dej wiosny myszy te nerwowo opuszczaja swoje nory, gigan-
tycznymi stadami zbieraja si¢ na brzegu morza, wyptywaja
daleko na zimne wody i gina w falach, widac¢ szukajac jakiej$
bogatej, dawno juz zatopionej wyspy.

W czasach, kiedy profesor jeszcze wcigz cieszyl sie stawa
powaznego naukowca, w tym miejscu wykladu zdejmowat
okulary i dumnie czyszczac je kolorowa chusteczka, zartobli-
wie zauwazal:

— Niewykluczona rzecz, koledzy — mawiat usitujac sie
u$miecha¢ w miare mozliwosci jak najmadrzejszym usmie-
chem — niewykluczona rzecz, koledzy, ze rowniez ludzie na-
leza do wspomnianego rodzaju myszy, poniewaz i oni czesto
ging, poszukujac bezustannie basniowych krain, ktére daw-
no przepadty.

Potem zwykle milkt i kastal lub wydmuchiwat nos, dajac
czas studentom pojac glebie jego spostrzezenia.

Jednak tego majowego dnia student Wawrzyniec, ktory brat
udzial w tym kursie juz drugi rok z rzedu, zauwazyl, ze profe-
sor te normalng dla siebie uwage wypowiedziat o wiele czul-
szym, cienszym i bardziej drzacym glosem. Wyciagnawszy za$
kraciastg chusteczke do nosa z kieszeni, nie wytarl nig okularéw
jak zawsze, ale przytozyt do rozrzewnionych oczu, ucicht i sam
sie¢ zamyslil. Jego siwa brodka trzesla sie, jego pomarszczona
twarz dygotata, a jego drzace palce nie byty w stanie przewro-
ci¢ nastepnej stronicy ksigzki. Spojrzawszy w storice gwaltow-
nie kichnat, szybko zamknat ksiazke i zmieszany, chwiejnym
krokiem wyszedt z audytorium nie ukonczywszy wyktadu.
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Wybladly wkroczyl on do sali Muzeum Przyrodniczego.
Spiacy na tawce chudy i leniwy cztowieczek szybko podsko-
czyti zaczal pilnie Scierac kurz ze szkta, lekliwym okiem obser-
wujac profesora. Starosta roku natomiast zatrzymat sie przed
wypchanym niedzwiedziem, chrzaknat i nieco sie skloniwszy,
czekat na wskazowki profesora. Jednak Mruczystaw tylko
przyblizyt sie do okna i 0 bozym swiecie zapomniawszy, zerkat
na ulice.

Stal tam Muszka wsparty o pochylq latarnie i z wielkim za-
ciekawieniem sledzit zajmujaca zabawe dzieci na ulicy. Niebie-
ski jego krawat beztrosko powiewat na wietrze, a jego sflaczaly
od deszczu kapelusz byl ekstrawagancko nasuniety na ucho.
Zobaczywszy w oknie twarz profesora, wesoto pomachat zlo-
zona gazeta. Ten ukradkiem dat mu znak reka i zalozywszy
ciasny ptaszcz, z hukiem wypadt przez drzwi. Starosta widziat
przez okno, jak Muszka uprzejmie zdjat kapelusz pozdrawiajac
profesora i zywo gestykulujac, poszedt z nim zalang wiosen-
nym wiatrem ulica Donelaitisa.

Przy Zielonym Moscie® Muszka podal Mruczystawowi
swoja umorusana reke i wsliznat sie przez drzwi do herbaciar-
ni, a ten, nawet nie spojrzawszy na pomstujacego policjanta,
przeszedl na druga strone ulicy.

Mieszkat on, jak wielu profesorow, w starym i ponurym
domu, ze scian ktérego wionatl tak uroczysty chidd, ze we
wszystkich przechodniach budzit podziw i szacunek dla nauki.
Profesor otworzyt szklane drzwi. Z pokojow poptynal zapach
wysuszonych roslin, na scianach dato si¢ widzie¢ pelne kurzu
futra zwierzat i btyszczace skory krokodyli.

Powiesiwszy plaszcz, podreptal do gabinetu i rozsiadt sie
w skorzanym fotelu przy biurku.

Ciemny mikroskop tajemniczo btyskat w stoncu, juz od jakie-
go$ czasu nieruszany ze swojego miejsca. Uczone podreczniki
spaly pokryte kurzem i martwymi muchami, a pozétkta czaszka

* Nazwa nadana ze wzgledu na kolor przeset. W okresie miedzywojennym most ten,
jako jeden z dwu kowienskich mostéw na Niemnie, byt mostem kolejowym, ale
jednoczesnie uzywany byt do transportu kotowego.
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wprost z wyrzutem spogladata czarnymi oczodotami na twarz
profesora spod kolorowej sterty ksiazek z bajkami. Uczony ta-
godnie si¢ usmiechnat i otwarlszy jedna z bajek, zaczat czytag,
podkreslajac co ciekawsze miejsca czerwonym otéwkiem i caty
czas cicho nucac, cho¢ glos, wypada napomkna¢, mial on prze-
ciez nienajlepszy.

Czytal pograzony w lekturze do samego wieczora.

Zaczatl kropi¢ deszcz. Kwiaty pokrytych rosa sadow zapach-
nialy upajajaca wonia, a Mruczystaw zaczat drzemacd.

Z jakiejs przyczyny jego uwage przyciagneto Spiace w swie-
tle lampy kartonowe jajko wielkanocne. Wczoraj dzieci wozni-
cy je obdarly, wybrudzily i zostawily zapomniawszy na stole.
Teraz ta tupina zaczeta pomatu rozszerzac sie i rozrastac, i 1$nic
wcigz wspanialszymi barwami. Profesorowi wydawato sig,
ze galopuje on na rumaku po zielonym suknie stotu w naci-
$nietym na glowe srebrnym hetmie, ku dalekiej krainie czarow.
Nagle mikroskop zaczat nieswojo skrzypiec¢. Zasniedziate $ru-
by zaczely sie¢ obracaé, a mikroskop, przemieniwszy sie¢ w dy-
szacy parowoz, zaczal brnac przez stét glucho dudniac i rozta-
czajac wokot siebie czarny dym. Ciezkie podreczniki zmienity
si¢ w zakurzone, sadza pokryte wagony i potoczyly sie, sypiac
iskry spod kol, przed samym pyskiem konia. Przypatrzywszy
sie lepiej czerniejacym muchom, przestraszony profesor za-
uwazyl, Ze sa to opatulone brudnymi chustami baby. Smiaty sie
one natretnie sprochniatymi zebami, pokazujac na niego palca-
mi przez zamknigte okna wagonow. Golibroda Mruczystawa
mydlit tam brode i zapraszat go do siebie, czerwonolicy rzeznik
machat toporkiem co$ rabigc, a uniwersytecki pisarz ogryzat
otowek, obojetnie liczac rachunki. Kilkoro kpiacych studentow
przyskoczylo do okna i wbiwszy wzrok w Mruczystawa, tak
rechotato, ze az caty pociag sie trzast. Pomiedzy wilgotnymi
i sfatygowanymi wagonami wciaz btyskaty w oddali ptonace
papierki jajka, a Mruczystaw, coraz bardziej zniecierpliwiony,
Scisnal rumaka ostrogami.

Nagle z komina parowozu wyrwat si¢ obtok dymu, pociag
zawyl, wyskoczyt z toréw i zmieniwszy si¢ w straszliwego smo-
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ka, rzucit si¢ na Mruczystawa. Rozwart sie jego zebaty pysk,
z dymiacej gardzieli tryskaly jezyki ognia, jednak Mruczystaw
odwaznie wyjal miecz i zrobit zamach. Wrzasnat i obudzit sie
oblany potem Sciskajac w drzacych palcach czerwony otéwek.

Kpiaco gapity si¢ na niego brodate portrety uczonych.

W pokoju zalosnie bzyczata zabtagkana mucha, uwieziona
w $ciennym zegarze i niemajaca sity wyrwac sie spod grubego
szkta. Wolno i jednostajnie tykato jego wahadto.

Mruczystaw dtugo wstuchiwat si¢ w natretne bzyczenie mu-
chy, kartkujac poplamiony atramentem harmonogram wykla-
dow.

Wreszcie otworzyl okno. Co$ rozwazajac, zaczat drzacymi
palcami obraca¢ na cienkiej szyi zawieszony zloty medalik.

Zimne cegly jego domu mienily sie¢ w blasku okien herba-
ciarni. Plynetly stamtad rubaszne i pijane glosy, z rozmarze-
niem ciagnace stara, mierna i oklepana przyspiewke:

Tam, gdzie stary Krakinow, oj!

Stoi rézowa karczma, oj!..

Od czasu do czasu przebijat si¢ wysoki glos Muszki, za-
grzmiatl grubianiski $miech woznicy, potem znéw wszystko ci-
chto i jedynie deszcz rozpryskiwat si¢ na kaluzach wody i beb-
nit na blaszanych dachach.

Mruczystaw zatrzasnat okno. Wypit filizanke mocnej kawy
i wzigwszy parasol, wyszed! na ulice.

Na wilgotnym chodniku igraty niebieskawe refleksy neo-
noéw, rowkami na leb na szyje ptynety kolorowe papierki
i opadle ptatki. Dwie mlode gimnazjalistki przebiegly obok,
szepczac o czyms bardzo sekretnym. Siwa broda profesora wi-
chrzyta si¢ w wiosennym wietrze. Roztozyt parasol i nieco si¢
pochyliwszy, ruszyt ulica skrzypiac nieprzemakalnymi butami.

Byto juz pusto.

Wokot styszato sie przyttumione bulgotanie strug deszczu
o beczki. Wilgotne tuki Zielonego Mostu btyszczaty w rzadkim
Swietle, zatopione w potokach ptynacej wody. Kiedy profesor,
gleboko zamyslony, kroczyt obok lamentujacych drzew cmen-
tarza, kilka wyblaklych widm szybko zeskoczylo z omsza-
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tych pomnikéw? i rozesmiawszy sie przerazliwie, zapadlo sie
pod mokra ziemie.

Dotarlszy do szwalni Haczykiewicza, skrzesal zapatke i na-
chylit sie¢ do okna, chcac spojrze¢ na zegarek, jednak jego rece
tak drzaly, ze zapatka wypadta mu z palcéw i zgasta.

Wreszcie dotart do biatego gmachu uniwersytetu, ktory spat za-
mknawszy czarne oczy okien. Deszcz zwolna ucicht. Na niebie roz-
btysnal ledwo widoczny ksiezyc, a splecione cienie gatezi rozpo-
starly si¢ od chodnika do zgastych okien uniwersytetu, zastaniajac
je niczym przeswitujace kratki. Tylko cigzkie kiscie bzu zwisajace
przez drewniany parkan introligatora, wyrazniej zaswiecily w bla-
sku ksiezyca. Mruczystaw, ukradkiem rozejrzawszy sie czy nikt go
nie widzi, zerwal sobie kilka kwiatéw i wpiat w klape. Wowczas
zamknal parasol i wspierajac si¢ na nim, energicznie zawrocit.

W herbaciarni wciaz jeszcze rozbrzmiewaty pijackie piesni.

Uczony z chrzestem wszedt przez drzwi i skingwszy pal-
cem, zaprosil Muszke do najbardziej ustronnego kata.

Widczega natychmiast wytrzezwial — mimo Ze jego uszy od
piwa i hulanki wciaz plonety — i zmarszczywszy czoto, zaczat
stuchac stow profesora, zrywajac obdarta tapete ze Scian.

O czym oni tam rozprawiali, historia nie wspomina, jednak-
Ze owoce tej rozmowy objawily sie juz nastepnego ranka, gdy
obaj druhowie radosnie wkroczyli do juz nie raz w naszej bajce
wspominanego woznicy.

— No, pokaz swoja szkape, bracie! — zachecit go Muszka, le-
dwo zdazywszy przekroczy¢ prog. — I powiedz amen czarnej
swojej dorozce!

Woznica wtasnie jadt $niadanie zwrdcony plecami do drzwi.
W reku trzymat solniczke, szykujac si¢ do posypania solg jajka.

Rozpoznawszy glos Muszki serdecznie si¢ rozesmiat i od-
wrdcil, ale ujrzawszy profesora, natychmiast spowaznial, kiw-
nat glowa i odlozyt nadgryzione jajko na stot.

— Aha! - rzekt wytarlszy usta czapka i sciagnat wyrobiony
klucz z gwozdzia. — To juz jedziecie!.. Tam?

%  Bohater bajki musial z okolic Zielonego Mostu podaza¢ Prospektem Witolda (lit.
Vytauto pr.), koto Cmentarza Karmelitow.
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— A jakze, sam wiesz — dostojnie rzekt Muszka, ogladajac
wystrzepiony swdj mankiet. — Tam.

Poszli do stajni.

Woznica po ojcowsku pogtadzit pysk konia, jakby go zatowat
i targowat sig, ale wtdczega opukat knykciem palca kota dorozki
i obojetnie potrzasnat glowa. Profesor wyciagnat portmonetke.

Chwile po tym Muszka wlozyt klucz do kieszeni.

Tego wieczora Mruczystaw z dbatoscia spakowat walizki, od-
szukat siatke na motyle, wszystkie ksigzki z bajkami i szklo po-
wigkszajace. Nawet i podarowang przez studentéw szpade z ak-
samitna rekojescia na wszelki wypadek zdjat ze Sciany. Z tego
widaé bylo, jak wiele wyjatkowej nadziei poktadat w tej podroézy.

Strasznie niespokojnie rzucal si¢ noca przez sen, jednak
mimo to nie byl w stanie przebudzic¢ zwinietego na sofie Musz-
ki, ktéry chrapat niefrasobliwie zrzuciwszy buty na kudtata
niedzwiedzig skore.

Zjedli sniadanie szczegdlnie wczesnie.

Muszka zaprzagt konia i wciagnat ciezkie walizki do doroz-
ki, profesor zamknat na klucz drzwi, klucz wrzucit gospodyni
do skrzynki na listy i obaj koledzy wesoto wytoczyli si¢ przez
waska, popisang przez dzieciaki brame podwdrza. Okna do-
mow plonety w stonicu, gatezie drzew drzaty na wietrze, a pro-
fesor gleboko wciagat w ptuca rzeskie wiosenne powietrze.

Okrazyli kosciét Karmelitow i z foskotem pojechali nabrze-
zem przystani. Prawdopodobnie droge te wybrali dlatego,
ze Mruczystaw kompletnie nie mial zamiaru spotkac¢ swoich
kolegow, ktdrzy w tym czasie z powaga spieszyli na wyktady.
W brudnejwodzie portu ryby kiebily sie, weszac za dryfujacymi
ogryzkami jabtek, kawatkami desek i poszarpanymi kwiatami.
Bialy statek parowy, gtucho poswistujac, podnosit ociekajaca
kotwice, robotnicy pokrzykujac ciagneli ktody do tartaku Tro-
ciny & Co, a spoznione do szkoly dzieci, urzadzajac zawody,
rzucaly kamykami w $wiecaca w storicu puszke po konserwie.

Jakis opalony wedkarz, ktory do fokci podwinat ceglaste
rekawy, po szelmowsku pomachat reka do Muszki i mru-
gnal okiem.
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Wreszcie, kiedy przejechali Stare Miasto i Wilig, wijaca sie
droga zaczeli wspinac sie¢ na gore.

Profesor rozpiat kolnierzyk koszuli, w storicu btysnat jego me-
dalik, a on zaczal wesoto pogwizdywac sentymentalng piosnke
zalozywszy noge na noge.

Tak ciekawie zaczeta si¢ ich niezwykta podroz.

Jednak btedem byloby sadzi¢, ze przytrafily sie im jakiekol-
wiek niebezpieczne i godne uwagi przygody. Toczyli sie przez
zielone pagorki, przejezdzali koto chfodnych jeziorek i niezycz-
liwych grodzisk, od czasu do czasu pograzajac si¢ w migocza-
cych brzezniakach czy kladac si¢ na takach miedzy rumian-
kami, gdzie Mruczystaw zaczynal pieczotowicie przegladac
i poprawiac swoje wiersze.

P6Zznym wieczorem rozpalali sterczace z boku dorozki swia-
tlo i toczyli sie z turkotem dalej, opowiadajac jeden drugiemu
przypadki swojego zycia. Rozni przechodnie, idacy w tym cza-
sie mimo, wpatrywali si¢ w $wiatlo i nierzadko trwozyli, biorac
je za btedny ognik. Wiele legend i podan zrodzito si¢ wowczas
w okolicznych wioskach oraz miasteczkach.

Jedynie z natretnymi komarami nierzadko przychodzito im
sie zmagac w wilgotnych i bagnistych puszczach. To wlasnie, jak
widzimy, zostalo przedstawione na narysowanym tu obrazku,
gdzie profesor Mruczystaw wyskoczywszy z dorozki, bohater-
sko macha szpada, usitujac $cia¢ gtowe niewidocznemu na ob-
razku komarowi, jednakze, skoro podobne bitwy rzadko kiedy
konicza sie zwycigstwem i zawsze brakuje w kronikach oczeki-
wanego majestatu, my ich tu szerzej rGwniez nie opisujemy.

Pewnego slonecznego dnia wreszcie ujrzeli miedzy lipami
sterczaca wieze kosciota w Krakinowie. Przejechali jeszcze ka-
watek i dotarli w koricu do samego miasteczka.

Byly Zielone Swiatki. Mingto juz potudnie. Jasne liécie
brzozek szelescily poruszane wiatrem nad drzwiami domow.
W bramach mienily si¢ wystrojone wozy z usmolonymi ko-
fami, na chodnikach gapili si¢ kmiecie, ktorzy krzywym we-
ztem zawigzali krawaty i tak ciasno zapiegli czarne marynarki,
ze po rozpalonych ich twarzach strumieniami lat sie pot.
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Niedawno skonczylto sie nabozenstwo. Teren wokot ko-
Sciota iskrzyt si¢ w promieniach storica wysypany mndstwem
ptatkéw piwonii. Gluchy widczega podjadal co$, rozscieliwszy
czerwong chuste w cieniu jarzebiny. Dwaj w biate komze ubra-
ni chtopcy, potozywszy tokcie na koscielnym parkanie, opierali
si¢ i obserwowali przechodnidw, chetpiac si¢ przed kolegami
szerokimi i poztacanymi kotnierzami.

Mruczystaw popatrzyt na zegarek i ze smutkiem przecia-
gnat reka po brodce, jakby zalujac uroczystosci, ktore go omine-
ty, natomiast Muszka wesolto rozgladat si¢ po pozamiatanych
ulicach, strzelajac z bata.

— Prrr! — wreszcie krzyknal ochryptym glosem, starajac sie
zwroci¢ uwage gapiow i Sciagnat lejce.

Dorozka staneta przed zapadla w ziemie karczma. Stare jej
Sciany byty poczerniale, tylko przy drzwiach tynk poodpadat
i tam czerwienily si¢ opromienione storicem cegty. Pod strze-
cha siedziat brudny Zyd i puszczal bariki mydlane, ktdre, lek-
ko drzac, wznosily si¢ ponad ulicami i pekaty nie osiagnawszy
jeszcze osmalonych komindw. Przez okno kuchni plynely za-
pachy smakowitych potraw, a Muszka niecierpliwie poruszylt
nozdrzami. Natychmiast przywigzal konia do kopniakami
wytamanego plotu i obaj podrdznicy, strzepawszy pyl, weszli
do izby.

W $rodku byto chtodno.

Grube stupy wspieraly niski i chylacy sig strop karczmy. Po-
srodku sterczal zielony kaflowy piec, zdaje si¢, specjalnie tak
postawiony, zeby jak najbardziej platat si¢ gosciom pod no-
gami. Na scianach wisiaty rogi tosi i osobliwy obraz — najwy-
razniej dzieto jakiegos artysty z Krakinowa — przedstawiajacy
sarny przypominajace psy. To swiadczylto o wielkim zaintere-
sowaniu karczmarza sztuka. Muchy, przylepione do zéitawego
lepu, bzyczaty pod powata.

Wtdczega uroczyscie klasnat w dionie i zadowolony zatart
rece. Przez drzwi kuchni natychmiast wyskoczyt drzacy Zyd,
zarosniety, bo juz od kilku dni nie golit brody. Chwile milczat,
przewracajac oczami.
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- Oj, to pisarz wroécil — wreszcie usmiechnat sie na ile potra-
fit goscinnym usmiechem, jednak mimo wszystko calag uwage
skupiajac na o wiele szlachetniej wygladajacym Mruczystawie.

— Zamilcz, matole! — przerwat mu Muszka. — Lepiej nie$ wa-
lizki do srodka! I przygotuj najlepszy pokoj — ten niebieski — dla
pana profesora!..

Ostatnie dwa stowa szczegolnie podkreslil, patrzac z gory
na zgietego wpot Zyda i po przyjacielsku potozyt brudne pal-
ce na rekawie Mruczystawa. Zyd dreptat i kfaniat sie gorliwie,
pocierajac ucho.

- No, szybciej, ty leniu! — zachecil go widczega, a przestra-
szony karczmarz w te pedy wbiegt z powrotem do kuchni.

Wkrétce piegowata Zydéwka, wystrojona w staro$wiecka
sukienke z kwiatami z materialu na biuscie, powiodta ich stro-
mymi i skrzypiagcymi schodami na gore. W koncu korytarza
ukazato si¢ bose dziecko jedynie w koszuli i zaczeto uparcie
wpatrywac sie w gosci dtubiac w nosie. Zydéwka pogrozita mu
palcem, a dziecko natychmiast schowato si¢ za wiadrami. Wte-
dy u$miechnela si¢ odstaniajac ztoty zab w ustach i otworzyta
biate drzwi, ktérych klamka ledwo trzymata sie na poluzowa-
nym gwozdziu.

Profesor niesmiato obejrzat pustawy pokoj, w ktérym nudzi-
ty sie¢ dwa 16zka, szafa i chyba nie do odpoczynku przeznaczo-
ne krzesta. W storicu unosit si¢ stup drgajacego kurzu.

Uczony zwlekal majac jakies watpliwosci. Z lekiem odkaszl-
nat, Muszka wszak szeroko otworzyt okno, z radosciq wciagnat
krakinowskie powietrze i wsadziwszy rece do kieszeni, poki-
watl glowa.

— Ach, mity m¢j pokoiczku! — z rozmarzeniem rzekl, peten
wspomnien i kazac na obiad upiec kurczaka, przegonit Zydow-
ke z pokoju.

Ogarnawszy sie i od$wiezywszy, zeszli do karczmy i zasie-
dli przy ustronnym stoliku. Mruczystaw poprawit sobie krawat
i badawczym wzrokiem rozejrzat si¢ po wszystkich katach sali.
Goscie zaczeli sig juz zbierac. Stychac byto wciaz potegujacy sie
szum, pokrzykiwania i z poczatku nieSmiato nucone pie$ni.
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— Wkrotce bedzie pieczen!.. — rzekt Zyd, ktdry szybko przy-
cztapat i brudng szmatq przetart stol, cho¢ ten przed przetar-
ciem byt bez watpienia bardziej czysty. Mruczystaw przeczy-
Scit okulary i zamoéwit kilka butelek wina.

Na stole natychmiast btysnely zimne butelki.

Muszka ze znawstwem nalal wina na dno szklanki, sprébo-
wal przymknawszy oczy i cmoknat ustami.

— Mmmm! - zauwazyl wéwczas i pocalowawszy konce pal-
cow, uniost je w powietrze.

Obaj zaczeli saczy¢ wino.

Bardzo prawdopodobne, Ze karczmarz ma inng miare czasu,
poniewaz wspomniane przez niego ,wkrotce”, jak sie okazato,
trwalo zaskakujaco dtugo. W karczmie zbierali si¢ niemrawi
kmiecie, spluwali w dtonie z odciskami i z przyzwyczajenia ru-
gali ustuznego Zydka. Postawiwszy baty w kacie, rozprawiali
o nieztym urodzaju zyta, szum wcigz si¢ wzmagat, piesni co-
raz glosniejsze, czasem dato sie juz stysze¢ dzwieki rozbijanego
szkla spadajacej butelki. I przy stole podréznikow sttoczyto sie
kilkoro starych przyjaciot Muszki, wycatowali si¢ z nim i za-
czeli skrecaé mocny tyton w bibulki, a Mruczystaw, chcac sie
przypodobad, nieSmiato zaproponowat im papierosa ze swojej
srebrnej papierosnicy.

W tym momencie jakajacy sie starzec z brodawka na nosie
wyciagnal wyttuszczone karty i wszyscy zaczeli z przyjem-
noscig gra¢, opowiadajac zabawne historyijki, a str6z cmentar-
ny — Siwy — wesolo gral na ustnej harmonijce, stukajac butem
w ziemie do taktu. Nastrdj Mruczystawa stale sie poprawiat.
Smiat sie ze wszystkich grubianskich dowcipéw, $piewal ze
swoimi nowymi kumplami i wesoto kotysat noga, potozywszy
reke na oparciu krzesta. Niemniej najwyzszy stopien jego na-
tchnienie osiagneto w tym momencie, gdy Zyd przyniost roz-
taczajace smakowita won kurczaki, zatopione w zo6ttym sosie,
otoczone pieczonymi ziemniakami, kawatkami marchwi i goto-
wanym grochem.

— Aha! — wykrzyknat rozesmiawszy si¢. — Tego nam wila-
$nie brakowato!
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Wszyscy czytelnicy pochodzacy z Krakinowa moga potwier-
dzi¢, ze w tamtej karczmie przygotowywane potrawy nierzad-
ko budzily w gosciach drzemiace i szerszemu gronu jeszcze
nieznane moce. Tak i Mruczystaw, ktory juz i przed tym mo-
mentem kilkakrotnie niesmiato siegat do wewnetrznej kiesze-
ni marynarki, w tej wzniostej chwili wyciagnat stamtad zeszyt
z wierszami i przeczytat zainteresowanemu audytorium glosne
swoje dzieto, zatytutowane , Elegia o motylu szpilka przybi-
tym”. Wypada, wiadomo, tylko zatowa¢, ze ten wcale niekrdtki
poemat nie dotrwat do naszych czasow, bowiem, jak zawsze
dowodzit w podobnych sprawach niezle zorientowany Musz-
ka, wywotat on fale gltosnych braw w tej karczmie i doczekat sie
ogodlnego uznania. Szczegdlnie zachwycat si¢ nim sam karcz-
marz i uporczywie chwalil Mruczystawa dowodzac, ze w jego
karczmie jeszcze nigdy nie byly odczytane tak doskonate wier-
sze. Uczony skromnie si¢ usémiechat, machat reka nie chcac zgo-
dzi¢ sie i z zazenowaniem owijal zeszyt wokot palca.

Stonce juz dawno zaszlto, kiedy do karczmy zaszedl wy-
suszony policjant, ktéry, co prawda, niezbyt dawno zostat tu
przeniesiony, ale juz zdazyt zdoby¢ serca wszystkich, bo umiat
nader interesujaco opowiadac o réznych wtoczegach i obiezy-
$wiatach ze Zzmudzkich miasteczek. Zerknawszy na Muszke,
przymknat jedno oko i przylozyl palec do skroni jakby chcac
co$ sobie przypomnie¢, jednakze, wida¢, w tym momencie so-
bie nie przypomnial, bo szeroko ziewnat i zaczal bebni¢ pal-
cami po stole. Dostrzeglszy go, wtoczega szepnat profesorowi,
ze juz czas bylby sie polozy¢ i oni, cho¢ niepewnym krokiem,
ale na ile mogli szybko wytoczyli sie przez drzwi.

Rozweseleni tutacze wkrotce potozyli sie do zdezelowanych
16zek. Profesor powiesit zegarek na zardzewiatym gwozdziu
i okrywszy sie nienowa kotdra, zasnat gtebokim snem.

W tym miejscu wypada, ku wielkiemu ubolewaniu czytel-
nika, opowies¢ na chwile przerwac i wtraci¢, ze juz w czerwcu
Muszka przeniost si¢ na powrot do Kowna. Dzigki listowi reko-
mendacyjnemu profesora Mruczystawa zostal on sprzataczem
w Muzeum Przyrody, poniewaz wspomniany jedynie na po-
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czatku bajki chudy cztowieczyna swoim lenistwem przetozo-
nym dopiekt do zywego. Prawda, réwniez nowy pracownik nie
odznaczyt sie¢ wigksza gorliwoscia, ale za to byt on jedynym
$wiadkiem nastepujacych i — jak zobaczymy — dos¢ zadziwia-
jacych przezy¢ Mruczystawa, a poza tym, potrafit je tak zywo
przedstawi¢, ze zlosliwe usitowania starego sprzatacza, by go
zniestawi¢, byly funta ktakow warte.

— Tak - czesto powtarzal wspomniany czleczyna z lekka
kping w glosie. — Hm! Hm! Rzeczywiscie ciekawe... To bez
watpienia najlepsza bajka Muszki — i wytykal temu pomysto-
wemu i wiarygodnemu wildczedze, Ze te niezwykle wydarze-
nia za kazdym razem odmalowuje w coraz bardziej wyszuka-
nych barwach.

Samo przez si¢ si¢ rozumie, ze ten jego wyrzut bierze sie
nie tyle z umitowania prawdy, ile z niskiego uczucia zazdrosci,
dlatego tez nie trzeba ani troche watpi¢ w stowa Muszki. Naj-
wyrazniej, stale myslac o uczonym swoim dobroczyncy, z cza-
sem przypominal sobie coraz wiecej i wigcej zapomnianych
niechcacy szczegdtow.

Po tym moze i nieciekawym, ale koniecznym wtrecie, cia-
gniemy zadziwiajaca swoja histori¢ dalej — doktadnie tak, jak
ona dotarfa do naszych uszu ostatnimi czasy.

Muszka mocno chrapat w te¢ wspomniang noc Zielonych
Swiatek, blogo sie usmiechajac i $nigc nader przyjemne sny.

Hatas ucicht w karczmie. W koricu i ostatni, biedny pijaczy-
na, chcac, nie chcac pocztapat do domu odebrac¢ swoja zapta-
te od rozsierdzonej zony. Jedna tylko Zydéwka bez przerwy
przewracala sie za Sciana, marzac w skrzypiacym 16zku i jasny
miesigczek bezglosnie ptynat ponad pociemnialymi drzewa-
mi Krakinowa.

Przyszta potnoc.

Igrajace promienie wlaly sie przez otwarte okno karczmy,
posrebrzajac najpierw brodke Mruczystawa, potem i rozrzu-
cone rzeczy Muszki, wkrotce strumien promieni dosiegnat za-
mknietych oczu wldczegi. Ten przebudzit sie zastaniajac twarz
dtonig i usiadl na t6zku.
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Pokdj blyszczat niczym krysztat.

W promieniach 1$nit ztoty medalik na piersi profesora. Jego
wieczko si¢ otworzylo. Po koszuli Mruczystawa biegaly, wyla-
ztszy nie wiadomo skad, spiczastonose krasnale z niebieskimi
od jedzenia jagdd zebami i gorliwie go budzily, ciagnac za bro-
de. Jak dowodzil Muszka, byly one strasznie podobne do tego
matego, kamiennego czlowieczka, ktory sterczy posrodku fon-
tanny przed Muzeum Wojska”, tylko, wiadomo, jeszcze o wie-
le mniejsze. Wreszcie Mruczystaw otworzyt oczy i przetart je
z niedowierzaniem. Przeciez ten dawno temu podarowany
przez matke medalik nosit on wytrwale na szyi od samego dzie-
cinstwa zupelnie nie majac pojecia, ze moze sie on otwierac.

— Chodzmy! Chodzmy! - zachecaly krasnale Mruczystawa,
pokazujac palcami przez okno — Nie ma tu na co czekad!..

Muszka natychmiast wyskoczyt z poscieli i zaczat ubierac
profesora, a ten z po$piechu zapomniat nawet zdja¢ z gwozdzia
swoj zegarek.

Ostroznie wymkneli si¢ przez drzwi, starajac sig nie rozdep-
ta¢ tupoczacych degbowymi drewniakami ludzikéw.

Ciepta i pelna tajemnic noc otulita $pigce miasteczko. Glu-
che Sciany karczmy Iénity jasnoczerwona barwga i blyszcza-
ca rynna bezglosnie sptywata z dachu niczym srebrny waz.
Na podniszczonym szyldzie sklepu migsnego usmiechat
sie $winski ryj ze sznurem kietbasek w zebach i zagadkowo
spogladat na nich wiele obiecujagcymi oczkami. Cisza panowata
wokot. Tylko ich szkapa, nie wiadomo przez kogo zaprze-
gnieta, juz niecierpliwie rozgrzebywata kopytem trawe. Kra-
snale pokrzykujac pobiegly przez zétte mlecze i wdrapaty sie
po szczebelkach na siedzisko.

Posrodku ulicy czekali dziwni jezdZcy, odziani w starozytne
roznobarwne stroje; gleboko sie sktonili ujrzawszy obu podrdz-
nikéw. Muszka badawczo zmarszczyt czoto, bowiem ta wspa-

*  Chodzi o fontanne z figura Skrzata (lit. Nykstukas), ktérg podarowat miastu Alfred
Tyszkiewicz. Postawiono ja w 1923 r. na placu przed starym budynkiem Muzeum
Wojska, zob. S. Kruminaite, Vienybés aikstés Nykstukas: paveldosaugos aspektas, , Kau-
no istorijos metrastis” 2007 nr 8, s. 267-278.
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niata eskorta od pierwszego wejrzenia wydata mu si¢ znajoma.
Wreszcie mlasnat jezykiem: ach tak! Wszak byli oni narysowa-
ni na kartach owego jakaty, ktérymi on tego wieczoru wszyst-
kich ograt!

Przytrzymywany przez ustuznych zotierzy Muszka wdra-
pat sie na koziot, szarpnat lejce i razem z Mruczystawem po-
toczyt sie przez opustoszale ulice, odprowadzany radosnym
dzwiekiem rozbudzonych brzoézek.

Przejechawszy z loskotem przez peten cieni most na Niewia-
zy, wjechali wijaca si¢ drozka na wzgorze i kierujac sie zarosla
zielem $ciezka, oddalili si¢ z szelestem ku jeszcze niezbadanym
czelusciom krakinowskiego lasu.

Wkrotce dotarli do szumigcego w letnim wietrze zagajni-
ka. W migkkich mchach plasaly zajace i wyprostowawszy sie
spogladaty na dorozke, strzygac uszami i gryzac zajeczy szcza-
wik®. Pomiedzy paprociami i omszatymi kamieniami jarzyty
si¢ oléniewajace robaczki Swietojaniskie, a na zywicznych so-
snach drzemaly stare niedZwiedzie, obejmujace tapami gatezie
pokryte porostem, by przypadkiem przez sen nie spas¢ w po-
ziomki.

Powoli las zaczat sie rozrzedzac.

Gdy skonczyly sie ostatnie zarosla, jezdZcy zadeli w dZwiecz-
ne traby i wkrétce zatrzymali sie przed obwieszonymi debowy-
mi lis¢mi wrotami wspaniatego miasta. Roilo si¢ tu niezliczone
mrowie ludzi i niespokojnie trajkotato. Wszyscy zamilkli, gdy
zobaczyli podroznych, jednak potem zaczeli jeszcze glosniej
wykrzykiwad, machac biatymi, jeszcze ni razu nieuzytymi chu-
steczkami i klaska¢ w dlonie, a poruszeni zotnierze zaczeli wy-
strzeliwa¢ w powietrze rakiety.

Smukte dziewczeta przystroity glowy obydwu bohaterow
wiencami, dowddca, ktéry zblizyl sie¢ pobrzekujac, wpial im
w klapy po ciezkim medalu dwukrotnie wigkszym, anizeli
nosili najznaczniejsi kowienscy generatowie podczas najwiek-

% Szczawik zajeczy (Oxalis acetosella L.), nazwa lit. Paprastasis kiskiakopiistis —jego liScie
sa trojlistkowe, cienkie, dlugoogonkowe, przypominaja swym wygladem liscie ko-
niczyny.
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szych $wiat. Stary dziadunio z wasami siegajacymi ziemi wre-
czyt profesorowi Mruczystawowi ztoty klucz do bram miasta,
ktory ten uroczyscie wlozyt — jak to zawsze podkreslal Musz-
ka — do prawej kieszeni spodni i jeszcze poklepal, jakby chcac
upewnic sie, czy jest on tam dostatecznie bezpieczny. Natych-
miast wzieto ich na ramiona i przy glosnych dzwigkach orkie-
stry, wniesiono przez brame do miasta. Dzieci w samych ko-
szulach wypuszczaly przez okna kolorowe balony, a Muszka,
z godnoscia mnacy swoj kapelusz, z ciekawoscia Sledzit, jak
leca one miedzy ostyglymi kominami i pomiedzy powiewaja-
cymi sztandarami.

Gdy ttumy wciaz wiwatowaty, zostali oni uroczyscie wnie-
sieni do czerwonego patacu z drzwiami o srebrnych klamkach
i przez stuzbe, ktora si¢ zbiegla, potozeni do migkkich 16zek
z czysta posciela.

Od tej chwili zamieszkali w tym, jak czytelnicy by¢ moze juz
zauwazyli, do$¢ niezwyktym miescie i zaczeli nim sprawiedli-
wie rzadzi¢ oraz w nim panowac.

- Ha! - zawsze wykrzykiwal Muszka w tym miejscu tej bajki
i pociagat nosem. — Gdybyscie widzieli jaka jest ta kraina, to
z pewnoscia byscie nie uwierzyli, ze taka mozna znalez¢ w kra-
kinowskim lesie! Juz nastepnego dnia my z Mruczystawem
rzuciliSmy okiem na wszystkie kramy. A one, wiedzcie, byty
pelne wedek, czapek, samych najmedrszych ksiazek — takich,
jakich nawet sam profesor nie byt czytat —i ani troche gorszych
od mojego krawatow. Cukiernie to juz z daleka pachniaty orze-
chowymi tortami i piernikami, ktore ja, jak wszyscy wiecie,
ogromnie lubig. A karczmy tam byly otwarte przez cata noc.
I wszystko byto rozdawane za darmo. Tam, widzicie, wisiat taki
rozkaz, ktory zakazywal sprzedawcom nie tylko ze wchodzic¢
do sklepu, ale nawet i zerka¢ przez dziurke od klucza do srod-
ka.

Ubodzy byli tam traktowani z najwigkszym szacunkiem —
skromnie podkreslat widczega — poniewaz byli oni najbogat-
szymi mieszkaricami. Kulawe kuternogi jezdzity w wygodnych
karetach, jalmuzne gromadzity w ztotych skrzyniach i w kaz-
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da sobote urzadzaty uroczyste przyjecia, na ktore zapraszaty
oprocz Mruczystawa, tylko Muszke i innych nie mniej szacow-
nych czy w jakikolwiek inny sposob zastuzonych mieszkancow.

I natretnych policjantéw tam wcale nie byto. Wszyscy zto-
dzieje byli przeciez porzadni i bardzo uczciwi. Wigzien nikt
nie pilnowal, a wigZniowie zawsze sami zamykali si¢ od $rod-
ka. Nic dziwnego zatem, Zze najbogatszy kupiec w miescie,
wybrawszy sie¢ w podroz, powierzyt klucz do swojej skrzyni
z pieniedzmi jednookiemu rabusiowi, najstynniejszemu w mie-
scie. Muszka natychmiast sam tak zaprzyjaznit si¢ z tymi in-
teresujacymi i szanowanymi przestepcami, ze czesto zachodzit
do wiezienia i grywal przez cata noc w karty. Tamze réwniez
jadat, a nierzadko zapraszal Mruczystawa, bo wigzienna kuch-
nia uwazana byta za najlepsza w calym miescie.

Gdy tak przyjemnie im si¢ zyto, przeszia niejedna zima.

Kiedy zaczely sie¢ mrozy, profesor Mruczystaw wymyslit
taki piec niemal wielkosci wiezy kosciota Karmelitow. Kazdego
ranka studzy przywozili pie¢ wozoéw nargbanego drewna i na-
sypywali do $rodka, a rozpalatl to sam Muszka, bo pali¢ w piecu
nawet i w tym miescie nikt nie potrafit lepiej od niego.

- Ot, widzicie — twierdzil on, pokazujac brudne swoje re-
kawy, — to od tego rozpalania zrobily sie takie czarne. A ten
piec to bez zadnego problemu ogrzewat cate miasto. Od niego
na ulicach bylo tak ciepto, ze w grudniu przylecialy bociany
i uwily gniazda w kasztanowcach na placu. Wokot pieca lataty
motyle i bzyczaty owady, a z topniejacego balwana to wprost
ptynety krople wody. — Tak, tak — kontynuowatl on swoja opo-
wies¢ przy studentach, ktérym zapierato dech. — Dos¢ niezwy-
kte to byto miasto!..

I zastanawiat si¢ usitujac przypomniec sobie wigcej pamiet-
nych szczegdtow.

— A ty tak si¢ nie spiesz! — zawstydzil ostatnimi czasy jedne-
go niecierpliwego, ktory juz brat teczke pod pache. Tu przyszto
mu cos$ do glowy i dodat on: — A tam, widzisz, spieszyc¢ sie to
nigdzie nie trzeba byto, bo zegar wiezy koscielnej byt jedynym
zegarem w calym mieScie i wcale nie mial wskazowek.
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(Pamietajac, ze i zegarek Mruczyslawa wisial zapomniany
w karczmie, zrozumialym staje si¢, ze Muszka rzeczywiscie
mogt w owej krainie niejedna zime spedzié, cho¢ do Kow-
na przeniost sie on, jak juz mozna si¢ bylo przekonad, jeszcze
w czerwcu tego samego roku.)

Ten koscidt, jak sie okazuje, byt o wiele wigkszy nawet i od
kowienskiej katedry. Dzieci codziennie pality wokdt kosciota
kadzidlo, a wokdt organdéw fruwaly anioty i graty na harfach
lub dety w ustne harmonijki. W niedziele cale miasto —z samym
Mruczystawem na czele — wspinato si¢ kreconymi schodami
wiezy do nieba i ogladato Pana Boga, zasiadajacego na ztotym
tronie i pogodnie stuchajacego, jak sw. Piotr, zatozywszy oku-
lary na nos, czyta ciekawa ksiege dobrych uczynkéw ludzkich.
W dni powszednie Pan Bog przemienial si¢ w biednego bez-
domnego i bladzac po miescie, wystawiat na probe dobre ser-
ce ludzi.

— Jednego wieczoru, wiecie — tajemniczym glosem wyszep-
tat Muszka, chwyciwszy lokie¢ pewnego studenta — jednego
wieczoru taki siwy staruszek zaszedt do wiezienia i grat z nami
w karty. I Mruczystaw tez grat. W $rodku gry jednooki nie wy-
trzymat i ukradkiem zerknat w karty staruszka. Zauwazywszy
jeden staby kolor, zaczal sSmiac si¢ w kutak i zadowolony wyrzu-
cit asa trefl. Jednak staruszek surowo podniost reke, a my patrzy-
my — karta od razu zmienila sie w siédemke! W tym momencie
wszyscy zrozumieliSmy, ze to byt sam Pan Bog. Zawstydzony
rabus zaczat z zalu bic¢ si¢ w piers i potem nigdy wiecejjuz w kar-
ty nie gral. Tak widzicie! Taka jest kraina profesora!.. — skonczyt
Muszka, gleboko si¢ zamyslil i spogladal przez okno w doét.

Na samym skraju uniwersytetu kustykat siwy zebrak, ude-
rzajac laska o chodnik.

- Tak widzicie! - raz jeszcze powtorzyt Muszka i wziat szma-
te.

—No, ajak — przebiegle zapytatl z tamtej okolicy — doktadnie
mowiac to ze wsi Gudele — pochodzacy Wawrzyniec (ot, trzeci
juz rok powtarzat on ten sam kurs) — a jak tam, powiedz, z Kra-
kinowa to nikt tam do was nie zagladat?
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Muszka przerwat odkurzanie gabloty z motylami, zdmuch-
nat suchy listek ze swego krawata i chytrze zerknal na studenta
spode 1ba.

— A jakze! — z kping zauwazyl ten dowcipny mezczyzna —
Przez nasza kraing codziennie przejezdzata kolejka waskotoro-
wa — wrecz nabita — ale nikt u nas, widzisz, z jakiejs przyczyny
nie wysiadal. I ciebie raz widzialem drzemiacego w wagonie.

Wszyscy zaczeli sig¢ Smia¢, tylko jeden Wawrzyniec nie wie-
dzie¢ czemu poczut si¢ urazony. Na drugi dzien opowiadat ko-
legom, ktorzy zebrali si¢ w gabinecie kosci, jakoby on nie raz
styszat od aptekarza z Remigoty® o mieszkajacym w krakinow-
skiej karczmie dziwnym uczonym, ktéry w dzien ugania sie
z siatkg za motylami, a wieczorami czytuje wiersze zebranym
w karczmie go$ciom. Wawrzyniec wyrazit btedna mysl, Ze to
by¢ moze jest zaginiony profesor Mruczystaw.

Oczywiscie, trzeba tylko zatowad, ze i wspomniany kolega
poszedt w slady owego chudego czlowieczka i zaczal watpic
w to, w co watpic nie wypada, mianowicie w taka nie budza-
ca kontrowersji historie jak ta. Cate szcze$cie, ze powazniejsi
studenci, catkowicie przekonani, mieli duze watpliwosci, czy
owym uczonym mogltby by¢ profesor Mruczystaw.

To zapewne by}, mowili oni, jakis inny uczony maz.

*  Remigota (lit. Ramygala) — miasto na Litwie w okregu poniewieskim.
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Ewa Stryczynska-Hodyl

Julius Kaupas i jego bajki

Zrédlo: https://maironiomuziejus.lt/post-t-exhibitions/julius-kaupas-1920-1964-virtuali-paroda/






Alfonsas Nyka-Nilitinas (1919-2015), przyjaciel Juliusa Kau-
pasa, w przedmowie do wydanego na emigracji tomu, w kto-
rym zebrano pisma pisarza, okreslit go mianem czlowieka,
ktory nigdy catkowicie nie przystawat do obcego mu $wiata
dorostych®. Wielu bliskich mu ludzi — przyjaciot i znajomych,
ktorzy zetkneli si¢ z nim jeszcze w czasach kowienskich —
wspominalo go jako cztowieka w jakims$ sensie odklejonego od
rzeczywistosci, petnego dzieciecej naiwnosci, wiary w cuda,
zyjacego pomiedzy rzeczywistoscia a fantazja. Wydaje sig,
ze wszystko co o Kaupasie powiedziano przyjmuje specyficzng
forme anegdoty, ktora zastepuje garsc¢ suchych faktow, jakie za-
zwyczaj podaje sig, gdy chce si¢ czytelnika zapoznac z postacia
pisarza. Odnies¢ mozna wrazenie, ze w przypadku Kaupasa,
takie suche ujecie jego sylwetki nic by nie znaczylo, w jakims$
sensie nie bylaby to historia pelna. Jak to ujat Nyka-Nilitnas,
,Kaupas byl cztowiekiem, o ktérym trudno nie tworzy¢ legend.
W rzeczywistosci one [legendy] same powstawaly”¢'. Rzecz
w tym, zZe trzeba jednak sprobowa¢, przynajmniej w skrocie,
przedstawic¢ wazne dla biografii autora fakty z jego zycia.

Julius Kaupas — biografia

Julius Kaupas (1920-1964) nalezy do pokolenia tych pisarzy
litewskich, ktérzy urodzili sig, wzrastali i odebrali wyksztatce-
nie w odrodzonej, przedwojennej Litwie. W odréznieniu jednak
od swych najblizszych przyjaciot, cate swoje dziecinstwo i mto-
dos¢ spedzit w Kownie, ktére stato sie w miedzywojniu tzw.
tymczasowq stolica Litwy. Nie ulega watpliwosci, ze srodowi-
sko, w ktorym ksztattowata sie jego wrazliwos¢, miato na niego
wplyw. Mimo zatem wielu zbieznosci, czynniki jakie na niego
oddziatywaly w znaczacym stopniu rézniq sie od tych, ktére

% A. Nyka-Nilitinas, Pratarmé pavélavusiai knygai, W: J. Kaupas, Rastai, Chicago: Algi-
manto Mackaus Knygy Leidimo Fondas, 1997, s. 10.

o A. Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai. 1938-1975. Vilnius: Baltos lankos, 2002,
s. 485.
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wptywaty na jego przyjaciol. Kaupas bowiem, jak to dobrze uj-
muje Tidikyté®, od momentu narodzin , otoczony byt kulturg
miasta”, co w biografiach litewskich twdrcow jest zjawiskiem
niezwykle rzadkim. Jesli wezmiemy jeszcze pod uwage fakt,
ze Kowno, z prowincjonalnego w jakims sensie miasteczka, stac
si¢ musialo stolica, w ktdrej od podstaw trzeba byto pomiescic
wszelkiego typu urzedy, instytucje (nie tylko panstwowe) czy
placowki dyplomatyczne, to mozemy powiedzied, ze Kaupas
wzrastat razem z modernistyczng tkanka wspolczesnego mia-
sta, ktdre stanowi¢ miato (i w miedzywojniu stanowito) poli-
tyczne i kulturalne centrum Litwy.

Instytucje i urzedy to nie tylko mury, ale przede wszystkim
ludzie — znane i wazne w historii litewskiej postacie, z ktorymi
Kaupas od dziecinstwa si¢ stykal. Wydaje sie przeciez, Ze to,
iz cztonkowie rodziny Kaupasa (ojciec i jego rodzenistwo) nie
nalezeli do ludzi przecietnych®, miato znaczenie niebagatelne.
Trzeba podkresli¢, ze w wigkszosci zdobywali oni wyksztal-
cenie i doswiadczenie zawodowe i Zzyciowe® poza granicami
Rosji, w granicach ktorej znajdowata sie Litwa az do 1918 r.,
a po proklamowaniu przez Litwe niepodleglosci, brali czyn-
ny udzial w budowie niepodlegltego panstwa. Wystarczy
wspomniec¢ ciotke Kazimiere Kaupaite (1880-1940), czyli blo-

6 L. Tidikyteé, Julius Kaupas. Gyvenimas ir kiiryba, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tauto-

sakos institutas, 2004,s. 8; jest to najpelniejsze opracowanie zycia i twdrczosci Juliu-
sa Kaupasa.

Stryj autora Vincentas Kaupas (1872-1935) m.in. kolportowat w mtodosci zakazane
pisma, byl delegatem na tzw. Wielki Sejm Wilenski; pracowat w banku spoétdziel-
czym, potem w zarzadzie powiatu, a w swoim domu zatozyt szkote, zob. L. Tidikyté,
Julius Kaupas..., s. 10.

Siostry Juliusa Kaupasa starszego — Bronislava i Katarina — wyjechaty pobiera¢
nauki do Szwajcarii, a potem do USA, zob. tamze. Natomiast brat — ks. Antanas
Kaupas (1870-1913) — usuniety z Seminarium Duchownego w Kownie za rozpo-
wszechnianie zakazanych przez wiadze carskie pism, wyjechat do USA w 1892 r.
i ukonczyt Polskie Seminarium Duchowne w Detroit (§wiecenia odebrat w 1896 r.);
w USA brat czynny udziat w zyciu spolecznodci litewskiej — publikowat artyku-
1y, redagowat czasopisma, ttumaczyt na litewski m.in. Potop H. Sienkiewicza, Ro-
binsona Kruzoe D. Defoe, niektére utwory M. Rodziewiczéwny; wydat tez wilasne,
dydaktyczne utwory: Upyté ir Cicinskio (Ci¢insko) kalnas (Upita i géra Sicinskiego),
leskok aukso sirdyje (Szukaj ztota w sercu), zob. Lietuviy literatiiros enciklopedija, Ku-
bilius Vytautas et al. (red.), Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2001,
hasto: Kaupas Antanas, s. 227.
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gostawiona Matke Marije®, ktora byta zatozycielka, a od 1913
przetozong generalng zgromadzenia Sidstr sw. Kazimierza
(Kazimierzanek) w Chicago, ale takze zatozycielka tegoz kon-
wentu w Pozajsciu na Litwie w 1920 roku®. Ojciec pisarza na-
tomiast, Julius Kaupas (1890-1945) studiowat w USA (m.in.
chemie i biologie na Uniwersytecie w Valparais oraz socjologie
na Katolickim Uniwersytecie w Waszyngtonie) i dziatal w li-
tewskich organizacjach, a takze wspdtpracowat z litewskimi ty-
godnikami®. Po powrocie wraz z zona na Litwe w 1920 r. zo-
stal wybrany do Sejmu Ustawodawczego, potem do Zarzadu
Banku Miedzynarodowego (1922 r.), a nastepnie przeniost sie
do Banku Litewskiego, gdzie do lata 1940 r., a zatem do mo-
mentu, w ktorym rozpoczeta sie I okupacja sowiecka na Litwie,
petnit funkcje dyrektora kowienskiego oddziatu tegoz banku®.

Dzigki wysokiej pozycji jaka ojciec zajmowat w banku, ro-
dzina zamieszkata w okazatym, wielopietrowym Domu Ban-
kowca przy dawnej ul. Gorskiej (dzisiejsza ul. Putwinskiego®),
ktora w miedzywojniu byta ulicg ambasad (!). Ojciec pochtonie-
ty byl praca, a jego zona Emilia brata udziat w zyciu elit Kowna
(Swiadcza o tym choéby wspoélne zdjecia z dygnitarzami, czy
cenionymi tworcami, takimi jak Maironis™). Dzieci”! natomiast
zyly kazde we wlasnym swiecie, samodzielnie, czasem nawet
swawolnie’?, nikt bowiem nie ttamsit ich dziecigcej otwar-
tosci i ciekawosci. Przeciwnie, raczej stwarzano im warunki
do poszerzania wiedzy, stymulowano dociekliwos¢, ktadzio-
no nacisk na wszechstronno$¢ wyksztatcenia i nauke jezykdéw
(po angielsku czy niemiecku porozumiewano si¢ w domu, jesli

% W poczet btogostawionych zaliczona zostata w 2010 r.

¢ L. Tidikyte, Julius Kaupas..., s. 12.

¢ Nie bez znaczenia wydaje sie tu rola starszego brata ks. Antanasa Kaupasa, zob.
przypis nr 64.

% L. Tidikyté, Julius Kaupas..., s. 14-15.

% Putvinskio gatve.

70 L. Tidikyté, Julius Kaupas..., s. 17.

Poza pierworodnym Juliusem, Julius starszy i Emilia mieli cérke Birute i syna Algi-

sa, zob. tamze, 17-18.

Podczas jednej z wizyt w Pozajéciu, dzieci sie znudzily czekaniem na matke. Julius

odestat kierowce, ktory przywidzt ich stuzbowym samochodem; Emilia Kaupiené

wraz z dzie¢mi musiata wrdoci¢ do Kowna autobusem. Zob. tamze, s. 18.
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np. gos¢ po litewsku nie méwil, dzieci miaty korepetytoréw
do angielskiego i francuskiego; niemieckiego Kaupas nauczyt
sie¢ w gimnazjum). W domu m.in. czytano ksiazki w jezykach
oryginalnych i regularnie zamawiano amerykanskie gazety
i czasopisma, takie jak choc¢by , National Geographic”. I chociaz
Kaupas uwielbial mawiac o sobie, Ze jest ,jednym z urwiséw
z ulicy Gorskiej””, posiadat duza wiedze i umiejetnosci, ktore
wyniost z domu rodzinnego, lecz ktérymi nigdy sie nie chelpit
przed réwiesnikami”™.

Poza domowym, odebrat tez doskonate wyksztalcenie
w Gimnazjum Jezuickim w Kownie (1929-1938), po ukoncze-
niu ktérego przez rok byt stuchaczem Szkoty Wojskowej (w ten
sposob, jak wielu innych mtodych, odrobit obowigzkowa stuz-
be wojskowa). Nastepnie podjat studia medyczne na Uniwersy-
tecie Witolda Wielkiego (1939-1944). Jego rocznik byt ostatnim,
ktory otrzymatl dyplom na Wydziale Medycznym tego uniwer-
sytetu.

Krétko po ukoniczeniu studidw, latem 1944 r., Kaupas, jak
wielu Litwindw (nie tylko jego réwiesnikéw), w obawie przed
zblizajaca sie armia sowiecka opuscit Litwe i podazajac za wy-
cofujacymi si¢ Niemcami, wraz z Daliag Galaunyté (przyszia
zona)”, dotart do Wiednia. Tam udalo mu sie zatrudni¢ w po-
gotowiu ratunkowym, jednak w listopadzie 1944 r. zostal od-
delegowany do Prus Wschodnich by, jak to sam okreslit, pet-
ni¢ ,jakies niejasne obowiazki doktorskie”’¢. Trafil najpierw
do matej osady Pettelkau (pol. Pierzchaly), gdzie byt lekarzem
dla Polakdéw, Rosjan, kilku Litwinéw i ludzi innych jeszcze na-
rodowosci, ktérzy kopali okopy, potem do Bartenstein (pol.
Bartoszyce), jeszcze pdzniej do jakiego$ matego szpitala posa-
dowionego w lesie. Otrzymawszy kilkudniowa przepustke,
pojechal do Wiednia i 13 stycznia 1945 r., potajemnie, bowiem
obowiazywat zakaz zawierania matzenstw przez obcokrajow-

73 Tamze.

7 Tamze, 20-21.

75 Tamze, 40-42.

76 Segi laiskai”, 11 laiSkas, 1944 m. lapkricio 22 d., Viena, W: J. Kaupas, Rastai, s. 602;
zob. tez ,Metmenys” 1971, nr 21, s. 31; L. Tidikyté, Julius Kaupas..., s. 43.
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cow, wziat $lub z Dalig Galaunyté, po czym powrdcit do Prus
Wschodnich. Zblizat si¢ jednak front, rozgorzaty walki (Kaupas
o maly wlos nie wpadl w rece Sowietow), sytuacja stawata sie
katastroficzna, wiec z przygodami, droga morska przedostat sie
do Danii, a stamtad do Niemiec, gdzie koniec koncow w marcu
1945 r., wraz z Zzona zamieszkal w Tiibingen (pol. Tybinga).

Po ustaleniach w Poczdamie, Tybinga, a takze Freiburg,
do ktdrego Kaupas przenidst si¢ wraz z rodzing w 1947 r., zna-
lazly sie we francuskiej strefie okupacyjnej, gdzie uchodzcy
z krajow battyckich zyli swobodniej niz np. Rosjanie i Polacy,
ktorych osiedlono w koszarach. Litwini czesto wynajmowali
prywatne mieszkania lub pokoje, co dawato im wiecej wolno-
$ci. Stad pewnie strefa francuska stata si¢ miejscem ozywionej
dziatalnosci kulturalnej Litwinow. Wychodzity m.in. czasopi-
sma takie jak Sviesa” dla mlodziezy, czy kulturalno-literackie
,Aidai” oraz , Literattiros lankai”, z ktorymi Kaupas wspotpra-
cowat. Pisat artykuly i eseje, podejmowat sie redakcji, wspotpra-
cowat przy redagowaniu ksigzek. Miat tez mozliwos¢, jak wielu
innych, kontynuowac nauke, a takze podjac¢ studia na innych,
nowych kierunkach. Dlatego w 1946 r. Kaupas na uniwersytecie
w Tybindze studiowat farmakologie i obronit doktorat, a w ko-
lejnych latach (1947-1949) filozofig i literature na uniwersytecie
we Fryburgu. Uczeszczal rowniez do Szkoty Sztuk i Rzemiost
zalozonej i prowadzonej przez Vytautasa Kazimierasa Jonyna-
sa (1907-1997).

Od 1949 r. zaczeto likwidacje stref okupacyjnych. Wigzato
si¢ to oczywiscie z koniecznoscia znalezienia nowego miejsca
dla tysiecy uchodzcéw. Wigkszos¢ Litwindw, ktorzy od 1944
do 1949 r. znalezli schronienie w strefach angielskiej, amery-
kanskiej i francuskiej, zdecydowala sie osiedli¢ w USA””. Réw-
niez Kaupas, wraz z rodzing znalazt si¢ w 1950 r. w Ameryce.
W poréwnaniu z innymi, byt w dos¢ dobrej sytuacji. Po pierw-
sze, na poczatku wsparli go mieszkajacy w Ameryce krewni.
Po drugie, jako lekarz mégt pracowac¢ w swoim zawodzie (naj-

77 To wiazato si¢ oczywiscie z wieloma warunkami, jakie trzeba byto spetni¢; zob.

L. Tidikyté, Julius Kaupas..., s. 110-112.
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pierw jako lekarz internista, a pdzniej, po zrobieniu specjaliza-
qji, jako psychiatra).

Zmarl nagle 1 marca 1964 r. w Chicago. Pochowany zostat
w Detroit.

Zbiorek bajek Kaupasa
Wydania zbiorku

Zbiorek powstat w Niemczech, a zatem na emigracji, w tej
dziwnej atmosferze zawieszenia, kiedy litewscy emigranci,
zwlaszcza we francuskiej strefie okupacyjnej, prowadzili ozy-
wiong dziatalnos¢ kulturalng. Posréd roznych obowiazkdéw
kwitlo zycie towarzyskie, a w trakcie spotkan bardzo czesto
czytano wiasne utwory, dyskutowano, planowano kolejne
przedsiewziecia zwigzane z publikacjqa wlasnej tworczosci.
Rowniez Kaupas czytal swoje bajki i konsultowat z przyjaciot-
mi kolejne wersje tekstu, nie zawsze jednak biorac pod uwage
ich zdanie”. Koniec koricow, w 1948 r. sktadajacy si¢ z jedena-
stu bajek zbidr Doktor Krztyna w piekle i inne nie mniej ciekawe baj-
ki, spisane w tajnych kronikach miasta Kowna (Daktaras Kripstukas
pragare ir kitos nemaZiau jdomios pasakos, surasytos slaptose Kau-
no miesto kronikose) wydany zostal we Freiburgu przez Povilo
Abelkio lietuvisky knygy leidykla” w 3000 egzemplarzy (100
z nich bylo numerowanych)®. Ilustracje do zbiorku wykonat
Adolfas Vaicaitis (1915-2015).

Ksiazke przyjmowano réznie. Kaupas otrzymal nagrode
literackg Litewskiego Czerwonego Krzyza za debiut. Vincas
Kazokas (1919-1984) napisal niezwykle przychylng recenzje
Knyga apie kasdieniskus daiktus, kurie néra kasdieniski (Ksiazka
o codziennych rzeczach, ktére nie sa codzienne, 1949%"), w kto-

7% A. Nyka- Nilitinas, Dienorascio fragmentai..., s. 198.

7 Wydawnictwo litewskich ksigzek Povilas Abelkis (1906-1957) zatozyt w 1946.

8 L. Tidikyté, Julius Kaupas..., s. 72.

81 V. Kazokas, Knyga apie kasdieniskus daiktus, kurie néra kasdieniski, ,, Sviesa“ 1949, nr 7,
s. 26-27.

194



rej zwrocit uwage na jednos¢ swiata rzeczywistego i magicz-
nego w bajkach i ich oryginalny, zywy styl. Alfonsas Nyka-
Nilitinas w swojej recenzji , Daktaras Kripstukas pragare”, arba
pasikalbéjimas apie pasaky knygas (,Doktor Krztyna w piekle”,
albo rozmowa o ksiegach bajek, 1948%%) pozytywnie wyrazit
sie¢ o ksigzce przyjaciela, cho¢ zawart kilka krytycznych uwag
na temat bajek, ktdre uwazat za stabsze. Natomiast Jonas Me-
kas (1922-2019), jeden z najbardziej awangardowych twdrcéw
litewskich, pdzniej plasujacy sie w czotdéwce awangardowego
kina amerykanskiego, nie omieszkat w swoich dziennikach wy-
razi¢ absolutnego rozczarowania ksiazka®.

Wydanie z roku 1948 nie bylo ostatnim. W roku 1984 po-
jawita si¢ w Litwie radzieckiej ksigzka pt. Daktaras Kripstukas
pragare® (Doktor Krztyna w piekle). Jej tytut jest nieco mylacy,
bo sugeruje, ze oddaje sie w rece czytelnika zbiorek bajek Kau-
pasa. Tymczasem opublikowane w nim bajki zostaty okrojone,
dodano za to kilka pdzniejszych opowiadan (dostownie cztery)
i wazny z punktu widzenia tworczosci oraz postawy zyciowej
Kaupasa artykut z 1963 roku Pasaka ir realybé® (Bajka i realnosc).
W tym wydaniu zabraklo dwéch bajek, mianowicie wypadty
z niego Czarodziejski zegar Tykalskiego (Tuktuko burty laikrodis)
i Korale rudobrodego Zyda (Raudonbarzdzio Zydo karoliai). Usunie-
cie pierwszej z punktu widzenia radzieckiej cenzury wydaje sie
zupelnie jasne — méwi ona o pokionie Trzech Kréli Jezusowi
w betlejemskiej stajence — biblijne odniesienia, wiadomo, mogty
budzi¢ watpliwosci, albo wprost byty niemozliwe do zaakcep-
towania. Zastanawia natomiast brak tej drugiej bajki, trudno
bowiem powiedzie¢, co mogto w niej przeszkadzac cenzurze.
Ze wydanie to jest okrojone nie wspomniano, przeciwnie — in-

82

A. Nyka-Nilitinas, ,Daktaras Kripstukas pragare”, arba pasikalbéjimas apie pasaky
knygas, ,Aidai” 1948/12/21, s. 520-523; recenzja napisana pod pseudonimem Le-
onas Miskinas.

Pod data 30 stycznia 1949 roku krotkie zdanie: , Tak, przeczytawszy rozbitem i dru-
ga iluzje, iluzje Krztyny w piekle Juliusa Kaupasa...”, . Mekas, Zmogus be vietos.
Nervuoti dienorasciai, Vilnius: Baltos lankos, 2000, s. 230.

J. Kaupas, Daktaras Kripstukas pragare. Pasakos. Apsakymai. Esé, Vilnius: Vaga, 1984.
% J. Kaupas, Pasaka ir realybé, ,Metmenys” 1963, nr 7, s. 15-30; J. Kaupas, Daktaras
Kripstukas pragare. Pasakos..., s. 216-232; ]. Kaupas, Rastai, s. 579-592.
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formacja o zamieszczonych bajkach sugeruje, ze zbiorek jest
przedrukowany w catosci. Warto zaznaczy¢ w tym miejscu,
Ze jego pojawienie si¢ zdemotywowato przyjacidt, ktorzy pla-
nowali wydanie pism Kaupasa od dnia jego pogrzebu (4 marca
1964 r.)%.

Po trzydziestu dwu latach w Chicago, w roku 1997, wydaw-
nictwo Algimanto Mackaus Knygu Leidimo Fondas wydato
dos¢ pokazny tom pism Kaupasa®. W tomie tym, poza otwie-
rajacym go zbiorkiem bajek Doktor Krztyna w piekle®, zamiesz-
czono zbior opowiadan Saulégrqzos ménulio Sviesoj® (Stoneczniki
w poswiacie ksiezyca), publikowane w czasopismach i niepubli-
kowane teksty i eseje dotyczace nie tylko literatury®. Mozna
tam réwniez znalez¢ listy — Sesi laiskai®* (Szesé listow) — pisane
do Nyki-Nilitinasa z Wiednia i Prus Wschodnich w latach 1944-
1946, a takze Varia®, oraz bajki publikowane od 1943 do 1944
na Litwie w czasopi$mie Ziburélis”® umieszczone w tak zwa-
nym Dodatku (Priedas). Znamienny tytul nosi przedmowa, ktorg
skreslit Nyka-Nilitinas: Pratarmé pavélavusiai knygai (Przedmowa
do spoznionej ksigzki). Nyka-Nilitinas ttumaczy w niej m.in. oko-
liczno$ci powstania pomystu i przyczyny, dla ktérych ukazala
sie ona tak pdzno.

W roku 2022 Muzeum Literatury Litewskiej im. Maironi-
sa (Maironio lietuviy literataros muziejus) wydato ponownie
zbior bajek Kaupasa z 1948 r. z ilustracjami Adolfasa Vaicaitisa,
uzupeliony o bajki z czasopisma , Ziburélis“**. W ksiazce za-
mieszczono rowniez krotkie wspomnienia o Juliusie Kaupasie,
napisane przez zone Dalie Galaunyté-Kaupiené-Adaugunas

%  A.Nyka- Nilitinas, Pratarmé pavélavusiai knygai, s. 7.

% ]. Kaupas, Rastai, Chicago: Algimanto Mackaus Knyguy Leidimo Fondas, 1997,
ss. 725.

8 Tamze, s. 11-139.

8 Tamze, s. 141-239.

% Tamze, s. 241-592.

1 Tamze, s. 593-612.

2 Tamze, s. 613-672.

% Tamze, s. 673-708.

% J.Kaupas, Daktaras Kripstukas pragare. Pasakos i , Ziburélio”, Babonaité-Paplauskiené
Virginija (red.), Kaunas: Maironio lietuviy literatiros muziejus, 2022.
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(ur. 1923) oraz dzieci pisarza — Algisa i Juraté. Znajduje sie
w niej takze stylizowana mapa Kowna z zaznaczonymi (nie-
ktorymi) miejscami akcji bajek. Ksigzka sfinansowana zo-
stata przez zone Dalie oraz syna i corke, ktorzy w ostatnim
dziesiecioleciu nawigzali wspdtprace z Muzeum Literatury
Litewskiej im. Maironisa oraz z Narodowym Muzeum Sztu-
ki im. M. K. Ciurlionisa (Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés
muziejus) i m.in. przekazali pamiatki zwiazane z Kaupasem,
jak rowniez rekopisy i dokumenty. Mozna powiedzie¢, ze pod-
jety przez nich trud pozwolil , symbolicznie” autorowi bajek,
ktorych akcja dzieje si¢ w przedwojennym Kownie, powroci¢
do rodzinnego miasta.

Unikalnos¢ bajek Kaupasa

Zbiorek Doktor Krztyna w piekle (Daktaras Kripstukas pragare)
jest w literaturze litewskiej pod wieloma wzgledami wyjatkowy.
Jak to ujat Nyka-Nilitinas, ten zbidr bajek jest pierwszym przy-
ktadem ironii romantycznej (romantische Ironie)® w litewskiej li-
teraturze. Ze wzgledu na te ironie (albo groteske®) romantyczna,
bajki Kaupasa czesto okreslane bywaja mianem mistrzowskiej
syntezy realizmu i romantycznej fantazji*”’. Warto w tym miejscu
podkresli¢, ze stykanie sie realnosci z fantazja znalazto swoje od-
zwierciedlenie nie tylko w twdrczosci literackiej Kaupasa (bajka
Stowo wstepu®®), ale rowniez w jego teoretycznych rozwazaniach,
czemu dat wyraz we wspomnianym juz wyzej eseju Pasaka ir
realybé (Basn i realnos¢). Na marginesie mozna zaznaczy¢ row-
niez, ze Nyka-Nilitinas okreslit samego Kaupasa, jako czlowieka,
ktory pod wieloma wzgledami przypominat Anzelma, jednego

% A. Nyka-Nilitnas, Pratarmé pavélavusiai knygai, s. 10.

Zob. hasto: ironia romantyczna, W: M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-
-Stawinska, J. Stawinski, Stownik terminéw literackich, Wroctaw 2000, s. 222.

Zob. hasto: Kaupas Julijus, W: Lietuviy literatiiros enciklopedija, s. 227; V. Kubilius,
XX amziaus literatiira, Vilnius: alma littera, 1996, s. 469-471.

Takie podejscie do rzeczywistosci, zdaniem wielu przyjaciét Juliusa Kaupasa, cha-
rakteryzowato samego autora tych bajek: ,bajki, te jedyna rzecz, dla ktérej war-
to zyc¢”.
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z bohateréw bajki Zioty garnek E.T.A. Hoffmanna (1776-1822),
ktorym Kaupas byt zafascynowany — jak Anzelm bowiem , nie
czul granicy pomiedzy fantazja a realnoscig”®. To m.in. spra-
wialo, ze , byt jednym z tych nielicznych ludzi, z ktérymi moz-
na bylo gtosno marzy¢, nie bojac sie $miesznosci”'®. By¢ moze
dlatego, ze Kaupas zyt stale w ,innym” swiecie, tak doskonale
sprawdzit si¢ jako autor utworow, w ktorych te dwa porzadki —
fantastyczno$¢ i realnos$¢ — mieszaja sie ze soba.

Same bajki nie sa pozbawione wplywow europejskiego ro-
mantyzmu. Poza motywami i poetyka, ktora charakterystycz-
na jest dla E.T.A. Hoffmanna, dostrzec mozna oddziatywanie
tworczosci H.Ch. Andersena czy O. Wilde’a. Podkresli¢ tez na-
lezy, ze bajki Kaupasa sa wspotczesne, zupelnie nieosadzone
w litewskiej tradycji ludowej, cho¢ oczywiscie w przypadku
dwu bajek Daktaras Kripstukas pragare'® (Doktor Krztyna w piekle)
i Kaip velnias Juoduodegis blogais keliais nuéjo' (Jak diabet Smo-
lichwost zszedt na zlq droge), wptyw litewskich ludowych wy-
obrazen o diable jest widoczny'®, stanowi on jednak kwestie
drugorzedna. To, co odrdznia bajki Kaupasa od tradycji ludo-
wej, to przede wszystkim wyraznie widoczna indywidualizacja
postaci, wszechobecna ironia, zabawa, estetyzacja, jak rowniez
niekonwencjonalne traktowanie relacji miedzy rzeczywistoscia
a fantazjq, oraz skupienie na problemach ludzkiej egzystencji'®.

Wyjatkowos¢ bajek Kaupasa wynika przede wszystko
z tego, ze sa one przykladem bajki urbanistycznej'®, ktéra — co
trzeba wyraznie podkresli¢ — przed Kaupasem w literaturze li-
tewskiej nie wystepowata. Rzeczywiscie niemal wszystkie baj-
ki, ktére weszty do zbioru Doktor Krztyna w piekle, charaktery-
Zuja sie tym, ze niecodzienne i fantastyczne wydarzenia osadzit

% A. Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai..., s. 423.

Tamze, s. 486.

' ]. Kaupas, Daktaras Kripstukas pragare ir..., s. 21-31; ]. Kaupas, Rastai, s. 23-30.

2 ]. Kaupas, Daktaras Kripstukas pragare ir..., s. 33-49; ]. Kaupas, Rastai, s. 31-41.

5 Zob. E. Stryczynska-Hodyl, Diabel w literaturze litewskiej i totewskiej od polowy
XIX do potowy XX wieku, Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM, 2008, s. 79-87;
s. 134-138.

104 Zob. L. Tidikyté, Julius Kaupas..., s. 108.

105 Zob. hasto: Kaupas Julijus, W: Lietuviy literatiiros enciklopedija, s. 227.
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autor w realiach przedwojennego Kowna, ktore stalo sie dla
nich wspolnym mianownikiem. Wyjatek stanowia Bajka o mi-
tosci arlekina i o czarodzieju bez imienia (Pasaka apie arlekino meile
ir apie burtininkq be vardo), oraz Bajka o niespokojnym rybaku Syl-
westrze (Pasaka apie neramy Zvejq Silvestrg). Pierwsza z nich nie
jest osadzona w konkretnym czasie (cho¢ wazna role w niej pet-
ni ,ciezki, marmurowy zegar”), a wydarzenia rozgrywaja sie
W przestrzeni ,,ciemnego i cichego pokoju”, w ktérym ,,siedziat
dziwny i tajemniczy czarodziej, tak stary, ze nawet imienia jego
nikt nie znal”. Druga natomiast faczy si¢ z Polaga. Wyjawszy te
dwa teksty, calos¢ zbioru to historie osadzone w szczegolnych
miejscach, znajdujacych si¢ w przedwojennej stolicy Litwy,
charakterystycznych dla tego miasta.

W otwierajacym zbidr tekscie (Sfowo wstepu) narrator pod-
kresla, ze skladajaca sie z bajek — ,tej jedynej rzeczy, dla kto-
rej warto zy¢” — a spisana przez Batwana zagadkowa kronika
miasta Kowna , [n]apisana zostala, jak si¢ wydaje, przed wielu
laty, wtedy, kiedy nawet ratuszowy stroz byt jeszcze zupetnie
maty”. Powstaje zatem pytanie kiedy? Co znaczy owo ,przed
wielu laty” i skad wlasciwie mamy pewno$¢, ze akgja toczy sie
w przedwojennym Kownie? Odpowiedz znajduje sie¢ w kolej-
nych bajkach. Akcja bajek rozgrywa si¢ nie wczesniej niz w 1924
inie pozniej niz w 1931 r. Wskazuja na to betonowe sowy, wspo-
mniane w bajce Korale rudobrodego Zyda, ktére na parkanie Szko-
ty Plastycznej zostaty posadowione w 1924 r., a takze nazwa ul.
Gorskiej (Uczta czarownic na ulicy Gdrskiej), ktora w 1931 r. prze-
mianowano na ul. Putwinskiego (Putvinskio g.).

Kowno - magia miejsc realnych
Wedrdéwka z bohaterami bajek Kaupasa od pierwszego tek-

stu zanurza czytelnika w tkance miasta — Kowna. Ratusz, Plac
Ratuszowy i krete uliczki Starego Miasta, ul. Gérska'® czy Gro-

106 Od 1931 r. ulica nosi nazwe Putvinskio — Vladas Putvinskis (1873-1929) byt dziata-
czem spoteczno-kulturalnym, kolporterem litewskich pism.
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dzieniska'”’, betonowe sowy na parkanie Szkoty Plastycznej'®
i wiele innych miejsc, to nie jest licentia poetica, miejsca te sa jak
najbardziej realne, w wielu przypadkach tatwe do odnalezie-
nia, w innych wymagaja zanurzenia si¢ w stare dokumenty
lub mapy. Z bohaterami bajek Kaupasa trafi¢ mozna do miejsc
oczywistych, znanych, np. takich jak koscidt garnizonowy
z charakterystyczna kopula'”, ale tez mozna (czesto warto)
z nimi sie zagubic.

Szereg wspomnianych w bajkach instytucji, doméw czy ulic
ma zwigzek z waznymi dla samego autora miejscami. Przede
wszystkim jest to Dom Bankowca, w ktérym Kaupas mieszkat,
a ktory wspomniany jest jako stojacy niedaleko Muzeum Woj-
ska ,niemaly budynek”, na ostatnim pietrze ktérego mieszka
dr Krztyna (Uczta czarownic na ulicy Gorskiej). Pojawia sie tez
kosciot Jezuitdéw i nawiazanie do Gimnazjum Jezuickiego,
do ktorego Kaupas uczeszczat i ktére ukonczyt. W kosciele tym
,Ma marmurowych schodkach [...] przy samym oltarzu” obu-
dzili si¢ gimnazjalisci, po tym jak , w jezuickich czapkach i z pu-
detkiem cukierkéw w rekach” wraz z trzema krélami poktonili
sie Dzieciatku Jezus w Betlejem (Czarodziejski zegar Tykalskiego).
Kosciot Karmelitow z kolei, w ktorym Kaupas zostat ochrzczo-
ny, jest tym miejscem, w ktorym diabet Smolichwost otrzymat
prace (Jak diabel Smolichwost zszedt na zlq droge). Wreszcie trze-
ba wspomnie¢ o Wydziale Medycznym Uniwersytetu Witolda
Wielkiego, gdzie Kaupas studiowal, ktéry to wydzial pojawia
sie w ostatniej bajce — Jak profesor Mruczystaw do karczmy w Kraki-
nowie jechat. Mniej oczywiste sa takie banalne miejsca, jak ogréd
Burczynskiej (Uczta czarownic na ulicy Gorskiej), czy lodziarnia
przy Teatrze' (Doktor Krztyna w piekle). W lodziarni tej pono¢
Kaupas czesto bywat, a ogrod czarownicy Burczynskiej, znaj-
mcdnicza, Szewska, Garncarska — Muitinés Kurpiy Puodziy.

108 Ogrodzenie Szkoly Plastycznej (lit. Meno mokykla) powstato w 1924 r., a siedzace

na nim betonowe sowy zaprojektowal Vincas Grybas (1890-1941).

1% Chodzi o tzw. Soboras — kosciét pod wezwaniem $w. Michata (lit. Sv. Mykolo), ko-
$cidt garnizonowy (lit. Jgulos).
Lodziarnia znajdowata si¢ przy dzisiejszym teatrze lalek (Léliy teatras), zob.

L. Tidikyté, Julius Kaupas..., s. 24; ze we wspomnianej bajce chodzi o te wtasnie
lodziarnie wynika z topografii, zob. przypis nr 9.

110

200



dujacy sie tuz przy Domu Bankowca, byl miejscem zabaw,
gdy Kaupas byt jeszcze dzieckiem. Do nieoczywistych miejsc
zwiazanych z autorem nalezy rowniez bialy domek na skra-
ju dabrowy, przy furtce ktérego diabet Smolichwost spotkat
,Szanowanego profesora wracajacego z muzeum z drogocen-
nymi obrazami pod pacha”. Ow profesor to zapewne Paulius
Galauné - historyk sztuki, zatozyciel i kierownik Galerii Ciur-
lionisa, ktory zostat teSciem Kaupasa'''. Zatem Kowno w baj-
kach Kaupasa w oczywisty sposob pojawia si¢ jako miasto ro-
dzinne, w ktérym autor sie¢ urodzil, zostat ochrzczony, chodzit
do szkoty, dojrzewat, studiowat, zakochat sie.

Zejscie do piekiel i wejscie do nieba

Do szczegdlnych miejsc w zbiorze naleza jeszcze dwie inne
lokalizacje. Ich wyjatkowo$¢ polega na tym, ze wskazane zosta-
ty jako miejsca, z ktorych mozna dotrzec¢ do piekiel lub do nie-
ba. Obie po raz pierwszy pojawiaja si¢ w bajce Doktor Krztyna
w piekle. Pierwsza to ul. Grodzienska (Gardino g.) i znajdujacy
si¢ przy niej ,ponury dom [...] z czerwonych cegiel z mosiez-
nymi kratami w oknach”, w ktorego wnetrzu sa schody pro-
wadzace w ddt, do piekta. Druga to stojaca w narozniku Placu
Ratuszowego katedra'? z wysoka wieza, z ktérej ,mozna do-
trze¢ do raju, a stamtad, jak wiadomo, juz i niebo nie tak dale-
ko”. Katedre fatwo zlokalizowa¢, to jeden z wazniejszych tu-
rystycznych obiektow kowieniskiej starowki. Natomiast dawna
ul. Grodzienska, moze stanowi¢ problem. Nazwa bowiem, jak
wspominaliSmy wyzej, zniknela juz z map miasta, a dodatko-
wo ustalenie, w ktorym miejscu tej ulicy miat si¢ znajdowac éw
,ponury dom”, nie jest mozliwe. Warto natomiast zaznaczyc¢,

1 Dom Pauliusa i Adel¢ Galauné znajduje sie na skraju Dabrowy, przy al. Vydiinasa

2 (lit. Vyduno al.). Dzi$ jest to muzeum, ktore wchodzi w sktad Narodowego Mu-
zeum Sztuki im. M. K. Ciurlionisa (lit. Nacionalinio M. K. Ciurlionio dailés muzie-
jaus Galauniy namai-muziejus).

12 Chodzi o bazylike archikatedralng Sw. Apostotéw Piotra i Pawta w Kownie (Kauno
$v. apastaly Petro ir Povilo arkikatedra bazilika).
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ze ul. Grodzienska, podobnie jak ul. Niemeniska i odchodzace
od nich pomniejsze uliczki i zautki tworza kwartal przylega-
jacy do rzecznego portu na Niemnie. Tajemnica tego zakatka
Kowna jest to, ze w okresie miedzywojennym znajdowaty sie
tam domy uciechy, co opisal Juozas K. Beleckas w ksigzce pt.
Nuodémiy gatvé (Ulica grzechu'®). By¢ moze dlatego wlasnie
w tym kwartale , czerwonych latarni” Kaupas umiescit gtéwne
wejscie do piekiet. Wypada w tym miejscu doda¢, ze w bajce Jak
diabet Smolichwost zszedl na zlq droge pojawiaja si¢ jeszcze , tylne
drzwi piekta”, do ktérych mozna dotrze¢ wlazac do pieczary,
ktorej ciasny korytarz wil sie i wznosit, az do znajdujacej sie
na Zielonej Gorze (Zaliasis kalnas) Dabrowy (AZuolynas), kt6-
rej czescia jest Dolina Mickiewicza, z ptynaca przez jej srodek
rzeczulka Girtupis wplywajaca do Niemna. Wszystkie te miej-
sca rozpoznac¢ mozna w ponizszym fragmencie:

Wreszcie dotart do zardzewialych drzwi. Otworzywszy
je, diabet trafit do szumiacej dabrowy. Swiecito tutaj osle-
piajace storice, w drzewach $piewaly ptaki o czerwonych
podgardlach, a w glebokim rowie, wsrdd dzikiej koni-
czyny, szemrata niebieska rzeczka.

Swiat przedstawiony w zbiorku Kaupasa jest zatem $wiatem,
w ktérym wspodlegzystuja ziemia, pieklto i niebo — trzy sfery,
pomiedzy ktdrymi przemieszczanie sig jest mozliwe (wszak dr
Krztyna schodzi do piekiel, aptekarz Siciuski wstepuje do nieba
po stopniach wiezy archikatedry, a diabet Smolichwost — nie-
wazne, ze tylnym wyjsciem — ucieka z piekta na ziemie!). Mozna
zatem w tym dostrzec $lady idei Axis Mundi. Skoro zatozymy,
ze o$ $wiata wyrasta w Kownie, to Kowno, w mys$l tradycyj-
nych wyobrazen, stanowi¢ musi centralny punkt swiata.

Swiat w bajkach Kaupasa zamyka sie zatem w obrazie Kow-
na jako ,pepka $wiata” (Umbilicus Mundi). Cate zycie autora
bajek, az do momentu opuszczenia Litwy w 1944, byto z mia-
stem tym zwigzane. Warto zatem zadac¢ pytanie, czy Kowno

113 7. K. Beleckas, Nuodémiy gatvé, Kaunas, 1931.

202



stato sie dlan ,rajem utraconym”, ktéry uwiecznit na kartach
swego zbiorku? Biorac pod uwage fakt, ze wydat on zbiorek
w pierwszych latach emigracji, teza taka zdaje si¢ by¢ prosta
do udowodnienia. Dodatkowo, dobre przyjecie zbiorku przez
przebywajacych na emigracji Litwinow moze wskazywac,
ze tak wlasnie przez te spotecznos¢ pozostajaca w pewnym za-
wieszeniu zostata odczytana ksigzka Kaupasa''.

Jednak warto raz jeszcze podkresli¢, ze Julius Kaupas czesto
(nie tylko w pierwszej bajce) dawal wyraz przekonaniu, ze ma-
gicznos¢, cudownosé, fantastycznosc jest rownoznaczna z real-
noscia, a kazdy cztowiek nosi ja w sobie. Stad Nyka-Nilitinas
czesto zarzucat przyjacielowi, ze jest czlowiekiem niepraktycz-
nym, oderwanym od rzeczywisto$ci, naiwnym moze, i robia-
cym interesy z gory skazane na niepowodzenie'®. Wiasciwie
mozna powiedzie¢, ze dzieki tej niepraktycznosci, bujaniu
w oblokach, Swiat-Miasto-Dom mial Kaupas zawsze w/przy
sobie. Jak nomada, ktéry swoja Axis Mundi stawia tam, gdzie
rzuci go los. Z tego powodu bajek Kaupasa raczej nie nalezy
traktowac w kategoriach nostalgii — tesknoty za krajem czy tez
rajem utraconym. W tym sensie Kowno — Dom-Miasto-Swiat
wedrowato razem z nim do Niemiec, a potem za ocean.

Bohaterowie bajek

Kowno uwiecznione na kartach ksiazki tetni zyciem, bo-
wiem Kaupas wypehit je ludzmi réznych profesji i réoznych
standéw. Pojawiaja si¢ jako postaci pierwszo- i drugoplanowe,
czy w konicu jako ludzie tworzacy wielobarwny tlum, obser-
wujacy wydarzenia lub mijajacy je obojetnie. Sa tu zatem czci-
godni sedziowie, naczelnik wiezienia, policjanci, studenci,

U4 7. Aputis, Simtai Juliaus Kaupo kiirybos puslapiy, ,Metai” 1998, nr. 4; L. Tidikyté, Julius
Kaupas..., s. 82. Na temat Kowna, jako ,raju utraconego”, zob. V. Seina, Laikinoji
sostiné lietuviy literatiiroje, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2014,
s. 172-176.

5~ A. Nyka-Nilitinas, Sesi Juliaus Kaupo laiskai — jvadas, ,Metmenys”, s. 21; A. Nyka-
Nilitinas, Dienorascio fragmentai..., s. 424.
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profesorowie, zegarmistrz, piekarz, ksiadz, kominiarz, sprze-
dawcy, karczmarze, rabusie i rozbdjnicy, bezdomni czy pijacy.
Wszyscy oni dopetniaja obrazu stotecznego miasta, bogatego
swa réznorodnoscia.

Niektore z pojawiajacych sie postaci moga by¢ postaciami
historycznymi, jak wspomniany wyzej Paulius Galauné. Po-
dobnie burmistrz, ktory ,zatrzymat si¢ w drzwiach z sercem
przepetnionym smutkiem”, gdy ujrzal w miejskim archiwum
roztopionego Balwana-kronikarza (Stowo wstepu), wyda-
je sie historyczna postacia — byt nim zapewne Jonas VileiSis
(1872--1942), pelniacy obowiazki burmistrza Kowna w latach
1921-1931, co zbiega sie z czasem akgji bajek.

Wielu bohateréw bajek nosi imiona znaczace. Szereg po-
staci otrzymato nazwiska urobione od stow pospolitych. Jed-
ne, jak w przypadku zegarmistrza Tykalskiego (lit. Tuktukas
od “tukséti’ ‘pukad’) czy piekarza Ciastowicza (lit. Teslénas od
‘tesla’ “ciasto’) zwiazane sa z ich rzemiostem, inne dotycza cha-
rakterystycznej dla fizjonomii cechy — jak broda w przypadku
rozbdjnika Brodacza (lit. Barzdodius od ‘barzda” ‘broda’), albo
wlasciwego dla bohatera sposobu bycia — prof. Mruczystaw
(lit. Murmilius od ‘murméti’ “mruczed’). Znaczacym jest row-
niez imie tytulowego doktora Krztyny (lit. Kripstukas od kri-
pstas ‘zdzblo, stomka; drobiazg™'®), jednak o tej postaci troche
szerzej powiemy za chwile. Ciekawy jest przypadek aptekarza
Siciuskiego (lit. Ci¢iukas), ktory znalazl sie w piekle na skutek
pomylki — jego bowiem nazwisko pomylono z nazwiskiem po-
sta z Upity Wladystawa Wiktoryna Siciniskiego (ok. 1615-72; lit.
Cicinskas), ktory jako pierwszy zastosowat liberum veto.

Posrod bohateréw bajek jest kilka postaci, ktére zwyklo sie
faczy¢ z samym autorem zbioru. Do nich nalezy np. rybak Syl-
wester — tutacz gnany wieczng tesknota, ktéry nie wiedzac ,,co
robi¢ ze swoim szcze$ciem”', poddat sie wywotujacym go
z domu niespokojnym snom, opuscit rodzineg i wyruszyt w mo-

116 Wybér trafnego imienia tego bohatera w jezyku polskim, wbrew pozorom, nie na-
lezat do tatwych; Krztyna miesci sie w zakresie semantycznym litewskiego kripstas.

Y7 Pasaka apie neramy Zvejq Silvestrq, W: ]. Kaupas, Daktaras Kripstukas pragare ir...,
s. 104.
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rze, , by swoje sny sciga¢”''®. Niewatpliwie podobnym tutaczem
bywat i Kaupas, ktory nie tylko w Bajce o niespokojnym rybaku
Sylwestrze napisat, ze ,moze przeznaczeniem szczescia jest tylko
teskni¢”'"?, podobng mys$l zawarl rowniez w bajce Student z brg-
zowej apteki, w ktorej Karol opuscil ukochana Wirgilie i zamek
wiecznej szczesliwosci, by odczuwac za nimi tesknote. Podobny
wydzwiek maja stowa Kaupasa z listu do Nyki-Nilitinasa:

Dlaczego podrdzuje? I dlaczego nie wysiedze w domu
dtuzej niz kilka tygodni? (...) dlatego, ze jestem za bar-
dzo szczesliwy w domu. (...) I jesli po smierci bytbym
w niebie, i bylbym okryty ztotym szczesciem, i jesli po-
czulbym, Ze umiera moja tesknota — wyszedibym z nieba
i btgkatbym sie po ponurym i pustym kosmosie, teskniac
za Bogiem (...)"%.

Do postaci, ktére mozna utozsamic¢ z autorem, nalezy row-
niez spisujacy bajki Batwan-kronikarz. To ta wtasnie postac jest
wyrazicielem przekonania, ktéremu Kaupas holdowal, ze bajki
s jedyna rzecza, dla ktdérej warto zy¢. Takie podejscie do rze-
czywistosci przeciez, zdaniem wielu przyjacidt, charakteryzo-
walo samego Kaupasa. Ponadto Batwan-kronikarz, podobnie
jak Kaupas, nie rozstawat si¢ ze swoja fajka. We wspomnieniach
bliskich zachowat si¢ obraz pisarza, ktéry spowity oblokami
dymu pracowal, trzymajac w jednej rece pisak, a w drugiej faj-
ke''. Podobnie Vytautas Majauskas, pracujacy z Kaupasem
w szpitalu psychiatrycznym Wayne County General w Detroit,
wspomina, ze wsrod wszelkiego rodzaju dokumentéw, ksigzek
i pudelek na tyton lezaly réwniez fajki'*. Fajka, na wiekszosci
zdjec¢ Kaupasa jest jego atrybutem.

Jednak jesli chodzi o utozsamienie bohaterow z autorem, to
kluczowa postacia wydaje sie by¢ tytutowy doktor Kripstukas,
czyli dr Krztyna. W zbiorku, poza faktem, zZe ta posta¢ wymyslona

18 Tamze, s. 107.

19 Tamze, 109.

120 Kaupas J., VI laiskas”, [w:] Kaupas J., Rastai, s. 612.
21 Tidikyte L., Julius Kaupas..., s. 122-123.

122 Tamze, s. 117-118.
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przez Kaupasa byla tak jak i on lekarzem, to mieszkata na najwyz-
szym pietrze'” , niematego domu” na ul. Gérskiej, czyli w Domu
Bankoweca (!). Czytywat dr Krztyna bajki (takze o diabtach), a Kau-
pas bajki tworzyt. Warto w tym miejscu zwrdcic¢ jeszcze uwage
na tworzone przez Kaupasa diabelki — nie tylko jako postacie
literackie, z ktorymi schodzac do piekla dr Krztyna si¢ przeciez
zetknat. Nagys wspomina, ze odwiedzil Kaupasa podczas ostat-
nich egzamindw na studiach medycznych. Jego uwage zwrécity
postacie diabléw powieszone nad biurkiem i kilkanascie lezacych
na blacie. Kaupas ze $miechem wyjasnit, ze:

kazdy diabel reprezentuje jeden z jego egzaminow. Wigk-
szy diabet — trudniejszy egzamin. Mniejszy — latwiejszy.
Te na blacie — juz pokonane diably. Zdane egzaminy. Te
na scianie — czekaja jeszcze na swoja kolej'*.

Stabos¢ do postaci diabelskich, rysowanie ich, rowniez
na $cianach, Kaupas ,,uprawiat” w okresie niemieckim w wy-
najetych mieszkaniach, pokrywajac cale sciany i sufit réznymi
obrazkami. Jak wspomina Nagys ,jeden diabet nawet wystawit
reke przez drzwi do sieni”'*.

Dr Krztyna bez uprzedzen i leku, ale z pewna dezynwoltu-
ra podszed! do , ciezkiego” przypadku — sptaszczonego ogona
Belzebuba, dzigki czemu ,,jako niezastapiony w tej dziedzinie
znawca, wkrotce zostal zaproszony na wydzial medyczny, by
wyktadac choroby diabelskie”. Kaupas tez wykazywat si¢ swe-
go rodzaju dezynwoltura:

[s]wojej praktyki lekarskiej, jak sie¢ méwi, nie brat bardzo
powaznie i byl nie tyle doktorem Juliusem Kaupasem, ile
doktorem Krztyna, z ustug ktérego korzystaty obie strony
rzeczywistosci. To jego ,,nie branie na powaznie” czasami
przekraczato granice odpowiedzialnosci. Recepty wypi-
sywal, jakby sie bawit i myslal zupetnie o czyms innym?*.

12 Tamze, s. 19.

124 H. Nagys, Keliolika puslapiy is nerasyto dienorascio, ,Metmenys” 1971, nr 21, s. 46.
125 Tamze, s. 51.

126 A. Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai..., s. 486

206



Nalezy zaznaczy¢, ze posta¢ dr Krztyny pojawila sie w jed-
nej z bajek publikowanych jeszcze na Litwie w czasopismie
Ziburelis” w 1944 r. — Sené Brumbiené ir daktaras Kripstukas
(Stara Burczynska i doktor Krztyna). Niezwykle istotne wy-
daje sie jednak to, ze dr Kripstukas (Krztyna) w pierwszym
z listow pisanych do Nyki-Nilitinasa z Wiednia'¥, postuzy?t
jako postaé, za ktéra Kaupas si¢ schowat, gdy opisywat wy-
darzenia w drodze z Kowna do Wiednia, a takze swoja stuzbe
w pogotowiu ratunkowym w tym miescie. Pozwolito mu to
na ujmowanie czesto strasznej, przygnebiajacej rzeczywisto-
$ci z przymruzeniem oka, z humorem i charakterystyczna iro-
nia: ,,Dr Kripstukas [Krztyna] przybyt do Wiednia i nazwat
sie¢ doktorem. I zaczat leczy¢”'?. Nie powinno wiec dziwi¢,
ze we wspomnieniach przyjaciele czesto uzywaja tego wta-
$nie miana, jak np. Nyka-Nilitinas, ktory o pogrzebie Kaupasa
napisal: ,ceremonia odej$cia doktora Kripstukasa [Krztyny]
do wieczno$ci na cmentarzu w Detroit”!®. Zdarzato sie tez,
co warto w tym miejscu podkresli¢, ze uzywali oni nie tylko
formy zdrobniatej — Kripstukas, ale rowniez Kripstas (czyli
wspomniane juz ‘zdzbto, stomka; drobiazg’), ktére odpowied-
nio mozemy przelozy¢ jako Krzta. Tak nazywa Kaupasa,
wspolpracujacy z nim w szpitalu w Detroit Majauskas'®, czy
wreszcie Henrikas Nagys, ktory w jednym z listéw do Nyki-
Nilitinasa pisze:

Réwniez Twoj pomysl, by zaprosi¢ do kolegium redak-
cyjnego Juliusa, podoba mi si¢. Moze rzeczywiscie nasz
Kripstas (Krzta) bardziej si¢ wilaczy i zacznie, poza le-

127 Tlaiskas, 1944. XI. 2, J. Kaupas, Rastai, s. 595-601.

128 T laiSkas, Antras straipsnelis, ,Metmenys” 1971, nr 21, s. 26.

12 A. Nyka-Nilitinas, Sesi Juliaus Kaupo laiskai — jvadas, ,Metmenys”, 1971, nr 21, s. 20.
130 Czy wybor takiego wtasnie imienia, poza tym Ze jest adekwatne do znaczenia stow
‘drobiazg’, ‘zdzblo’ czy ‘okruszek’, jest wlasciwy? Zapewne nie oddaje cech czy
nawykow, jakie wlasciwe byty i dla autora bajek — Kaupasa — i stworzonej przez
niego postaci doktora, za ktéra Kaupas lubit sie skrywaé. Pomysty, jakie pojawiaty
si¢ podczas pracy nad tlumaczeniem, nie byty niestety w pelni satysfakcjonujace.
Wybrana wiec zostata ostatecznie owa archaiczna nieco krzta/krztyna.

V. Majauskas, Didjji Kripstq prisimenant, ,Medicina. Pasaulio lietuviy gydytoju sa-
jungos zurnalas” 1984, nr 1 (63), s. 29.
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czeniem bezrozumnych, wiecej pisa¢, a pisa¢ przeciez
moze'?,

Biorac pod uwage utrwalone w zbiorze miejsca zwigzane
z zyciem pisarza, jak rowniez bohateréw bajek, ktorzy pod wie-
loma wzgledami daja si¢ utozsamic¢ z autorem, trudno nie za-
uwazy¢, ze niesamowity, pelen dziwnej cudownosci $wiat z ba-
jek Kaupasa, sprawia wrazenie jakby w centrum tego $wiata byt
sam autor przebrany w rézne maski —jakby ten swiat byt , kau-
pocentryczny”. Dla nomady, ktéry DOM-MIASTO-SWIAT,
czyli Kowno — miasto swojego dziecinstwa i mlodosci — nosi
w sobie, wydaje si¢ to zupelnie naturalne. Czytelne to bylo —
jak sie zdaje — dla Kostasa Ostrauskasa (1926-2012), w ktore-
go dramacie Paskutinis kvartetas ir dr Kripstukas. Post mortem
(2004, Ostatni kwartet i dr Krztyna [Kripstukas]. Post mortem),
Kaupas, bedacy jedna z czterech postaci dyskutujacych na te-
mat literatury, Algimantasowi Mackusowi wypowiadajacemu
przypuszczenie, ze majaczacy w oddali doktor Kripstukas ,nie
moze znalez¢ sobie miejsca”, odpowiada: , Och, doktor Kri-
pstukas [Krztyna] jest wszedzie i zawsze na swoim miejscu”'*.

2 H. Nagys, list do Nyki-Nilitinas pisany z Montrealu 13 czerwca 1953, zob.
V. Babonaité-Paplauskiené, Pralauzti platesnj dangaus skliautq: Henriko Nagio laiskai
Alfonsui Nykai-Nilitinui, ,Metai” 2020, nr 20.

15O, dr Kripstukas visur ir visada savo vietoj." K. Ostrauskas, Paskutinis kvartetas ir
dr Kripstukas. Post mortem, W: K. Ostrauskas, Paskutinis kvartetas. Du dramy ir dar ko
rinkiniai ir drama, Vilnius: Lietuviy literattaros ir tautosakos institutas, 2014, s. 237.
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